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PREFATA

Volumul acesta modest in care incerc sd ld-
muresc o seamd de probleme linguistice gi islorice
Pprivind trecutul himbii si neamulut nosiru, nu voiegte
sd fie altd-ceva decdt un indrumdtor al cercetatorului
incepdtor in atari chestiuni.

Fiind o lucrare de sintezd a madrturiilor isiorice
.§1 @ opiniilor originale emise de savan}i romdni §i
sireini, se infelege cd el nu va prezenta rodul unor
invesligatii proprii, ci — cel mult — o seamd de
concluzii, care sd ugureze formareu unei judecdfi
de aasamblu.

Necesitatea sintetizdrii diferitelor opere care se
referd la romanitatea i continvilatea nocsird in
Dacia se impunea, socotesc, din momentul in care
peste hotare — sporeau opurile cu preteniu shinfifice
si afirmatii contrare.

Am crezut cd aduc, in felul acesta, un serviciu
indragostitilor de cultura si moi ales cetdfenilor
1ubitori de Neam, pentru care totusi originea noasird
nu-i prilej de orgoliu, ci doar un reconfortant si un
stimulent.

Din apa aceasta vie a bdrbdliei de ordinicard —
st aici pastigez o conceptie cu vechime de cronicd —
este nevoie si ddm inimilor noastre insetate de
dreptate.
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Asa m’a invdfat — in anii entusiagti ai Cole-

giului — directorul §i profesorul meu St Pop, az#
in Administratia Bibliotecii Acedemici Romaéne,.
cdruia — spiritualiceste — ii revine indemnul trudei

de fafd. Indemn pe care acest Ardelean de tineresc
elan si de un patriotism, pe care numai duiosia §i
méndria unei file din Gligore Ureache il egalau,
mi l-a dat indirect: §t. Pop mi-a cullivat dragostea
de Limba Romdénd; el mi-a spus primul — si nimeni
nu mi-a repelel-o cu ochi sclipind a svperbie —~
wINoi dela mama-Roma_ suntem" — dela Roma lui
Traian si a Cesarilor.

St. Pop a ldcrimatl cu noi peniru suferinfele mo-
narhului versului romdnesc, — lot el ne-a invd{at:
sd prefuim lungul sir de strofe memorizate din cla-
sicii nogtri §i, mai ales, el singur s’a ingrijit — ca
un pdrinte — de necazurile noastre omenesii.

Eram pe atunci copii. Copiii teribili ai generajiei.
noastre. Dela noi incepea cultura romdéneascd si
cu noi sfarsea! St. Pop a fost singurul care — cu
convingere — a avut incredere. Si, peniru aceasla,
mulfumitd stau rdndurile de fatd.

D-luiprof. C. D. Fortunescu in a cdrui vastd biblio-
tecd mi-afost permis sd lucrez sicare — cu amabilita-
tea cdrturarului de rasd — mi-a ingdduit sd consult
acasd cdteva prefioase opere, un cdlduros omagiu.

Iar amicului Ion Donat — pentru lungile ore
de prietenesti disculii, pentru inima lui care simte
romdénesle si peniru neostenitele-i strddanii de a
lumina un capitol incd obscur al istoriei noastre —
amintirea unei epoci agreabile gi elogiul unei sin-
cere aprecieri.

fon Mihaescu.
8
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INTRODUGCERE

Cartea de fatd a isvorit din ideea — ab ini-
tio — de a elucidd — intr'o lucrare sintetici —
problemele de limb3. Argumentul care venea in spri-
jinul' acestei hotdriri era absenta unui abecedar al
filologiei, Toate asa-zisele tratate de inifiere nu erau
si nu sunt decdt simple opere de eruditie, in care
-amdnuntul abunda si definitia se 1isa numai dedusi,

Deaceea masa mare a celor ce voiau si pdtrundi
tainele linguisticei reuseau cu greu si se descurce
intr’'un labirint de legi fonetice ori fonologice, de
€xplicatii si controverse etimologice, semasiologice
$. a. — focdt, cu toate ci in fard la noi triieste azi
un puternic curent filologic, alimentat de personalitdti
<a D-nii Sextil Pugcariu, Capidan etc., totusi putini
sunt tinerii care au reusit sd deschidd portile acestei
stiinfe... hermetice.

Neindoios ci filologia este o stiin{d cu ilimitate
exigenfe dar, cind pe tirdm romdinesc apare in edifii
monumentale o revistd de specialitate de talia ,,Daco-
romaniei*‘, secundati de periodice de aceeasi naturd:
,Revista filologicd ,Al. Philippide* (lasi), , Buletin
linguistique’* (Buc. — conducdtor d. Al. Rosetti),
etc. ,Revista filologici“ (odinioari—Ia Cerniuti) —
e regretabil ci, probleme interesdnd Neamul si limba
noastrd n’au ecou in randurile mai largi ale cirtura-
xului de azi si de miine.

9
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Cu toate cd linguistica este si azi un domeniu,
in care ispita de a-{i flutura fantezia e de multe ork
conditia unic4d a originalitatii, totusi — am impresia
ci, intre secolul XIX si cel pe care-l triim este o
deosebire capitald: ieri, stiinta era dominatd de ima-
ginatie — azi, in spiritele centrolate, aripa inchipuirii
e tdiatd de stiinta.

Comorile de limb3 care se afld risipite in ,,Daco-
romania‘ ar putea imbogiti cunostintele urui ince-
pitor, intratdt incat si-i fie un ,,vade-mecum® pe
acest teren.

fatd dar motivul pentru care am avut temerarul
proiect de a scrie un ,,abecedar al linguisticei.

Dar studiind chestiuni de filologie romineascid am
intélnit insistent problema romanitatii poporuiui nostru
si chiar pe aceea a continuitid{ii in Dacia, indisolubil
legate, imprumutdndu-si unele altora pilonii de sus—
tinere.

In felul acesta sfera cercetirilor mele a crescut..
Sinteza a devenit astfel una a mérturiilor §i cercetarilor
vechi §i noudi cu privire la romanitatea poporului §i
limbii noastre.

Pentru a l&muri complet problema am adunat
dovezi din toate domeniile: istoric, toponimico-onao-
mastic, geografic, geo-istoric, etnografic, arheologic,.
militar, religios si, mai ales, linguistic.

Am unit in acestd lucrare — cu toati imparfia—
litatea — glasul ingélbenitelor documente cu opiniile-
juste, logice ori ilogice, savante ori diletante, elogioase:
ori injurioase ale Romainilor si streinilor.

Fiindcd nu puteam vorbi de Jimba sdu neamul

10
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tomdnesc fird sd pomenesc §i si studiez graiul si
istoria fratilor rupfi din aceeasi tulpin3, am acordat
un loc de seamd dialectelor si am vorbit, atunci c¢ind
isvoarele sau oamenii de stiin{d i-au pomenit, de
Romanii din Sudul Dunirii—pistridnd in citate nu-
mai o ordine cronologici.

Lucrarea mea nu pleaci dela nicio idee precon-
ceputd. Eaeste — simplu — o inventariere congtiin-
-cioasd §i cit posibil ordonati a unor figse grupate in
jurul aceluiagi subiect. Concluziile sunt doar un rezu-
mat al celor infifisate in pagini anterioare — sau
desprinderile logice ale unor constatdri verificate.

Principiu cdlduzitor fiindu-mi obiectivitatea, am
redat uneori chiar pireri abracadabrante ca aceea a
unui emigrant roman (?) in America: lacob Bromberg
care face studii ,,superioare' la New-York §i scrie
«d-lui prof. Gh. Brdtianu, cd va dovedi netemeinicia
afirmatiei cd Stefan cel Mare vorbea romainegte.
Marele nostru Domn stia, in schimb, fn mod indubi-
tabil, ruseste! Sau pe aceea a lui Peisker, cd Romanii
sunt Turanieni, originari din Turkestanul apuseant!

Neamul acesta al cidrui .leagdn* Ungurii l-au pus
in Balcani, iar Slavii in Nordul Dundrii, prezentand
+$i unii si altii mirturii glosate straniu, este — pro-
babil — eum bine a spus-o Gh. Britianu niscut....
<a o generatie spontanee.

Tocmai admirabila {inutd morald, nesdruncinata
<constiintid nationald a Romaunilor, pilduitoare pentru
orice popor al bitranei Europe n’au fost, voit, obser-
vate de savan{i mercenari ai unor inferese sovine.
Cativa tnvatati germani al c¢dror bun sim{ era dantelat
de amploarea cunostintelor, au apreciat aparifia demni

11
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cu organizafie sociald si politicd veche, in documente,
a poporului romén. latdi — drept réispuns condeielor
subventionate, riandurile cuminti ale lui A. Wirth:
»Die Ruménen waren..., acht bis neun Iahrhuaderte:
verschwunden. So véllig verschwunden, wie gewisse
Biche im Schwiébischen Jura und im Karst, die meilen-
lang unterirdisch fliessen. Plétzlich aber im dreizehnten
Jahrhundert, tauchen die Rumidnen wieder auf, und
diesmal blieben sie. Seitdem haben sie um sich ge-
griffen, wie eine grosse Wasserflut, eine schier ufer-
lose Uberschwemmungbildend. Sie lebten ausser unter-
eigener unter nicht weniger als fiinf fremden Flaggen,
aber kein Herrenvolk jst imstande gewesen, sie zu
Boden zu driicken. Im Gagenteil : sie driicken auf
ihre Herren“ {Citat din Sxt. Pugcariu: Limba rcména,
I, pag. 324 — 325).

Ciati sunt insd, care au putut pricepe atit de-
firesc situafia. Prea putini | Cei mai mulfi se ceartl
asupra rasei si locului nostru de origind. Astfel, pe:
cidnd Kopitar ne socoteste, impreund cu Albanezii,
urmasi ai llirilor, Tomaschek ne crede descendenti
ai Bessilor traci, Bidermann: Celto — Liguri, Rethy:
o mixturd ifalo-alband, venifi in Peninsula Balcanici
din regionea sabino-umbriand, in secol. X, pe cind
De Bertha ne face si plecim din Nordul Adriaticei,,
Karaesonyi din Romagna, etc. etc.

Teritoriul de formafie al limbii si poporului ro-
ménese, cdruia unii 1i zic ,leagin®, altii ,vatr3d®,
este — pentru foarte mulf{i —~ Sudul Dunirii. Tomas-
chek a‘incercat s34 sus{ind — inainte de aparitia teo-
riei luii Roesler—c3 romina s’ar fi format la Nordul
Dunirii. Dup3 ce Roesler gi-a publicat opera, Toma-

12
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schek si-a Tnsusit, cu entuziasm, p3rerile acestuia.
Opiniile roesler—iene sunt impartisite—e de la sine
infeles — de toti cariurarii unguri: Hunfalvy, Ovéry,
Csanki, Rethy, Alfoldi, Szeckely, Treml Lajos etc.—
care sunt bucurosi sd constate, cd Romianii av venit
din Sud prin secolul XIlI, ci dupi mirturiile lui Eutro-
pius, Vopiscus, Rufus Dacia a fost ,golitd“ de birbati.

Comenténd just izvoarele si neficand vreo favoare

altor elemente in dauna adevirului, mul{imea invi-
tatilor streini g1 ai {drii noastre, recunoscca teritoriu

de formatie regiuni intinse care imbrafiseazd am-
bele malturi ale Dunirii (Sextil Puscariu, Silviu Dra-~

gomir, Nistor, Philippide etc) sau Sudul Dunirii
(Ovid Densusianu, Al. Rosetti, Friedwagner, Zeiller,

F. Lot etc. etc ) Si, mai putini, numai Nordul Duniriiz
Hasdeu, I. Biarbulescu (Oltenia — ca centru de for-
matie) ; original, Xenopol refuzd si admitd orice le-
giturd intre Nordul si Sudul Dunirii, ca de altmin-
teri Thunmann si Pic.

Dar nici unul din cei mentionafi mai sus nu neagi
continuitatea in Dacia. Majoritatea recunosc ci ele-

mentul rominesc din Nordul Dundrii a fost intirit
prin admigrdri sau intermigratiuni (Popa-Lisseanu)

in aceastd regiune. Adeptii teoriei admigrafiei (adici
ai unei migratiuni de contopire, de simbioz3) sunt,
intre atitea personalitdfi: Sextil Pugcariu, Capidan,
Densusianu, Onciul, R. Rosetti, Al Rosetti, Philippide,
Driagan, Procopovici, Niederle, Zeiller, Albrecht
Wirth, Friedwagner, etc.

N. Patsch, Gamillscheg, !Kisch, Schuller, Seton-
Waston etc. si tofi Rominii admit continuitatea la
stidnga Duririi, pe care multimea dovezilor ce urmeaza

o vor proba cu prisosin{i.

13
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Unii adversari — pentru care maxima : ,Amicus
Plato, sed magis amica veritas*, e plimidita in po-
sibilit4tile lor spirituale — ca de exemplu Roesler, a
cirui operd depigeste aprecierea noastrd, nu poate
infirma, de dragul unor scumpe obraze, existenta
unui nucleu romanesc... ,neinsemnat® in Nordul Du-
nirii, asupra ciruia se gribeste si treacd.

Am referit tangential asupra atitor capitale pro-
bleme in ,Introducere“, ca si dovedesc interesul
enorm pe care-l prezintd pentru limba si istoria
noastri atari desbateri gi si motivez aparifia lucrdrii
mele.

14
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Limbile Indo-Europene

Termenul indo-european este sinonim cu indo
germanic; altidati, cuvintul era substituit gi
prin calificativul: arian.

Arienii sau Indo-Europenii s’au rispindit din
India pini la extremitatea Europei. Popoare ariene
sunt astfel : Hindusii, Iranienii, Grecii, Italiotii,
Celtii, Germanii (Anglo-Saxonii, Scandinavii,
Germanii de azi etc.), Slavii.

Limbile indoeuropene (cum le numesc Englezii
si Francezii; indo-germanice cum le spun Germa-
pii) sunt vorbite azi in Europa si Asia. Limba ori-
ginard a acestui grup linguistic — limbi care s’a
vorbit in epoca preistorici — pu e cunoscuti
decit din deductiile tilologilor indoeuropenisti ca,
de pildi: Chavée, Bopp, Pot, Fick, Meillet, W.
Miller, A. Sjorgen, Hiibschmann etc. etc.

Familia indo-europeari cuprinde — dupi cri-
terii mai largi — urmitoarele limbi: indo-
iraniana, tokhariana, hittita, armeana, greaca
1b. italice, celtica, Ib. germanice, balto-slava, al-
baneza,

Dupid o alti impirtire, de detaliu, printre
limbile derivate din acest idiom preistoric trebue
si distingem opt grupe : 1. grupa ariand sau indo
iraniand, cuprinzdond, pe de oparte ramura indiani

15
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QOriginea limbii roméne

(sanscrita, prakx?ta, limbile neo-hinduse) si, pe
de alti parte, ramura iraniani (vechea persani,
zenda sau avestica, persana, pehlvi, curda, osseta,
afzana etc.); 2. armeana; 3. ramura greacd (cu dia-
lectele ionian, atic, dorian, greaca moderni; 4.
albaneza; 5. ramura italicd : (osca, ombrian-samnita,
latina si toate limbile romanice) ; 6. ramura celticd ;
7. ramura germanicd, care se imparte in:germana
orientald (gotica), germana nordicd (islandeza,
daneza, suedeza, norvegiana) si germana occiden-
talf (anglo-saxona, engleza modernd, frisona,
olandeza, germana moderni etc); 8. ramura bilto-
slavd (lituaniana, letona, vechea prusiand — de
o parte — si paleoslava, rusa, poloneza, ceha,
serbo-croata, bulgara — pe de alta).

In Europa, Indo-Europenii sunt repartizati in
3 mari tamilii linguistice : 1. latina sau ramura
romanicd in S. Vestul contineantului; 2. germana in
Centru si Nord si 3. slava in Sud-Est.— Acestor 3
mari familii i se adaugd alte 3 ramuri mioci: a)
celticd in Nord-Vestul continentului; b) heleno-
iliricd (Gecii si Albapezii) in Sud-Est si ¢} lefo-
lituaniand in centru.

Grupul linguistic latin sau romanic cuprinde
urmitoarele limbi: franceza, italiana, spaniola,
portugheza, romina — cu dialectele respective:
franceza cu dialectul valon,—din Belgia—si pro-
vansal — italiana cu friulian, reto-roman, sard,
sicilian, etc. spaniola cu cstalan, poriugheza si
romdna cu daco-romin, aromin, meglenit, istro-
roman.

Grupul germanic sau teulon imbrifiseazd limba

16
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Limbile indoeuropene

Anglo-Frisonilor, Scandinavilor §i Germanilor.
Grupul slav veprezinti: a) limba Slavilor orien-
fali: Rusii propriu-zisi, Rutenii, Bielorusii; b) pe
aceea a Slavilor occidentali: Polonezii, Venzii,
Cehii si Slovacii; si c) pe aceea a Slavilor meri-
dionali : Slovenii, S>rbo-Croatii si Bulgarii.
Dintre cele trei mai mici, celtica sti la baza ur~
mitoarele limbi : galici, walesi si bretoni.
Heleno-ilirica e reprezentati prin greaca mo-

derni si albanezid — iar:
leto lituaniana prin letona si litvaniana.

Strivechea limbi indo-europeand comunid, pe
care niciun monument scris n’o atestd, este re-
constitniti de savanti indianigti cu ajutorul filo-
logiei comparative (unmirind evolutia tonolegicd
a diferitelor limbi apartindnd idiomului).

D. prot. Al. Procopovici in ,Mic tratat de lin~
guisticd generali“ (Cerniuti, 1930) imparte limbile
care pleacd din trunchiul comun alindo-europenei
in 7 grupe:

1. Grupa tndo-iraniand cu 2 ramuri: a) aceea a
limbilor vorbite in India (hindi, bengalid, mah-
ratti, singalezd ...tigineasci 1) veda, sanscrita,
prakrit) si b) aceea a limbilor vorbite in Iran:
persana, afgana, osseta, limba zend si vechea

‘persanai.
2. Grupa doua: limba armeand.
3. » treia: . albanezd {cu dialectele:

gheg in Nord si tosc in Sud).

'} Procopovici: op. cit. pag. 15: Patria Tiganilor este asa
-dar India.
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Originea limhii remére

4. Greupa patra: limba elind sau greacd (greaca
veche avea 3 dialecte principale: ionic, ahaic,
doric]

5. Grupa cincea : limbile italo-celtice cu: a) ra-
mura italicd si b) ramura celtici — Ramura italicé
reprezintatd azi prin limbile romapice sau neola-
tine cuprinde : franceza (cu dialectele valon si pro-
vensal — ultimul inrudit cu catalana vorbiti tn
Nord Estul Spaniei), portugheza. spaniola, italiona
{cu retoromana 1) sau ladina vorbiti pela izvoa-
rele Rinului gi tn Engadio si in Italia de Nord
prin tinuturile Belluno si Friuli, si cu sarda), ro-
mdna (cu dialectele dacoromin, aromip, megle-
norom. §i istrorom).

Ramura celticd (Celti, cum fsi spuneau ei, Gali
cum fi numeau Romanii) cu limba galic3, pe care
n’o cunoastem decit din inscriptii — jar azi cu
wilesa sau cymrica (in Wales-Aoglia), bretona
(Bretagne-Franta).

6. Gruoa sasea : limbile germanice cu ramurile :
a) goticd (vorbitid odinioard de Goti si Gepizi;
b) nordicd (islandezd, norvegiana, suedez3 si da-
nezd); vesticd (engleza, frisona 2), germana, olapn-
deza sau neerlandeza, tlamanda — limba vorbitd
de Germanii din Belgia).

7. Grupa gaptea: limbile baltice si slave. Limbile

1) Numitd aga pentrucd e vorbitd in {inuturile vechei pro-~
vincii Raetia.

2] Limba frisonj se vorbeste ,in provincia olandezd Vrie-
sland, dincolo de frontiera Olandei, in spre Ems, in Saterland,
Intr’o parte din coasta Schleswigului §i pe mai multe insule,
fntre cari insula Helgoland** [A]l Procopovici — op. cit. pag. 27).
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Limbile indoeuropene

baltice sunt vorbite azi de Lituanieni (lituana) gi
Letoni (letona). Limbile slave cuprind : a) ramura
meridionald : bulgara, serbo-croata, slovena); b)
ramura orientald ;: malorusa sau ruteana sau ucrai-
niana, rusa - alb3, velico-rusa — limba literari a
Rusiei —; ¢) ramura occidentald : polona, ceha
{cu slovaca) si wenda sau soraba vorbiti de
»vreo 150.000 de indivizi, inglobati populatiunii
germane din cele doud Lausitz §i in consecinti
bilingvi® 1),

D. prof. univ. Al. Procopovici a ficut impir-
tirea dupi gradul de inrudire dintre limbi gi
dupi criterii geogratice.

Iado-europeana — pentru care astizi la Uni-
‘versititile streine sunt catedre speciale — este
limba-mam4, idiomul atidtor graiuri europene men-
t{ionate de noi. Se crede cd intre acest idiom
preistoric si dialectul vedic ar fi o apropiere,
~<care aispitituneori pe cirturari. Oricum, primul
<care a aritat—in mod stiintific~—1inrudirea dintre
indoeuropeand, sanscritd i limbile europene a fost
tilologul Bopp.

[ndo-europenistii au probat ci iotre sanscriti,
greaci si latind, de pild4, este olegiturd vizibili.
Ea se poate dovedi cu ajutorul vocabularului
(aceleasi cuvinte pentru a desemna rudenia, nu-
merele, animalele domestice etc.), a derivatiei si
<ompunerii, a morfologiei (acelasi mod de a forma
comparativul s1 superlativul, aceleasi dezinente
pentru cazuri, timpuri etc.)

1) Al Procopovici — op. cit. pag. 32.
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Originea limbit romane

Este suficient sd ardtim apropierea dintre sta-
fum, datum, nofum din lb. latina g1 sthatum, ddtum,.
godtum din indiand, ca si dovedim — in mic ~
originea comund a unor limbiazi atit de indepar-
tate geografic §i linguistic din cauza evolutiei pe
teritorii lipsite de legdturi in curs de milenii.

Filologia comparatd a aritat in mod neindoios
existenpa unei limbi-mame. Prezenta acesteia in
fntunerecul vremii ne tace si conchidem la exis-
tenta unei patrii- primitive, de unde — in epoca
preistoricdi — vor fi plecat populatiile de limbi
iranici venite in regiunea carpato-dunireand. Aici
alte populatii : Traco-lirii (N. si Sudul Dunarii)
vor fi primit o seami de cuvinte in lexic si topo-
nomie. Asttel, sunt istorici si filologi care cred
ci au surprins in numele Dun3rii un reflex din
avesticul danu (in Dunire ar fi dac, zic aceiagi,
numaisuflixul : — re)ca st numele Nistrului, Pru-
tului si Oltului de origind iranice?).

Intre Traci si lliri n'au tost granite precise,
in sensul cd fatr'o parte sau alta a teritoriului
eminamente trac sau iliric nuse giseau elemente
minoritare ilire sau trace ?).

Filologii si mai ales istoricii consider3 azi ca
locuintd primitivd a Tracilor: Carpafii. De aici,
stimogil nostri s’au risipit pe o regiune care —
tn Est — se intindea pini la Olbia (Nikolaev),
la Sud fogloba Dobrogea si cobora pand la Var-
dar si Morava — la poalele Muntelui Olimp si
insulele din Marea- Egee, iar la Vest se intindea
pind la Dunirea de mijloc, in Moravia. 3).

11 Tot jranice ar {i in limbi: tarc, tap, bAr -~ cuvinte de
origind obscurd.

?] N. Jokl observand Ib. tracd si ilird afirma .strdnsa ru-
denie“ dintre amandoua [Dr, Balota: ,,.Le probléme de la con~
tinuité” pg. 76].

%) Dupd d. C. Giurescu; ,,Tracii se intindeau dela Marea~
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Tracii si Ilirii

[lirii aveau un teritorin mdirginit la Apus de-
Adriatica, la Nord granita era formati de o-
linie cacre pleca din Istria si mergea pdnd in
Panonia superioard, la Metullum (Méttling). Tre-.
cind marea, Ilirii s’au stabilit pe coasta de Sud--
Est a Italiei.

Cele douid popoare — Tracii si llirii — saw
mati bine zis cele doui civilizatii (rasele fiind ames=-
tecate pe teritoriile mentionate, elementul de
bastinid pistrdnd doar oarecare preponderen{i).
erau separate prin riurile Morava si Vardarul.

Tracii, ca gi Ilirii, se impidrteau in mai multe -
triburi : Daco-Gefii sau Tracii Nordici (cea mai
insemnati semintie traci), Carpii, locuind intre
Vistula-Dunire i Carpati, Moesii in Bulgaria
si Serbia de Est, Tribalii in regiunea Varna,
Crobizii in Balcani si pe riul Marita (Hebrus),.
Besii ta jucul orasului Philippapoli etec.

Dintre triburile ilire pomenim pe Messapient, .
Calabizi, Salleniini, Veneli, lcpigi. llirii au l3dsat
citeva nume in toponimia regiunilor de origind..
Dalmatia, Maluntum, Menzana (numele lui Ju-
piter in limba messapiani sau ilirici) -etc.

Tracii ca si Ilirii sunt Indo- Europeni. Ei sunt-
semintii ariene plecate in timpuri imemorabile
. depe platoul Pamirului si venite tn regiunile men--
tionate de istorie. Totugi intre graiul Tracilor gi
acela al llirilor erau mari deosebiri.

Egee si din Vestul Asiei-Mici pand in mlastinile Pripetului gk,
dela Cadrilaterul Boemiei pan& dincolo de Nistru* (,.Ist. Rom, I}

2
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Originea limbei romane

Din 1b. tracid nu ne-au rimas mirturii. Doar
-citeva nume probabile in toponimie. In cartea lui
‘Procopius: ,De aedificiis“ 1) se gisesc o seami
de localititi striine de provenienti traci, avind
sufixele : — dara, — para, — bria si — dina, ca
de exemplu: Dardania 2), Bregedava (re lingi
Serdica), Hesdupara (pe langd Nis), Dardapara
‘{regiunea Remesiana), Sicidava (la stinga Istrului),
Sucidava, ldngd Durostorum, Bospara, Veipara
fa interiorul Traciei| etc. Corpus iascriptio-
num latinarum infitiseazi si el citeva : Capidara
“(Pantelimoaul de sus din Scitia Minor-Dobrogea),
Buridava (lingi Isaccea) in Scitia-Minor, Asbo-
-lodina (Mangalia,in Scitia Minor) etc.

Ia derivatie, 1b, tracd ar fi prezentat urmi-
toarele sufixe — crede Al. Philippide: — ac:
Dizzace; — an: Dolapus; — cil : Bitlycilos: —
-el: Cothelas; — ent: Drulentus ; i} : Rascilus ; —
‘oct Medocos etc. etc. -

Cele de mai sus sunt — negresit — supozitii
‘care au oarecare temeiu; acelasi caracter il au
gi atirmatiile Jui Al. Rosetti, care socoteste de ori-
Zind tracd numele riurilor: Ampoi, Arges, Buziu,
Mures, Timis — calificativul dat Daciei : Ma-
lueasis. Se crede totusi, ci limba traci a tost
~vorbit4 pe alocuri pind in secol. VI dupi Hristcs.

Fdologii au plecat—ficind atari presupuneri
— dela urmitorul considerent: trac ar putea fi

1 Al. Philippide ; Originea Romanilor [pag. 440—441].
*] De aceeasi parere gi Al. Rosetti,
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Teacii st Hirii

orice cuvint din Peninsula Bal¢anicd, dacid nue-
nici iliric, grec, ftrigian ori macedonic — limbi.
vorbite in antichitate in aceste regiuni.

Urme precis trace n’avem. Inelul cu inscrip-
tia descifrati incomplet dela Ezerovo (lingid Fili-
popoli, in Bulgaria) a rimas pini azi doar o ispi-
titoare sursi de tantezii. (Vezi pentru edificare
si capitolu]l despre limba autohtonilor: substrat,.
strat, adstrat).

Revenind asupra celor mai vechi popoare,.
care au locuit in teritoriile de format'e ale lb.
romine (Tracii gi Ilirii) constatim imporiante-
deosebici ca de pildi: in organizefia polilicd:
existenta satelor §i a unei vieti Jocale linistite,.
la Traci; prezenta tribului st a vietii rdzboinice
la Iliri; in vieaja sociala : primii sunt pdstori gi
agricultori, ceilalt{i — pastori nomazi §i pirati;:
limba traci apartine grupului satem, cea ilird
gropului centum’). Difcrentele acestea sunt pri~
cinuite de situatia geografici a ambelor popoare
desprinse altminteri din aceeasi rasi2).

V. Pirvam observind notele fieciruia din cele
doud popoare, conchide ca 1lirii sunt aprcpiati
(mai ales in ce priveste onomastica) de Italieni,.
pe cind Geto-Tracii de Greci. Dealtfel este in-
contestabil faptul, ci Tracii au stat sub directa
intluenti a civilizatiei eline. Incd din secol. V~
in. de Chr. Tr. scrieau cu altabet grec, iar la
sfarsitul secolului VI Tracia se resimfea inci
de intluenta elin3.

1) Satem gi centum cete dousd mari grupe ale idiomului-
indo-european.

2) Dr. A. Balot#: op. cit, pg. 81.
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Vecinii. Primele neamuri barbare?)

Asupra populatiilor prime din tinuturile care
we intereseazd trec din epocile cele mai vechi
multime de torente barbare. Astfe), neamuri ira-
nice emigreazi spre Vest inci dela 1600 in. de Chr.

Timp de patru milenii strdmogii postri si
noi zigizuim nenumdirate §i felurite puhoaie sau
le asimilim pentru a hrdni vitalitatea noastri!

Cimmerienii, care locuiau la nord de Nistru,
nivilesc in pirtile noastre in secolul XI in.
- de Chr.

Mai tArziu, neamuri iranice ca: Scifii, Sarmatii
i Iranii vio, impdartiti in diverse triburisi incalce
integritatea regiunilor strimogesti.

In secol VII in. de Chr. Scitii se aseazi, in
Rusia de Sud, ca apoi si pitrundid in Europa-
Centrala.

In secol. V Sarmalii se gisesc pe malurile
Donului, iar in al IV pe Dunire.

Scifii invadeazid pirtile noastre prin 3 valuri.
Ei sunt atit de multi, incit rup legiturile, care

] Barbar are — deobiceiu — in istorie intelesul de navi-
Jitor. Acelag sens i-l dam si noi.
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Vecinii. Primele neamuri barbare

existau de trei milenii fntre Italia si lumeailiro~
celtica, legituri cu deosebire culturale dovedite:
mul{umiti mirturiilor arheologice dela noi din-
epoca Villanoviani.

Scitiiinvadind, Cimmerienii se retrag in munti,
in locasurile geto-dace, unde — cu vremea — au
fost asimilati.

Imigratiile iranice in Dacia sunt dovedite si
de urmele arheologice, ca de pildi: cazanul dela
Scortaru (Briila), grupul plastic al Anpaitidei
dela Nieni (Buziu), aplicele de argint pentru
harnasamente dela Craiova, rhytonul de argint
aurit dela Poroina etc.

Numirul mare al Scitilor a impus — pe de
alti parte — civilizafia iranici. Centrele ei au
fost vreme indelungati : Ungaria,Slovacia, Tran~
silvania si Bulgaria. Urme scitice se pistreazi
chiar in nume ca: Dunirea, Iasi, Olt, Prut, Zi-
rand etc. Desi acestea sunt numai supozitii in
care fuga dupi originalitate e imbold principal,.
totusi nu se poate nega existenfta unei epoci de
influentd sciticd, dat tiind marele numir al tri-
burilor nivilitoare. Herodot numeste —din accasti
cauz3d — Dacia : Scifia. C4 sfera influentei scitice
a trecut pind departe peste tilele istoriei o pro-
beazi numele pe care-l capiti sub impiratii ro-
mani Dobrogea: Scythia Minor.

Neamurile scitice care isi impart teritoriul
vechei Dacii sunt: Agatirsii'), in regiunea TAr-

1] Herodot i socoteste pe Agatirsi Traci si ii ageazd in
regiunea Muresului.
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Originea limbii roméne

navelor gi a Muntilor Apuseni, Siginii in tinu-
turile Olteniei gi Banatului, Sargafui pe cursul
mijlociu al Siretului, Paleii pe cursul inferior al
aceluiasi riu, Sacii la rasarit de Durostorum, Na-
pdii in Biarigan.

Toate aceste neamuri au fost asimilate — in
curs de veacuri — de Traco-Geto-Daci. Agatirsii,
de exemplu, mentioneazi istoricii, erau complet

asimilati in secolul V in. de Chr.
Sarmatii, pe care-i gisim in secol. IV in. de

Chr. la Dunire, sunt un popcr scitic, de origina
iranicd, Pe timpul lui Herodot Sarmatii se aflau
la Est de Tanais (Donul de astizi). Sarmatii sau
-Sauromatii) ar fi venit din tinutul Mezilor, atirmi
Diodor, iar Plinius i1 numeste ,Maedorum su-

boles*.
Pe la mijlocul sec. Il in. de Chr. neamul sar-

matic pleacd din locurile sale vechi §i trece in
partea de Vest a lui Tanais unde, cu citeva se-
cole mai inainte, fuseserd Scitii. Aici i gisim
Tmpdartift in mai multe triburi : Roxolanii, care la
69 d. Chr. pitrund in piartile de jos ale Dunirii,
de unde reusescsi-i goneasci Romanii dupid mai
multe campanii conduse de Adrian, Marc-Aureliu,

Aurelian; Jazigii, un alt trib care locuid in jurul
Mirii de Azov — Vechea Maiotis — s’au fntins
cu vremea pand in Carpati si de aici pind in
Ungaria. Alte triburi cu totul neinsemnate sunt
pomenite de Plinius ca, de exemplu: Anasii, Spon-
dolicii, Exobygitaii etc. etc., locuind pe malurile

Donului. In sfirgit, Sarmatii au fost supusi de
Impicatul Constantin §i vre-o 300.000 imprig-
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Vecinii. Primele neamuri barbare

tiati prin Tracia, Scitia, Macedonia gi Italia unde-
s’au piecdut cu vremea tn marea masi a bisti--
nastlor.

Ua al doilea puternic val de popoare nidvi--
litoare care pitrund incid dela 300 in. de Chr.
tn interiorul Daciei, sunt Celtii. Anarliise ageazi
fnso;iti fiind de Britolagi~la data de mai sus—
tntre Tisa si Somes, iar ceilal{i in Bugeac. In.
Sudul Duairii tntre Drina, Sava si Morava se-
aseazd Scordigcii, aviand ca centru Singidunum )
(Belgradul de azi); Teuriscii, locuesc in Nordul
Moldovei siin Galitia. Stipinirea celtici a durat
tn Dacia cam vreo doui secole. Triburile de ori-
gine celtici aveau in regiunile stipinite centre,
cum este acel Noviodunum depe malul dobrogean
al Dunirii (Isaccea de azi). Cel{ii Scordigci ni-
vilesc dese ori in teritoriul roman ajutati in ex-
peditiile lor de Geti. Cu vremea insi Romanii au
reusit si-i nimiceasci sau si-i impristie. Oricum, .
pind la venirea Romanilor in Dacia §i cu mult
chiar inainte de aceasta — §i anume pela jumi--
tatea secolului I tn. de Chr.—toate popoarele bar-
bare care au trecut sau au stipinit in Dacia au
fost in parte nimicite, in parte asimilate.

Un destin straniu a ticut ca, inci din preis--
torie, Dacia si triiasci perioade de adinci fri-
maintare gi continui prefacere. Un singur element
§i acesta este cel mai de seamd — inima Daci
a rimas vesnic dirz3, vesnic tdniri.

O alti influentid, de data aceasta de ord‘n

1) Sufix, — dunum este de orig. celtici; el e pdstrat gi in
Verdun, Chdteaudun etc.
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Opriginea limbii roméne

«direct cultural, suferid Dicii de prin secolul VIl in.
de Chr. dela Grecii asezati pe tdrmurile Marii
‘Negre, unde intemeiaserd o serie de cetiti gi orase.
. Astfel, la gura Nistrului: cetatea Tyras; pe o
~insuli aproape de tirm: Histria; pe locul Cons-
tantei de azi¢ Tomi, si orage ca de pilda: Crunei
{mai tidrziu Dionysopolis §i apoi Balcic), Cranca
*{Eccene), Odessos (Varna) etc.
Geto-Dacii erau totusi un neam de o incontesta-
“bila vitalitate. Cu o bund parte dintre popoarele
‘n3vilitoare se impaci de minune. Astfel, recunosc
-istoricii, epoca invaziei iranice este o epoci 'de
pace pentru Daci: 1700—700 in. de Chr. Nume-
-ros§i §i muacitort, viteji si dornici de cuceriri, Geto-
Dacii procedeazila o mare migratiune pe imense
distante intre anii goo—500 in de Chr. Ptolemeu
“In hirtile sale i mentioneazi in Nord la Vistula
-1 Oderul de mijloc, in Vest la raurile Marus
-si Aravon, in Sud-Est la Adriatica, in Sud la
Egeea st Tadrmul asiatic al Mirii de Marmara.
Picvan ne spune ci marele numir de davae, !)
care se intind fn epoca elenistico-tomand pe
malul drept al Dunirii ori prin apropiere de
acest mal, aratd ci din Nord Getii s’au intins in
Sud ajungidnd pinid in Macedonia, Rhodope si
Adriatica.
Herodot ne di prima stire asupra Getilor la
512 fa de Chr. Daciisau Gefii sunt acelasi popor,
fiindci Grecii le spuneau de preterin{i Geti, iar

Y} Dapae=sate, agezdri : dava: sufix toponimic: Sacidava,
Buridava etc.]
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Geto-Dacii

Romanii Daci sau Dai. Ei apartin Tracilor st
anume sunt Traci nordici, deoarece Tracii pro-
priu-zigi locuiau la Sudul Dunirii. Strabon atirma
fns3 ci: ,,Din vechime Gejii au tost desficufiin
doud, in Gefi (cei dinspre Prut si 1dsdrit) si in
Daci (cei dinspre Germania i dinspre izvoarele
Istrului)“. Totusi toti filologii giistoricii sunt una-
nimi in a recunoaste cid Dacii si Getii aveau
aceeasi limba?l),

Numele Dacilor era cunoscut incid din secol.
IV in. de Chr. Mai tirziu acest nume e atestat
de inscriptii ca nume de persoand. Dacus este un
derivat dela grecescul Dagos, nume cu care in
vechime Grecii obignuiau s desemneze pe Tracii

nordici. Epoca in care Dacus a substituit pe Daos
nu poate f1 precizatd. Totugi, Pauly-Wissowa so-

coteste ca probabil veacul 1l in. de Chr,, care
coincide cu epoca de renastere nationald a Dacilor.

Strdmosgii nostri se Impidrfeau — ca si cele-
lalte nemuri vecine — fin mal multe triburi.
Ptolemeu vorbeste de un Dausdava, ramuri da-
cicd la gurile Dundirii; apoi de Potulatenses, Al-

bocenses, Saldenses, Ralacenses, etc.

Aurelius Victor aminteste pe Saci, care aveau
capitala la Sacidava si pe Apuli — ajungi la mare
inflorire in epoca romand ; Burii aveau capitala la
Buridava (mentionatd in Tabula Peutingeriani 2).
Ei ar fi trimes lui Tralan o solie, cind 1anainta
spre Tapae.

1] N. lorga afirmd deasemenea cd Getii locuiau pe tir-
mul Dundrii, iar Dacii in vaile munfilor.

Y) Tabula Peutingeriand este o copie depe o hartd a im-
periului roman din vremea lui Septimius Severus (222 — 235

dupd Christos) §i care la 1540 apartinea, in copie, lui Konrad
Peutinger din Augsburg.
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Originea limbii romane

Geto-Dacii au venit in regiunile unde fi gdseste
istoria, nu din Sudul in Nordul Duparii, ci
coborind din Carpati in a doua jumi ate a
secol. VI in. de Chr., ca ramurd a Tracilor nor-
dici. (Parvan). $i numai dupd ce inving pe Celti
[to secol. IV in. de Chr.) si neamurile germanice
(secol. I in. de Chr.) au un rol preponderent la
Dunire (in acelasi veac).

Istoria geto-daci inscrie in paginile ei de glorie-
doi regi puternici: Dromihetes, primul care reu-
geste sd destepte sentimentul congtiintei naticnale
si Buerebista care, in secol I in. de Chr., asi-
gurd supusgilor sdi una din cele mai {infloritoare
situatii. Buerebista stipinegte {inuturile de din-
colo st dincoace de Dundre. Este, cum il numesc
unii istorici—,,cel dintdi i cel mai mare dintre regii
din Tracia*. Dupid Buerebista, regatul dsc cecade
pind la Decebal. Dest viteaz, e invinsde strategia
si lunga pregitire armatid a Romanilor. Hotarele
Daciei erau in aceastd epoci: Nistrul, Dunirea
Mirea Neagrd si Tisa. 1).

Cucerirea romand incepe mai intdi in Sudul
Dunirii, uade — dealtminteri—civilizatia romani.
foceteazi mai tdrziu decit in Nord.

[a momentul cind in Peninsula Balcanici in-
cepe cucerirea romand, erau in provinciile su~
p1sa romtnizirii : Dalmatia, Moesia Superior si
Moesia Inferior (cu o parte din Sudul provinciilor

1] Unii istorici dau ca fruntarii ale Daciei, la venirea Ro-
manilor: Tisa, Dunirea, Prutul si Carpatii Nordici, adicd un.

tinut in suprafati de 250.000 Km.2 si incorporand Oltenia,
Banatu), Crisana, Ardealul si Moldova pani la Prut.
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Panonia Superior §i Panonia loferior) urmi-
toarele popoare !) cistigate curdnd la nouva cul-
turd: Iapodii (prin Croatia), Liburnii (pe coasta
maritimi a lliriei), Dardanii (in provincia Kosovo
din vechea Turcie europeand), Dasarefii (la Vest
de Dardani), Scordiscii (in provinciile austriace :
Stavonien, Syrmien siin Nordul Serbiei), Tribalii
(ia Bulgaria si ia centrul si Sudul Serbiei), Moesii
(in actuala Bulgarie), Dacii (in teritoriul ocupat
de Moesi, in partea dinspre Dunire), Besi: (prin
muntii Serbiei si Bulgariei), Crobyzii (in Dobro-
&gea, in pirtile dinspre mare), Scifii (in Dobregea)
etc. etc. in total vreo 43 de neamuri.

In Moesia inferior (din stinga Dunirii) locuiaun
dela Vest spre Est: Bastarnii (dela Olt spre ri-
sirit, pind pela Siret), Gefii (alaturi cu Bastarnii
in aceeasi regiune), Britolagii (in Sudul Moldovei,
dela Siret pind la Prut si in Sudul Basarabiei
dela Prut pinid la gura Dunirii).

In Panonia inferior se giseau: Boii (in Nord)
cu Tauriscii si Arabiscii, Scordiscii (in tinuturile
citate mai sus), Breucii (in jurul riului Sava) etc.

In Panonia superior — dela Nordla Sud —se
aflau: Cytnii, Azalii, Coletianti, Iassii, Osseriatii etc.

Al Philippide spune ci din momentul cuce-
ririi acestor popoare de citre Romani si pini la
sfirgitul procesului de romanizare a tinuturilor
mentionate, alte popoare au imigrat in Moesia
inferior, Dacia §i Panonia inferior — ca de pildi=

*] Vom numi numai catéva din cele insirate de Al, Phili
ppide: op. cit. pag. 281, 282 etc.
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Marcomanii care la -anul 19 dup2 Christos
ocupd regiunea dintre Manus si Cusus (Marus
e probabil Muresul, iar Cusus localitatea de azi
Peterwardein), Germanii adusi la 173 de Marc-
Aureliu (in deosebi Hasdingii, adici Vandalii),
care se aseazi cu deosebire in Transilvania, in
secolul III, Carpii etc.

Multimea acestor neamuri ajuti popoarelor
bistinase si reziste valului de romanitate. Tra-
cii nu cedeazi ugor culturii romane superioare.
Tenacitatea lor se probeazid prin conservarea
pand la sfirsitul stipdnirii romane a numelor
Jor personale. Asttel, aldturi de numele rcmane
multi isi spuneau incd: Buzes, Cutzes, Besas,
Recithangus, Marcentius, Belisarivs, Ditubistus
etc. etc.

Din onomastica tracd nis’au pistrdt si noui,
pin3d astizi, crede Al. Philippide?) nume ca:
Dasul, Dasova (tr. Dasius), Jipa (tr. Zipas) Moacd
(tr. Muca, Mucatralis) etc.

1] Op. cit. pg. 465—466.
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Romanii veneau cu renumele biruitorilor de
pretutindeni, cu o limbai care avea un carscter uni-
versal in culturi, economie si politicd. Fermitatea
Tracului sau a Geto-Dacului avea si tie infrantid
cu vremea, Romanizarea Pennsulei Balcanice si
mai ales a Daciei trebuia sd se fnfiptuiascd mai
ales cd antropogeografic occidentalizarea incepuse
fncd dela 1000 in. de Chr., cAnd cultura villano-
viapd imbritisea si intreg masivul carpatic?).

Influenfa romand a inceput insd — mai intdic —
in Peninsula Balcanicd. Pentru a asigura linigtea
si suprematia in aceste pirti ale Europei, arma-
tele Caesarilor pdtrund in lliriainci dela 219 fin.
de Chr. Rizboinici prio excelent3, autchtonii care
pinid stunci hirfuiserd in nenumirate campanii
de pradi pe Romani, rezisti timp de 200 ani
tnaintdrii Jegiunilor. Deabea la 69 in. de Chr.
Iliria e ficuti provincie romani?) si definitiv ro-
manizatd la g dupi Christos! Intre anii 27—11
tn. de Chr, lliria e orgapizatd ca provircie =e-
natoriali, apot e transformatd in provincie im-
periali sub numele de Illyricum si ~ in siarsit—

1] V. Parvan; Getica.
?] Dup# unii istoricii la 168 in. de Chr.
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dela August primind pumele: Dalmoafia, e guver-
nati de un legat!) piai la finele vecului Il], dupa
aceea de un praeses ?).

lliria sau Dalmatia cuprindea: Dalmatia de
azi, Hertegovina, o buni parte din Bosnia, pirti
din Croatia si Albania.

Odata pitrunsi in Iliria, Romanii cuceresc
rind pe rind o serie de alte tinuluri dela
Sudul Dunirii. Asttel sunt Macedonia si Moe-
sia. Macedonia e cuceriti de Romani la 146
fin. de Christos. Ea cuprindea — pe atunci— in
afari de Macedonia, Tesalia §i o parte din coasta
ilirici dintre Dalmatia si Epir. Teritoriul macedo-
nean se intindea asa dar dela Marea Egee panila
Adriatica. Moesia (tara dintre Balcani si Dunire)
a fost anexatd imperiului la 29 in. de Chr. Dupa

1) Sub Republicd se obignuia ca provinciile si fie incre-
dintate conducerii consulilor sau proconsulilor, iar cele paci-
ficate preiorilor sau propretorilor. Guvernatorii provinciilor
aduceau cu ei cate un chestor insdrcinat cu contabilitatea si
un numdr oarecare de legafi numiti de Senat pentru a-i ajuta
in functiunile lor de general sau judecitor. Odati in provincia
sa, guvernatorul putea sd treacd toate sau o parte din atribu-
tiile sale legatilor {legatus propraetore] sau chestorului [quaes-
tor propraetore].

Provinciile procuraloriene sunt regiuni judecate impropri
— pentru moment — asimildrii §i administrate ca domenii
imperiale de procuratori [procuratores] sau intendenti, a caror
obligatie principald era sd incaseze taxe.

Provinciile procuratoriene, pretoriene si consulare erau
provincii imperiale. In provinciile consulare si pretoriene, gu-
vesnatorii erau socotiti nu ca magistrati, ci ca delegati [repre-
zentanti] ai impé&ratului [legati Augusti propraelore]. Ei aveau
autoritate militard, dreptul de justitie §i cinci fascii.

?) Guvernator al unei provincii mici.
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23 de ani Moesia devine provincie imperialid. Do-
mitian o tmparte in doud legate : unul in Moesia
inferior, altul in Moesia superior. Granpita dintre
cele doud Moesii o forma rdul Ciabrus?), laapus
de care se intindea Moesia superior pani la
Drina, iar la risirit Moesia inferior?} pind la
Pontul Euxin. Aceasta din urmi cuprindea si
teritoriul ,de-a-stinga Dunirii dela rasarit pini
la Nistru, dar mai mult pe cel riveran, dinspre
mare* 3). Orase mal insemnate erau in Moesia
superior: Singidunum (aproape de Belgradul sar-
besc), Viminacium (Kustolatz), Ratiaria (Arcer),
Naissus (Nis-Serbia, orasul natal al lui Copstan.
tin-cel- Mare). In Moesia superior avem : Nicopolis,
Durostorum (Silistra), Odessos (Varna), Tomi(Con-
stanta), Callatis (Mangalia).

Panonia — care cuprindea, pe vremea Roma-
nilor — o buni parte din Serbia si Croatia, dar
tngloba in stinga Dunirii Ungaria (impartitid in
Panonia inferior si superior) avea ca hotare spre
Nord si Est: Dundirea, spre Vest mergea pani
la Mons Cetius (Wiener-Wald) si Alpii norici,
spre Sud panid la Alpii Iulici si dincolo de raul
Sava. Romanii o supun intre 35 in. de Chr, si g
dupi Chr. Campania o incepe August gi o stir-

1y Cibrica.

2) Mai precis cuprindea: actuala Bulgarie dintre Dundre st
poalele nordice ale Balcanilor, Incepand dela, exclusiv Ratia-
ria—care ficea parte din Moesia superior—apoi Dobrogea si
Muntenia dela Olt spre rds#rit, Moldova dela Siret spre rdsa-
rit, Basarabia pand la Tyras, inclusiv.

38) Al. Philippide; op. cit. pg. 284.
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seste Tiberiu. Centre erau in Panonia: Vindo-
bona (Viena), Bregetia (Uj-Szory), Aquincim (Alt-
Oten), Mursa (Esseg) etc. — Limba Jlatind — ca
tn deobste in regiunile devemite mai tarziu ro-
mane — era mal de mult cunoscutd, Astfel,
inscriptiile o atesti sici inca depe la 170 in.
de Chr. lar o dovadi in plus de romanizare
rapidid si adidncd e faptul, pe care-l mentioneazai
istoria : de aici au plecat un sir intreg de impa-
rati romani: Aurelian, Maximian, Valentinian [,
Gratian, Dar, odati cu ndvilirile barbare ele-
mental roman slibeste. Trecind din secol. V,
cind sub stipinirea Hunilor, cird a Ostrogoti-
lor, Longobarzilor, Avarilor eic.,, Panonia se
desmembreazi si, in tinuturi aiti datd latine, apar,
se inmultesc gi se ageazd cu drept de stipanitori
neamuri streine: slave, fino-ugrice etc.

Tracia propriu-zisd (regiunea balcanici) este
cuceritd de Claudius s§i ficutd provincie romani
procuratoriand dela anul 46 dupa Christos si
unitd cu Moesia, Sub Traiap, Tracia devine pro-
vincie pretoriani.

Ia felul acesta, o bunid parte din Pcninsula
Balcanici — exceptdnd Peloponezul, Hellada si
oragele depe coasti—au fost romanizate. Dovadi
de romanizarea £. B, supnt: abundenta numelor
romane in ostirile de rdsirit (Celer, Maxentius,
Traianus), numidrul mare de impirati de origini
romanicd originari din rdsiritul Europei: Decius
(249—251), Claudius II (268—270), Aurelianus
(270—275 din Panonia inferior), Constantin-cel~
Mare (306—337) etc. etc. siinstaurarea ca limbi
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oficiald a limbii latine.

Pini la venirea Romanilor cea mai mare parte
din P. B. era grecizati. Pentru Strabon, Mace-
donia propriu-zisi, Tesalia, Epirul, Iliria, Tracial)
dinspre Marea-Egee pini la fluviul Marita erau
»Grecie®, .tard greceasci”. Procesul de greci-
zare se datora oraselor grecest: depe coastd i
mai ales influentei macedonene. Chiar dupi ve-
nirea Romanilor tinuturile in care influenta e-
lind pitrunsese puternic, pidstreazd acest carac-
ter. Astfel, pe cind Dalmatia §i Moesia superior
erau complet romanizate, Macedonia, Tesalia
si Epirul rezistd romanitdtii — mdrturie stau
inscriptiunile din C. I. L. si C. I. G.?). Totusi
si in aceste tinuturi erau centre romanizate,
care insd nu au putut si se opund unui al doilea
val de grecizare intensificat pela sfarsitul vea-
cului 1V,

Intrucit Dobrogea ficea parte din provinciile
de timpuriu romanizate, inscriptiile, pietrele mi-
liare atestd aici o frumoasi organ:zatie romanici
fnainte de anexarea IDaciei la marele imperiu.
Vestite centre grecesti ca: Tomi, Callatis, His-
tria au dat la iveald un bogattezaur de inscriptii
latine. Alituri ipsi de vieata romand exista si

1) Tracii scriau cu alfabet grec incd din secol. V in. de
Chr. Pe de altd parte, Jung afirmd c#: ,Tracia era un terito-
riu in majoritate grec, iar Moesia dintre Haemus si Dunire un
teritoriu in majoritate latin“(citat de Al. Philippide; ,Orig.
Romaéan.#) A'b. Dumont crede deasemenea, ci civilizafia tracd
era de origind greacd nu romané.

2) Corpus Inscriptionum Latinarum; C. I. L.

» . Graecarum ; C. I. G.
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o vieatd cu caracter autohton. Atributul civitas
dat unor localititi probeazi—dupid Mommsen—
cu prisosin{d aceasta, intrucdt: ,civitas insem-
neazi o comuni care n’are organizatie nici ita-
lic3, nici greacd" (citat din Al. Philippide).

Dagi astfel se prezintd situatia la Sud de Du-
nire, si vedem care era aceea dela Nordul mare-
lui fluviu inainie de venirea Romanilor.

Geto-Dacii sau Tracii nordici cunoscuserd douid
epoci de mirefe infiptuiri: a lui Dromihetes si
Buerebista, Neamul lor ¢raimpirfit in mai multe
triburi si locuia {inutul cuprins intre Tisa, Du-
nire, Marea Neagrid si Nistru, trecind pe alo-
curi §i peste hotare. Amestecati cu Tracii se in-
tindeau in dreapta Dunirii pAnd in Balcani, in
rdsirit treceau dincolo de Nistru pani la Bug,
jar in apus pidni la Dunirea panonicid. Vecinii
Traco-Geto-Dacilor erau la Est: Scitii, la Sud:
Germanii, pe care fmpreuni cu Celtii 1i gdsim
siin Vest, la Nord-Est: Slavii gi la Sud de Du-
nire: Ilirii; la Nord de Nistru se aflau Cimme-
rienii.

Inainte de era crestini rivalitatea daco-ro-
mand fsi deschisese drum. Intre 112—10g in. de
Chr. Dacii unifi cu Scordiscii atac3 imperiul ro-
man, Pela 2g in. de Chr. Geto-Dacii erau atitde
puternici, incit oferd, cu condifii inacceptabile,
ajutor lui Octavianus, apoi lui Antonius cu pri-
lejul rdzboiului civil, care era si isbucneasci in-
tre cei doi.

Cu toate acestea occidentalizarea Getilor in-
cepuse incid din secol. IV in. de Chr. prin Celti
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si fu intensificatd cu Il in. de Chr. de Romani.
Dar asupra teritoriului geto-dac se exercita — pe
vremea aceasta — o altd influenti, care se dove-
dise mai puternici, poate din cauza prestigiului
cultural ori faptului ca Traco-lliri1 aveau limurit
amprenta ei: cea greacd. Dar, peste inci un veac
(I in. de Chr.) Romanii reusesc si ia — pe cale
economici — fntdietatea Grecilor in Dacia. Iar
odatd cu inceputul cuceririlor §i anexirilor din
P. B. ia regiuni care apartineau unor neamuri
forudite ori avind legdturi strinse cu Nordul Du-
ndri, impiratii Romei se gindesc la o eventnali
campanie impotriva Daciei. Cel dintdiu proiect
apartine lui Caesar. Fiindci nu-l poate desidvirsi,
Augustus il reia la 44 d. Chr., cind are loc pri-
ma expansiune romapd in stinga Dupirii. In a-
ceastd vreme este ocupatd de legiunile romane
fagia din Oltenia i Muntenia de circa 4o km.
pinad la valul ,mic* dintre Calafat si Givrgiu.
Intre Avugust si Domitian posesiunile romane
din Nordul Dundirii sporesc, anexindu-se la Moe-
sia regiunile cucerite din Oltenia, Muntenia, Mol-
dova si Basarabia — {inut care e delimitat de
marile valuri dintre Severin si Cetatea Albai.
Sub Decebal — al treilea mare nume in isto-
ria strimosilor nostri—mandria legionarului este
adinc incercati. Citeva infringeri ccboari ac-
vila romani fn fata dirzeniei celui ce-si apiri
piméantul drag al strdmosilor. Dar orgoliul gene-
ralilor incircati de glorie si fremitind de birbi-
tie, de acea impresionantid ,virtus romapa” nu
avea si-gi intdrzie plata. Traian pregiteste cu
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multi griji cea dintdiu expeditie a sa impotriva
poporului, care nu-¢i plecase inci umilit capul. La
101 d. Chr, prima campanie se soldeazi cu ma-
rea victorie dela Tapae. Dar. din cavza condi~
tiillor inumane, jignitoare pentru un neam de oa-
menicu pasiunea libertiti, pacea e cilcati si riz-
boiul reincepe. Astfel, la 105 — cu un an inainte
de fnceputul celei de a doua campanii si cu doi
inainte de stirgitul ei — Traian ia toate misu-
rile pentru a nimici pe Daci. Intr’adevir, in toam-
na anului 106 Dacia e infrinti, iar la 107 e de-
clarati provincie romani. In cinstea invingito-
rului se ridici la 109 d. Chr. la Tropaeum (Adam-
Clissi) un monument impunitor: Tropaeum-Tra-
lani, pe locul marilor lupte de altidati, avand o
fnil{ime de aprox. 32 m. §i diametrul bazei de
38,62 m.

Dacia fiind cuceriti, stipinirea romana se in-
tinde din anul 107 asupra tuturor popoarelor, care
nJocuiau dela izvoarele Dunirii si pAnd unde se
varsd riul in mare, cum gi asupra intregului ma-
siv muntos al Carpatilor, orientali si al muntilor
Apuseni“ (Sacerdoteanu: Consideratiuni asupra
ist. Rom. in Ev. mediu.

La 107 d. Chr. Dacia e preficuti in provin-
cie romand. Intre 119—1320, Adrian o fmparte
in: Dacia superior (partea de miazi-noapte) si
Dacia inferior (partea de miazi-zi) fntre 8 Iulie
158 gi 27 Sept. 159, pe vremea lui Antonius Pius!)
fn 3: Dacia Porolissensis—cu capitala Porolissum

*) Dup# al#i, de cdtre Marc-Aureliu,
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{Moigrad), avind jumaitate din partea de miazi-
noapte a Ardealului cu Tara Crigurilor §i muntii
Apuseni, Dacia Apulensis — cu capitala Apulum
(Alba-lulia) cuprinzind restul Ardealului si Ba-

natul §i Dacia Malvensis — cu capitala Malva,
neidentificati, avidnd Oltenia. Desi! impirtiti in
trei, in Dacia era un singur: legatus Augusti
pro-praetore (provincie imperiali) cu regedinta
la Sarmisegetuza.

Efectiv, stipinirea romani fine in Dacia dela
106 pidnd la 271 sau 275, tn 271—274 (ori 275),
efectuindu-se in etape, cred mul{i istorici, retra-
gerea trupelor si oficialititilor. Cauza trecerii in
dreapta Dunirii sunt nivilirile barbare. Dacia

era considerati pierdutd pentru imperiu~tocmai
din cauza valului de neamuri streine n&vilitoare —
focd depe vremea lui Gallienus (260—268). Au-
relian trece Dunirea pentru a salva restul posee
siunilor imperiului.

In Sudul Dundirii, Aurelian creiazi doud Da-
«cii: D. ripensis cu capitala Ratiaria si D. medite-
ranea cu capit. Sardica (Sofia). Pela 386, partea
sudicid din aceastd provincie imperiald a fost nu-
mitd Dardania (cu capit. Scupi), iar regiunea
dintre Dundre si Marea Neagri fu numitd Scifia
{capit. Tomi). Astfel, in secol. IV erau in Bal-
cani si Dundre: Scifia, Moesia inferior, superior,
Dacia ripensis, mediteranea si Dardania. Intre o-
ragele Daciei citim: Sarmisegetuza, Apulum, Po-
taissa (Turda), Napoca (Cluj), Porolissum, Tibis-
<cum, {Caransebes), Drobetae lingd Tr.-Severin).
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Eutropius gi Flavius Vopiscus afirmi cd Dacia
a fost pdrdsitd cutotul de populatia autohtond.l)
Impotriva acestei asertiuni se ridicid insi citeva
fapte simple §i anume : n’a putut pleca din Dacia
sirdcimea, fiindci: a) toleratjy de barbari, jefuia
fmpreund cu ei; b) era scutiti de cosmarul im~
pozitelor; pe de altd parte, dupid calcule aproxi-
mative s’a dedus cd in Dacia: c) locuiau vreun
milion de oameni care cu greu ar fi fost stri-
mutati in Sudul Dunirii ?) si d) n’au fogit Daco~
Romanii din fata barbarilor, pentrivca: ,Nau
fugit nici Galloromanii in fata Francilor, n’au
fugit nici Italienii in faja Gotilor si apoi a Lon-
gobarzilor, n’au Ffugit nici, wmai larziv, Sarbii,
Grecii si Bulgarii in fafa Turcilor. N'am fugit
nici noi in fafa Tdtarilor, asa dar nici sirdmogii
nostri, Dacoromanii, in fafa Gotilor* ).

Din inscriptiile gisite in rdsiritul Europeis’a
ajuns la concluzia, ci in provinciile romanizate
din aceasti parte a Europei vieata romani a ur-
mat un curs deosebit in Dalmatia de cel desti-
surat in Moesia superior, Moesia inferior, Da-
cia si Panonia interior; ci, pe cind in Dalmatia
1b. autohtonilor era cea ilird, aceea din restul po-
sesiunilor romane era lb. traci?). Dir cauza e-

1) Problema continuit#tii in Dacia o desbatem intr'un capi~
tol special.

*) V. Parvan socotegte cam 10 locuitori la kilometrul pétrats

) C. C. Giurescu; op. cit. pg. 185.

‘] Al. Philippide; op. cit. pg. 675 [1].
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volutiei distincte dintre cele doui grupe, am avut
cu vremea doud limbi deosebite: limba dalmatd?)
§i limba romdnd, singure reprezentante pind in
epoca moderni a romanitidtii Sud-Est europene.

Mijloacele de romanizarea regiunilor mentio=
nate sunt urmitoarele : a) legiunile. — In deosebi

pentru Moesia superior si inferior, legiunile care
plecau dela Singidunum §i Viminacium desivar-
gesc opera primilor cuceritori. Lagirele legionare
dela Novae, Durostorum si Treosmis sunt factorij
puternici ai romanizirii Moesiei inferior; b) veteranii
care se liberau dupi 25 de ani §i se cisitoreau—
desigur — cu autohtone, primind dupi eliberare
dreptul de cetitean roman pentru ei si familie;
c) edictele date de citre impdirati: Caracalla ho~
tiriste la 212, ci totl cetdtenii imperiului sunt
cetidteni romani; d) funcfionarii care nu cunog-
teau decit limba stipinitorilor sau care — in

orice caz — trebuiau s’o foloseascd, in raportu-
rile lor cu supugii mai ales pe aceasta; e) oa-
menii de drept (jurigtii) care nu-s§i puteau apdra
clientii decat in 1b. latini; f) negustorii ®) care ve-
neau atrasi de pitorescul provinciilor noud gi mai
ales de mirajul inbogitirii repezi; g) oficialitatea
.care coostringea pe autohtoni si invefe limba bi-

ruitorilor ; Claudius cere ,cetitenilor romani® si
stie latineste, altminteri cetitenia nu-i valabild ;
h) sclavii libera}i care invitaserd limba stipanului
§1 o transmiteau — impreund cu obiceiurile — in

1] Limba dalmati a fincetat de a exista odatd cu moartea
ultimului om, care o invitase ca limba maternd, Tuone Udaina,
mort la 10 Iunie 1898 [Al Ph.; op. cit. pg. 658, I].

2] In Dacia erau mal multe colégii sau societdti industri-
ale si comerciale, dovadad a desvoltirii sale economice: co-
legium fabrorum [soc. industriagilor], c. negotiarum [soc. ne-
gustorilor], c. centonariorum [soc. tesitorilor de land], c.
aurariorum [soc. baiagilor] etc.
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masa de jos a bistinasilor; i) strdlucirea si presti-
giul viefii romane: autohtonii atragi de faima care
aureola numele acestui popor de luptitori, se de-
prind cu limba latind — mai intdiu Ja orase —
apoi la sate, unde — in toate vremurile — po-
pulatia a fost mai conservativi. Romanizarea sa-
telor se face facetul cuincetul prin colonisti, care
se asezau aici $i isi construiau o ,villa“, in jurul
cireia apireauimediat locuintele lucritorilor, scla~
vilor etc.,, pAnd ce acestea alcituiau un ,vicus".
Dovadid cid asa s’a intdmplat sunt inscriptiile din
Dobrogea ¢ vicus Clementianus (satul Jui Clement,
la Caramurat), vicus Casianus (satul lui Casius,.
la Seremet), vicus Verobrittanus (satul lui Vero-
brittius, la Sarai ldngd HAarsova) etc.; j) cresti~
nismul — noua credinti care inlocuieste vechea
religie pigini este rispinditi de misionari in
limba latind (dovadi vocabularul limbii noastre);
1) proprietarii noilor pimdinturi cucerite nu folo~
seau decit Ib. latind in relatiile lor cu cei ce le:
munceau pidmintul, fiindci aceasta era limba lor
de origind; m) condifia de a cunoaste perfect limba
cuceritorului pentru a putea fi salariat al impe-
periului, Si — tn sfirgit — citiva factori de ro-
manizare, de data aceasta negativi: n) strdmutd-
rile de frupe in care serveau indigeniin corpurile
auxiliare ale celorlalte provincii: astfel, gdsim
Traci in armata imperiali din Panonia, Retia,
Britania gi chiar in Egipt §i Iudeea; o) nimicirea
populatiei autohione prin: rizboaie contimue, otri«
vire in masd, fugi In {inuturi mai ferite, ca de
pildd muntii Transilvapiei §i regivnile dela ri-
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sirit de Olt, Dar in locul populatiei astfel mic-
sorate, au sosit din toate partile imperiului: p) co-
lonistii, noul $i cel mai de seami factor pozitiv de
romanizare,

Colonistii veneau din toate partile imperiului.
Ua mare numir erau originari din Iliria, Moesia
si Tracia. [nscriptiile atesti insi si colonigti ve-
piti din Galia, Siria, Atrica, Asia-Mici si Italia
(de aici veneau mai ales functionarii si cu ose-
bire in primele timpuri ale cuceririi). Oricum, a-
celeasi inscriptil probeazi, ci cel mai mul{i erau
Romani. Astfel, numele Aelius se intalneste de
100 ori, Aurelius de 150, Julius de 50 etc. Pu{inii
autohtoni care vor fi rimas s’au unit prin legi-
turi matrimoniale cu colonistii, fie ci auintrat in
vieata oficiald a cuceritorilor, fie cd au rimas
»pistori, ducind o vieati aspri, nesiguri si pli-
pa de privafiuni, dar lipsiti de orice moliciune*.
(W. von Wartburg). Desigur ci si acest din urma
lot al indigenilor, cirora le repugna cultura ro-
mani, se va fi asimilat cu timpul — primind $n
muntii fn care-gi cintau aleanul — pe nesimtite,
influenta Romei,

Dacia este — precum am ardtat mai sus —
parisitd la 271—275 de oastea, functionarii si oa-
menii el avuti. Cauza: vecinii care necontenit
nivileau in ciutare de .spatiu vital®, ca de pilda:
Sarmatii, Carpii (sau Dacii liberi) si in sfarsit
primul neam germanic: Gbfii la 269 d. Ch.

Iati, ingirate mai jos, neamurile barbare din
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puhoiul revirsat peste tirile balcanice imediat
dupi moartea marelui Traian (Ja 11 Auvgust 117,
la Selinunt in Cilicia — Asia-Micd): Jazygii Me-
{anagsti — diaspre Apus — si Roxolanii — diospre
risirit, ambele neamuri sarmatice. Impiratul
Adrian bate pe lazygi si cdstig pacea Roxo-
lanilor dindu-le 0 mare sumid de bani. La 212
d. Chr, nivilesc Gotii pentru prima dati. La
248 revin, iar la 275 ocupi intreaga provincie,
dupd ce Aurelian repurtase o victorie asupra lor.
Dandu-si seama insi, ci din caura marei mul-
timi a barbarilor si a pozifiei izolate — pentru
imperiu — a Daciei, nu-i poate biruvi definitiv,
le cedeazi provincia din dr. Dunirii cu obligatia
de a nu-l mai ataca. In felul acesta, Gotii devin
»federatii® Romanilor.

Dominatia Gotilor {ine pana la 375, cind vin
Hunii — care in lupta dela Netas [454]. pun sti-
pdnire pe Dacia. Ocupatia lor a durat pini la
566, cind Longobarzii unifi cu Avarii pribusesc
statul gepid. Cam in in aceeasi epocd, lordanes
pomeste pe Slavi care, impirtiti in triburi, se in-
tindeau : Sclavinii din Carniolia gi Panonia pini
la Nistru si Vistulal), Antii dela Nistru pini la
Nipru.

Documentele pomenesc in timpul acesta si de
Sarmafii Argaragantes, care la 334 trec Dunirea;
la 350 este mentionati expeditia impiratului
Constantiu impotriva Sarmatilor Limigantes. (lati
citeva dovezi cd Imparatii romani nu incetaseri

!] Mentionati mai tarziu in Muntenia.
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si se intereseze de soarta provinciilor limitrofe).

Pini la venirea Slavilor in Dacia, neamurile
barbare!) i3i impirteau astfel regiunile: Gofit
fn tionutul Tisei si al Dunirii de mijloc, Vandalit
tn pirtile Muresului, Visigofii in Tara Roma-
neascd, Taifalii in partea de Vest a cimpiei ro-
maaesti, Gepizii in Dacia Traiani.

In secolul VIteritoriul nord-dunireane o cupat
de Slavi. Venedii sau Slavii (svb primul pume se
fac cunoscuti la venirea lor in pirtile noastre)
isi fac aparitia la Dunire la sfarsitul secol. V., Nu-
mele lor este Sloveninu [cu pluralul Slovene].
‘Patria primitivi a Slavilor este tinutul cuprins
fntre Vistula spre apus, Nistrul mijlociu spre ria-
sirit, lacurile Mazuriene, regiunea dintre afluentii
Narevului si ai Pripetului in miazi-noapte si Car-
patii Galitient spre miazid-zi. Cu aproximatie,
patria Slavilor cuprindea Polonia si regiunea de
Vest a Ucrainei. Dupia Al. Rosetti, Slavii ocupad
in secol. V si VI Basarabia, Moldova, ccasta
Mirii-Negre, cAmpia munteard si inainteazd in
Ungaria, dincolo de Tisa st Dunire?. Dovada
ci acest nou popor barbar nu vine ca prieten ci
ca dusman cutropitor este numele pe care Tara-
Romaineasci il are la sfarsitul seco'ului VII:
otara Slavilor“. In acest veac insi Slavii fsi in-
tind stipinirea pini la insulele Mirii-Egee, La
pitrunderea lor in Peninsula Balcapici se giseav
fnci tinuturi care continuau vieata romani. Astfel

Y] Neamuri germanice,
2] Limbile slave—vol. IIlI din Istoria limbii romane, pg. 21.
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este fisia Belgrad-Nis-Sofia-Scupi- Prizren, unde
dominatia bizantini s’a ticut simtiti pand la
119o0.

Desi sositi in Nordul si Sudul Dunérii ca
orice alti pasire de pradi al cirei hoit a ingri-
sat pAmaiantul minos al Daciei Traiane, Slavii au
fost totusi repede asimilati in N. Durdarii, asimi-
land, la rindu-le, in Sud populatiile risipite, ca
niste insule, in mijlocul mirii slave. Ca barbari
cruzi ni-i prezinti Procopius, Giurescu, Diculescu
s. a. Procopius ne povesteste cum, in calitate de
martor ocular, a observat ruinarea Tracilor si
Ilirilor de acesti ,barbari“ in mai putin de 20 de
ani. C. C. Giurescu conchide ci .P. B. a sufe-
rit mai mult depe urma Slavilor decat depe ur-
ma neamurilor germanice sau a Hunilor“?).

Totusi Slavii s’'au disolvat in masa barbaroc-
toni — am putea spune—a Romanilor. Nu mult
dupi venirea lor a inceput in vieata navilitori-
lor o epocid de simbiozi cu autohtonii. Impreund
au constituit stitulete slavo-romane. Astfel, isto-
ria confirmid ci ducatul lui Gelu era tormat din
Slavi si Romani, iar Menumorut era Slav (secol.
X—XI). Desigur c3 nu se poate nega o lungi
cohabitare slavo-romind, fiindcid asimilarea defi-
nitivd a fost posibild dupi citeva veacuri de
vieatd comund. [storicii si filologii cred ci pro-
cesul de completi contopire slavd in pitura po-
pulatiei rominesti era inchis in secol. XIII. Unii
filologi streini pun insi ca termen al bilngvismu-

1] C. C. Giurescu; op. cit, pg. 260,

48

www.digibuc.ro



Dacia. Al doilea lot de barbari

{ui [adicid al epocei slavo.romine, cind erau deo-
potrivd folosite slava gi romana] secol. XV], ceea
e dupid majoritatea slavistilor este o exagerare.

Totodatd, faptul ci in N. Dundirii Slavii au
fost asimiliati, nu au asimilat ca in Sud, s’ar da-
tora — dupd Sextil Puscariu — pumdirului mare
al Romanilor, dupd Al Rosetti superioritdtii cul-
turil romane. Se pare ci in buni misurd ajucat
un rol precumpdnitor numirul Romanilor, fiindca
si o S. Duanirii — la venirea Slavilor — cultura
romani nu pierise, Bizantul avind sub conduce-
rea sa spirituald pind in secol. XI[ abumite re-
giuni [vezi mai sus|. Totugi, nu este exclus apor-
tul secundar al culturii in roménizarea Slavilor.

Imediat dupa Slavi vin Bulgarii, neam turcesc,
amestec de Huni gi Turci Oguri. Pe 'a jumitatea
secol. Il d. Chr. pleacd din regiunile centrale ale
Asiei si se stabilesc in Nord-Estul Mairii-Negre,
intre Don si Volga. Dupi trei secole [V] ocupd
Crimeea i Bosforul. Sub Kubrat [585—643] in-
temeiazd un stat bulgar independent la N. Mi-
rii Negre, de scurti durati insi. Dupi moartea
lui Kubrat statul se desmembreaza. Usul din fiii
sdi: Isperih [Asparuh] isi ia hyardele, vine in
Bugeac si de aici trece peste Dunaire. In secol.
IX, sub Krum, (802—814) stipinirea bulgari se
intind: la N. de Dunire si la S. de Balcani. Dar,
in drumul lor, Bulgarii intidlnesc pe Slavi. li sub-
Jugd, dar sunt cu totul asimilati de acestia [secol.
VI1I], ta asa fel facAt — caz bizar tn istoria pe-
wpoarelor — Bulgarii isi pierd limba gi o invati
Pe aceea a iavinsilor. Cauza cea mai de seami a
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acestui fenomen este religia crestind, pe care o
tmbritisaserd deopotrivd Slavii ca §i Bulgarii.

[o secol. XI in populatia slavo-roméni pi-
trund infiltratii maghiare. Ungurii vin in Europa
Centrald intre aaiji 895—go6 din stepele Asiei.
Sunt un popor de origind fino-vgriani, inruvditi
cu Finlandezii, Estonienii si Laponii. Numele
lor etnic este: Maghiarii, adicd ,oamenii [odraslele}
pimantului sau dupid o traducere interpretativi:
»puternicii, ,stipinii“. Din Asia pleaci in vea-
cul I dupi Chr. Pe la 830 i gdsim intre Don si
Nipru. Presati de Pecenegi, se ageazi la 88g in
Atelkuz sau ,tara dintre rduri“ (adici Bugeacul »
regiunea dintre cursul inferior al Prutulul st Nis~
tru]. La sfarsitul secol. 1X trec in Ardeal. Con-
tactul cu populagia romineascd il jau insi mult
mai tirziu — in secol. XI — iar cucerirea de-
finitivi a Transilvaniei se realizeazi tocmai in
secol. XIII prin Cava'erii Teutoni. Oricum, la
venirea lor in tinutul romdinesc de dincolo de
Carpati, existau acolo organizatii politice slavo-
romine puse sub conducerea cnezilor s§i voevo-
zilor. O dovadi deci ci vieata romineasci se
continuase deoparte si de alta a muntilor, pen-
truci numai astfel putea prezenta in acea epocd
forme politice evoluate.

Un alt neam barbar, care pitrunde in regiu-
nile din N. Dundrii sunt Pecenegii pela 8go d.
Chr. Ei se aseazi maiintdiu in Moldova si Mun-
tenia, apot in Ardeal.

O rudi de aproape a lor, Cumanii, ii silesc la
1055 si se stabileascd in Peninsula Balcapici.
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La rindu-i, dominatia cumani in pirfile noastre
tine dela 1057 —- data agezirii lor definitive—gi
pini la 1241, anul revirsirii puhoiului titdresc.

Odati cu Cumanii vin io npumir redus si Ja-
z1gii 1), dela care ne-ar fi rimas in toponimie lagul
{in jud. Fagiras si Odorhei] si lasi.

Si, in sfirgit, ultimii barbari asvirliti de vi=
tregia vremurilor peste acest prag de civilizatie,
peste aceasti ademenitoare sursi de bupuri:
Daco-Romania se privilesc neinfricati, nestipi-
ni{i, cruzi, lacomi in acest ultim act al apocalip-
sului istoriei noastre: Tdtarii, Nogaii, Cazarii?)}
toate semintii turco-titare. Cronica si legenda
.au pistrat amintirea de groazid a Tditarilor. Ne-
numdirate generatii dealungul secolelor gi-au tur-
burat odihna cu cogsmarul acestor ultime vestigii
de jenantd istorie umani.

Odatd cu Tatarii, peste filele insingerate de
prigoand ale hrisoavelor, peana cronicarului se
pleacd sd scrie cu dirzi repulsie ultima voroavi
de blestem.

Dupa patru mii de anii — in care pidméantul
tirii noastre a fost frimintat in goana ndvalnicd
a cailor din Pamir, dela Nipru, Don, din Bal-
cani §i pustd — isi giseste in sfirgit o clipa de
odihnd. [acd inainte de era crestini neamuri ira-
nice §i-au risipit avantul silbatec, indestuldndu-si
licomia pe plaiurile traco-daco-getice. Iranieni,

1] Neam sarmatic.
] Se crede cd ar fi rdmas dela ei — in toponimie: nu~
aele satului Cuzdrioara (pe Someg).
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Cimmerien:, Sarmati, Scifi, Celfi, divizati in pepu~
mairate triburi, trec rdonduri-rdnduri mdiceldrin-
du-se, nimicindu-se unii pe altii pentru a ingenun-
chia ua pidmint care—obstinat—a refuzat, vreme-
de milenii, si fie al lor. Ccedincios stipinului, ogo-
rul pridat s’a risbunat invrijbindu i pe toti sk
faselosat a rodit mai bine din singele celui care
1-a deposedat.

Multe din neamurile barbare isi fac la
noi — timp de secole — silasul. Astfel, dintre
Sarmati: Roxolanii sau lazigii care vin in pdir-
tile de jos ale Dunirii (primii) sau se intind prin
Carpati pdnd ia Ungaria (ceilalti). Neamurile
sarmatice rdmin prin sau in preajma f{inuturilor
noastre stridvechi vreo sase secole. Scitii gi Celtid
— impristiati gi ei — prin Trabsilvania i Bu-
geac (Agatirigii, Anartii, Britologii) ori Moldova
(Teuriscii), sunt prezenti in istoria traco-geto-
daci doud padni la trei secole. Siliti si-i suporte
ca stipini, cu unii dintre ei autohtonii s’au im-
prietenit, asa fel incidt i-au intovdrisit in luptd
gi In expeditiile de pradd (cu Scordiscii ataci, de
pildd, pe Romani); pe altii fi extermind sau ii
alungi (triburile sarmatice) §i in sfirsit, pe unii
fi asimild (Agatirsii, Sacii, lazigii etc.}) sau le pri-
mesc intluenta in lexic (nesigure vime iranice =
tap, tarc, Dunire, Zirand g. a.).

La tel s’a intdmplat si fn era crestini din
secol. I—XIII d. Chr. Peste Geto-Daci au trecut
acum puhoaie de neamuri germanice: Gotii, Ge~
pizii, Avari, Taifalii, Victoalii — neamuri slave =
Slavii, turco-tdtare : Bulgarii (amestec de Hun: si

52

www.digibuc.ro



Concluzii la nivilirile barbare

Turci oguri), Cumanii, Pecenegii, Tatarii, Nogaii,.
Cazarii, fino-ugriene : Ungurii.

Toate s’au asezat aici i veacuri de-a-rdndul.
s’au hrinit din truda autohtonului: Germanii vreo .
cinci secole, Slavii vreo gase, Upgurii! zece —
pinid In vremea noastrd, ceilalti dela 100—3c0 ani...

Dar, cu tot numairul lor prea mare, cu toatd
oprimarea — sau poate chiar de aceea — exer-
citati veacuri intregi, neamurile pitrunse in ini-
ma Daciel nu i-au putut nici opri bitiile nici
schimba simtimintele, fiindci — de milenii — ca=
racteristica de cidpetenie a strdmosilor nostri a
tost darzenia, tndarjirea de stinci a celui infritit
cu muntele i eodrul. Daci pe unii pu i-a putut
asimila (o alti notd specifici traco-geto-daci)
schimbindu-i din cuceritori in cuceriti (cazul
Slavilor), atuncii-a uitat, pentruci cealaltd insu-
sire a noastrd a fost rezerva fati de streini. Din
atitea npepumdirate §i nivalnice suvoaie unul
n‘a tost mai adinc inscris pe piatra rimasi. Ici,
colo, cAte o urmi gi aceea stearsi, incertd, obscura.

Totusi, sunt istorici, filologi si geograti streini
care nu cred in vitalitatea poporului din N. Du-.
ndrii, peste a cirui vajnicd tulpini geto-daco-ro-
mani s’a revirsat potopul de seva primitiva. Si de
unde podoaba trebuia si creasci firavi, palidi, sti-
oasd, s'a tniltat temerard, mandrd, strilucitoarel:

Unii au pus la indoiali originea noastri ro-
manicd ; mult{i au ciutat si dovedeascd lipsa de
continuitate in N. Dunirii aducind argumente din
istorie §1 linguistici, Romdnii si o buni parte
din ci:turarii de peste hotare au afirmat persis-
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tenta neamului nostru de-a-stinga Dundirii, sus-~

{indnd unii ca teritoriu de formatie a limbii Nor-
dul, altit Sudul marelui fluviu.

Urmasi ai Daco-Romanilor, problema se pune
pentru noi nu numai din punct de vedere al con-
tinuitdtii, ci si din acela al ,leagdnului® sau ,ve-
trei“ sau mai bine a teritoriului nostru de formatie.
Punind in felul acesta chestiunea vom imbritisa,

desigur, ambele maluri ale Dupirii, vom lamuri
dispersiunea Romaénilor in Sud-Estul Europei,

vom explica formarea dialectelor §i mai ales vom
dovedi continuitatea in Dacia si latinitatea noas«
trd prin istorie, geo-istorie, arheologie, geografie,
ifoponimie, onomasticd, religie, literaturd, cullurd,
etnografie, domeniu ostdgesc §i mai ales linguisticd
— unde, lirgiad cadrul preocupirilor — vom in-
cerca si explicAm o seami de fenomene ale limbii.

Urmairind persitenta elementului rominesc in
N. Dupirii ardtim — atunci cind izvoarele sau
istoricii fac mentiune—care sunt vechile agezari
ale Neamului nostru, unde s’au gisit cele dintdi
organizafii romanesti si cum sunt prezentate ele

de carturarii diverselor epoce.
Continuitatea noastri in stinga marelui fluviu

ca si romanitatea limbii au fost contestate cele
mai adesea de interesafi. Asttel, pentru a )usti-

fica protectoratul Tarilor-Romanesti savantii rusi
incercau si acrediteze opinia cd limba roma-
neasci e o limbi slavi. Filologii si istoricii ger-
mani din secol. XIX-XX au dovedit cu prisosinti,
ci teza eca confectionati in Cancelariile Peteisbur-
gului. Cihac voind si faci opera de stiintd ajunge
aproape la aceleasi concluzii, fiindci ii lipsea ta=-

cultatea de a valorifica vocabula. (Discerniméin-
tul 1-a ficut Hasdeu in ,circulatia cuvintelo1”).
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Iatre obiectiunile aduse continuititiicitim: 1) ve-
chile nume ale f{inuturilor locuile de Striromini, nu=
me date de istorici dintr’un spirit pedant. De
exemplu: Vlahii din Haemus sunt Moesieni, cei
dia N. Dunairii: Scifi, indiferent daci e vorba de
Goti, Huni, Pecenegi, Cumani ori Titari; tot asa
precum lipsitd de sens este si denumirea pentru ti-
nuturile roméinestiinvecinate cu regatul Sf. Stefan:
Ungro Vlahia. Istoricii bizantini aveau obiceiul de
anumi poporul dupa tinutul Jocuit §i pe stipaniti
prin stipinitori. Aceasta este principala cauzi a
smutismului® izvoarelor intre veacurile IV—-X, .
cdnd cuvintul Vlah incepe si fie folosit;

dar 2) lipsa izvoarelor pentru epoca 271—1300
este aoeeasi pentru loti locuitorii din Nordul Du--
ndrii i deci pentru toti locuitorii Ardealului (in-
clusiv Ungurii);

3) absenfa toponimiei romane in Nord, Dars
un popor peste care au trecut atitea nipraznice
valuri barbare nu putea avea toponimie milenari,

totodati, 4)inexisten{a elementelor germane vechi
in limba poastrid, cind este dovedit ci Hunii au
rimas la noi dela 275~375, iar Gepizii dela 453—
566 si cAnd deasemenea alte popoare peste care
au trecut barbarii au pistrat urme in lexic, ca
de pildid Francezii cuv. de provenientd franci, Ita-
lienii vizigote si longobarde etc., nu este totusi un
cectificat al necontinuititii, fiindcd § in Sudul.
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Dunirii ar fi trebuit si avem cuvinte dela nea-
murile germanice nivilitoare nu numai in Nord

5) numirul prea mare de albanezisme nu poate
fi o armi pentru adversarii tezei noastre, care nu
<cunosc nici istoria neamului, nici fazele veche si
noud de influentd albanez3 asupra limbii noastre;

6) cantitatea apreciabild de cuvinte grecesti
-din lexicul nostru sperie pe un ignorant in filo-
logie. Cine cunoaste cele patruepoci, in care limba
romineascd a primit influenta greaci, nu se poate
servi de acest argament subred;

7) caraclerul bulgar al elementelor vechi slave a
fost ldmurit de O. Densusianu, care a aritat ci
-Bulgarii au locuit si in N. si in Sud ;

8) idenlitatea dinire aromdnd si dacorom. se ex-
plicd prin contactul viu si neintrerupt veacuri
de-a-rindul intre cele doud ramuri mari ale stri-
roménei.

latid dar oserie de opt argumente invocate de
-dusmanii continuititii, Ele au fost respinse, cum
am ardtat succint mai sus, de invitaji romini
§1 streini.

Sursele istorice dela care au plecat toti ceice
au infirmat continuitatea in Dacia sunt: Vopiscus
(biograful lui Aurelian) si Eutropius, care afirmi
<3 Dacia ,viris fuerat exhausta“. Acceptind ad-
litteram aserfiunea aceasta, istoricii de mai tar-
ziu au ajuns la teorii pe cit de pitoregti, pe atit
de false.

Problema continuitdtii si a existenfii noastre ca
popor in Nordul sau Sudul Dundrii se infdfiseazd
din punct de vedere istoric in operele ori izvoarele
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mai jos cilate, precum urmeaza:

In secol. 1V, istoricul Ammian Marcellin vor-
beste de cetatea Daphne din N. Dundrii, pe care
a reficut-o fmpiratul Constantin, dovadi ci la
stinga Dunirii pulsa fnci o vieati romani; po-
porul din aceste regiuni nu putea fi decAt cel
daco-romin. .

Mai tArziu, la 448 Priscus face o c3litorie di-
plomaticd la curtea lui Attila — trimis fiind de
tmpiratul Bizantiului. Aici cunoaste un bu-
fon, pe numele siu Zercon, care amesteca in lim-
ba aqusonicd — pe care o vorbea — cuvinte hu-
nice gi gotice. Ausonii, pe care Priscus {i amin--
teste ca avind strinse raporturi cu Romanii, sunt
autohtoni. Cine ar putea fi acesti asa numifi
Ausoni, daci nu Daco-Romanii ?

Un alt istoric grec aparfinidnd aceluiagi secol
(V): Zosimus scrie despre Carpi ramuri geto-
dacid — acei Daci liberi de care pomenesc docu-
mentele anterioare — nesupugsi de Romani §i ra-
masi dupd Aurelian tn N. Dunirii.

Pentru Jordanes barbarii (Gotii) s’au identi-
ficat atit de mult cu Getii, incAt vorbind de pri-
mii di in titlul cir{ii numele celor de-ai doilea:
»De origine actibusque Getarum*”. J. deosebeste
»Dacia veche” de Dacia Aureliani si mentioneazi
doud intriri in muntii celei dintdi: Butae (pro-
babil Rizboieni) si Tapae (Portile de Fier). Din
afirmatiile lui J. trebue si ret{inem faptul, ci
swDacia veche” era locuitd de Geti, care asimi-
laserdi — in bun3 parte — pe barbari.

O probi indelebild ne furnizeazi insi Pro-
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-copius (secol. VI) in cartea sa .De Aedificiis,
unde vorbeste de activitatea lui Justinian. Impa-
ratul voind sid pistreze integritatea imperiului sidu
reface sau construeste nenumdirate cetdti ori for-
tificatii in N. Dunirii. Asa sunt: Lederata (in Ba-

nat), Drobeta-Theodore, Turris Traiani (T.-Migu-
rele), Sucidava (Celei), unde s’a gisit st o ciri-
mida cu stampila : L(egio) V M(acedoni(a) Oes(ci)
— dovadi cd un detagament din aceastd legiune
mutatd la Oescus-Gigen (Bulgaria) a rimas la Ce-
lei.—La Desa Dolj s’a gisit deasemenea un cap
de pod si o cirimida custampila L. XI1I G. Rat.

adici Legio XIIl Gemina Ratiaria. Plecind le-
giunea la Ratiaria, un detagsament a fost lidsat

la Desa). Tot Justinian ridici la poalele mun-
telui Sinai din Asia un castel fmpotriva barba-
rilor Saraceni §i aduce acolo o colonie din tara
pumitd Lloh, pe care istoricii o contundi cu re-
giunea din stinga Dunirii.

In fata unor atari mirturii nimeni n’ar putea
spune ci Nordul marelui fluviu nu era locuit. Jus-
tinian nu avea dece si apere locuri pustii. Cine
ar fi fost locuitorii, daci nu strimogii nogtri?

In secol. VII, Theophilactus Simocaites pome-

neste de 600 Sclavini — numiti Geti — care, ve-
nind dela jefuirea cetdtilor Zaldapa (Bazargic

probabil), .Aqua-Vidrovat §i Scupi-Uskiib, s’au in-
tdlnit cu o armatd a impdratului Mauricius co-
mandatd de fratele acestuia, gener. Petrus.

In acelasi veac, Theophanes ne vorbeste de o

eXpeditie a impdratului citat, care merge =i ia
hrani dela populatia din N. Duririi. Pe de alta

parte ne spune, cd gener. Priscus a luat — in
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campaniile purtate tmpotriva Avarilor — gooo
prizonieri, dintre care: 3000 Avari, 8oo Slavi,
3200 Gepizi, 2000 barbari. Diculescu comentind
textul crede ci ,barbarii“ erau Daci latinizati,
adicd StriromaAni.

Doud novellae impdrdtesti emandnd una dela
Justinian (527—565), alta dela Leon Filozoful
(886—912) vorbesc de Dacia si locuitorii ei. In
novella lui J. ni se afirmi cd, desi Dacia e de
300 ani sub dominatie barbari, totusi ea nu a
fost piridsitdi de Romani, in posesia cirora pro-
vincia reintri din timp in timp. In cealalti no-
velli se enumerid episcopiile si mitropoliile pen-
dinte de Constantinopole, Printre ele sunt gi mi-
tropoliile: Celtinei si Dristei (Silistra).

Pentru prima oari vorbeste de Vlahi ca po-
por Kedrenos. El ti numeste ,hoditoi“ (drumeti),
la anul g76. Acelasi vorbeste de Vlakorichini,
adicid de Vlahii de lingd riul Richios.

Din secol. XI stirile cu privire la Vlahii din
S. Dunirii (primii prezenti in izvoare cu acest
apelativ) sporesc. Mai toti istoricii insi infiti-
seazi pe acesti Vlahi ca venind din N. tluviului
Kekaumenos, s. a.).

Numirea de Viah o intdloim in izvoarele bi-
zantine pentru prima dati fn cuvantul Blachernae
(sau Vlachernae), un cartier din Constantinopole..
Blachernae — crede Genesos, istoric bizantin —
vine dela Blachernos, duce scit ucis la Constan-
tinopole, iar Blachernos insemneazi fiu de Vlah.
Vlachernae ar fi deci o colonie a unei popula-
tiuni (striromine) venite in acest oras, din N.
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"Dunirii, inainte de mijlocuvl veacului V.

Ana Comnena (secol. XIl) vorbegte in ,Ale-
xiada“ ') de Vlahii-nomazi. La 10¢6, A. C. amin-
teste de un Budild (Vliah), care a apuntat pe A-
lexis Comnenul, cd oastea cumani a trecut Duni-
rea. Aceeasi mentioneazd o armatid compusi din
Sciti, Sauromati si Daci (condusi de Solomon) care
a trecut Dunpdrea.

Nestor — cronicar rus — precizeazd cid Vo-
lochii care ocupaseri ,mai inainte tara slavi, au
fost alungati de aici de Unpguri”. Volochii lui
Nestor — precum recunoaste si marele istoric
Schlézer (citat de Popa-Lisseanu)~nu pot fi decit
Roma4nii.

Cinnamus este §i mai categoric, cdnd rveferi
despre tinuturi'e si originea Romdanilor. Vorbind
de rizboiul pornit de bizantini (l]a 1161 sau 1167)
impotriva Ungurilor, men{ioneazi trei armate,
dintre care in aceea pornitd dela Marea Neagr3 era
si un mare numir de Vlahi ,care se spune cd ar
fi o colonie din Italia“.

Nicetas Choniates Acominatus (secol. XII) vor-
bind de razboiul declarat Bizantiului de Petru si
Asan, sustine ci in oastea Vlahilor si Bulgarilor
din Sud erau si Viahi din N. Dunirii: Brodnicii
saa Bordonii?). Mai tarziu, Vlahii din Nord se
aritau binevoitori fati de imparatul Manuel, Ei

1) Istoria evenimentelor din vremea lui Alexis Comnenul,
tatdl soriitoarei,

) Izvoarele unguresti §i rusesti pomenesc des de Brodnici
care intre anii 1147—1359 iau parte la diferite lupte impotriva
neamurilor vecine, aldturi de Cumani,
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prind si redau impdratului pe unchiul siu An-
dronicus Comoenus, care—uneltind,—fucese inchis
si reusind sid scape, trecuse Dundrea,

Thomas Tuscus ocupindu-se de cruciada impi-
ratulur Coarad III (1140) si notind regiunile cil-
<ate de cruciati, vorbeste si de Blachia si Panoc-
nia, Blachia tiind regiunea din N. Panoniei.

Cronicele maghiare referind asupra venirii Un-
gurilor in locurile pe care le ocupd azi, vorbesc
s1 de RomAanii pe care intrusii i-au gdsit aici.
Notarul anonim?) al regelui Bela atirma, ca Ro-
manii erau organizati in ,ducate* (voevodate) si
trdiau la un loc cu Slavii. El mentioneazd 4 voe-
vodate: 1) cel dela Gildu, in frunte avind pe
Gelu sau Gelou, 2) cel dela Bihor, ccndus de
Menumorut, 3) cel din Banat, in frunte cu Glad-
Claudius si 4) cel din partea de Sud-Est a Tran-
silvaniei, care asculta de Kean sau Khan — Voe-
vodatele acestea au fost luate de Unguri numat
dupd lupte indelungate si aprige.

Atirmatiile Anonimului sunt intirite de cro-
nicarul ung., Simon de Keza. In: ,Gesta Hunga-
rorum”, pomenind de Secui. el afirmi cd tridiesc in
muntii Ardealului impreund cu Romanii, dela care
au luat si alfabetul.

Rogerius — cidlugir italian venit in misiune
la Oradea si prins de Titari— scrie in ,Carmen
Miserabile” despre Romanii din Alba-Iulia gi mai
cu deosebire de acei din satul Frala (pe limba
poporului). D3 apoi relatiuni asupra cnezilor si

1) Probabil, Paulus crede E. Iakubovici.
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cnezatelor.

Un geograf anonim~—cilugir francez—in , Des--
criptio Europae Orientalis® (1308) afirmi, cid Ro-~
manii din Macedonia sunt veniti din N. Dunirii,
unde triiau ca ,pastores Romanorum* si de unde
au fost goniti de Unguri.

Despre unitatea limbii romine — din stinga
si dreapta fluviului — vorbegte limurit, pentru
prima dati, Chalkondyles in secol. XV —: ,Vla-
hii care locuiesc Pindul au aceeasi limbi cu Dacii“.
»Dacii (adici Romanii) sunt foarte viteji $1 sunt
asezati in {inutul care se intinde din Ardealul Pa-
nonilor si pini la Pontul Euxin®.

Din acest veac (XV) preocupdrile istoricilor
sporesc. Ei se intereseazid acum nu numai de
existenta, asezirile si originea noastrd, ci s1 de
limba pe care o vorbim. LLa 1451, Pogio Bracciolini
scrie cd... ,in pirtile Sarmatilor de sus se afli o
colonie, care... ar fi fost lasati acolo de impdira-
tul Traian”. Pentru a-si dovedi afirmatia, citeazd
cuvinte rominesti ca: ochiu, deget, mainvi etc. —
care vin dela lat. oculum, digitum, manum.

Flavio Biondo (1453) identificd in Dacia ripensi
Vlahia-Mare §i mentioneazi — deasemenea~—la-
tinitatea limbii roméine.

Francesco Berlinghieri (geograf italian,) scrie
intre 1465 — 82 o descriere a Daciei si recu-
noaste cid la Istros locuieste poporul valah.

Enea Silvio Piccolomini (mai tidrziu Papa Pius
II) face etimologia cuvaintului Vlah (Vlahia) de-
rivindu-1 din Flaccus, general roman. Originea
noastri, crede istoricul, este romani. ,O parte—
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spune el — se numesc Vlahi, iar o parte Tran«
silvineni®.

Ambasadorul siu: Nicolaus Machinensis face a
cilitorie in Ungaria si are prilej si cunoasci pe
Roma4ni. In populatia care locuieste intre Nistru
§1 Mare — vorbind limba laliné — recunoaste pe
Vlahi.

Giulio Pomponio Leto (la sfarsitul secol. XV}
precizeazd si el geografic asezirile Romdinilor:
provincia de dincolo si de dincoace de Istru este
pentru el Volochia si e locuitdi de Volochi.

Bonfinius (trdieste fn a Il jumditate a secol.
XV) spune in ,Rerum hungaricarum decades“:
»Romanii sunt iesi{i din colonistii romani si din
legiunile romane, pe care Traian si alti fmpdratt
romaani i-au adus in Dacia" '), Despre numele de
Vlah sustine, cid ar veni dela Vlahie, fiica lui
Diocletian, cisitoritd cu un principe al Vlahilor.

Volterana crede cd Transilvdnenii sunt lazigi,
iar Vlahii Daci.

Petanchich (1515) cancelarul regelui Vladislav
II al Ungariei — atirmi insi cd Ardealul e
Dacia, asa dar si locuitorii sdi sunt tot Vlahi.

Francesco della Valle se preocupi — pentru
prima dati — de apropierea dintre limba italian
si imba romini, Ultima este limbi romanici, dar
coruptd — constatare sustinutd si reluatd de cei
care vin. '

Reichersdorff — de pildi — accentuiazi origi=
nea italiand a Valahilor. Valahii sunt camenii din

1] Al Philippide : op. cit. pg. 663—664.
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oastea lui Flaccus, general care a adus colonisti
in pirtile noastre, dupi ce a batut pe Geti. A-
ceeasi pdrere si la Tranquillo Andronico (1534) si
Miinster despre originea noastri.

'Martin Bie{ski (1550) este autorul ,basnei“
gasite in cronica lui Ureche, impotriva cireia se

ridici Miron Costin. Sursa acestei jignitoare

legende, pe care compilatorii Vornicului ointroduc
fn cronicd, este asadar Polonul Bielski. Acest

cronicar strein sustine anume, ci Romanii sunt
fiii pduticitorilor trimisi dela Rowa in tinuturile
de peste mare, unde era si Ovidiu. lati dar pe
Ovidiu agezat pe aceeagi treaptd cu pugcariasit
Metropolei !

Cromer are o opinie mai faverabild i meai a-
propiati de adevir, in ce priveste originea Ro-
minilor. Ei sunt anume descendenti ai Romano-
Barbarilor. '

Sarniki (15677) revine asupra inrudirii dintre lim-
bile italianid si romind si crede chiar cd numele
de Vlahi vine dela Blahi, apelativ corupt din ita-
taliand. Vlahii au ca strimosi pe Geti.

Konrad Jacob Hildebrandt (secol. XVII), cila~

tor german, cunoaste din trecerea prin tinuturile
dela Nordul Dunirii pe Vlahi. Ei sunt poporul

cel mai numeros dintre OIlt gi Mures; mai mult
inci, el sunt aic’ si cel mai vechi. Cit priveste
obirgia lor, Vlahii coboard din Decebal si gri-
nicerii romani.

Interesantd este teoria pe care o emite Lucius
[1666: ,De regao Dalmatiae et Croatiae“] asupra
intirii elementului roman din stinga Duririicu
populatie romanici numeroasi strimutatd din
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partea cealaltd a fluviului de Bulgari. Lucius
nu contesti continuitatea in Dacia, dar crede ci
dupi Aurelian au rimas la Nord putini Daco-
Romani. Ei au sporit cu cei adusi de dincolo de
Dupire si astfel au putut rezista nivalirilor de
mai bidrziu.—Este astfel pusi pentru prima dati
chestiunea admigrafiei, care in sccol. XX a gisit
atitia adepti si sustindtori.

Iat3 insd ci nu tot asase pune problema pen-
tru un strein, care a trdit la curtea lui Al. Vodi
Ipsilanti §i a murit in tara noastrd, uvn juriscon-
sult al acestut Domn: Franz Joseph Sulzer. In o-
pera sa: ,Geschichte der transalpinischen Da-
ciens” (3 vol, Viena 1871) sunt insirate o serie de
inexactititi, spulberate — precum se va vedea in
cursul capitolului — de cirturari mai bipe in-
formati. Sulzer sustine astfel cd: 1] Nu existd in
limb3 romind urme din limba barbarilor, care au
locuit in N, Dundrii; 2] Slavii n’au locuit nicio-
datd in Transilvapia {Driganu a dovedit — prin
toponimie—cohabitarea, in Ardeal, slavo-romani];
3] Romanii din Transilvania au venit aici in ur-
ma Ungurilor, fiindcd [iatid de data aceasta un
argument de o savuroasi logici!] numai ssa se
explici, dece n’audrepturicivile, proprietd{i etc.;
4] Fiind de religie ortodoxi, Romarii n'au putut
veni decit din Moesia, deoarece religia ve-
chilor colonisti din Dacia dispiaruse in vremea in-
vaziilor; 5] Romanii din Nord au plecat din
S. Dupirii, dovadd apropierea dintre aroma-
ni i dacorom, 6] In stinga fluviului, Dacorom.
au venit in veacul XII, cind imperiul roméno-

5 65

www.digibuc.ro



Originea limbii romine

bulgar era la apogeu si putea favoriza aceastd
expansiune ; 7] Totusi, Romanii sunt un popor
niscut din inrudirea romano-slavi, elementul ro-
man predomindnd. Asa dar, Sulzer este primul
care susfine, cuun oarecare lux de aminunte, for-
marea in Sudul Dunirii si pirisirea Daciei.

Un adept al lui Sulzer este la 1829, in: ,De
Valachorum origine disertatio“, Phleps, care —desi
mai pufin priceput decit maestrul siu — infirmi
teoria continuitidii.

Dar un istoric a cdrui obiectivitate nu poate
fi contestatd, fiindcd nu-gi duce vieata in mijlo-
cul celor pe care-i denigreazi si deci nu poate
fi ciliuzit de resentimente, pune altfe] problema.
Gibbon in ,The history of the decline and fall of
the roman empire“ [Basel, 1787) spune: ,Aure-
lian aretrasostirile romane din Dacia... Cu toate
acestea a rimas in vechea tard cu acest numeo
parte insemnati din locuitorii ei, care mai mare
groazi aveau de emigrare decidt de stipanitorul
got® ] Pe barbari, Daco-Romanii i-au atras, in-
cetul cu Incetul, la o vieatd civilizatid si ,,pe pe-
bidgate in seami” au ajuns ,un popor mare“ din
simpli colonisti.

Iohann Thunmann?) accentuiazi pentru prima
oard inrudirea dintre lb. rom. gi cea albanezai.
Romanii din Sud — crede el — sunt urmasi ai
Traco-Romanilor; cei din Nord, desoendenti ai Da-
co-Romanilor. Dar: ,si nu se creadd ci au fost

1] Al Philippide: op. cit. pg. 675.

2] ,Untersuchungen {iber die Geschichte der &stlichen eu-
ropdischen Volker“, Leipzig, 1774.
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toti strimutati de Aurelian pe malul celilalt al
Dunérii; fireste cd mulfi au rdmas intr'o jard asa
de mare si de muntoasd... Cand au ndvdlit Ungurii
la 894, ei se aflau in Transilvania §i in Ungaria de
dincoace de Dundre. Acest lucru il spune notarul
anonim al regelui Bela IV"1).

Iosephus Benki?) este de aceeasi pirere cu
Thunmann: , Valahii se trag dela Romani, dela
coloniile anume pe care Traian si ceilalti impi-
rafi le-au adus in Dacia... Dupdce la anul p. Chr.
274 o bund parte din Romani au pdrédsit Dacia, a-
mintirea despre ei n’a dispdrut dintrénsa, pentrucd
multi Romani impreund cu Dacii indigeni au rdmas
pe loc*3]. Spre deosebire de Thunmann, Benks
afirmi ca iatre dreapta si stinga Dunirii au fost
necontenite legdturi, iar elementul din stinga a
fost intdrit prin intermigratiunile de dircolo de
tluviu.

Cu toate acestea, Sulzer are adepti. La 13 ani
-dupd ce fsi tipirise la Viena [1781] opera, apare
cartea lui Johann Christian von Engel: ,Commen-
tatio de expeditionibus Trajani ad Danubium
et origine Valachorum* [Viena, 17g4) in care a-
tirmi, cd Rominii sunt urmagi ai Geto-Decilor gi
colonistiler, care au tost insi strimutati in Sudud
Dunirii de Bulgari, de unde — dupice s’au a-
mestecat cu Slavii — au revenit in Nord in se-
col. IX nu XIII, cum sus{inea inaintasul siu. Nu-

1) Al Philippide : op. cit. pg. 667.

2) Transsilvaria sive magnus Transsilvaniae principatus,

Vindobonnae, 1778, 2 vol.
%) Al Philippide: op. cit, pg. 668.
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. mele de Vlahi li-1 dau Bulgarii, in amintirea
fluviului Volga, de unde veniseri ei.

Tot asa vid lucrurile si asupritorii Roméi-
nilor. Acestia prin cdrturari pe care-i caracteri-
zeazi cind peanuria informatiei, cind reauva-cre-
dint3, ori — in cazurile mai fericite — absenta.
unei continuititi in judecatalogici, susfin cid Ro~
manii sunt venifi din Sud in urma Ungurilor.

La 1791, RomA4nii Ardeleni cer impératuluy
Leopold II prin memoriul intitulat: ,Represen-

tatio et humillimae preces universae in Transil-
vania valachicae nationis* drepturi politice si e-

galitate de tratament (asemenea celorlalte natiuni
din Ardeal), fiindcd sunt mai vechi in aceste ti-
nuturi ca urmasgi ai colonigtilor romani. Memo-
riul a fost redactat de un Romin inimos: Josif
Meheg, secretar aulic al Cancelariei ardelene din
Viena.

Rispunsul vine din partea Sasului Joseph Karl
Eder care in lucrarea: ,Supplex libellus Vala-
chorum Transilvaniae, cum notis historico-criticis¥
crede — ca §i Sulzer—ci RomAnii nu sunt wrmasii
colonistilor lui Traian si ci neamul nostru s’a for-
mat in S. Dunirii, de unde a venit in secol. X1II

in Transilvania. Altfel, nus’ar putea explica dece
in vremea luptelor dintre Romanii din Balcani si

Greci nu i-au ajutat fratii lor din Nord, ci Cu-
manii; deasemenea, nu s’ar putea limuri
absenta germanismelor vechi din lb. romini Y.

*] Petru Maior rispunde la aceste obiectiuni : Comanii sunt
Romanij, fiindcd Grecii din invidie au schimbat initiala nume-

lui Romanilor;iar cuvinte gote n'au putut imprumuta Romanii,.
fiindcd acestea au sunete aspré si nepldcute urechii.
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Istoricul grec Tunusuli judeci problema originii-
gi continuitdtii in lumina documentelor rimase,
El conchide cd4 Romd4nii sunt descendenti ai colo-
nigtilor adugi de Traian si ai Geto-Dacilor. Prob3
de aceasta sunt gi obiceiurile Romanilor, care sea~
mind cu ale Romanilor si Italienilor. Nu toti au
fost trecuti de Aurelian peste Dunire, iar cei ri-
magi au sporit cu cei imigrati din Sud — in
decursul veacurilor.

Sunt insd §i cirturari pe care-i preocupi ori-
ginea limbii, ca de pildid: Bartolomeo Kopitar (Slav
catolic, tunctionar la biblioteca imperiali din
Viena). Acesta publici in 1829 in ,Wiener
Jahrbiicher“ o recenzie a dictionarelor apirute
la Cluj si Buda si ajunge la concluzia, ci lb,
romdnd fsi are obirsia in latina populari din
1liric, vorbitd inci dela 219 in. de Chr. Alba-
mezii sunt astfel frati buni cu Ilirii.

La 7 Dec. 1813, acelasi publicase o dare de
seami asupra cirtii ,Istoria pentru inceputul Ro-
méanilor tn Dachia* a lui Maior in ,Wiener All-
gemeine Literaturzeitung“, unde recunoagtea ori-
ginea latind a limbii romine gi atirma, contrar
tezei Sc. Ardelene, ci Rominii nu sunt Romani
curati, ci urmasi ai Daco-Romanilor. De aici,
concluzia ilogicd: nu putem adopta alfabetul la-
tin; trebue si continuim a scrie cu caractere
cirilice.

Nu de aceesi pirere este exclusivitul Tékéli,
ciruia ii sunt agreabile negatiile categorice. Dupd
pirerea sa, Roméinii, nusuntde origine romanic4i,
iar limba pe care o vorbesc nu poate fi nici mi.
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car italo-slava.

Friedrich Diez ale cirui studii filologice stau
la temelia atdtor cercetdri savante de mai tarziv,
recunoagte originea romanicd a limbii noastre §i
limuregte lipsa elementelor gotice prin ,stipa-
pnirea prea scurtd a acestora®.

Profesorul de tilozofie dela Iena: Fabri recu-
noaste cid Romanii: ,sunt la ei acasd mai ales in
Banatul Timigoarei, in Transilvania, in Moldova gi
Mauntenia“. Romainii se trag din Romanii, care s’au
amestzcat ta regiunile acelea cu alte popoare.

Dar exageririle lui Engel st ale celorlal{i ad-
versari ai continuitdtii igi gdsesc un raspuns ju-
dicios — Intre altele — in opera lui Paul Ieseph
Schafarik [1837 — Praga si 1843 — Leipzig), unde
aratd ci Roméanii n’au fost adusi in stinga Du~
nirii de Bulgari in veacul IX, deoarece: ,ambele
neamuri valahe cel de dincoace si cel de dincolo
de Dunire, au aceeasi origine §i s'au niscut in
acelasi timp din amestecul Tracilor i Getilor cu
Romanii“!). Faptul ciA Rom4anii nu sunt mentionati
$n documente, se datoreste trdirii lor in munti
(secol. VII pini in X), atit in ce priveste pe cei
din Nordul cat si pe cei din Sudul Dunirii.

Vaillant (1844, Paris: LLa Roumanie) sprijinid
teoria continuititii in Dacia §i ca un cunoscitor
al limbii romédne combate important{a elementului
slav. Niebuhr [1848], Fuchs[184g] sustin aceeasi tezd..

Amédée Thierry in ,Histoire d’Attila® [Paris,
1856] ne vorbeste de Romani ca de niste colo-

] Al. Philippide; op. cit. pg. 686.
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nigti romani rdmasi tn Dacia dupid Aurelian gi
triind tn liniste cu neamirils barbare. In acelasi
an, Ubicini are aceleagi pareri.

Fr, Miklosich [in operele publicate tn 1862, 1879,
1832} cste de o inconsecventd, cum rar intilnim. Ast-
tel, pe cAnd la 1862 sustine cd limba romini este
limba descendentilor din colonistii lui Traian adugi
in Dacia, mai tirziu pune ca teritoriu de forma-
tie Sudul Dunirii, ca in cele din urmi si preci-
zeze cd nu poate fi vorba de neam rominesc de-
cit din momentul pitrunderii in S. Dunirii.Cen-
trul de formatie e Iliria, fiindcid numai aga se
explicd apropierea de limba albanez3, Albanezii
fiiad Iliri scipati de romanizare, iar Romaoii [liri
romanizati. Miklosich se ocupid si de Romanii
Istrieni, pé care-i crede desprinsi tot din Sud,

Original pare a fi Mockeschl), care sustine cu
argumente linguistice, istorice, toponimice, etno-
grafice, cA Romanii sunt descendenti ai Celtilor,
care au invadat odinioar3d Italia superioard si de
aici — mergind spre risirit — au supus Pano-
nia si tirile vecine.

L1 1869, inainte de aparitia lucririi lui Roes-
ler, Schuchardt in ,Vokalismus der Vulgirlateins®
nu crede ci Aurelian a putut Jua in Sudul Du-
nirii toatd populatia romanicd. Dupi 1871, data
publicirii teoriei lui R. Suhuchardt §si schimba
pirerea, in sensul vederilor acestuia.

Th. Mommsen?) susf{ine romanitatea si conti-
nuitatea noastrd in Dacia.

1} .Beweise fiir die celtische Abstammung der Walachen*
[Sibiu, 1867].
*] ,Die romischen Ackerbriider* [1870].
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Dar cel a cidrui operd a suscitat ample dis-
cutii in contradictoriu §i care pini azi formeazi
obiectul comentariilor obiective ori pitimase este
Robert Raesler cu ale sale: ,Rominische Studien*
(Leipzig, 1871}: ,Originea Romanimii trebue ciu-
tatd fa Thesalia, Macedonia, lliria, Moesia si
Scitia, care cuprindea mai multe elemente ro-
mane decidt Tracia... Peninsula balcanici a fost,
deci, punctul de plecare al poporului romén, care
treptat, treptat s’a retras in terenurile goale si
mai putin des populate dela Nord si a ocupatde-
finitiv Sadestul Eurcpei“!). Dovadi cd Roménii
s’au format tn Sud suat: 1] cuvintele vechi ger-
mane care lipsesc in lb. romini; 2] numirul
mare de cuv. grecesti din limba noastra; 3] carac-
terul bulgar al elementelor slave din }b. romani
[infl. slavd nu s’a exercitat deci decit in Sudul
Duniril}; 4] numirul prea mare de cuvinte al-
baneze; 5] identitatea dintre dialectele macedo si
dacorom.; 6] toponimia neromanicd a Daciei. Din
tinuturile prime au emigrat—mai intidiu — Aro-
mdiaii spre asezirile de azi incepind cu secol.
XI gi in XIII Dacoromanii. Acestia au venit deci
in Trausilvania in urma Ungurilor, fiindcd —
spune Roesler — chiar daci ar mai fi rdmas co~
lonigti dupi retragerea lui Aurelian, acestia au fost
atdt de pufini, incdt au fost inghifi{i de marea
masi a barbarilor!

Dintre cei care admit parerile lui Roesler este
si W. Tomaschek care insd, cu 3 ani mai inainte

1] Citat de Al. Philippide ; op. cit. pg. 690.
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11868] sustinuse, ci: ,Dacorominii sunt Daci si
Geti romanizati, care prin nivilirea Bulgarilor
au fost impinsi din locuintele lor primitive §i s’au
dus in Pind“']. La 1881 isi schimbi insi opinia
gi asemenea lui R. sustine c4 Roméanii au venit
din Sud. Dun. si anume din Rodope si sunt ur-
masi ai Besilor Traci, care locuiau aceste tinuturi.
Totusi, admite posibilitatea conservirii unui rest
romaaic in Nordul fluviului, fiindcd asa s’ar pu-
tea explica prezenta fn toponimie a pumelor de
rduri: Tibicus, Maris, Crisus, Aluta ori a loca-
-liti¢ii Ampelum etc. Pentru Tomaschek centrul de
formatie al neamului nostru sunt deci muntii Dar-
-daniei, de unde elementul slab din Nord va ti fost
intdrit prin migratiunile din Sud in vremea st¥-
pénirii pecenege §i cumane.

Mai limpede vede problema Julius Jung?),
-care afirmi continuitatea noastrd in Dacia si o-
rigivea noastri romanici, pentruci : a) Aurelian
a luat in dreapta Dunirii oficialititile si oamenii
bogati; b) sdracii, micii negustori au rdmas tri-
ind tot atit de bine sub barbari, care ii mena=
‘jau, fiindcid aveau nevoie de brate de munci; e)
limba de care vorbesc documentele vechi, limba
ausonici, este o l1b. romanicd; d) Wulfila — mi-
-sionarul crestin al Gotilor — predica in pértile
noastre in latineste ; e) sub barbari, cei rdmasgi
‘tn Dacia vorbeau o ,limbi romani firineascd®.

1] Citat din A. Philippide; op. c't. 689.
?] ,Roemer und Romanen in den Donauldndern*® [Inns-
Jbruck 1877].
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H. I. Bidermann!) aftirmid ci Romanii — ca
orice alt popor romanic — 1§i au originea in ele=~
mentul celto-liguc al Peninsulei Balcanice. La
fnceput, ei au tormat un siongur neam, care s’a
despirtit apoi in 3 ramuri: Dacorom. Arom, si
Istrorom. In acelagi an, Schwicker sprijind teoria,.
dupi care patria primitivi a Roméanilor s’ar gist
fn Sud.

H: Kiepert?) desi cunostea opera lui Roesler,.
aduce argumente pentru continuitatea in Dacia.
Recunoagte cid multi vor ti plecat in Sud, sub
Gallienus si Aurelian, dar vor fi rimas destui gk
tn vechile lor aseziri. Dovada std in coincidenta
dintre fruntariile actualului domeniu romédnesc si
acelea ale imperiului §i provinciei Dacia. Pe de
altd parte,conservarea ia ung. a cuv. dedk cu sen-
sul de ,latinesc, care transpune pe roméinescul
dac, constitue o alti probia. Hunfalvy combate
probele administrate de Kiepert, iotrucit grani-
tele rominismului depisesc pe acelea ale Daciei,
iar dedk (ung.) casi diac (rom.) vin din v. bulg..
diiaku.

Ca si Thunmann, Jos. Lad. Pic3) imparte pe
Roméini in doui grupe absolute distincte: Mace~
dorom. si Dacoromanii. Primii, sunt Tragi roma-
nizati veniti din Nord. Peninsulei, ceilal{i sunt
Daci romanizati. Aseminarea dintre cele doui
dialecte se explicid prin substratul etnic (trac), a-

1] ,Die Romanen und ihre Verbreitung in Oesterreich*-
[Graz, 1877}

2] ,Lehrbuch der alten Geographie* {Berlin, 1878].
®] ,Uber die Abstammung der Ruménen*.

14

www.digibuc.ro



Problema continuititii

celagi pentru ambele. Pe de alti parte, dupi Au~
relian, a mai rdmas populatie in Dacia, care —
sub barbari — s'a adipostit in Muntii Apuseni.

A. Budinszky este, si el tmpotriva teoriei lui
Roesler.

Am spus mai sus, ci existi o intreagi serie
de istorici, unguri, care — bucurosi cd un invitat
strein a incercat si doboare teza continuititit —
l-au copiat gi amplificat, Astfel, Huntalvy, Csanky,..
Rethy, de Bertha.

Paul Hunfalvy') (alias Hunsdérfer) admite ca.
patrie primitivd Sudul Dunirii (regiunea dintre
Dunire i Balcani), de unde — incepind din se-.
col. X — au trecut fluviul, ocupAnd mai intii
Muntenia ¢i Moldova. (In Ungaria n’aveau voie-
sd treacd, fiindcd acesta era ,pamintul figidu--
intiil N, A,), Cu atit maistranie pare afirmatia lui
Hunfalvy, cu cit recunoagte, cA Roménii in mi-
gratiunile lor pistoresti au ajuns pind in Galitia;
numai in Ardeal n’au putut ajunge, fiindci ag--
teptau pe Titari si-i ducid acolo! Din Dacia a .
plecat absolut toatd populatia, iar cnezatele ro-.
méinesti nu s’au putut forma decit tirziu in secol.
XV, cu ajutorul Unpgurilor ori Slavilor! (Din
picate — pentru H. — documentele cancelariilor
maghiare n’au putut £i arse, ci numai ignorate de... .
buna sa credinti)!

Huntalvy are un discipol : Ladislau Réthy (1896}
care — ca si magistrul siu — denigreazi
pe Romani §i, mai putin scrupulos decit el, afir-

1] .Die Ruminen und ihre Anspriiche” {Viena, 1881).
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mi — firi vreun temeiu istoric ori filologic —
cd RomAnii au venit din Romagna !) in P. Balca-
nicd, {trecind prin Friul si Carniolia, in secol.
VIII—IX. In secol. X s’au stabilit in Iliria unde,
in contact cu Albanezii, au ficut si se nasci o
limb4 noui:lb, romineasci. Deaceea, limba noas-
tri este un idiom jumdtate italic, jumatate alba-
nez. Din P. Balcanici trec in veac. XIII in Sir-
mia si de aici in Transilvania.

Réthy ocagtigd la rdndu-i adepti. De Bertha reia
teoriile lui §i dind ca patrie primitivi a Roma-
nilor regiunea din Nord. Adriaticei, sustine ci
-Roméanii s’au oprit mai multi vreme in valea
Drinei, a Narentei §i Vardarului, de unde—dupi
secol, X — au trecut Dunirea, ajungind mai
tirziu si in Transilvania.

Csdnky, Ovary (Roméinii imigreazi in Ubgaria
»liberd® in secol. XIII), Kaind! (Rom. imigreazi in
N. Dunirii prin secol. IX—XIII), Miletici se de-
<larid fmpotriva continuititii.

Pirerile lui Roesler sunt adoptate—fira prea
mari rezerve — si de Gaston Paris, cu ocazia re-
~cenzieidin ,Romania® (1872), de Teutsch, Mauer,
Schwicker.

Dar, spre sfirgitul secol. XIX cind luxul de
mirturii invocate de Roesler impresionase un nu-
mir apreciabil de carturari grabiti unii, subiec-
“tivi cel mai multi, apar §i condeie ca acela al lui
Traugott Tamm?) care ridicindu-se impotriva lui

) Provincie in statele pontificale cuprinzdnd — aproxima-

tiv — finuturile Bologna, Forli, Ferara.
*) ,Ueber den Ursprung der Ruménen* (Bonn, 1891).
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R. dovedeste continuitatea noastrd in Dacia.

Veacul XX, in care problema ereluati si des~-
bitutd in lumina cercetdrilor noud probeazd cit
de gresit vedeau chestiunea romaniti$ii noastre
predecesorii. Fiindcid desi unii cirturari vorbesc
si acum de patria primitivi din Sud. Dupdirii,
totusi sunt rare condeiele care nu afirmi conti-
nuitatea in Nord,

Geograful francez De Marlonne care utilizeazi
mirturiile aplicAndu-le pe teren, crede c4 Roménii -
nu s’au migcat dela Dunire spre munte, ci invers:
din Ardeal au venit ca pistori spre Balta-Du-
nirii intre veacurile XII-XVIL

C. Jirecek!) este primul care deosebeste doui
grupe distincte de Romé4ni in P, Balcanici:Dal-
matii si Striromanii. Patria primitivi a Roma-
nilor ar fi fost in {inuturile numite azi Syrmia,.
Serbia, Vestul Bulgariei dunirene si vialetul Ko-
ssovo. Dela Morava si Timoc stipinirea romand
s’a intins pdni peste Dacia Traiani. Asa dar, J.
pu infirm3 continuitatea in Nord, cu atit mai
mult vechimea noastrd aici si dovedeste romani-
tatea Neamului nostru inrudit cu Dalmatii si Al-
banezii.

Mai confuz si complex prezintd situatia Emil
Fischer ?) pentru care lb, romin3 fnseamnd ecua-
tia: Ib. dacid-}b. latino-italianid-Ib.sloveni-Ib.
veche si noud greaci+41b. turceasci-}-1b. maghiari,
iar pdnd in veacul IX—X s’ar fi vorbit in tinu-

1) ,Die Romanen den Stidten Dalmatiens® (1902—904) si

»Geschichte der Serben“ (1911)
*) ,Die Herkunit der Rum&nen* (Bamberg, 1904),
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turile striromine dialecte trace. Mai tarziu, prin
influenta slavd, dacoromdna isi capdtd infitisa-
rea de azi, macedorom. primind — prin exce-
lentd — infl, greacd. Cit priveste tcritoriul de
formatie — desi el e situat in Balcani — totusi
fncepidnd din secol. IX. Romanii au venit in Nord
iIn mase tot maimarj, astfel ci: ,pe vremea cind
peniru prima oard au venit Vlahii in Oltenia si
tn Transilvania, Ubpgurii nu stipipeau incid {i-
rile acelea“?).

Homo ?) es*e mai clar si cu pdreri mai juste.
Dupi Aurelian au mai rimas — atirmi el — co-
Jonisti tn Dacia, care au triit ftoarte bine cu bar-
barii. Chiar dacid ar fi fost in intentia impara-
tului si treacd peste fluviu toatd populatia, Gotii
o’ar fi primit, fiindci ar fi tost lipsiti de bratele
de munci, In Sud au plecat insi foarte multi, de
unde in scurgerea veacurilor au venit §i au in-
tdrit prin admigratiuni elementul din Nord.

Dar, studiind lexicul 1b. noastre §i mai ales
patura cuvintelor slave imprumutate, lafimirski
(1908) crede, ci pela sfargitul secol. III Dacoro=
ménii s’au retras in Carpati, unde au rimas vea-
curi de-a-ridndul §i unde au primit influenta slavi,
Asa dar, I. d4 ca patrie primitivad : Carpatii.

Patsch sustine continuitatea in stinga Dunirii,
pentrucid dupd 271 istoria confirmi interesul pe
care impdarafii il pastrau Daciei. Prin politica
rdzboinicid si inteleaptd alui Constantin-cel-Mare

1) Citat de Al. Philippide: op. cit. pg. 776.
2) L’empereur Aurélien* (1904).
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rpopulatia romanicd din Nord ,putea gravita din
nou spre Sud*, intrucit—prin infiptuirile lui Cons-
tantin — Sudul era ca si unit cu Nordul.

Examiniad identitijile linguistice dintre alba-
nezd, romdand si vegliotd, slavistul P. Skok crede cd
patria primitivd a celor 3 popoare (Albanezi, Ro-
méini, Veglioti) sunt cele 2 Moesii transdanubiene
gi, o parte, lliria ; deci, ua vast teritoriu de for-
matie, tmbritisdind ambele maluri ale Dunirii.

Sunt insi — precum am spus — izolate gla-
suri ca acel al lui Kadlec?) ori Peisker?) care, ins-
pirati de surse subiective sau dornici de origina-
litate, sustin: primul, c4 am emigrat din Tesalia
spre Nord dupt secol. X gi cd in Transilvania
am i sosit prin secol. "XII; cel de al doilea, ca
Roméinii sunt Uraloaltaici, intrucit e dovedit de
istorie faptul, ci strimosii nostri au fost nomazi.
Dar din lb. strimoseascd noi nu mai pistriam azi
deciAt cuv. citun (kirkiz-kotan). Imigridnd din
Turkestanul apusean in P. Balcanici, am invitat
aici limba npoastri de azi. Regiunea centrald
in care s'a constituit limba trebue si coincidi cu
tinutul Timoc-Morava. Cit de bine este informat
P. si citi grij)i pune in alegerea izvoarelor se
vede din simpla afirmatie, cid Dacia a fost piri-
8iti sub Diocletian!

Dar, dacid nu mai intilnim condeie fanteziste,
atlim totugi — uneori — si din cele subventio-
nate. Astfel, Karacsonyi si toti istoricii maghiari,
pe care-i vom cita mai jos, cAnd ordinea crono-

1) ,Valasi i valasske pravo” (Praga, 1916).
) nDie Abkunft der Ruméinen* (1617).
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logici ni-1 va impune, K. intemeiat pe apropierea
dintre italiani §i romani sustine, cd Romainii auw
plecat din Romagna, de unde au trecut in Alba-
nia, apoi in Tesalia. Din Peninsula Balcanici au
venit in N. Dunirii; in Transilvania au tost a=
dusi de Tatari, la 1241. La sosirea lor in Ar-
deal, Ungurii ar fi gisit numai pe Secui, descen~
denti ai Gepizilor, iar Slavii au pitruns la stinga
Dunirii in secol, XII. Contra tuturor evidentelor
K. face supozitii bune — poate — pentruo bele-
tristici de popularizare. K. nu are cel pu{in me-
ritul originalitdtii, tiindcd afirmatiile sale sunt o
flagranti pastisd a erorilor lui Hunfalvy, Rethy,
De Bertha,

latd insid cd un connational al siu: Homan [1923]
i crede pe Secui Avari, asezati in Transilvania
prin secol. IX. Cat despre Romani ei nu puteau
emigra din Sud decit dupi venirea Ungurilor in

Ardeal si anume, prin secol. XII!
Aceeasi pirere are si seful nouei §coli ma-

ghiare : Domanovszky [1924], pentru care Roménii
au imigrat la stAnga Dunarii, mai intdiu in tiou-
turile dintre Olt gi Dundre si tocmai pe la 1200
fn Fagiras!

Alfsldi [arheolog si istoric ungur] scria in 1926
fn ,Revue des études hongroises®, cd Dacia a
fost complet pirdsitd sub Aurelian, fiindcd locui-
toril ei nu puteau suporta dominatia barbari ; pe
de altd parte, in Nord ersu maiexpusi la atacu-
rile neamurilor nivilitoare. Inconsecvent, Al a-
firmi insi, ci Romanii au locuit totusi cu bar-
barii in Panonia pina in veac. V~VI. Dar ceea ce
se putea in Panonia, nu era posibil in Dacia |
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Eckarth (ung.) in ,Introduction & 1’histoire hon-
groise“ explici altie) venirea Romdanilor in Ar-
deal. Stind mereu la pindi, neamul nostru s’a
agezat dincolo de munti in urma pustiirilor Tur-
cilor si Titarilor in tinuturile ,upguresti®. Mai
tirziu insi, la 1933, intr'o Jucrare apiruti inlb.
maghiard, E. sustine cd Ungurii au ajuns deabea
in secol. XIII la catena Carpstiler. Secuii, gasiti
in Ardeal, sunt urmasi ai Cabarilor!

Ianog Szekely 1i socoteste pe Romini ca ve-
nind din Italia meridionala. In drumul lor, s’au
oprit in P. Balcanicd pentru a popula regiunile
devastate de Goti si Slavi. In N. Dunpdrii au ve-
nit in secol. XII, pe timpul lui Isaac- Anghel. Ar-
dealul a fost luat de Unguri in veac. XI, iar Ro-
manii au sosit aici doud secole mai tirziu.

Treml Lajos (1931) citind pe Al. Philippide si
intecpretindu-l cum ti convenea, afirmi, cid ,lea-
ginul” RomAnilor este un teritoriu restrins din
P. Balcanici, In stinga Dunirii am imigrat tar-
ziu prin secol. XV. Totusi, prin Banat, e posibil
si mai fi rimas Romini, dar numai pini in se-
col. V.

Kalmar, Nemeth, Nagy, Bethlen . a.— toti Ma-

ghiari — socotesc pe Romdini ca infiltratii tarzii
in Ardeal.
Este — precum citim — induiogetoare consec-

venta si solidaritatea intru falsificarea documen-
telor la toti istorici unguri. Regretabil cd — re-
fuzind uneori si se repete, — imaginatia lor de-
vine halucinanta.

Un destin straniu a ficut ca patria primitivd
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a RomaAnilor si fie mereu contestati, Daci Ma-
ghiarii ne trimit in Sudul Dunirii, Bulgarii pu
ne lasid nici aici. Astfel, Mutafciev (istoric bulgar)
— dupice facearcid sid dovedeascd lipsa de con-
tinuitate in Dacia i fixeazi ca epocid de intoar-
cere aici secolii XII—XIII, dupi plecarea barba-
rilor, crede ci ,leaginul“ Romanilor sunt regiu-
nile din Vestul P. Balcanice, dincolo de hotarele
de N. V. ale Macedoniei, spre Serbia de Sud,
Hertegovina, o parte din Muntenegru si Bosnia
de Sud. De aici, la epoca indicatd mai sus, o
parte au plecat spre Sud — ajungdnd in Pind si
Tesalia — si o altd parte spre Nord — pitrun-
zind in Transilvania. Gh. Britianu cercetidnd a-
ceastd teorie observd, ci tinuturile mentionate co-
respund Serbiei de azi. Ori, Jirecek — spune
D-sa — aratd cd tocmai aceste regiuni sunt:
~Piatra cea mai veche §i mai copstantd a poro-
rului sarb“, — Aceeasi regiune, conchide Gh., B,,
n’a putut ti leagdnul a douid natiuni de rase di-
ferite: una slava si alta latina.

Ca si Mutatciev, slavistul Melich crede ca lb.
romand nu s’a putut forma decit undeva in P.
Balcanici, fiindcd 'dacd aceasta s’ar ti intimplat
fn Nord. Dunirii am fi avut elemente germanpe
vechi in limba.

31, in starsit, pentru a termina tabloul atitor
cirturari,... bine intentionati ori naivi, citim si
ceeace acum in urmd afirma Italianul Leonardo
Oleschi: Romdinii sunt un , popolo povero“ (1935)
si de aceea ,lipsit de energii sipirituale intrinseci®,
fiind totodatd si ,un popor semi-nomad, numai
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cu ,il vanto di sentirisi latino”; pe de alti parte,
Ib. rominai n’are decit structura gramaticala la-
tind, concede cu mirinimie un client al frazelor
grase,

O pirere curioasi aflim si la Keramopulos
care sustine, ci Arominii sunt Greci ce si-au
pierdut limba, pecidnd Dacoromanii sunt urmasi
ai Dacilor. Iati cel putin o afirmatie mai decenti
prin discretia ei.

Dar majoritatea cirturarilor de rasi cu nume
fascris pe frontispiciul atitor discipline sgtiinti-
fice, a cidror oviectivitate n’a fost nici cind con-
testatd si ale cdror pdreri au fost emise in urma
unor indelungate studii sprijinid continuitatea in
Dacia, chiar daci — unii dintre ei — pun ca cen=
tru de formatie Sudul Dunirii.

Asttel, Weigand desi recunoaste persistenta
unui nucleu striroman in stinga Dundirii, totusi
considerd ca patrnie primitivi a Roménilor triun-
ghiul: Nis—Skoplje—Sofia (vezi Tomaschek si
Jirecek), de unde au pornit in sccol. XI—XII
Dacoromanii spre Nord, prin valea Moravei, si
au pitruns in Banat, Transilvania de Vest, apoi
Maramures; mai tirziu, crede W., Dacorom. in=
trardi in Moldova s Muntenia. In drumul lor,
RomaAnii asimili pe Albanezii intidlniti in cale, o
parte din Bulgari si Maghiari. Odati cu grupul
plecat spre Nord, un altul se indreaptd impreuni
cu Albanezii spre Sud iotemeind in veacul XII
Vlahia-Mare.

Tot peatru o origine sud-dunireani a dialec-
telor este si filologul W. Meyer Liibke.
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Supozitiile lui Weigand se intemeiazi pe a-
propierea dintre lb. romani §i Ib. albanezd. Dar
un inveterat albanolog, Dr. Albrecht Wirth!) ex--
plici oarecari identititi in lexicul si morfologia
celor doud limbi prin originea lor comuni traco-
ilirici. Wirth este un sprijinitor al tezei continui-
titii. Poate, conchide el, intre anii 600—8co0 vor
fi trecut Dunirea o parte din Roméanii P. Bal-
canice pentru a intiri elementul romanic din Nord.

Niederle (nManuel de l’antiquité slave®, 1923)
socoteste P. Balcanici teritoriu de tormatie, dar
afirmi cid elementul romanic din Nord a fost in-
tirit prin imigririle celor din Sud — contactul
tntre N. i S. fiind in permanentd deschis,

Kisch si Schuller (1924—1925) sprijind ambii
continuitatea.

Un alt invitat german: Friedwagner scria in
1934 2) cu privire la continuitate: ,Nu se piri-
seste o provincie atit de frumoasi ca Dacia®,
pentrucd nici Noricum gi nici Vindelicia—foste
provincii romane — n’au fost piridsite decit cel
mai de vreme {n secol. IX, desila 488 se diduse
porunci si fie strimutati populatia si desi nu
dispuneau de jbogitiile naturale ale Daciei. Fr.
crede cd s’au pastrat in N. Dunirii — dupd re-
tragerea lui Aurelian — nuclee dacoromane prin
munt{ii din jurul vidii Hategului, ,printre ruinele
vechei capitale dela Sarmisegetuza si prin alte
colturi ale Ardealului“. Regiunea cu adevirat ro-

1) ,Der Balkan* [Leipzig, 1924].
2) ,Ueber die Sprache und Heimat der Ruminen®.
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‘mand era — in Nord — Transilvania mijlocie si
-apuseand, i Oltenia. Totusi, ,vatra rominismu-
lui“ a fost in Sud, in ,Dacia nova* a lui Aure-
lian, ,care era la punctul de upire a Moesiei in-
terior §i superior i a Dardaniei“. De aici, Stri-
romdnii au fintdrit prin admigrafiuni elementul
romanic din stinga Danirii. Ca si Marius Wal-
khoff, Fr. admite pentru latinitatea balcanici ad-
stratul albanez, gratie cdruia latina din Balcani
a devenit cu vremea, limbid roméani.

Un al invitat german, promotor al apropierii
culturale germano-romine: Ernsi Gamillscheg in-
temeiat pe o serie de constatiri din domeniul is-
toriei si linguisticei scrie, cd Daco-Romanii s'au
continuat in stdnga Dundirii. G, crede, ca multi
alti inainte, cd Gotii, Vandalii etc.—nu s'au pu-
tut dispensa de bratele de munci si au impus lui
Aurelian si lase in Dacia piridsitd o parte din
locuitorii ei. Filologic, G. — casi PArvan si Pascu
dealtminteri — admite autohtonia numelui Du-
mnire (din *trac Donare sau * Donaris), apelativ
pe care nu l-ar fi putut conserva decit descen-
denti ai Tracilor locuind in preajma malurilor
marelul fluviu, cum este cazul Roméanilor din
Nord. Aroméinii — ramurd desficuti din masa
comund in jarul anului 1000 — au reimprumutat
numele Dunirii dela vechiul turcesc Duna; tot
asa, Albanezii. In ce priveste Nord. Dunirii, G.
distinge — in urma cercetirilor prilejuite de A.
L. R. — doud arii dialectale: una in Sud-Est
si alta in Nord-Est. {Astfel, pe cind in S. E.

avem forma: rinichiu (reniculus, in rest gidsim :
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ridrunchiu (renunculus): Concluzia stabiliti de G..
este urmitoarea: in stinga Dunpirii au fost trei
regiuni ,matc3”, de unde au roit apoi Romanii.

Nord-Vestul tirii a avut ca regiune-mat-
ci Muatii Apuseni si dealurile din Apusul-~
Transilvaniei. Toponimia de origind latina de aict
o probeazd cu prisosintd: Abrud dela lat. Abru-
ttum, Ampoiu (Ampelum), Crisurile (Grisia, Gri~
ssia), Turda etc.—,Aici — spune G. — estesim-
burele roménimii din N, V... patria originari,.
dacid nu a tuturor Roménilor.. totusi cea a Ro-
mAanilor ardeleni®. Un alt tinut-malci era — in
secol. VII — intre Giurgiu si Cernavod3, iar un
al treilea, slavizat in Evul-Mediu, se afla in Ba-
nat si Oltenia cu preluogire ta Sud. Dunirii.
In linii largi, regiunile care aw continuat in N.
Dunirii tradifia romand sunt: Oltenia, Banatul,
Sud-Vestul Trapsilvaniei.

Referindu-se lainfluenta slava atat de puternic
simtiti in limba noastrd, la forma de stat slavi,
la liturghia slava mentinuti secole de-a-ridndul, G.
conchide cd Romanii reugesc totugi si se conserve
timp de 1500 ani. Miracolul se explicid gratie fap~
tului, cd in Orient 1b. roman4 continua lb. latini, l1b.
socotiti indispensabili i{n rdsdrit incid dela ince-
putul Evului-Mediu. Fiindcd: ,Roméina este latina
vulgard adaptati viziunii linguistice §i formei exm-
terioare a lLimbii Slavilor®.

Asa dar, G. afirmi romanitatea §i continuita~
tea neoastrd, stabilind trei centre de romanizare
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in Nord. Cit priveste pe Unguri, ei vin in secol.
IX la ses si in XIin Transilvania ;totusi, cind se
pune problema priorititii in Ardeal a Romanilor,
G. este foarte prudent, intrucidt socoteste preten-
tiile noastre ca avdnd o valoare pur sentimenta,
fiindcd asupra regiunilor din Nord ar putea avea
revendicdri si Sirbii, Bulgarii, Rutenii, Germanii
ori... Roma (,ca mamid a Daciei”’) si Turcii
(sca rudele cele mai apropiate ale Pecenegilor cu
Cumanii“). Glosa aceasta care — neindoelpic—
este ,sentimentald“ e o prudentd diplomatici, ce~
ruti de complexul unor bine definile procese
politice.

S:ton Walson') recunoaste ci Roméanii au con-
tinuat sd rdmini toatd vremea in stdnga Dunirii.
In Transilvania, Ungurii au scsit in veac. XI.

F. Lot?) insi, nestiind cum si explice ticerea
simpresionanti“ a documentelor intre secol. 1V—
XIII, sealdturi streinilor partizani a1 teoriei ¥mi-
gririi in Nord. Patria primitivd a Roméinilor este
deci Sudul Dunirii.

Am expus pind aici pidrerile cirturarilor de
peste hotare cu privirela continuitate. Vom arita
mai jos cum vid aceeasi problemd Romdanii.

Primii care au aritat latinitatea lb. noastre si
descendenta romanicid a poporului din stinga Du-
ndrit sun't cronicarii.

_Grigore Ureche afirmi in ,Letopisetul Tarii-
Mollover” ci: ,Rominii cati se afld licuitori la
Tara Uagureasca si la -Ardeal si la Maramures,

1] »A history of the Rumanians® — 1934.
2} ,Les invasions barbares“ (Paris, 1937).

87

www.digibuc.ro



Ovriginea limbii roméine

dela un loc sdmt cu Moldoveanii si fofi dela Rém
sd trag”. lar ca dovadi aduce citeva cuvinte?
pine, cine. muiere etc. — care il au originea
§n lat. panem, carmem, mulierem. — Obiectiv,
Ureche recunoaste ci ,limba noastrd den multe
limbi iaste adunati si ni-i amestecat grajul cu a
vecinilor de prenprejiur micar ci dela Rdm ne
tragem"”.

Urmasul si continuatorul s3iu Miron Costing~
boier invitat st diplomat emerit, atitin cele doua
opere polone : ,Opisanie ziemie moldawskiez wier-
szem* (,Descrierea Tarii DMoldovenesti in ver-
suri* — 1648, Daszow) si ,Chronika ziem mol-
dawskih y multanskich” (,,Cronica Tarii moldove-
nesti si muntenesti“), cit mai ales in ,De nea-
mul Moldovenilor*!) aduce marturii de latinitate
din domenii variate ca: etnografia, atheologia, is-
toria, linguistica. Astfel, el cel dintdiu isi da sea-
ma de apropierea dintre noi si [talieni, apropiere
care a isbit si pe strdini, deocarece acestia observind
o seami de obiceiuri identice la cele doud po-
poare, le-au numit la fel. (Romanii sunt Vlahi,
Valahi, etc. — Italienii Vlohi, Vallcrni etc.); do-
vadi ci RomAnii au fost adusi in Dacia de Tra-
ian sunt vestigiile arheologice; podul de pese
Dunire, valul (sanful Troianul) lui Traian; istorici
ca Dion, Eutropius, Bonfinius, Silvius, Piasensky,
Topeltin?) etc. recunosc ci in Dacia au venit co-

1) Publicatd de Giurescu in 1914.

2) Sas din Mediag; scrie la 1667 : ,Origines et occasus
Transylvanorum* tratand despre originea noastrd romanici,
despre continuitatea in Dacia i drepturile mai vechiiu Ardeal.
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Tonigti romani, nu tilharii Metropolei; cercetind
mai atent limba, M. C. conchide cd romina este
»latineascd stricati“, filndcad surprinde in lexic
intr'o misurid apreciabili influenta slavd si in
proportie redusi infl. ung. si turc. Probi sigura
i se pare a fi cuv. Roman, care vine dela Roma-
nus. Demne de relevat pentru M. C. sunt consi-
decatiile sale asupra: Cufo-Vliahilor, care sunt gi
ei Romdinpi, dar.. ,Vlahi schiopi, tiindcd din
oastea romand au rdmas acolo in Sud. Dun.
numai schiopii si bolnavii“— gi mai cu osebire:
pivoturile etnice (regiunile matci roménesti) pe
care primul e tentat si le fixeze. Dupi descilecatul
I (al lui Traian), navilind barbarii, Moldovenii
se trag in ,,Maramures*, si in Muntenia pe .OIt%,
de unde revin la descilecatul 1I. Iati deci doui
{inuturi-matcd, pe care Costin le stabileste fardsd
prevadi polemica maghiard: regiunea de Nord-
Vest a Transilvaniei gi Oltenia, adicd regiunile
asupra cirora aveau si insiste condeiele secol.
XIX si XX.

Fiul siu Nicolae Costin in ,Cartea pentrudes-
cilecatul dentiiu a tirii Moldovei si neamului mol-
d>venesc” crede ca si tatil siu cd patria primi-
tivi a Romanilor este Dacia. Mai putin perspi-
cace decat pirintele siu si pasionat de fraza
-pedanti, N. C. trece usor peste mirturiile docu-
meantelor, fiindci fapta il refinea mai putin decit
figura retoricd.

Ion Neculce — cronicarul cu insugiri de po-
‘vestitor — nu e preocupat nici de problema ori-
sginii si cu atit mai pujin de aceea a continuitatii.
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In ,precuvintarea“ Letopisetului siu protesteazd
vag impotriva celor ce au ,defaimat pe Moldo-
veni, scriind ci sant dintilhari”.—Este de aceeagt
parere cu Miron Costin si fiul-sau ,Nicolai”, ca
aserfiunile lui Eustratie Logofitul, Simion Das-
cidlul si Misail Calugidrul sunt ,basnpe®,

Stolnicul Const. Cantacuzino in ,Istoria T&rit
Ruméinegti” sprijind cu argumente istorice conti-
nuitatea elementului romanic in Dacia si safirmi
— categoric—originea noastrd romano-daci. Este
primul care, relevind unitatea noastrd etnicd,.
foloseste cuv. Ruman. Imbritiseazi in cronica sa
pe Romanii din Nord si Sud (Cutovlahii).

Cirturar distins, elogiat si cercetat de savanti
streini, Stolnicul avea contemporan in Moldova
pe Dimitrie Cantemir, unul din cei mai de seami-
reprezentanti ai gtiintei europene in veacul XVII.
In al siu: ,Hronicul vechimii Romwano Moldo-
Viahilor”, D. C. sustine ci Romanii se trag din
Enuea, deci sunt de origine elino-romana, incepu~
turile noastre confunddndu-se cu acelea ale isto-
riei romane. Suntem — negresit — Romani cu-
rati; in sdngele nostru nu curge nicio picidturd
daci. Neamul de dincolo si de dincoace de Du-
nire este unul §i acelagi, strAns legat de piméan--
tul strimogesc. Sub Aurelian e drept,cd au tre-
cut o parte in dreapta fluviului, insd au venit
in stinga in chiar timpul domniei acestuia.(Can~
temir este primul Romin, care emite teoria ad-
migrarii.)

Chesarie — episcop de Rdmpic — afirmi?!) ci

1) In prefata dela ,,Mineiul, luna lanuarie*, Ramnic, 1778,
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Roménii se trag ,din slivitul neam al Romani-
lor* si, impotriva celor scrise de Bielski, ci Tra~
ian a adus in Daciacameni de rind dar si nobili.

In gramatica intitulati: ,Observati’ sau bi--
girl de seami* — (Ramnic, 1787), Iendchija Va-
cdrescu crede — ca multi altii — cd lb. romand
este lb. latind ,stricatd“, limbi pe care au vor-.
bit-o tdranii adusi de Traian in Dacia. Contrar
celor sustinute de Chesarie, I. V. care se apropie--
ta felul acesta de adevir, socoteste ci in Nordul:
Dunirii au venit nu nobili, ci populatia siraci,
fiindci aceea se putea mutd mai lesne.

Iasi, spre sfirsitul acestui cel de al XVIII-lea
veac se ridicd in Ardealul impilat un gir decir-
turari cu iubire de Neam care, intirziind deasu~
pra hrisoavelor, dovedesc streindtitii nobila noas--
trd origine.

Samuil Micu (Klein) in ,Istoria, lucrurile si in--
timplirile Romanilor* dupid ce arati originea
noastrd curat romanici giapartenenta lb. romane
la latina clasici, scrie: ,s1 dincoace si dincolo de
Dunire au fost, precum si astizi sunt, Romani
locuitori*. Asa dar, Romanii din Nord i Sud au .
rimas acolo in toati trecerea vremii.

Tosif Mehesi, secretarul Cancelariei ardelene
din Viena, redacteazi la 1791 vestitul memoriu
trimis impdaratului Leopold 1I i intitulat: ,Rae-.
presentatio et humillimae preces universae in
Transylvania valachicae nationis“, fn care cere.
drepturi politice pentru Romini. In apiritor al
marelui imperiu se erijeazd Sasul I. K. Eder (vezti.
Eder, mai sus), ciruia Insd 1i rispunde documen~

v
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tat i dirz: Gh. Sincaiin: ,Responsum ad crisim
Josephi Caroli Eder in supplicem libellum Vala-
-chorum Transilvaniae“!). Gh. S. explici — pe de
alti parte—in ,Hronica Romanpilor §i a mai mul-
tor neamuri“ originea Romanilor din Nord si a
celor din Sud; primii, sunt urmasi ai Daco-Ro-
mdinilor, ceilalti ai Dacilor trecuti dincolo de tlu-
viu de Aurelian sau ai Tracilor autchtoni si Ro-
manilor. Pentru §. Rom4nii sunt tot una cu Cu-
. manii, fiindcd acesta nu-i decit un nume dat o-
dinioari neamului nostru.

Radu Tempea?) crede, ci pini la 669 Romanii
au vorbit ,romaneste sau rimleneste, ei fiind
Romani curati; dela aceasti dati s’au amestecat
cu Bulgarii si au inceput si vorbeasci ib. de azi.

Petru Maior — cel mai invitat gi mai judicios
dintre cirturarii ,Scolii Ardelene* — sustine in
nlstoria pentru inceputul Xoméanilor din Dachia*
(Buda, 1812) — tmpotriva celor care au obiceiul
wna vomi cu condeiul®, ci Dacii au fost extermi-
pafi sau au fugit la vecinii lor Sarmatii st deci
«noi suntem Romani curati. In Nordul Dunairii,
neamul nostru s’a continuat firi intrerupere, iar
limba pe care el o vorbesgte este 1b. vulgari, limba
 poporului, mai veche si mai vie decat latina scrisé,
latina clasici. (,Ortographia romana sive latino-
valachica® — Buda, 1819). Recunoscind aportul
influenfei slave, tncearci totusi si-i micsoreze
importanta circulatorie. Lui Kopitar, care con-

1) Ms. inedit p#strat la Oradea.
2) In prefata la ,,Gramatica romaneasci* (Sibiu, 1797).
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testa romanitatea Ib. romane 1i rispunde in ,,Ani~
madversiones in recensionem historiae De origine
Valachorum in Dacia* (vezi mai sus Kopitar) si
in ,Reflexiones in responsum Domini recensentis
viennensis ad Animadversiones* (1815), la care nu
capiti niciun rispuns ~ RomdAnii din stinga flu-
viuluil suat urmasi ai Romaanilor rimasi aici, cei
din dreapta sunt descendenti ai colonistilor tre-
cuti de Gallienus in regiuni mai ferite de atacul
populatiilor barbare.

D. Philippide—care isi publici opera la Leipzig
in 1816 — afirmi, ci Romanii sunt urmasi ai Da-
co-Romanilor, fntru cidt Dacii atrasi de bineface-
rile vietii romane, de aleasa purtare a lui Tra-
ian §i a generalilor sii, deprind cbiceiurile colo--
nistilor si fnvati limba lor. Centrul vietii ro-
mane in Dacia era partea de apus a Ardealului
si Munteniei. Dimpotrivd, Moldova a suportat
mai multe expeditii romane, dar niciodati n’a fost
supusi de oastea imperiald. La 237, Aurelian isi
trece oastea si functionarii in Peninsula Balcanici.
Rimin insi {n vechea Dacie ,cei mai multi lo-
cuitori, mai ales cei dela tari“, care unifi —mai
tirziu — cu Slavii se organizeazi in state mici;
in aceastd situatie 11 gisesc Ungurii.

Dionysios Photinos (1818) scrie ¢4 Romanii sunt
urmagii Daco-Romanilor 13sati in Dacia de Au-
relian. La retragerea tmparatului, multi vor fi
plecat cu ostile lui—mai ales cei dintre Dunire
§i munti. Au rimas insi in vechile tinuturi cei
agezati in Carpati sau dincolo de ei. Aici, s’au
constituit nucleeie de rezistenti romaneasci. De
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«dincolo de Dubire, au revenit pind la 678 o parte
dintre cei dusi de Aurelian si s’au asezat in re-
gilunea Craiovei (iatd deci un alt centru al ro-
manititii). Atadt in munti cit si intre Olt si Du-
mnire, autohtonii puteau rezista mai bine barba-
rilor, pe care — dealtminteri — cu vremea, au
reusgit si-i romanizeze complet. CAt privesie pe
cei plecati in Sud, din ei se trag Arominii sau
Macedoromanii.

I. Budai-Deleanu in: ,De originibus populorum
Transilvaniae commentatio®, ,De unmone trivm
nationum* gi ,Hungari vi armorum Transilvaniam
non occuparunt®, sustine cd originea Roméinilor
este nobild, romanici si prilej de mapdrie pentru
Ardelenii subjugati de neamurile streine, care au
venit in calitate de barbari pe pidméantul strimo-
silor.

Biniteanul Damaschin Bojinca!) polemizeazi
cu Tckéli, care nega latinitatea limbii si popo-
rului nostru. B. sustine, ci Romanii sunt urmasii
colonistilor adusi de Traian in Dacia.

Un alt adversar al pirerilor lui T6koli este si
Eftimie Murgu care, in ,Widerlegung“ (Buda, 1830)
aratd lipsa de seriozitate a tezei maghiare,

Ardeleanul Florian Aaron, profesor la Bucuresti,
adept al Scolii Ardelene, aduce argumente in fa-
voarea continuitdtii?).

A. Trebonius Laurianus3) scrie, ci Aurelian a

1) In , Réspundere desgustdtoare' [Buda, 1828).

2) ,.Manual de istoria principatului Tarii-Romanesti [3 vol.]

3) ,,Tentamen criticmin in originem, derivationem et for-
mam linguae romanae in utraque Dacia vigentis, vulgo vala-
chiae, [Viennae, 1840].
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trecut o parte din populatie peste Dunire. Din
cea rimasi se trag Dacorominii, din cea trecutd
dincolo au iegit Macedoromanii. Si pe unii i pe
alfii %1 socoteste cam la vreo 50 milicare!

Timotei Cipariu ia ,De latinitate linguae vala-
chicae” (1855) afirmi, cd Romanii sunt urmagi a
colonistilor romani din Dacia.

§_mion Bdrnufiu — atacind intr’undiscurs do-
cumentat politica inumanid a Ungurilor — (unio
trium nationum, cartea de legi a lui Verbéczi etc.)
sustine cu tdrie drepturile noastre mai vechi in
Ardeal ca descendenti ai vechilor colonisti romani.

A. Saguna: ,Noi Rominii avem convingerea
cd natiunea romani fsi trage originea din soldatii
si colonistii lui Traian, care auluat in stipdnire
Dacia dela Tisa pini ia Marea Neagri* (citat de
Philippide din: ,Istoria bisericii ortodoxe rdsi-
ritene“ — Sibiu, 1860).

I. H. Rddulescu atinge, in treacit, problema
contmuitd{n st originii noastre. Romanii sunt ur-
masi al colonigtilor adusi de Traian. Se pare ca
ei sunt Romani curati, pentruci Dacii au fost
»parte ucisi, parte alungati §i refugiati pe la ve-
cini §i in munti“. Din Dacii refvgiati in munfi
s’au ndscut Mocanii de astdzi. Limba romini
este limba latind rusticd, in care s’au amestecat
cuvinte dacice.

M. Kogilniceanu'): RomAinii sunt urmasii Da-

.
.
A

cilor si Romanilor; in secol. V]I, o buni parte

1) ,Hristoire de la Valachie et de la Moldavie et des Va—
laques Transdanubiens' (Berlin, 1837].
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dia cei ce trecuserd in dreapta Dunirii s’au tna~
poiat in vechea Dacie.

B P. Hasdeu'): ,Nationalitatea romini s’a
niscut si s’a desvoltat in Oltenia pind in valea
Hategului“.—De aici, intre secol. VI—XIV Ro-
manii s'au risipit in Ardeal, Timisoara, Munte-
nia etc. Cit priveste substratul etnic H. afirma ca
este traco-romanic. Dar, pe cind in Nordul Dunirit
Romdinii s’au pistrat ca descendenti ai Traco-Roma-
nilor, tn Sud, Tracii, odinioari romanizati, au fost
slavizati devenind Bulgari ori Sirbi. Macedoro-
ménii sunt deaceea tot Romani din Nord, plecati
de aici prin secol. X din cauza invaziei Unguri-
lor. Albanezii sunt urmasi ai Tracilor din Sud,
care n’au fost romanizati. H. nu face nicio deo-
seobire intre Traci si Iliri.

Asa dar, pentru Hasdeu toti Romanii (Daco-
rom. Macedorom. Istrorom. Meglenorom.) au ca
patrie primitivi vechea Dacie. H. este unul din-
tre pufinii cercetitori ai acestei probleme, care
vede asttel situatia.

Eudoxiu Hurmuzoki?) crede, cid patria tuturor
Romainilor n’a fost in Nord ci in Sud si anume
tn Moesia, fiindcd la 271 Dacia a fost complet
pdrdsiti. Regiunea din stinga Dunirii a fost —
pentru multi vreme — ,loc de scurgere* al nea-
murilor barbare §i numai din veac. 1X Bulgarit
ajungind la mare putere, strimutid o parte din
Roméini tn Nord.

1] ,Istoria critics a Romanilor* [Buc., 1875]; ,,Strat si sub-

strat* — in tom. IIl din Etymologicum magnum [Buc. 1893].
2] ,Fragmente zur Geschichte der Ruminen* [Buc. 1878]..
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Xenopol ') este unul dintre istoricii nostri care
rispunde —intr'un volum impresionant prin pro-
bele pe care le administreazi — lui Roesler. X.
ca §i Thunmann i Pic neagd orice raport intre
cele doud ramuri din N. §1 S, ale roméanismului:
wDacoromdnii si Macedorom. sunt..., dovi po-
poare deosebite prin obirsia lor, care dato-
resc asem3inarea lor covirgitoare fmprejuririi ci
se trag din amestecul acelorasi elemente“. Ro-
mainii din Nord sunt urmasi ai Daco-Romanilor;
peste Dundre a trecut numai populatia bogati,
iar restul a rimas aici, refugiindu-se—de teama
barbarilor — in munoti §i pidduri. Macedorom. si
Istrorom. sunt continuatorii populatiilor remant-
zate din Peninsula Balcanici. Totusi, intre stinga
si dreapta Dundrii au fost legituri, care au ta-
cilitat apropierile linguistice si propagarea religiei
crestine in Nord. Aici, in Nordul Dunirii, Car-
patii au fost citadela romipismului.

In sprijiaul afirmatiei sale cd intre populatiile
romanice de o parte si de alta a fluviului sunt
deosebiri capitale, X. aduce urmaitoarele consta-
tiri: 1) diferenta in lexic a macedorcm. si da-
corom.; b) deosebirea dintre cele doud dialecte
in exprimarea M. M. C. Perfect. (in dacorom.:
eu avusesem; i{n macedorom.: eu aveam avutd);
c) formarea diferiti a Conjunctivului; d} existenta
fn macedor. a cuvintelor cu sens mai apropiat de
cel latin; e) lipsa in macedorom. a fonemului de

1) ,Teoria lui Roesler® (1883) si ,Istoria Romanilor* (lagi,
1888—1893).
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timbru i. X, a rdspuns si altor intrebiii, pe care
si le puneau filologii ori istoricii pentiu a in-
firma continuitatea noastrid. Astfel,in ce priveste
elementul albapez din dacorom. crede c3 se da-
toreste substratului autohton trac, iar mult{imea
cuvintelor grecesti colenizirii Daciel cu popula-
fie greacd din Asia Mici.

Afirmatiile lui Xenopol au fost sprijinite de
Onciul*) care, recunoscdnd continuitatea, pentru
regiunea dintre Olt si Timis si partea de Apus
a Ardeal,, scrie totusi, cd din Sud au imigrat in
tinuturile de peste Dundre Romani pentru a in-
tiri elementul romanic dia vechea Dacie, dupid
cum elementul romanic din Sud s’a tortificat prin
stramutidri de Daci si prin aduceri de colonisti
din Italia in Dalmatia sub Diocletian. Ca si Xe-
popo!, este convins de originea sud-dunireapa a
Istrorom. In P. Balanicid vieata romani era mal
intensd decdt in Dicia in ?primele timpuri ale
evului-mediv. Cu vremea, situatia s'a schimbat.
La stidnga Dundrii vieata romapnid a pulsat mai
ferm decat in dreapta ei mulfumiti imigrdrii din
Sud. Formarea poporului romin incepe, spune
O., din momentul cuceririi [liriei de citre Romani.

Radu Rosetli?): RomAnii au iesit din amestecul

Slavilor veniti in Nordul Dunirii cu elementele

1) ,Dare de seami asupra Teoriei lui Roesler, in ,Conv,
literare” (1885), ,Romaénii in Dacia Traiand pand la intemeie-
rea Principatelor® (Buc. 1902), ,Din istoria Romaniei“ (Buc.
1914).

2) ,Invaziunile Slavilor in Peninsula Balcanici si forma-
tiunea nationalitdtii romane“ (1889).
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romanice aduse de barbariin captivitate din Su-
dul Duniris. .

Ar. Densugianu'): Romé&nii s’au format atit in
Nordul cit si in Sudul Dundérii, {n urma romani-
zdrii populatiei autohtone. La venirea Bulgarilor
grupul din Sud se desface definitiv de cel din
Nord; pe de altd parte, Ungurii intrerup legitura
intre Dacoromani si Istroromini, adici Romanii
din pirtile apusene ale Iliricului.

Al. Philippide in monumentala sa lucrare:,O-
riginea Romd4nilor“ (vol. I, II, lagi, 1923) scrie
urmitoarele: Teritoriul pe care s’a desvoltat po-
porul romin cuprindea — in termenii geografici
de azi — Serbia, Sud-Vestul Bulgariei, Bulgaria
dintre Dunidre si Balcani; apoi, dincoace de Du-
nire: Dobrogea, Oltenia, parteade pe ]dngd Du-
ndre si de langd Mare a Basarabiei, padnd aproape
de Cetatea-Albi, Traosilvania, Banatul si pro-
vincia austriacid Syrmien. Asa dar, un vast te-
ritoriu imbritisAnd ambele maluri ale fluviului
si pitrunzind adinc in Peniosuld, Patria aceasta
primitivi s’a restrians insid in trei epoci: I, in
vremea lui Maximinus (235—238), cind s’a pro-
dus primul exod de populatie romand din partea
transdanubiand a Moesiei inferior (partea depe
liogd Dunire a Munteniei §i Moldovei, partea
de pe lingd Dunire si de pe lingd mare a Ba-
sarabiei pdnd la Ackerman inclusiv); II, in vre-
mea lui Gallienus (267), cind au fost pirisite
Dacia §i partea transdanubianid a Moesiei supe-

1) ,Istoria limbii si literaturii roméne“ (1894).
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rior (Oltenia, Transilvania, Bapatul) si 111, la 377
cdnd Hunii ocupd provincia Syrmien. Demna de
relevat este atirmatia, cd Dacia a fost padrisitad.
la 267, sub Gallienus si cd deci centrul vietii ro--
mane a fost din acest secol Peninsula Balcanica.
Din veacul I, vieata romani la Nordul Dunirii
nu mai conteazd, pentrucid mare parte din popu-
latie fusese strumutati in Sud, iar cea rimasi,
parte a fost inghititi tn masa barbarid, parte s’a
contopit in mul{imea RomaAnilor veniti din dreapta
Dunirii intre veacurile VII—XIII. (Deosebirea
cea mare dintre Roesler i Ph. este ci primul so-
coteste secol. XIII ca inceputul, nu ca sfirsitul
imigririi). Deci, centrul nostru de formatie a fost
Peninsula Balcanicd; totusi, Ph. nu exclude posi-
bilitatea continuititii in Nord.

CAat priveste directiile de expansiune ale po-
porului romin, Ph. stabileste doud: dinspre Pa-
nonia spre Nord-Est si dinspre Muntii Banatului,
care au imediatid legituri dincolo de Dunire cu
Muntii Balcanici, precum si dinspre Oltenia, de
o parte spre Muntii Apuseni si din acestia pe
valea Tisei In sus spre Nord, de alti parte pe
coama Carpatilor mai iatdiu spre Est, apoi spre
Nord-Vest i spre cidmpia Ardealului.

Ovid Densugianu in ,Histoire de la langue ron-
maine*® (I, Paris, 19g02)~ca si Ph.—afirmi ci patria
noastri primitivi a fost Peninsula Balcanicd gi
anume lliria, fiindcd acolo trebuesc c3utati
germenii limbii romanesti; aga dar, filologii vor
da o atentie deosebiti nu elementului trac ci celui
iliric. Cu toate acestea D. admite continuitatea,
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pentrucd dacoromina a rezultat din fuziunea ele-
mentului macedorom. cu elementul rom4nesc sep-
tentrional (dac), pe cAind macedorom, este romina
primitivd format) in Sud din fuziunea dintre limba
latind §i cea ilird. CAt priveste istroromina §i
meglenorom. D, crede, ci sunt dialecte despirtite
intre X —XIII (din cauza absentei de cuvinte ma-
ghiare din lexicul lor) din marele grup dacorom.
Tatd cum isi explicd D. tormarea dialectelor : Cen-
trul vietii romane §i mai apoi rominesti a fost
{liria. In Dacia a mai rimas pu{ini §i nefnsem-
natd populatie autohtoni. Dar, populatia de aici
a fost intdritd prin admigratiuni masive din Sud
survenite in secolele VI gi VII mai ales, dar i
intre VII—XIII. Exodul celor din dreapta tluviu-
Iui a fos provocat de ndivilirea Slavilor si Bul-
garilor dincolo de Dunire. (Macedorom. au adus
cu'ei palatalizarea labialelor). Meglenorm. au fost
si el odinioard tot Dacorom. Exodul lor s’a pro-
dus in epoca mentionati mai sus. Acesti Daco-
rom. ajungind in Meglen s’au amestecat cu Pe-
cenegii de acolo si audat nastere dialectului mgl,
Istrorom. sunt si tot ei Romani nordici, fiindci
au cuvinte rotacizante. Asadar, au plecat din re-
giunea Muntilor Apuseni prin secol. X, inainte
de venirea Ungurilor.

Dar, cum aritam mai sus, D. combate punct

cu punct teoria lui Roesler, dovedind — pe cale
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linguistici — in mod neindoios continuitatea noas-~
tri in Dacia (vezi pg. 55).

N, Iorga') este un apiritor dirz si documen-
tat al continuitdtii. I. sustine cd elementul roma-
pnic din Nord a fost destul de puternic pentru a
nu mai avea nevoie de admigratiuni fortifiante
din Sud. Intre Nord si Sud au fost legituri ca
intre orice grupuri apropiate prin identitatea obar-
siei, dar nicicAind o masi de populatie sudici nu
s'a contopit cu una din Nord. Roméinii din Nord
sunt Daco-Romani, iar cei din Sud: Iliro-Traco-
Romani. Barbarii au cohabitat cu ambele popu-
latii din stinga si dreapta Dunéirii. Admitidnd
chiar cd Macedorom. au incercat si treaci in
Nord, nu le-ar fi fost posibil, pentrucid s’ar fi
isbit de multimea barbarilor. Iar, daci totusi au
reusit si vini in stdnga Dunirii, apoi — din a-
celasi motiv—numairul lor nu putea fi prea mare,
Deci, pentru I. teritoriul de formatie este Nordul
si Sudul Dunairii.

I. Nistor: Locul de bastini al Roméanilor tre-
buie ciutat firi indoiald in provinciile dunirene
Moesia, Panonia si Dacia, romanizate in cele trei
secole dupi Chr. (citat de: Pugcariu tn Daco:Ro-
méinia, an. VIII pz. 294).

Vieata romani n’a incetat nici cind in Dacia,
unde existau nuclee de puternicid romanitate in
Transivania si Banat. Pentru N. Istrorom. s’au

1) ,Geschichte des rum#nischen Volkes* (Gotha, 1903],
oHistoire des Roumains de Transylvanie et de Hongrie* (Bu-
carest, 1915).
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desficut din marea ramuri nord-dunireani.

Pdrvan nu admite pirisirea completi a Da-
ciei, dupid cum — ca st lorga — nu crede ci aw
putut veni Romani din Sudul in Nordul Dunérii.
Patria primitivd este, dupd P., Nordul Dundrii
s1, ca si dovedeascid afirmafia, incearci si pro-
beze ci influenta albanezi asupra roméneis'a e-
xercitat in stidnga Dunirii. Dupd P. Albanezii
au plecat din Nordul Dunérii ifn Sud intre se-
colele III—VI.

Ilie Barbulescu') plecdnd dela consideratia ci
numai o limba plimiditi si triitoare pe un pi-
méint mic nu se poalesd nu formeze dialecte, con~
chide cd Roméanii s’au format pe un teritoriu
foarte restrins, si anume fn colful Sud-Vestic al
Daciei adi:4 in Olt=nia, Sud-Vestul Transilvaniei
st Banat. Influenta slavad o primesc Roméanii dea-
bea dupi secolul X sau XI; proba sti caracterul
medio-bulgar al elementelor intrate in linba ro-
mana.

Ilie Gherghel?) sprijind o teorie rar intalniti,
dupd care Romanii ar fi emigrat totdeauna dela
Nord spre Sud si niciodati dela Sud spre Nord;
astfel, si Macedo-Romanii si Meglenc-Rcménii au
plzcat din Nord dupi secolul IX.

N. Drdganu in lucririle sale de toponimie do-
vedeste vechimea ncastrd in Nordul Dueidrii si
mai ales in Ardeal, unde multd vreme RomAanii

1] ,Problemele capitale ale slavisticei la Roméni* (lasi,
1906].
2] 4Zur Frage der Urheimat der Rumiénen* [Wien, 1910].

103

www.digibuc.ro



Ovciginea limbii romine

au trdit impreuni cu Slavii (vezi dovezile topo-
nimice). ,Daci, spune D., Rominii ar fi venitin
tinuturile cucerite de Unguri numai dupi nivi-
lirea acestora, nu putea rdméinea nementionatd
§n cronici §i acte colonizarea unui element atit
de numeros, pe care-1 gdsim in acelasi timp, chiar
din secolul XI—XIII, in Panonia, Moravia, Car-
patii Nord-Estici si Galitia, Banat, Muntii Apu-
seni i Ardeal”. Driganu admite continuitatea i
admigratia pind in secol. XIII, dar referindu-se
la fmpartirea pe care o face Puscariu: Romainii
Apuseni §i Rominii Risiriteni propune dent-
mirea de Romanii Sud-Vestici si Romanii Sud-
Estici, fiindcd numai aceasta ar corespunde isto-
riei, geografiei, toponimiei §i linguisticei. Pugca-
riu face impéirfirea intemeiat pe identiti{i liguis-
tice, dar—scrie D.—Romainii din Moravia si Pa-
nonia ca §i Romanii de pe teritoriul sirbesc nu
cunosteau rotacismul inainte de secolul XIV. Pen-
tru Nordul Dunirii punctul de iradiafiune al aces-
tui fenomen fonologic trebue ciutatin M. Apusem.
Pentru D, apropierile dintre daccromin si
istro-romind sunt atit de insemnate, incit consi-
deri pe Istro-Romini ca despringi din marele
grup al Daco-Romaénilor.

Metes, Lupasg, Mehedinti si Vdlsan sustin conti-
nuitatea in stinga Dundrii. La fel, Sabin Opreanu )
care—studiind istoria Secuilor—dovedeste ci, nea-
mul acesta ne-a gisit la venirea sa in Transil~
vania, pe vechile noastre locuri striamogesti.

1] ,Tinutul Secuilor* [Cluj, 1928].
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Filip Horovitz?) cercetind etapele de exod im
Sud (ix:azi sfirgitul anului 271 sau inceputul
iui 272 ca datd a pirdsirii Tranosilvaniei Ol-
tenia gi Banatul au ftost pirisite in primivara
anului 275.

Sextil Pugcariu in nenumdiratele studii publi-
cate §i,acum in urmd,in ,Limba Roméini I” im-
parte pe Rominii in doud mari ramuri: ramura
Rominilor riasiriteni (Roma4nii din Tracia si Ma-~
cedonia) si ramura Romadinilor apuseni (Daco-
Romanii, Romanii din Serbia — dispidruti in de-
cursul vremii — gi Istro-Romanii).

Din Romanii rdsiriteni—asezati in Nord-Es-
tul Peninsulei Balcanice—s’au niscut Aroméanii gi
Meglenorominii. Din Roménii Apuseni au re-
zultat Dacoroméinii (cu nucleie strironmine in
nord-estul Daciei)si Istro-Romanii, un val dislo-
cat din marele grup al Rcménilor Apuseni
care locuiau in Nord-Vestul Peninsulei Balca-
nice. Intre Roménii Apuseni din cauza contac-
tului mai indelupgat existi apropieri linguistice
mai fnsemnate decit deosebirile dintre ei (Istroe
Roménii i Dacoromanii au rotacism si nu pa-
ratalizeazd decit rar sau deloc labialele), ace-
leasi coostatiri pot fi ficute si pentru grupa cea-
laltdi de Romani. Leaginul Romanilor nu este
cum cred unit fna Dacia-Nova, fiindci—daci
ar fi fost asa — nu ne-am mai fi numit Roméni
<i Dardani, ori alttel. Patria primitivi a neamu-
Jui nostru trebuie cdutati pe un teritoriu foarte

1] In ,Cercetdri Istorice“ [An. 4, 198].
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fntins in dreapta si stinga Dunpdarii: ,Patria pri-
mitivd a striroménilor trebue ciutati pe amin-
doui malurile Dundrii si a afuentilor ej, intre
Adriaticid s1 Marea Neagrd“, Din Carpajii Nor~
dici §i pidod in muntii Pindului topcnimia atestd
vieata striromina : Muncel, Migura, Dormitor,
Zina. Primul nucleu rominesc este al Romanilor
risiriteni, din care s’au desprins cei dintdi Aro-
mAinii tnainte de secolul X, fiindcd documentele
mentioneazd in aceasti epocd un mare numir de
Aromini in regiunea de miazdzi a Peninsulei
Balcanice. Megleno-Romanii au rimas mai multi
vreme in vechile regiuni, pentrucid numai asa se
explicd inovatiile de limbi pe care le au in co-
mun. Al doilea nucleu striroman este al Rcmi-
pilor Apuseni, care au triit indelung contact cuw
Dacoromanii. Pe de alti parte, P. dovedeste cu
nenumdirate probe linguistice (vezi mai jos dove-
zil» linguistice], ¢3 Romainii au continuat si lo-
cuiascd in Dacia. Totodatd P. contesti ci Ro-
minii ar fi urmasii, pistorilor migratori, care au
venit in Dacia din Peninsula Balcanicd, in evul
mediu, peste popoare care locuiau de mult aici;
dacd ar fi fost asa, scrie P. soarta acestor Ro-
mini ar fifost aceea a cetelor de Slavi din ve-
chea Panonie si din Carpatii Nordici. In Dacia
centrele de romanizare au fost Oltenia, Sud-Ves-
tul Transilvaniei, Banatul si pirtile muntoase ale
Moldovei totusi; ,Lzaginul poporuluinostru® {al
Daco-Roméanilor N. A.) e Ardealul, din care s’a
coborft mereu surplusul de populatie romineasci
spre a coloniza cele doud principate, care aveaw
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o populatie rarid romineasci pini adinc in evul;
mediu §i in ce priveste Biriganul, pini fn seco--
lul al XIX.-lea“.

Th. Capidan crede in existenta a doui mari
grupe de Romé4ni: una tn Nordul Dunéarii, alta.
tn Sud, care gi-au inceput legiturile din seco-
lul 1X—X. Slavii au fost cei care au dislocat
populatiile rominegti. Ei au ficut pe strimosii
nostri si se indrepte spre vechile finuturi cu ,a--
sezdri mai stabile”, astfel ci unii au revenit in
stinga filuviului, altii s’au indreptat spre partea
de miaz3-zi a Peninsulei (in secolul IX, Aroma-
nii], pe cind pufine resturi s’au riticit in partea
de apus a P. Balcanice (Istromanii). Meglenitii,
au pistrat multe secole dupi plecarea spre Sud
a Aroméin. contactul cu Dacorom. Ei sunt to-
tusi RomAani sudici, care s’au indreptat spre Me-=-
glen prin secol. XII—XII1l, dupi ce au ficut un
popas mai indelungatin Rodope, imprumutind din .
dialectul bulgar de aici particularitdfi lexicale..
La coborirea lor in Sudul Peninsulei (Aroméanii
trebue si fi gisit, scrie C., o populatie rom4nea-
scd trdind in mijlocul poporului grec, fiindcd nu--
mai asa s’ar putea explica strivechile numiri.
toponimice rominesti din Pind (rdul Biiasa), ori
din Tesalia (oras. Lisun, oras. Siruni pt. Salo-.
nic etc.). ,RomAanii acestia stipineau inil{imile-
muntilor, acolo unde cultura greacd nu-i putea
ajunge®. In concluzie, C. vede mai simplu problema
striromind siadmite admigrarea din Sud, firi si
conteste importanfa numerici a elementului ro-.
manesc din Nord.
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Al Rosetti acceptid pirerile lui Sextil Pugcariu
‘cu privire la patria noastri primitivi. Ea imbrai-
tisa Sudul §i Nordul Dundrii, provinciile Maesia
superior §i inferior, Dacia gi Panonia inferior.
R. accentuiazi insid asupra priorititii Sudului
.Dunirii in ce priveste centrul formirii noastre:
»Caracterul balcanic al limbii implici formarea
ei in mod esential in Peninsula Balcanici. Ca-
racterul meridional al upei serii de elemente et-
nografice rominesti pledeazi deasemenea pentru
formarea in Sudul §i Nordul Dunérii a limbii ro-
mine, nu cum se spune de obiceiu in Nordul si
Sudul Dunir#“. Dintre Romdanii dela stinga
Dunirii s’au desprins in secol. X—XIII, si, anu-
me din Vestul Transilvaniei, Istroromanii.

Al Procopovici imparte pe Strirominii—dis-
locati de masa slavo-bulgari —in douid mari
grupe: de Est §(Arominii si Meglenorom), de
Nord Vest (Dacorom. si Istronom). Numai asa —
crede Procopovici — se poate explica dece intlu-
enta slavi are in dialectele aroman si meglenrom.
un colorit risiritean.

A. Balotd ') susfine ci patria primitivi a Ro-
mAinilor a format-o teritoriul Intins, romanizat, din
Sudul si Nordul Dunirii, unde locuviau Traco-
Ilirii. Pentru B. Dacorom. sunt reprezentantiira-
murii romanioe din stdpga Dunirii, ai DLaco-
Romanilor, pe cAnd Arominii si Albanezii sunt
urmasi ai Ilirilor romanizati. Dar iotre Traci si
Iliri nu existd deosebiri rasiale; diferentele ivite

1) ,Le probléme de la continuité* [Buc. 1941].
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Wai tirziu au fost provocate de mediul geografic
diferit in care au fost silii si tridiascid. Deaceea,.
Romanii din Nord casi cei din Sud si Albanezii
au acelagi substrat autohton. lati dar o explica-
tie justi a identitdtilor linguistice albano-roméne
si o noud dovadid, care infirm4 teza maghiari, ci.
noi ne-am format in Sud.

Silviu Dragomir '): Patria strimogilor era in
Moesia superioard, inclusiv Dardania si ambele
Dacii transdanubiene, cu alte cuvinte teritoriul
dintre Drina si Bulgaria de astdzi, ,probabil cu.
ramificatiuni puternice pe cursul de jos al Du-
nirii spre vechea Serdica [,Sofia“]. Dacorom. sunt
deci Romanii din actualele regiuni, Aroménii, cu
Meglenorom. si Istrorom. sunt descendentiai Ro--
manilor din Sud.

C. C. Giurescu aduce mai multe dovezi de
continuitate fn Nord. Intre altele, probi cid Dacii
s’au impidcat bine cu Romanii ¢i n'au fost ex-
terminati, e faptul notat de Cassius Dio, ci in
cursul celei de a doua expeditii romane (105-106),
mulfi Daci au fugit la Romani. Dealtminteri, de-
zertarea la un inamic pe care unii istorici voiesc
sd-]1 prezinte ca groaznic asupritor este sdpatd
pentru eternitate In, Columna lui Traian.

In Dacia, elementul daco-romanic a conti«
nuat si triiascd si sub barbari, pentrucd: ,N’au
fugit nici Galloromanii in fata Francilor,
n'au fugit nici Italienii in fata Gotilor si apoi

1) ,Vlahii gi Morlacii* [Cluj, 1924].
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~a Longobarzilor, n'au fugit nici, mai tarziu,
“Sarbii, Grecii si Bulgarii in fata Turcilor. N'am
fugit nici noi in fata Tdtariior, asadar nici stra-
mosii nostri, Dacoromanii, in fata Gotilor*l).
G. Brdtianu dupi ce mentioneazd in ,O enig~
mi si un miracol istoric: paporul romin”, opi-
niile care ne intereseazd din cartea profesorului
siu Ferdinand Lot 2) (,Les invasions bharbares,
Paris, 1937), aduce dovezi istorice si lingvistice
pentru continuitate. Ca mul{i al{i streini, F.
Lot este intrigat de ticerea ,impresionanti“ a
documentelor intre secol IV-XII. Faptul e limu-
rit de L. numai pric agezarea ,leagdnului® ro-
manismului in P, Balcanici, fiindci in felul a-
cesta s'ar putea totodati explica unitatea limbii
romaine. Dunirea, crede L., ar fi format o gra-
niti intre popoarele locuind ce-o-parte si de alta
a ei, asa ci, admitidnd totusi un rest romanic in
Nord, acesta ar ti fost inghitit de masa barbara,
intru cit nu putea comunica deloc cu fratii din
dreapta Dunirii. Din P. Balcanicd, ramura nord=
dunireani se desface in secol. X, imigrind in
Transilvania ,firi a stribate Bulgaria dupa-
reani si Muntenia¥, care a rdmas sub stipini-
rea Slavilor si Cumanilor. Din Transilvania si
Banat Romanii au pitruns apoi in Muntenia si
Moboldova. G. Brdtianu rispunde astfel obiectiu-
nilor de mai sus: Ticerea documentelor se da-
toreste lipsei de interes pentru o plebe ,sdraci

1) Istoria Romanilor I, pg. 185.
2) Vezi F. Lot pg.

110

www.digibuc.ro



Problema Continuititii

sl tidcutd®, atentia istoricilor fiind confiscatad de
mouil cuceritori ai regiunilor noastre. La veni~
rea Slavilor in Dacia — intimplati nu mai de
vreme de secol. IX-X — strimosii nostri se gi-
seau aici. Pe de alti parte, intre Nord si Sud
contactul a fost permanet mentinut, dupi cum
dovedesc mairturiile lui Priscus si altii, ,popula~
fiuni intregi trecAnd Dunirea dela Sud la Nord
si dela Nord la Sud* — ori tiind ridicate de
barbari (Avarii aduc in Panonia populatiuni nu=
meroase din Peninsula Balcapicd), ori fugind dela:
s la barbari. In atard de dovezile istorice sunt
o serie Intreagd de cuvinte latine aflate in Ves~
tul Transilvaniei i Banatului ca: nea, picuiar,
june, moare etc, etc.’) pe care —dacid am pre~
supune o migratiune in Nord, le-am fi gds:t lingd
Dunire, nu tocmai in regiunile de addncd roma=
nitate. Ceea ce s’ar putea conceda partizanilor i-
migratiei, scrie Gh. Br., este ci Moldova si Ba-
sarabia a fost vltima etapi a expansiuniiromine
in Evul-Mediu.

Cu Gh. Britianu incheiem girul de dovezi is-
torice privitoare la continuitatea neamului rcma-
nesc in Nordul-Dunirii.

Geo-Istoria, o disciplind in care date recente
vin s’o releve atentiei cirturarilor, sporeste prin
cartea lui Jon Donat: ,Cercetdri geoistorice pri~
vitoare la originea Romanilor® (Craiova, 1941).
Fixind datele istoriei pe teren, I. D. deosebeste
pe teritoriul rominesc douid feluri de regiuniz

1) Vezi mai jos dovezile linguistice.
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regiuni-pivot si regiuni de cohabitare slavo-ro-
mind sau romino-barbard. Regiunile-pivot sunt
tinuturile de rezistenti romaneascd, de unde—in
decursul vremurilor au roit Roméinii spre cele-
lalte parti ale tdrii; pivoturile etnice s’au aflat
mai totdeauna in munte gi in codri. Astfel de re~
giuni giseste D, in Muntenia in: Gorj, Vilcea,
Arges, Muscel gi tinuturile riverane, Delimitarea
lor se face pe bazid de istorie, toponimie, etno-
gratie. arheologie, stiri sociale. Astfel, D. observi
cid rumdnia {tiranul aservit) nu se giseste — in
de obste — decit in domeniul barbar, pe cind
mosnenia (tiranul stipin pe ogor) e un fencmen
caracteristic pivotului etnic. Fiari indoiald, mos-
nenia prezinti enclave in regiunile slavo-rom.ori
romino-barbare, dar tocmai aceste rare excepli-
uni vin si confirme adevirul stabilit.

w Purtatul pe cap“ este deasemenea vn obiceiu
circumscris regiunilor-pivot etnic (dela Sudul Car-
patilor gi din muntii Apuseni, ocolind tinuturi in
care pidtrunseserd elemente alogene. Pe de alti
parte, toponimia ne di indicatiuni precise asupra
regiunilor de cohabitare slavo-rcmini. Asa sunt
Vlasca, Vlisia, Blahnita etc. Gratie asezirii pe te-
ren a acestor date, I. D, reuseste si dovedeasci
persistenta elementului romédnesc fn Norduvl-Du-
nirii si sd fixeze nucleele de rezistentd etnici.

Domeniul social ne oterd si el dovezi de con-
tinuitate. Astfel, G. Bratianu crede, c4 Rumin
fnseamnd tidranul legat de ogor, fiindcid Romanus
fnsemna pentru toti nivilitorii colonistul fixatde
mogie, Asadar, cuvintul cuprinde nuanta de sta-
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bilitate nu de migratiune. Dar ceea ce-i lega pe
Romani de pAniat era agricultura; cid aceasta
era — in Nord — una din ocupatiile lor de seama
std dovadi lexicul agricol de origipe latipa. Nea-
mul nostru fiind un neam stabil nu nomad, si-a
pastrat, desigur, vechile ageziri din dreapta Du-
ndrii. Barbarilor nu le putea decit conveni a-
ceastd situatie.

Geografia aduce si ea mdirturii de existenta
Romaénilor in Sudul si Nordul Dunirii cu mult
fnainte de secolul XIII. Astfel, in secol. VII sunt
mentionati in documente V!ahorichinit sasu Vla-
hii de lingzd raul Rihios din Peninsula Calcidici.
La 976, Kedrenos vorbeste de Vlahii cirausi, care
au ucis intre Castoria §i Prespa (Macedonia) pe
Daniel, tcatele regelui bulgar Samuil. Tot pela
sfirgitul secol. X, Vasile Il Bulgaroctonul da lui
Nicolitd conducerea Vlahilor din Tesalia. La 1014
intre Serres si Melnik, la Kinvalogu (care amin-
teste numele Cimpu-Lung ului) a fost fipirdntd
armata lui Samuil. O inscriptie dela sfirgitul
veac. XI vorbeste de uciderea unui cildtor scan-
dinav, Rothfos, de Blakumen !) in drumul spre
Marea-Neagri si Constantinopol, deci, undeva, la
granita dintre Moldova si Galifia. In secol. XII,
cronicarul anonim mentioneazi pe Vlahi §i pe a-
cei mult discutati ,pastores Romanorum® in Pa-
nonia. Pe de alti parte, cruciafii lui Barbarosa
intAlnesc in regiunea Nisului rezistenta Vlehilor.

Onomastica sti iarisi mirturie de aparitia Ro-

1] Vlah —dupd cum sugereazid numele.
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manilor in documeate fncid din secol. X. Astfel,
insusi Roesler noteazi pe Kimpalongu (ori Kinva-
logu) pe care-l ia dela un scriitor bizantin din
1013; in vechile documente slave se pot citi pela
1018—1080 nume ca: Danulo, Andrialus, Dedulus,
Draculus, iar documentele unguaresti din veacul
XI pomenesc de: Kokora; in secol. XII: Crez
{Cret), Picurar, Micud; in secol. XIII de: Butul,
Bilan, Bucov, Bucur Bunu, Gaie, Singuru, Tu-
nata, Botez, Mic etc. — Intr'un document din
secol. XIV (an. 1348) tmpiratul sirbesc Stefan
Dusan di urmitoarele nume proprii roméanesti:
Vladul, Dragul, Neagul, Radul!, Stanul, Surdul,
Novavaca (naovaci care in macedorom. fnseamni
junci).

In comitatele fostei Panonii se gidsesc inci si
astizi nume roméinesti, probid ci —in vechime —
numircul lor va fi tost mai mare si circulatia mai
intinsd: Ursz, Gabor, Burdohapny, (burdihan,
burduf), Kok, Olah, Vajda (des mentionat), Ma-
tura, Bona etc., etc, [ati atitea dovezi de priori-
tatea noastrd in Ardeal. Dar disciplina care o-
ferA mai multe si mai trumoase dovezi este’
toponimia. N. Driganu care a studiat cu deose-
bire numirile topice din Transilvania, {scrie ca:
»Romanii au fost gisiti de Unguri nu numai pe
teritoriul pe care-l locuiesc astdzi, ci chiar fe o
fntindere mult mai mare, in locuinte statornice
§i organizatil politice si militare“. Marturse stau,
in toponimie, cuvintele: Cnez (upg. Kenéz) si
Voevod (ung. Vayda), Kenez este mentionat inci
din 1055 de diploma fundationald din Tihany.
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‘Melich insusi — pe care-l citeazi Driganu — a-
firma, cd in ,patria noastra” (!) sunt; sate cu nu-
‘mele de Knez, Kenez, Kenesz; mai inainte vreme
trebue si ti fost mai multe ageziri cu acest nume,
deoarece numai intr'un act de donatiune al rege-
dui G:za dat Benedictinilor dela Grau se pome-
nesc trei sate pe cursul Tisei cu numele Kenez.
Aparitia insistenti in documente a acestui nume
este 0 dovadd certi a organizirii autohtonilor in
cnezate in aceste regiuni.

Pe de alti parte, toponimia 1i probeazi lui
Drigan, ci in secol XI existau Romini cu age-
z3ri statornice in Moravia si Galitia; prin ur-
mare, in veacurile IX si X trebue si fi existat
Romani cu ageziri statornice in Panonia, Oltenia,
Banat, Bihor, Ardeal, Maramures si Moldova (in
clusiv Basarabia), pentruci — este fapt dovedit
—numirile topice rominesti din Panonia sunt mai
vechi decit cele din Moravia, cele din Bihor de-
.cit cele din Maramures, cele din Moldova decat
cele din Republica Moldoveneascd a Ucrainei.
Totodatd trebue si {inem seama §i de faptul ci
Romanii — tnaintdnd prin transhumanti §i no-
madism — pini si se ageze stabil in Jocuri inde-
pirtate (Panonia, Moravia, Galitia) au trecut mi=-
nimum 100—200 de ani. Izvoarele istorice atesti
deasemeni si toponimia confirmd, ci fipainte de
venirea Ungurilor a tridit dincolo de Carpati o
comunitate slavo-romini. Nume de localititica,
Vlaha, (Blaha), Vlihita—in Ardeal —gi Vlasca,
Vlisia etc. in Banat si Muntenia, sunt conclu-
dente pentru sustinerile noastre. Daci Ungurii
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ar fi venit fnaintea noastrdi in Ardeal, numirile-
topice slave ni s’ar fi trapsmis cu fonologie ma-=-
ghiard, cum avem de pildi: Olosag — din ubg..
Ollésig—pentru Caras, ori Olestec pentru Odor-
hei. La fel s’ar H intdmplat cu: Balgrad (Alba-
Iulia), Tismana, Turda, Cluj, Sibiu, Barsa etc.
Dar si dupi venirea Ungurilor, Roménii su trait.
fn comunitate cu Slavii. Dovada sunt cuvircte ca ::
samd (ung. szdm), talpd (ung. talp), vami (ung
vidm.), binui, bintui, cheltui etc. luate din Hmba.
maghiar3 prin intermediu slav,

Toponimia nu probeazid numai vechimea noa-
strd in Dacia, ci precizeazi chiar tinuturile ocu-
pate de Romé4ni inainte de pitrunderea in Ardeal
a valului unguresc. Asttel, riul Bistrita (nume
topic slavo-romin) are pe cursul superior al ei
un afluent cu nume latinesc: Repedele sau Repe-
dea sau Valea repede (dela rapidus),
Bistrita se varsi insi in Sieul (care e de origini
topici maghiard). Iatd dar, c4 un rdu care mir-
turiseste o vieatd comund slavo-roménd, are spre
munte un afluent cu nume latin si in cAmpie se
varsd intr'un rdu cu nume ung. Concluzia: Un-
gurii venind in Transilvania s’au statornicit la
ses, impingind pe Roméini spre munti. Ci lucru-
rile s’au tntimplat asa, sti mairturie insusi nu-
mele Ardealului. Ung. Erdély din erds-elii, adici
ntara de dincolo de pddure“ a dat in roméineste
Ardeal. Aceasti provincie romineasci a fost cu-
ceritd treptat, treptat de Unguri. Numai asa se
explicd faptul inserat si de istorie ci, pentru Un-
gurii care inainte de 1074 rimiseserd dincolo de
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Piatra-Craiulni (Kirdlyhdgd), tara de dincolo de
codrii seculari, tara la care rivneau, dar in care
nu putuseri intra a fost cu adevirat Ardealul —
adicid tara de dincolo de pidurea neocupati.

Persistenta noastrd in Transilvania si—in ge-
mere—continuitatea in Dacia o atesti marele nu-
mir al toponimicelor latine, unele pastrate pini
.azi, altele dispidrute, dav conservate in documente,
-ca de pildi: Fata (in Ardeal). Dintre cele pis-
trate (prin mun{ii Rodnei i ai Birgiului); La
Alac (din ad +lacum), Arsita, Casariu, Cerbacul,
Cetitele, Muncelul, Curitelul, Netedul, Rotun-
da, Bitrina, Omul, Piciorul-Tapului §i Caprei,
etc.,, etc. Pe valea Somesului: Piguior, Pigaie
{din lat. paguleus, um pdgui 4 suf. ior).
Dar, toponimia ne oferd §i nume care aparfin
domeniului preroman, adici amintesc substratul
nostru etnic (traco-iliric). Astfel: Apulum (iliric)
= Ampoiul (Ompoiul), Cerna, (Dierna, Tsierner-
sis), Duodre, Prut, Mureg, Migura, Timpa, Mal,
Deva, Turda etc.—Asupra acestei serii de topo=
pimice insi, tilologii nu sunt totdeauna de acord—
in ce privegte originea lor.

Insisi toponimicile gotice !) ca de exemplu:
Coca, Cocani, Gotesul, Gotanul etc. amintese de
neamurile barbare, care au trecut pe aici $i de
populatia autohtond, care le-a pistrat cu fonolo-
gia-1 specitici.

In concluzie, toponimia atit preromani, ro-

1] Turda din turis_}-dava.
2] Cum crede Popa-Lisseanu.
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manicy, slavo--omiad, romino-barbari si strdind:
probeazi vechimea si continuitatea noastra.
Domeniul militar dovedeste mai intdiu, ci Da--
cii n'au fost nu numai exterminati, dar bpici ne-
socotiti de citre imperiu. Daci ar trebui si in-
terpretim ca istoricii maghiari afirmatiile lui Eu-
tropius, Vopiscus ori Sextus Rufus, cum ne-am
explica atunci prezenta in diferitele pirti ale im-
periului a unor corpuri de trupi formate din
Daci? Astfel, in Noricum (fosta Austrie) era
un corp de cavalerie intitulat: ,Ala I Dacorum*;.
fn Panonia era un detagament de intanterie gi ca-
valerie: ,Cohors Il Augusta Dacorum veterana
milliaria equitata“; in Macedonia asigura inte-
resele Romei : ,,Cobors III Dacorum® etc. In al
doilea rind, mijloacele de apirare impotriva dug-
manului venit depe indepirtate si streine melea-
guri, atesti continuitatea noastrd in Ardeal. Ast-
tel, cetdfile de pdmdnt si prisdciie ') ale cdror ur-
me se mai vdd azi prin Banat (pe valea Cara~
sului, pe malul Timigului etc.) si prin Ardeal si
sunt men{ionate in documente din secolul XIII.
De pe tirimul religios s’ar putea deasemenea
aduce dovezi de romanitate si continuitate. Vo-
cabularul crestin este o primd dovadi: altar,
crestin, cruce, bisericd, drac, inger, lege, adu-
nare, inchinare, picat, piresimi efc. ne arati ci

1] Prisaca are azi in Regat intelesul de stupin&; prim
Transilvania se mai intrebuinteazd — pe alocuri—cu vechiul
sens de pidure curdfitd gi Intdritd pentru apdrare [cu garduri,
sanfuri, iazuri etc.]
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noua credintd a fost propoviduiti in limba la-
tind. Misionarii crestini predicau — de obiceiuv —
in greceste, pentrucd limba oficiald bisericeascid
era in secol. Il —la Roma — limba greacé.
Deaceea, cercetitorii au deosebit in lexicul
crestin din secol. III trei straturi: I—unul vechiu
de cuv. grecesti: baptizare, ecclesia etc., Il ~unul
de cuvinte latinesti, care traduc pe cele eline:
quadragessima etc. si 1!l — unul de formatiune
noud: area pentru cemeter etc. Sunt insi in acest
lexic si termeni de origine pigini ca: Domine-
Deus (invocagia citre zeu) = Dumnezeu; Calatio,
nis (apelul sau convocarea poporviui la 1 ale
lunii) = Criciun; Rosalia (sirbdtoare pigini) =
Rusaliile, Florilia (sirbitoarea florilor)=Floriile ;
(dies) servatoria (prescurtat din conservatoria
ziua inchinatd zeilor care pastreazd pe om)
sirbitoare, perviglium, ii = priveghiu etc.
Ovricum, crestinismul este la noi de origine la-
tind, dar conservidnd o not?3 eminamente rurali.
Mircturie sti vocabularul, din care lipsesc cu-
vinte ca: monachus, eremita, canonicus, biblia
etc. In Dicia crestinismul ia fnsi avint in secol.
1V, cand §i termenul ,basilica“ primeste intelesul
de ,clidire”, licas religios“. Propaganda misio-
nari este foarte vie —afirma C. C. Giurescu —
intre 355—450. Pe de alti parte, insisi accepta-
rex liturghiei slave probeazi o viati comuni
slavo-romini anterioari venirii Ungurilor, ,fiind

1) Citat de N, Driganu din P, P- Panaitescu: ,La lit-
térature slavo-roumaine®.
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cid aceasti adoptiune n'ar fi fost posibili sub e=-
gida Coroanei apostolice a Stiptulvi Stefan®
Aceeasi dovadi o aduc si termenii slavi primiti
in lexicul crestin: vlidici, liturghie, staret etc.
probind existenta unei organizatii politice, ,care
a putut primi liturghia slavd si a putu -o adapta
Romanilor”,

Arheologia aduce o serie de mirturii, care sprijind
continuitatea in Nordul Dunéarii. Astfel peutru cir-
turari de talia lui C. C. Giurescu descoperirea
in jud. Romanati — numai — a urmelor lisate de
35 sate romane, este o mirturie peremptorie a
romanitdtii noastre. Sipaturile arheologice au a-
ritat, ci in secol. [V la Drubeta (T.-Severin}creg-
tinismul de origine latini era rdspindit in Olte-
nia si Ardeal. La Dimairoaia (lingd Bucuresti),
s’a gisit o ceramicd de influenti romani pro-
vincialid §i o monedi din timpul fmpiratului Jus-
tinian, (secol. VI). Ceramica face dovada coha-
bitirii Daco-Romanilor cu nivilitorii barbari.
Asttel, cimitirele din Sdnt-Apa de Muies si din
Lehinta prezintd o ceramicd gotico-autchtond.
Aceeasi ceramicid se atli si in cimitirul gepid de
la Bandul-de-Campie (secol. V si VI); ta cimiti~
tirul dela Teius (secol. IV—VI]) s’au gisit vase
romane provinciale. Cohabitarea autohtonilor cu
barbarii a fost pasnicid, pentrucid in cimitirul
dela Sint-Ana nu s'a gisit nicio armad ofensivi.
Totodat4, tibulele descoperite la Virtiscoi, vasele
dela Jilava, obiectele din castrul roman de la
Frumoasa, sunt —prin vechimea lor — {secolul
IV—=VI) dovadi de continuitatea noastri.

120.

www.digibuc.ro



Problema continuititii

Despre persistenfa autohtonilor in Dacia pe
#impul Romanilor stau mirturie inscriptiile
numeroase ca de pildd; ,Aia lui Nandu a triit
8o de ani*, ,Andrada a lui Bitura a triit 8o de
-ani, ete. (inscriptii gisite la Turda i mentionate
in C. I. L. vol. III, No. g17).

Aceleasi inscriptii atestd civilizafia romond e«
xistentd in Dacia. E drept cd nvme de scoli nu
s’au gisit decit la vecinii nostri!), unde — pe o
cdrimidd — s’a putut citi alfabetul latin, jar pe
alta sententa »Bene debet esse puero qui dixit
bene“, In Dacia, au existat insi teatre. La Sar«
misegetuza se vid urmele amfiteatrului, unde un
actor fenomenal, in virsti de 12 ani, delecta pu-
blicul (,saltavit, cantavit, jocis omnes oblectavit®
~— cum spune inscriptial. O altd inscriptie vor-
beste de repararea amfiteatrului (la 168) din Po-
rolisum (Moigrad, Transilvapia).

Literatura Evului-Mediu mentioneazi pe Ro-
mainii din Sudul si Nordul Dun&rii. Astfel, ves=
titul ,Chanson de Roland* {1099) vorbeste de
Vlahii, care s’au bitut la Vardar cu cruciatii. In
secol. XII, Rom4inii din stinga fluviului sunt po-
meniti ca locuitori ai tirii Blachina fa ,Gesta
Amici“ a clericului Godefridus din Viterbium.
Mai interesantd este insd menfiunea din ,Cénte-
-cul Nibelungilor“ care, desi apartinidnd veac XII,
se tntemziazd pe o lucrare din veac. X, si cint}
infitisarea mAndri a ducelui Ramunc al Vlahilor
%1 a cetei sale de 700 voinici venind la nunta lut

Atila.

1)La Stein-am-Anger (Panonia).
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Rudolf din Ems scrie in ,Weltchronik®, cid pe
la 1250 trdiau la un loc cu Valahii (sau Cumanii}
st Viahii, avindu-si locuintele dincolo de muntii
de zipadi (Carpatii). In acelas secol, Iansen Eni-
kel tnasa ,cronicid a lumii(Weltchronik) afirmi ,
ci Valachii trdiau pe vremea lui Carol-Cel-Mare
{secolul VII[ —IX). In poema lui Oifokar din Stirias
»QOesterreichische Reinechronik“ (1295-1309) sunt
trecufi Secuii (Zdkel) si Valachii (Walahen). Episco-
pul Ioan de Sultanyei (1405) mentioneazi pe Vulgarii
dia Macedonia, urmasi ai colonisgtilor romani,
care i§i trag numele din ,limba vulgari romand”.

Linguistica dovedeste insi mai mult ca orice
alti disciplind romanitatea limbii si continuitatea
Neamului nostru in Dacia, Lexicul — tiindci de
celelalte parti ale linguisticei vom vorbi la capito~
lul rezervat limbii latine vorbite — atestd cu pri--
sosintd cele susfinute de noi.

Ia urma cercetirilor noud ficute cu prilejul pu-
blicirii macelui Atlas linguistic romin, Sextil Pug-
cariu ajunge pe baza frecventei cuvintelor de ori-
gine latind la concluzia, cd Nordul Dunirii n’a fost
niciodatd pirdsit de colonisti, Astfel, in Banat si
Vestul Ardealului se gisesc o seamid de cuvinle,
care in restul tirii nu sunt folosite, Aceste alle
cuvinte, ca: nisip, Stintu-Dumitru, Stintu-Nico--
lae, zdpadd, cioban, grijanie, oglindi, zeami, gre-
sie, varzi, etc. —, unele chiar latinesti (Stint-
Dumitru, Stint-Nicolae, varzi), altele grecestk
{zeami), celelalte slave, ori albaneze (gresie) au
pidtruns din Sudul Duuairii in Nord, oprindu-se-
tn fata zidului format din cuvinte mai vechi, toate
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de origine latind ca : arind din lat. arena (nisip)..
Simedru (care se giseste si la Megleniti), Sini~
coard, nea-nivem (zdpadi), picurar-pecorarius
{cioban), cuminecituri-communicare (grijanie, im-
pdrtiganie), cotitoare (oglindi) din cavitare —
cdutare-ciuta si de aici cotidtare ca gi miroir din
fr. (se) mirer; moare-muria (zeami), cute-cotem
(gresie), curechiu-coliclu (varzi). Daci ~ scrie
S. Puscariu — n’ar mai fi rimas Romani in Da--
cia, atunci ar fi o coincidenti bizari ca RomAanii
care conservau cel mai curat formele latine si se -
11 asezat — venind in Peninsula Balcanici in se--
col. X — tocmai in regiunile de intensd romani~
tate de altidatd. Tot in Vestul Transilvsniei se -
pistreazd cuvinte ca: grumaz, socotit autohton l)..
pentru git (slav) si orb (de un ochiu) pentru
chior (turcesc). Grumaz si chior sunt cuvinte care
deasemenea — {n expansiunea lor din Sud—s’au
lovit de zidul cuvintelor romanice pistrate fin
Nord-Vestul tirii. Varietatea linguistica din Tran~
silvania impune lui S. Puscariu concluzia, ci ,de-
aici a plecat mereu surplusul de populatie romanicd
spre a coloniza Moldova si Muntenia cu o populajie~
romdneascd mai rard pdénd idrztu in Evul-Mediu".
Asa dar, teritoriile din Vestul si Nordul Daco~
romaniei' sunt mai conservative decit cele din
Sudul Dunirii.

Pe de alti parte, asemindrile dintre dialecte-
dovedesc o epocd de evolutie comund, care s’ar-
putea fixa pini la o limitd maximi : secol. VII,,

1) Traco-geto-dacic,
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rodatd cu asezarea masivi — intre Roméini —
a Slavilor. C4 Dundrean’a fost totusi o graniti
fntre cele doud pirti ale romdnimii stau mir-
turie migratiunile arominesti in stinga ei in
secol. VII, VIII-XIII si — invers — trecerile in
-Sud ale Romaénilor din Nord stabiliti pe valea
Timocului etc. Nici Carpatii n’au fost vreodati
obstacol in calea fratilor depe ambele versante.
Dovadi — intre altele — este fenomenul pala-
talizdrii labialelor din Sudul Olteniei, pe care
l-au adus aici pastorii ardelenii in migratiunile
lor (secol. XVIII) si lexicul, in care intilnim
cuvinte ca ¢ mand, pipdi, apipdi etc. in Oltenia,
Banat si N. V. Transilvaniei, far In restul tirii
brinci (pt. mani), ori bajbai, dibui (pt. pipii).
In epoca striromani, obstacol intre Romiri n'a
. putut fi decdt Muresul (S. Puscariu).

Dar, nu numai cuvintele de origini latind
-probeazi continuitatea, ci §i cele streine — pri-
rmite intr’o epocd veche. Astfel, imprumuturile
- din greceste ficute prin intermediul colonistilor
- greci ce vin in Dacia gi atlate numai in daco-
Tomind, ca: targd, spuzd, azemd, cursd, colac,
a ghici, pliman, splin, prapur, mestecdn, pidpuri
etc. etc.,, este 0 dovadid de persistenta noastri
§n Nordul Dunirii, fiindcd — dacid noi me-am
“fi tormat in Sud si deci am fi plecat tofi cu Au~
relian peste fluviu — cuvintele acestea s’ar gisi
;31 la AromaAni.

Aceeasi dovadi o fac si cuvintele cu fono-
logie romineascd din limba streinilor, cu care
-am venit in contact. Astfel, Romarii au dat Sla-
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vilor nordici, vorbe carc su forma h = g, ce~
de exemplu: Maigura = Mahura, grun alaturi-
de hrun, gard alituri de hard. Imprumuturile a-
cestea nu puteau avea loc decdt in Dacia, ina--
inte de secol. XII. In acelasi sens, pledeazi im--
prumurile {n limba poloni din romAineste: no-
nasko (nas, ndnas), gélatka (gileata), kosar (co-
sar), kolyba (colibi), klak (chiag) etc. imprumu~
turi pe care Atlasul linguistic polon le mentio-
neazd in Carpati. Gh. Nandcis, care face aceste:
constatiri, conchide cd: ,Pretutindeni unde pas--
torul romin a ajuns cu turmele sale, el a ldsat
urme in toponimia locali i in terminologia e~
conomiei pistoresti”. Ori, daci Ungurii ar fi
tost in regiunea Carpatilor poloni inaintea Ro--
minilor ar fi lisat urme in toponimie. In schimb,.
termenii romini referitori la pistorit se intind
din regiunea hutuli piAni tn Moravia si Silezia,
unde au ajuns pistorii in migratiunile lor.
Verbul a cutropi derivat dupi unii filologi
dela v. g.throp (cu *tropul =a cutropi, precum
a covirsi a iesit din: cu varh) este folosit numai
la Roméanii din Nordul-Dunirii, Fiind unul din
cele mai vechi cuvinte germane in limbi, el este
o dovadi a continuititii noastre in Dacia.
Iati, pe de alti parte, citeva inscriptii lingu~
istice care probeazd lu A. Baloti persistenta co-
lonigtilor tn Dacia. Cuvintul fard din lat-terra
(teria-tiera-teri-tari) are la Dacoromini urmi-
toarele semnificdri: campagne (,Vieata la tari*),
contrée (,Tara de dincolo de neguri“), pays
(,prin tiri striine”), Etat (,Tara Romaineasci®),
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patrie (,tara mea”) si iocid, dupia Tiktin — ,pro-
priété de terre“, ,peuple“. — Iici in dialectele
: romdnesti din Sudul Dunirii §i nici in celelalte
limbi romanice nu aflim semantismul de mai sus
al lui terra. Concluzia la care ajunge Baloti este
urmitoarea: ,,Jamais le mot qui représentait la
notion ferre ni aurait pu évoluer vers le séman-
tisme Etat, patrie, s’il n’avait existé un attache-
ment profond de notre peuple aux terres de nos
habitat, attachament qui, devenant sa note ca-
ractéristique, a été reflété par la langue. Jamais
terra n'aurait pu évoluer vers les potions Elat,
pairie, si, au lieu d’étre tixé i la terre, notre
,peuple avait connu au temps de la formation de
‘la langue les migrations pastorales ou les dépla-
'cements exigés par la théorie de Roesler“!) Ace-
lasi, socoteste cuv. sat si cdtun de origine traci;
"in felul acesta continuitatea in stidnga Dupdrii
este probati, iatrucdt numai o populatie autch-
tond rdmasi aici ar fi putut folosi termenii men-
tionati.
exicul de origine latini §i mai cu seamd in-
tensa circulatie a cuvintelor notate mai jos sunt
un alt si puternic certificat al latinitd{ii noastre.
Astfel, notiunile de rudenie: pirinte (lat. paren-
tem), fin (lat. filius), fiici (lat. tilia), sord (lat.
soror), om (lat. homo), bidrbat (lat. barbatus), etc.;
insugiri¢ bun (lat, bonus), frumos (lat. formosus),
tinic (lat. tener), bidtridn (lat. veteranus) etc.; a-
griculturd: a ara (lat. arare), a semdna (lat. se-

1) A. Balotd: ,Le probéme de la continuité*, pg. 24.
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minare), a secera (lat. sicilare), a culege (Jsat. co=
dligere), pdmiot (lat. pavimentum), cdmp (lat.
campus) etc.l). etc.

Am aridtat pind acum care au fost pirerile
streinilor si RomAanilor asupra romanititii i per=
sistentit in Nordul Dupirii a poporului npostru.
Am ficut — precum am mentionat la inceputnl
-capitolului—~o sintezi a tutor cercetirile de pind
.azi, cunoscute de noi.

Asa cum a fost infitisatd aici, problema pune
urmitoarele chestiuni:

1] unde a tost teritoriul de formatie (patria
primitivd) : Sudul ori Nordul Dunirii, sau Sudul
$1 Nordul Dunirii;

2] daci acest teritoriu este in Peninsula Bal-
canicd, trebue precizat de care anume provincie
sud-dundreani e vorba;

3] patria primitivd fiind in Sud, au mai ri-
mas oare colonisti in Nord ?

4] care au fost raporturile intre Nord si Sud ?

5] ce alte regiuni mai sunt considerate ca pa-
trie primitivi a Romanilor ?

6] care este opinia cu mai mul{i sust{indtori st
intemeiati pe mai multe date stiintific veriticate ?

1. Afirmi ca patria primitivd este in Sud ur~
mitorii: Sulzer, Phleps, Eder, Kopitar, Engel,
Miklosich, Schuchardt, Roesler, Tomaschek, Bi-
dermann, P, Hunfalvy, Réthy, De Bertha, Csanky,
Opvary, Kaindl, Fischer, Kadlec, Homan, Doma-~
nowzky, Alfédi, Tr. Lajos, Mutafciev, Melich,

1] Vezi capitolul: limba latind vorbit4.
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Weigand, W, Meyer-Liibke, Niederle, F. Lot, Fried-
wagner, Eudoxiu Hurmuzaki, Al. Philippide, Ov.
Densusianu. — Asa dar, marea majoritate o au
Ungurii;;

in Nord: losif Mehes, Thunmann, Fabri, Va-~
illant, Niebuhr, Fuchs, Thiérry, Ubicini, Julius
Jung, H. Kiepert, De Martonne, Jatimirski (cen-
trul de romanizare sunt Carpatii: M. Costin,
Stolnic. Constantin Cantacuzino, Dimitrie Canfe-
mir, Samuil Micu, Sincai, Maior, D. Philippide,
M. Kogilniceanu, Hasdeu, cu nucleele de re-
zistentd romanici ¢ Oltenia si Hategul, de unde au
plecat chiar Macedoroméanii in secol. X), Xeno-
pol, Onciul, (pind in Evul-Mediu, centrul vietii
romane era Sudul, dupi aceea Nordul), N. lorga,
Pairvan, Ilie Birbulescu (mai ales Oltenia, Sud- Ves-
tul Transilvaniei si Banatul), C. C. Giurescu, Gh.
Britianu [care face totusi concesii admigratiei]:

in Sud si Nord: Gibbon, Benkd, Tunusli, Scha-
farik, Diez, Mommsen, Thunmann, Pic, Homo,
Patsch, Skok, Keramopulos, Albr. Wirth, Gamill-
scheg si Ar, Densusianu, I. Nistor [insistind
fnsd asupra vietii romane din Nord], N. Driganu,
Sextil Puscariu [centrul de romanitate pentru Da-
coroméini fiind Ardealul], Th. Capidan, Al. Ro-
setti [acordind prioritate Sudului si apropiindu-se
in telul acesta de Ov., Densusianu], Al. Procopo-
vici, A. Baloti, Silviu Dragomir, Popa-Lisseanu ;

2] Putini sunt acei ce precizeazi, care este
provincia din Sud patrie primitivi a rominismu-
lui. Totusi, pentru Sulzer si Eudoxiu Hurmuzaki
este: Moesia, pentru Kadec: Tesalia, pentru Fried-
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wagner: Dacia-nova; pentru Peisker; tfinutul Ti-
moc-Morava; peotru Mutafciev : Serbia de azi ; pen-
tru Tomaschek, Weigand, Jirecek: Dardania (re-
giunea triunghiu: Sofia—Skoplje—Nis); pentru cei
mai mulf{i insi : Iliria : Kopitar, Miklosich, Réthy,
Ov. Dentusianu;

3) Desi patria primitivd a fost in Sudul Du-
ndrii, cdrturarii care admit aceasta pu infirma
continuitatea. In Nordul fluviului a rdmas tot-
deauna o populatie romanici; ale cirei proportii
ori importantd au fost mdirite sau micsorate de
cercetidtorii problemei. Oricum, pentru conserva-
rea colonistilor in Nord sunt: Gibbon, Jchan
Thunmann. Iosephus Benks, Tunusli, Fabri, Scha-
farik (RomAarii au triit in munti — atitin Nor-
dul cit si in Sudul Dunirii — intre secol. VII—
X), Vaillant, Niebuhr, Fuchs, Thierry, Ubicini,
Diez, Mommsen, Jung, Pic (Roméanii rimasi in
Nord s’au adipostit in Muntii Apuseni), Travgott
Tamm, Jirecek, Homo, Patsch, Tr. Llajos {autoh-
tonii au rdmas in stdnga Dunirii numai pini in
secol. V), Niederle, Kisch, Schuller, Albr. Wirth,
Friedwagner, Gamillscheg, Seton-Watson, sitoti
Romanii: cronicarii, scriitorii apartidnd Scolii
Ardelene si Curentului latinist, istoricii (Kogil-
niceanu, Hasdeu, Xenopol, Onciul, Pirvan, N.
Iorga, I, Nistor, I. Bogdan, C. C. Giurescu, Gh.
Britianu, Metes, Lupas etc.—tilologii (Al. Phili-
ppide, desi socoteste atit de neinsempat numarul
colonistilor, incit sau av pierit in masa barbara,
sau au fost contopiti in mulfimea celor veniti din

Sud in VII—XIII; Ov. Densusianu, Sextil Pus-
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cariu, Th. Capidan, Al. Rosetti, Al. Procopovici,
A. Balota etc.); impotriva continuitdtii se declara
categoric: Sulzer, Phleps, Eder, Engel, Roesler,
Huntalvy, Csanky, Réthy, De Bertha, Kaindl, Ka-
8lec, Karacsony, Domanowszky, Alfoldi, Szekely,
F. Lot;

4) Intre Nordul si Sudul fluviului au fost ra-
porturi de a) emigrafie din Nord in Sud sub Au-
relian (271—275), ori Gallienus (268 — cied P.
Maior si Al. Philippide), pe care nimeni vu le
contestd; de b) imigrafie in Sud: Romanii depe
valea Timocului, Istroromanii care, ar ti, dupd Ov.
Densusianu, Al. Rosetti etc. plecati din N. in
Sud; c) de imigratie in Nord: Sulzer (imigratia a
avut locin secol. XII[), Phleps, Eder (data venirii
tuturor Romanilor din Sud in Nord: secol. XIII),
Engel (dita aceluiasi proces: secol. 1X), Roesler
(secol. XIII), Hunfalvy (secol. X, imigrdnd mai
tntiiu in Muntenia si Moldova), Réthy
(secol. XIII), De Bertha (in secol. X, in Nordul
Dunirih si mail tarziu in Transilvania), Kaindl
secol. 1X—XIII), Fischer (secol. 1X), Kadlec (se-
col. XII), Karacsonyi (secol. XIIl), Homan (XII),
Domanowszky (secol. XII—XIII), I. Szeke'y (se-
col. X[[), Tr. Lajos (secol, XV), Mutafciev (secol.
XI—XI1I), Weigand (secol. XI—XII, mai intdiu
fn Banat, Transilvania de Vest, Maramures apoi
Moldova si Muntenia), F. Lot (secol. X}, Evdox.
Hurmuzaxi (secol. IX), Al. Philippide [VII—XI11);
si d) de admigrafie: Benks, Tunusli, Tomaschek,
(admite o admigratie pe ambele maluri ale Du-
ndrii in vremea stipdnirii cumane §i pecenege),
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Homo, Tiktin, Niederle, Albr, Wirth, D. Cantemir
{admigratie efectuatd tot in vremea lui Aure-
lian), D. Photinos (Rom4nii venitii din dreapta flu~
viului in secol. VIl se ageazi in regiunea Craiovei),
M. Kogilniceanu (admigratia are locin secol. VII),

'Radu Rosetti, Ovid Densusianu (secol VI, VII—
XI[), Al, Philipide, Th. Capidan, Al. Rosetti, Po-
pa-Lisseanu (admigratie sau intermigratie), Gh.
Bricianu ¢

5) Alte regiuni considerate ca patrie primitivd
a Romainilor: Romagna (Réthy i Karacsonyi),
Nordul Adriaticei (De Berha), Turkestanul apusean
(Peisker), Italia meridionald (lanos Szekely);

6) Opinia care intrunesgte cele mai multe sufra-
gil inscrise obiectiv este urmitoarea : patria primitivd
a Romanilor este Sudul §i Nordul Dundrii ; pand in
Evul-Mediul pwlsdnd —dupa toate datele istorice')—
in Sud o vieajd intens romana, iar dupd aceea cen-
irul mutindu-se de cealaltd parte a Dunadrii; in Nord,
vieala strdromdnd gi-a urmat fdard intrerupere
firul, ea fiind inldrii@ prin admigrafiuni din Sud ; si
pe un mal §i pe celdlalt at flvviului au fost nuclee
de rezisten}d romdneascd, regiuni-motcd din care au
roit Romanii spre regiunile invecinale cu ropulafie
romanicd mai putin densa; intre Sudul s1 Nordul
Dundrii au fost pand tdrziu in secol. XVII raporturi
intrefinute prin migrafiuni, mai dese rdna in veac. VII.

Pe de altd parte, dip concluziile la capitolul con-
tinuititii desprindem observatia ci impotriva men-
tinerii voastre in Nord se declard Uogurii, citiva
Slavi §i un numir infim de streini; deasemenea,
istoricii nogtri toti (cu exceptia lui I. Nistor). in-
diferent scoala cireia apartin [Kogiloiceanu, Has-

1] Imperiul bizantin isi exercita la aceastd epoci influenta
‘in Peninsula Balcanicd.
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deu, Xenopol, Onciul, Iorga, Pirvan, C. C. Giu-
rescu, mai pufin Gh. Britianu] stabilesc ca cen~
tru de formatie Nordul Dunarii, pe cdnd filologii
[Ov. Densusianu, N. Driganu, Sextil Puscariu,.
Capidan, Rosetti, Procopovici etc.] — socotesc ca
patrie primitivd Sudul si Nordul Dunirii.

Dar, precum spuneam la inceputul cirtii noas-
tre, continuitatea in Dacia probeazi latinitatea
noastra, iar latinitatea limbii dovedeste prin lexic
si morfologie [voc. slav cu dezinenta— o: Ano,
cumnato, soro nu e circumscris intregii regiuni

dacoromdine, intrucit prin unele {inuturi ardelene
se intilneste : An3, cumpatd sord; se pune dar si

aici aceeasi problemi a cuv. venite din Sudul Du-
nirii i pitrunse in Nord pini la zidul de roma-
nitate intens3] continuitatea in stiAnga fluviului.

Asa fiind, va trebui si cunoastem evolutia lim-
bii romAne, studiind-o prin cele patru straturi ale
sale: subsiratul traco-geto-iliric *), stratul daco-ro-
manic, adstratul latin §i slav, superstratul strein
(toate intluentele exercitate asupra limbii dupi
venirea Slavilor). In ce priveste sfratul autohtbn

vom referi mai intdiu asupra cercetirilor privind
limba daci, apoi intr'un mare capitol vom arita
fazele prin care a trecut limba latinid vorbitd,
pentru a putea ajunge la striromé&ni, la lb. latini
balcanici si la dialecte, La sfirgit, vom limuri
unele chestiuni linguistice definind cativa ter-
meni uzitati de tilologi. Vom deschide astfel un
capitol al notiunilor linguistice.

1) Atat N. Jokl o4t mai ales A, Baloti—acum, in urmi—
au dovedit c& diferentele dintre Traci silliri erau produse nu=-

mai de agezirile geografice deosebite; ambele popoare apar-
tineau insd aceleiasi rase,
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Substratului [elementului] autohton i s’ar da-
‘tora dupi pirerea lui Mikosich, Tomaschek, Ko-
pitar, Schuchardt, Hasdeu orice fenomen liguistic
sau orice cuvint, a cdror explicatie e dificili.
Filologii citati — ca §i Weigand, Treimer, Sand-
feld, Capidan, Rosetti, S. Pugcariu, — se pareci
au stabilit urmitorul accesoriu de identificare:
.»Cand cuvantul alb. gicel roménesc se aseamini,
fird ins3 ca forma lor sau consideratii de ordin
semantic si permitd si le considerim ca impru-
mutate [reciproc N. A.] avem aface, dupi toatd
probabilitatea, cu elemente trace, mogtenite la noi
si imprumutate dela Traci de strimosii Iliri ai
Albanezilor, sau cu cuvinte de origine ilird in=-
trate in limba Traco-Geto-Dacilor §i mostenite
dela ei de Roméni“!]. Astfel de cuvinte sunt:
ceafi, grumaz, buzi, minz, mazire, viezure, barzd
— si chiar termeni cu adénci ridicini in limba,
a ciror etimologie e obscurd ca: brinzi, zer, stini,
brindugd, verbul: a biga [S. Puscariu], ori: briu,
cioard, soparld [C. C. Giurescu]. Tot atit de ne=
sigure sunt i urmele din fonologie ca—de pildi—
trecerea lui ct, cs=pt, ps [lucta, octo=luptd,

1) S, Pugcariu: Limba roméang, I, pg. 176—177.
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opt, coxa == coapsd etc.) ort din derivafie: sufix, ~
#sk, care era cunoscut in toate lb. indo-europene-
care se invecinau cu Tracii sideci siin 1b. traci.
wAdmitind cd — isk a existat fn tracid este im-
posibil si nu-1 punem in legituri cu — esc din
romind, care di adjective derivate si a cirui in-
trebuintare este extrem de frecventi®’]. Astfel,
sutix, adjectival — esc din: roméanesc, bulgiresc
este considerat de Graur ca trac, fiindci —iscus
[lat.], atestat rar, n’a dat in 1b. latind decit di~
minutive ca $i In greceste, de unde fusese fmpru-
mutat. La fel, sufix, adverbial — egte [barbi-
teste etc.].

In toponimie — datorim, dupi unii, substratu-
lui numele lui: Dunidre, Tdmpa, Turda, Arges,
Mures, Timis, Dardania, Maluensis etc.

Fr. Miklosich socoteste ca rimaigsite ale ele—
mentulm autohton : 1] tormarea viitorului cu: voiu;
a] absenta infinitivului; 3] o singurd formi pen-
tru genetiv si dativ; 4] post-punerea [encliza] ar-
ticolului ; 5] frecventa lui 4; 6] m si n silabice
la initiald in romén. si alb. [alb. mbrel=rege; rom.
fmpirat=imperator; 7] muiarea si ciderea lui l
tnainte de i in rom. si alb. [cal-cai, alb, kal-kuaj];
8] alterarea lui n in r sau vice-versa in alb. in
rom. [fenestra—fereastrd, corona—cunund; g]di-
ferite particularitdti sintactice: a] intrebuintarea
simultand a unui pronume personal conjunct si a
unuia neconjuct: ,mama mi ceartd pe mine“;
b] tormarea numeralului dela 11—19 cu spre [imn

1) A. Graur: ,Mélanges linguistiques® pg. 82.

D
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rom. si alb.]. Schuchardt completeazi aceasts
listd prin urmatoarele addogiri: alterarea lui ct in
pt [alb. si rom.]; 2] concordanta dintre am si alb.
kam [lat habeo}; 3] trecerea lui sin §; 4] sutix.—
uri etc. — Ambii filologi au fost tentati si faci
asemenea supozitii din cauza identititii partialea
fenomenelor citate in limbile balcanice [alb.
bulg. gr. sidrbi] si rom.

Filologii de azi nu acordi insi credit prea
mare acestor presupuneri, pentrucd, insisi encliza
articolului care presupune o mai viditi origine
autohtond, e socotitd uneori ca ,fenomen balcanic”.

Faptul cid toate teoriile privind substratul au-
tohton nu se sprijini pe certitudini, se datoreste
lipsei izvoarelor pentru o epocd atdt de veche.
Dela strimosii nostri nu ne-au rdmas decit pu~
fine urme toponimice gi onomastice (cu marturii
scrise) ,redate intr'o transcriere aproximativd cu
litere grecesti sau latinesti¥, o inscriptie desci-
fratid nesatisticitor pe inelul gisit Ja Ezerovol),
cele 62 sinonime ,dacice” din manuscrisele atri-
buite lui Petanius Dioscorides si numele de plante
din cartea lui Lucius Apuleius: ,De medicamini-
bus barbarum“. Din aceste putine si destul de
controversate mdirturii, filologit au incercat si
reconstituiascd aspectul limbii traco-geto-dace.
Izvorul de temeiu au fost textele lui Discorides.
Ele prezinti 62 numiri de plante ia limbile si dia-
lectele Egiptenilor, Atricanilor, Armenilcr, Be-
ssilor, Dacilor, Dardanilor, Galilor, Italienilor, Ca-

1) Langé Filipopoli [Bulgaria]
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pidochilor, Sirienilor etc. etc. Dar, unii dintre
cercetidtorii acestor texte ca Wellmann, de pilda,
nu consideri autentice decidt sinonimele grecesti
si citeva din cele latine, pentrucd ele nu au fost
culese — precum s’a crezut — in secol. II—1lJ, ci,
asa, cum a dovedit Ackermann, in secol. V, cind
Dacia era locuiti de barbari. Culegitorul a putut
lua deci cuvantul dintr'una dm limbile ori dia-
lectele barbare.

Primul care a incercat la noi o listi a cuvin-
telor dacice, a fost Dimitrie Cantemir. El socotea
ca autohtoni termenii: padure, stejar, carare, gria-
esc, privesc etc. In aceeagi greseald a cdzut—mai
tirziu — si B. P. Hasdeu, cidnd — cu fantezia=i
stiintitici bine cunoscutd — di ca dacice o serie
de elemente de altd origine: Abrud, abur, ademe-
nesc, aidoma, argea, bordeiu, cioban, ciocirlie,
genune, etc. etc.

Hasdeu si toti cei cari au fost tentati s3 pre-
zinte ca autohtone cuvinte obscure — pentru po-
sibilitdtile contemporane de investigatie — pu pot
fi toregistrati decat la capitolul curiozita{ilor lin-
guistice. Despre substratul limbii romine nu se
poate afirma — cu certitudine — nimic. Cit pri-
veste stratul ei: elementul romanic colonizator cu
limba latind populard, mirturiile rimase ne spun
suficient pentru a putea reconstitui treptele sale
evolutive ale limbii.

Adstrat latin — sau piturd latini de cuvinte
noi suprapuse limbii in epoca ei de formatie—nu
existi la noi. Pe teritoriul nostru de formatie ne-
fiind o vieaty culturali, termenii latini n’aveau
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<um mai pitrunde in lexic pe cale cirturireasci,
In Franta — de pildi — procesul acesta s’a putut
‘tntdmpla, intrucit acolo conditiunile au fost priel-
nice uaei noi suduri lexicologice. Pentru noi rolul
adstratului ar fi implinitde influenta slavi, tiindcid
nu se poate vorbi — cred filologii i istoricii —
de limbi romaneasci pini in momentul asimilarii
linguisticei slave sau de tmprumuturile din alb.

Supersiratul — constituit dintr'un mozaic de
intluente — il vom trata la imprumurile streine
de dupi secol. VII,

Este fapt dovedit, cd limba romini e o limbi
vomanicd. Originea ei este insi latina vulgari, nu
latina clasici. Adevidrul acesta l-a spus pentru
prima dati la noi Miron Costin si l-a formulat
clar — mai tirziu — Petru Maior.

Care este deosebirea fintre lb. latind clasicd
-gi 1b. latind vulgard? Prima era limba scriitorilor,
limba oficialdi a Romei; cea de a doua limba co-
lonistilor, a provinciilor, a poporului; latina cla-
sici s’a pidstrat prin operele scrise; latina vul-
.gard prin graiul cetidtenilor marelui imperiu. De-
aceea, latina vulgari — termenul vulgari fiind
socotit impropriu—a fost denumitd latina populard,
latina vorbitd tn vremurile mai noud.

Dela latina clasicd la cea vorbiti avem insi
.0 evolutie lenti. Secole intregi i-au trebuit limbii
populare pentru a se diferentia serios de limba
literari. Procesul acesta se pare cd se sfirgise in
-secol. IV—VI (Bartoli, Capidan etc:), cind eve~
mimentele politice si sociale au avut o profundi
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Inridurire asupra limbii vorbite?). -

Latina populari erao limbd unitard; inlfun-~
trul ei nu se creiase niciun dialect. Desigur c&
existau oarecari deosebiri din cavza teritoriuluz
vast, pe care era intrebuintati — deosebiri care
se constatau mai ales in sinul diferitelor staturi
sociale. Asttel, vocabularul ordsenilor—mai usor
influentat de limba cultd — prezenta, fnti’o mai-
mici misurd decdt azi, — cind presa si litera-
tura este la indemina citadinului—deosebiri fati
de acela al sitenilor. Diferente lexicale se obser-
vau chiar in sinul aceleiasi clase sociale : de pildi,.
tiranii mai apropiati de centre urbane nu vor-
beaula fel cu acei a cdror legiturd cu civilizatia
imperiald se ficea greu.

Deosebirile acestea probeazi, cd limba evo-
lueazi. In sprijinul teoriei, ci limba este un or-
ganism viu, cireia nicio lege nu-i poate ingradi
intrepitrunderea timpului, este fnsusi faptul —
mentionat de izvoarele antice — ci maesgtrii pro-
zodiei latine recomandau si nu fie scandat (pro-
nuntat) — wum final sau h initial. Aceastid reguld
prozodicd atestd, ci sunetele h si m nu se ma1
auzeau in limba de toatd zilele, desi latina scrisi,.

latina clasicd nu incetase si le foloseasca.
Cauzele evolutiei unei limbi sunt multe. Intre

altele, Evrnout si Meillet cred c& ar fi ,ciu-
tarea efectului si a pitorescului, pevoia de a

Inlocui expresiile uzate sazu devenite vulgare* —
aceasta in ce priveste primenirea vocabularului.

1) Miiller g, a. cred c4 in veac, VIII—X deosebirile aw:
putut creea o separare intre cele doui limbi.
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Oricum, evolutia latinei populare a tfost in-
ceatd si naturald. Dovadi sunt mirturiile de mai
jos, care constiluesc — in acelasi timp — izvoa--
rele latinei vorbite (populare :)

1) Operele lui Cicero, Quintilian, Plautus, Teren--
tius, Cato major si mai ales acelea ale enciclopedig~-
tilor: Gellius, Isidor de Sevila insemneazi o mul--
time de expresii populare;

2) Operele gramaticilor latini se ridici deseori
fmpotriva solecismelor. Dovadi este ,Appendix-
Probi*, in care Probus isi inseamnid citeva gre=
seli de limb4, interzise in scoald, ca: vetulus non
veclus, auricula non oricla etc.;

3) Glosele in care sunt trecute o mult{ime de-
cuvinte §i forme uzuale: turta pentru collirida, gi-
niperu pentru arcitidon (in rom.: turti si jneapin);

4) Inscriptiile private din care aflim—de exzem-.
plu — c4 diftongii se rosteau ca la noi (ae=e), ci .
ad inainte de un numeral reda un genetiv (mem~
bra ad duos frates: membrele a doi frati) etc. ).

5) Manuscrisele care transcriu opere clasice, in-.
cepind de dupd secol. IV. (Fiind copiate de oa=
meni mai putin culti, se strecurau in ele §i ex-
presii sau constructii folosite de copist);

6) Tablele cerate care ne transmit contractele
scrise pe table de lemn, unse cu ceard neagri.

D'n toate aceste mirturii cirora li s'a adiu-
gat: 7) studiul comparativ al limbilor romanice ), s’a
putut alcitui aspectul latinei vorbite.

1) Toate inscriptiile au fost adunate in ,Corpus Inscrip~
tionum Latinarum® [C. I, L.] de cdtre Mommsen.
2) Promotor al acestei incercirari temerare afost W, Meyer..
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Astfel, se poate sti azi cum aratd latina vorbitd
din punct de vedere: fonologic, morfologic, sin-
- tactic, lexicologic.

FONOLOGIA

Accentul. In latina clasicd, vocalele erau lungi
si scurte; in latina populari cantitatea a fostin-
Jocuit3 prin calitate, vocalele devenind inchise si
deschise. Limba romaini §i celelalte limbi roma-
nice — ca fiice ale latinei vorbite — au ca si a-
ceasta un accent dinamic (accent de intensitate).
Inci din secol. V, accentul muzical al latinei cla-
sice devine un accent de intensitate. Silabele lungi
devin inchise, iar cele scurte deschise. In felul
acesta durata silabei deschise se pierde, silaba de-
venind astfel cu vremea neaccentuati — in timp
ce silaba inchisi, cdstigdnd in intensitate, dcvine
accentuata.

In limba latin, locul accentului este urmatorul:

a) In cuvinte de o singura silabd, accentul este
- pe aceastd silabid (mél==fr. miel};

b) in cuvinte de doud silabe, accentul este pe
prima silabi (fébrem= fr. fi¢vre);

c) in cuvinte de trei silabe sau mai mult de
trei silabe, accentul cade pe penultima silabi, daci
-silaba e lungd [habére] si pe antepenultima, dacd
e scurtd [léporem]. Deobiceiu, in cuvintele cu mai
mult de trei silabe accentul a trecut tn wvulgarad
-pe penultima, limba rom4ni pistrdndu-1in aceeasi
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pozitie: arietem —* ariétem—aréte; parietem —*pa-~-
rié¢tem —pdréte. urcéolus—urcéolus—ulcidr etc.
»Deplasarea accentului se explicd aici prin fap-
tul cd (6, fo (éo) au-devenit la fnceput diftongi
{* parietem, * capriolus) si ci accentul a trecut
apoi, cum era natural, pe al doilea element al dif-
tongului care continea o vocali maisonord (*pa-
riélem, * capriolus)!). Dar, vorbind de accent,.
vorbind — in acelasi timp — si de vocale.

Vocalele din 1b. roména sunt: a, e, i, 0, u, &,
i [1]?). Ele pot fi accentuate gi neaccentuate. Re-
dim mai jos transformirile suterite de vocale in
trecerea lor citre limba roméni:

a (pistrat) ¢ caput, tagus=cap, fag;

a [accentuat]==e: cerasius—ceresius—cires; ma
lum—melum—mar; discalciare—disculciare—dis-
culcius—desculf; canabis—cainepa;

a (neaccentuat]=#: camisiam—cimasi, lauda-
mus—Jiudim, barbam—barbi 3),

a (accentuat) + n (m)+cons=i (avind ca fazi

intermediard 4): canis—cine—cline; frango—
frang; plango—pling: campus—cimp—cimp;

1) O. Densusianu: ,His. de la langue roumaine®*— pg. 66..

2) Limba—mama& [indeoeuropeani] cunogtea — cred Bopp
§i Schleicher — numai 3 vocale ! a, i, u.

3) Fenomenul se intalnegte in limba tuturor Romanilor.
Este deciantiedialectal, ajungénd péand in epoca romaniod. Gaster
il socoteste de origine turanicd, pdtruns in limba noasird prin
mijlocirea Bulgarilor. M, Lilbke gi Capidan cred ci nu-i nici
mécar traco-iliric. Skok H socoteste mai vechiu decat trans-
formarile lui e, 0 In i, u,
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- ambulo—imblu—umblu: angulus—anglu—inghiu-
unghiu !).

e s'a pdstrat in cuvinte ca: stella—stea; cer-
bus—cerb; serbare—serbare;

e (accentuat)=i ca in: bene—bine; mentem—
minte ; lentem—Ilinte ; sentio—simt.

e se sincopeazd: veteranus—vetranus—bditrin.

e (accentuat §i neacceniual) precedat de r, m,
P b, v, {,u=din: melum—mir; humerus—umair;
veteranus—baitrin ; fetus—fit; supero — supdr;
crepo—crap; remaneo—raman.

e (scurt, deschis, accentuat)=ie (diftong) ca
de pilda 1a: ferrum—fier, perdo—pierd, pereo—
pier ; exceptie fac cuvintele obscure: leu gi pe-
pene. (Fenomenul este comun tuturor limbilor
romanice, cu exceptia Spanieisi Portugaliei; asa
dar este antedialectal, romanic).

€ (accentuat) inainte de &, e (i) din silaba ur-

" mdloare=-ea (diftong). — (Exceptiiavem in cuv.:
merld, cegd, ghebd, acesta, acela si in termenii
mai noui ca: arend, grevd, sireni, vignetd etc,
Uneori, fenomenul n’a avut loc din cauza—cum
este la acela — sufixului pronominal slav: a,
de data mai recentd): ceresia—cireasd; fenestra

1) In ce priveste vechimea fenomenului S. Pusgcariu il so-
coteste mai veehiu decdt epoca strdromand, iiindcd termeni
ca sl. rana, patruns in strdromani nu are: a 4-n — 1. I. Na-
dejde il crede insd produs dupd venirea Slavilor, pen-
trucd il gdsim §i la unele cuvinte slave (sp&n, stand, jupan,
smantand, stdpan). Sigur este faptul cd prefacerea se desdvar-
gise in secol. X — prima jumitate — cand, la Const. Porphi-
rogenitul afldm: ,tu inger“.
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~—fereastrd; gena—geand: *de excito—desteapti ;
*astectat—asteaptd; negat—neagi; (si cuvinte
streine: v. bg. ceta~—ceats; sl. mrena—mreand) ;
gemitus—geamit; fremitus—freamit; * felem—v.
rom. fiare; uneori am avut: ia: herbam—iarbi;
hiberna—iarni;

i s’a pistrat ca in: quinque—cinci; domini—
domni; facis—faci;

i (accentuat §i neaccentuat)=precedat de 1=iz:
rideo—rdd; ripa—rdpi; sau urmat de n, m+
cons.=imperator—impdrat ; inter—intre ; incipio—
fncep; .

i (accentuat) a dat=e ca in dignum—demn ;
signum—semn ; lignum—lemn; vicinus —vecin ; si-
cilis - *secilis—secere ;

i (neaccentuat) s’a sicopal: calidus—cald; viri~
dem—verde ; dominnus—domn ; (In lb, latini, ca
gt in romdnd, voc. i era expirantd, volatili. Fap-
tul 1l atestd C. I. L.: Beronice—Beronce, domi-
no—domn etc. Incid din lat. clasicd se ficuse sim-
titd fojumaitdtirea lui i: aedificii—aedifici, bene-
ficii—benetici, Pomponii— Pomponi, etc.

O se pdsireazd ca in: ovem—ou;

O (accentuat) urmat de n (-cons. ori voc.) san
de m (+cons.)/=u in : bonus—bun ; montem —mun~
te; frontem—frunte; pontem—punte; comparo—
cumpir; (o accentuat se preface si in u in ur-
mitoarele exemple: cortem —curte: cotem—cute ;
nomen—nume; ostium—usi);

O (neaccentuat) se trnsformd in u: boletus—bu-~
rete, leporem —iepure; occido—ucid; (Fenomenul
este antedialectal, striromin).

O se preface in e: glomus—glemus—ghem;
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0 (accentuat) se diftongheazd, cind in silaba ur-
mitoare este i sau e (i) = o0al). (Avem insi si ex-
ceptii: inainte de 3=formi, hori, sobi, sori, no-
rd, cofi, etc.—; inainte de é=fasole, copere s.a.}s
rota—roat3; porta—poartd; socra—soacri; flo-
rem—{loare ; mortem—moarte ; code—coadai ; noc-
tem —noapte jovis—oaie; pluvia—*plovia—ploaie ;
solem —soare ;

u s’a pdstrat ca in: ausculto—ascult; supra—
asupra; tunc—atunci; crucem—cruce; dulcis—
dulce ; lupus—lup;

u (accentuat) a dat=o: pluvia—* plovia—ploa~
ie ?), nurus—nora, quatuor—cvator—patru. Con-
fuzia intre u si o incepe din lat vorbiti; o intdl-
nim chiar lascriitori; in: ,De rerum natura“ gi-
sim: ,Frundiferasque domus avivm“ pentru fron-
diferaseque etc. — Sub impdarati, apar alituri de
de huc, illuc, istuc forme ca hoc, adhoc, illoc etc.
In limba popularid din acest timp, o dela abl. este
substituit de u: posteru, meritu, speculu etc. Con-
fuzia persisti,pini in limbile romanice, fiindci
numai asa se poate explica dece o este rar in dia-
lectul sicilian, unde predomind u, ca si in toate
tinuturile Italiei, unde influenta streini a fost
slabi: [talia medie, It. inferioari si in insule.

u (neaccentuat) a trecut laicain: manducare—
* mandicare—mAincare; monumentum-—monimen-
tum—mormént;

1] Fenomenul nu se intdlneste la Romanii Istrieni, dar se
aplici unor cuvinte sireine: v. bg. koza-coaji, v. bg. kosa-coasi.

2] Petronius atestd imperfectul plovebat [O. Densusianu?
op. cit. pg. 78).
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Confuzia intre u i i este foarte veche; ea a=
partine latinei vorbite : amantissuma pentru aman~
tissima, aurufex pt. aurifex; ultuma pt. ultima;
la Plaut: aestumo, pacuficare, sacrufico pt. aes-
timo, pacificare, sacrifico etc. In epoca lui Au-
gustus confuzia persisti §i impiratul zice: simus
pt» sumus; .

U (neaccenluat) se sincopeazd !} cu deosebire in-
tre c, g, t, bsi 1: oculum—oclu; auricula—oricla;
angulum—anglu; saeculum—saeclu. (Sincoparea
este i ea f. veche. O aflim chiar dip timpul Re-
publicei. C. I. L. atestd : decmus pentru decu-
mus, miraclum pt. miraculum ; periclum pentru
periculum etc.).

Diftongii. Difongii latini s’au conservat, s’au
redus ori au dispdrut. Astfel :

au s'a conservat in exemple ca: adaugeo—a-
daug; laudo—laud ; aurum—~aur;

au s’'a redus la ain exemple ca: auscultare—
ascultare;

au s’a redus la u in exemple ca: auricula—~
oricla—ureche; cauliculus—coliculus—curechi;

Ae5i O¢ nu s’au pistrat; s’au redus ambele la e.

Dittongi proprii limbii roméine avem: ie, oa,
ea, ia, = ui, etc.

Consonantele. Dacd vocalele sunt fidel conser-
vate de limba romind, consonantele vin si do-
vedeasci mai mult decit atit si anume: ele sunt
mai bine pidstrate decit celelalte limbi romanice.

1) Cauza sincopirii lui u §i a altor sunete stdi—in deobste

— in tonul principal al cuvantului, ton care se exercitd asupra
silabei precedente (in care se afld vocala sincopata).
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Astfel, cuv. cap, foc, rolund capri, carereprezintd
pe capus, focus, retundus au corespondente in lb.
franceza : chef, feu, rond, chévre.

b se pdstreazd : cubium—cuib;

b s’a sincopat, cind era intervocalic: caba-
llus—cal ; cubitus—cot; habes—ai; nubilum—v.
rom. nulr; nobis—noud ; vobis—vouid; *abello-
na—aluni ;

b s’a coafundat de timpuriu cuv : fervere —fier-
bere ; habere—avere;

b intervocalic a trecut la g: nebula—negurd;
rubus—rug ; uber—uger;

br, bl intervocalic = ur, ul: cibrum—-ciur; fa-
brum—faur; stabulum—stablum—staul ; subula—
*subla—suli;

Dar b s’a contundat deseori cu:

v (iaitial): vervecem—berbece; vocem— bocet ;
volare —(s)burare; vetranus—bairdn; vietus—biet;
ad4vix—abea;

Vv (intervocalic) in: habemus—avem ; habetis—
avet{l; habere—avere;

Vv (intervocalic) s'a sincopat: novitatcm—nou-
tate; grevis—greu; grevitatem —greutate ; novus—
nou; ribus—riu; divina—dina—z4ini; pavimen-
tum —paimentum—pimdint; novella~puia ; pavo-
nem —piua ; [Sincoparea lui v este f. veche; o a-
testd inscriptiile latine vorbite: probai pt. pro-
bavi, segnai pt. signavi etc.].

Vv (initial) s’a pdstrat: vinum~—vin; vindico—
vindec; venio~vin; vivus—viu; vermis—vierme ;

C a trecut la g: crassus —gras;camellum—ga-
mellum—gameld; cavula—gauri; cutoneus—gu-
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tuiul; cotona—gutuie; cratis—®*gratis—gratie;

c+i(e) + voc. s’a africatizat=ci, ce : cerasia—
-cireagd, urceolus,—urcior; (Fenomenul este co~
'mun tuturor RomAanilor. La Aromini: ce =te).

c+i+tvoc.=f: glaciam—ghiati; faciam—fata;

d~-i4-voc. s’a africatizat =1z, j: dies—zi; me-
dium—miez; trondia—frunzi; hordeus—orz; de-
cem-—zece; audiam-—auzeam; adiungo—ajung;
{Fenomen comun tuturor Romdanilor. La Aro-
mini: dz pentru z).

d a trecut, sporadic, la r: admissarius—armaisar
{din epoca latini);

g-ti(e)Hvoc.") s'a africatizat = ge, gi: frangis,
frangit—firingi, fringe; plangis-plingi; tugis-fugi;
{Fenomenul este comun tuturor RomAanilor., La
Aroméini : ge=dz).

g (intervecalic) a cdzut: magis—mai; magis-
ter—mdiestru; ego—eu, quadragesima—pdresimi;

h inifial §i intervocalic cade: herbam—iarti;
hiberna —iarni; heri—ieri; prehendo—prind; co-
hortem —curte ; machinare—macinare;

14-i (in pozitie inifiald) a cdzul: leporem—~ie=
pure; levo—ieu; *hiberto—iert;

14-i (inifial sau intervocalic) a cdzut deaseme-
nea : oblito~uit; voleo—voiu; milium—meiu;
la fel s’a intidmplat chiar cand era consoani
dubli: gallina—giinid; malleus—maiu; mollio—
moiu ; *caballi—cai; dar: caballus—cal; callis—
cale; vallis—vale; mollis—moale etc. (Fepo-

1) Africatizarea lui g sau ¢ s'a fdcut gi in cazurile cand
dupd aceste foneme urmau i ori e simplu (f4rd ca aceste vo-
cale sid preceada akti vocala.
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nomenul s'a aplicat si cuvintelor <treine, care se
gdseau in limbi la acea epocid: liubiti—iubesc:
krali—craiu; liuvbovniku—ibovnic, nevolia—ne-
voie etc.). In dialectele macedorom. si istrorom, |
se pistreazid muiat (li).

1 (intervocalic) se preface in r: boletus—burete,
qualis—care; caelum—cer; dolus—dor; filum—
tir; solem ~soare ; molam—moar3; melum—mir ;-
salem—sare; picula—paicurd; (Fenomenul nu are
loc decit in elementele latine ; se giseste in limba
tuturor Roméanilor si chiar la Genua si in Alpii
cotici, Este probabil un fenomen romanic).

m final a cdzut: lupum—Ilupu; stellam—stea ;
solem —soare ; melum—mir ;

n intervocalic (cand a doua vocald era i, eJ=ni
(muiat) ) —tenomen intimplat in toate dialectele
(la Dacorom4ni numai in Banat gi Hateg): *an-
taneus—intiniu—intdiu; calcaneum—cilciniu—
cdlcdiu; capitaneus—cipitiniu—cipitiiu; cuneus
—cuniu ~—cuiu ; vinea—vinie—vie ; (fenomenul s’a
aplicat si unor cuvinte streine, care erauin limbi
Jadata producerii fenomenului: v. bg. bania—baie;

n infervocalic trece—sporadic—la r: canutus —ci-
runt; fenastra—fereastrd; minutus—mdarunt; mo-
nimentum—mormént ; renunculus—rairunchiu ; (fe-
nomenul este posterior fnmuierii lui n. El se gi-
seste generalizatla Istrorom4ni gialtidati era pe
o scard intinsi la Moti ?).

1) Vezi mai departe : Dialectul aromdn, palatalizarea la~
bialelor.

2) Vezt mai departe : Dialectul istroromén, rotacismul,
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n dispdruse inainlea lui s (incd din lat. vulga-
Td); ansa non asa, occasio non occansio (grafie
inversd; gregald, de teama incorectitudinii).

n a cdzul sporadic in: eccu-tantus—atit; con-
tra—cditrd ; quantus—~cit;* contremulo—cutremur;
~confundus—cufund ;

P (vezi palatalizarea labialelor).

q, inainte de o, u=p : quadragesima—pdiresimi;
"aqua—api; adaquare—adipare; quassatum—pi-
sat; quatuor—patru; coturnix—quoturnix {lat.
.pop.) * quoturnicula—~potirniche;

q inainte de o, u=c : coquo—coc; qualis—care;
rquam —ca ; quando—cénd;

qui, que = ci, ce: quinque—cinci; quid~—ce;
squero—cer ; (Fenomenul se giseste in toate dia-
lectele roméanesti).

r (intervocalic; sporadic)=n : corona~~cununi;
farina—tiini; lubrico—lunec;

s+i, (tvoc.) neaccent = g: camisia—cidmasgi;
sedeo—ged; sex—sese—sgase: septem—septe—
sapte; (Cand vocalele erau accentuate, s se pis-
tra ca in: singulus—singur ; senito—simii);

8 intervocalic irecu! la z nu e cunoscut in la-
-tina populard. Prefacerea aceasta este un feno-
“men romanesc,

t-4-1. e (-voc.) neaccent. §i mai rar accent—f¢:
‘hospitium —ospit; negotium—negot; patior—pi-
tesc; puteus —put ; scortea—scoartd; cogitatis—cu-
getati ; barbati—barbati; cutitus—cutit; { a tre-
.cut in lb. romind apoi la c: creationem—* crea-
tiune —criciun; inclinationem—*inclinatiune—in-
.chiniciune; mentionem—*mentivne—minciuni ;

1
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t consoand finald a cdzuf, incd din Jat. popu-
Jari:laudat—laudi; laudabat—liuda ; landavit—
liudai; cantavit—cintai; (lat. c¢l.) est—es (lat.
vulg.)—e (rom.) ;

Consonantele finale. Consonantele finale au ci~
zut de timpuriu. Asttel, m este apocopat?!) in la-
tina populard: uwmbra (m) levis, ta C. I. L. pe o
inscript’e, cum—cu; gqiam—ca etc.

Latina vorbitd omisese deasemenea pe s final..
In veacul II — d. Chr. — ,disparitia Jui ¢ finak
trebue si fi fost fatr'o fazi destul de inaintati®?),

T tinal ca si grupul nf (cantant—céintd) au
dispirut din graiul poporului, asa cum atesti a-
celeasi inscriptii (post—pos—(a)poi ;) caput—cap
dicit—zice : dicunt—zic;

Alte consoane finale n: lumen—lume ; nomen —
nume.

Consonante duble. Deobiceiu, consonantele du-
ble s’au conservat. Astfel, Il din collocare—cul~
care; f din muttus—mut; pp din cuppa—cupi;
totusi, uneori au cizut ca in: stella—stea ; buce=
lla—bucea.

Grupe de consonante. Despre trecerea grupelor
de consonante : ¢s, ps in cf. pt%) am vorbit la ri-
migite autohone in limb3, Ne vom ocupa acum
de grupe cousonantice care — din lat. clasicd —
au suferit schimbiri tn lat. populari. Astfel:

bl=ul: stabolum—stablum—staul; subula—

T) Vezi: Notiuni linguistice (capitol. vltim).
2) ©. Pensugianu : op. cit, pg. 123,

3) Cs=ps [coxa—coapsd]; ct—pt [lucta—luptd; lactem-—
lapte: * astectat —agteaptd].
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*subla—sula; (Fenomenul este anteromé&nesc, co-
mun deci tuturor dialectelor).

br=ur: cibrum—ciur; tabrum—faur; (Ca i
fenomenul precedent este: anterominesc, comun
tuturor dialectelor).

cl si gl + e, i = chi, ghi, che, ghe: clavem—
cheie; includo—inchid; glaciem —~ghiati; glomus
—* glemus—ghiem.

gm=—um: sagma—sauma—samar.

dr—r: quadragesima~—quaragesima—piresimi.

gn=mn: lignum—lemn; signum—semn; dig-
num~demn ; cognatus—cumnat; pugnus—pumn.

gu s’a pdstrat sau a trecut la b=extinguo—
sting : lingua~limba.

Iv adatlb: alveus—albie; malva—nalbi; pul-
verem—pulbere; salvia—salbie.

mb adat mm: ambiduo—* ammiduo—amandoi.

nd a datnn:mandicare—*mannicare—mancare.

ncs a da ns: adiunxit—ajunse; cinxit~—(in)
cinse ; *franxit— frinse,

nct a dat nt: * franctus—frint; sancius—sant;
unctus—unt,

rv a dat rb:vervecem—berbece ; cervus—cerb;
ferveo—fierh.

rs a dat ss: dorsum—dossum—dos,

scte, i=sst: crescet—cregte; muscae—muste ;
pascit—pagte; piscis—peste.

scl a dat = schi: *ascla—agchie : musgulug~—
* musclus—mugchiu ; * scloppus—schiop.

tl 8 dat==cl=chi: muytulus=* mutly~*mucla—
* muche ; vetulus~* vetlu~veche—~vechiu.

QObservard evolutia fonelogicd a formelor de
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mai sus, conchidem la clasificarea prefacerilor in
patru epoci: 1) epoca preromand (probabile: ct—
pt $i cs—ps); 2) epoca latind (clasicd): atferezal)
lui h, apocopal) lui m; 3) epoca latinei vorbite:
b—v, sincoparea lui b intervocalic, trecerea lui
c—g, sincoparea lui g intervocalic si — in gene-
ral — toate fenomenele numite romanice, co-
mune tuturor dialectelor; 4) epoca limbii romdne
(strdromdne ?): toate formele caracteristice graiu-
lui nostru: 4, 1, t, s, z, dz, chi, ghi etc.

Cea mai mare parte din prefacerile fonologice
nolate — cu exepfia celor mentionaie ca sporadice —
au caracler general §i se aplicd numai lexicului de
origine latind. Deaceea, acestea au primit numele de
legi fonologice?)., Legea nu prinde in sfera ei
cuvintele de origine streind §i termenii noi chiar la-
tini ori romanici.

FONETICA

O problemi de limbi romineasci despre care
scriem aici, in capitolul rezervat limbii latine po-
pulare tn evolutia ei spre limba romani, este pis-
trarea pind azi a lui u firal (mut). Acest u pe
care ortogratia academici il cere la stirgitul sub-
stantivelor comune, al adjectivelor si verbelor
(ind. pr. §i conjunctiv, pers. I sing.) terminate in

1] Vezi capit.; Notiunl linguistice [accidente generale].
2 - Limba Striromana.
3] . » Notiuni linguistice [legile fonologice].
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i, era altidatd folosit pe o scard fintinsi. Astfel,
limba romani veche atestd pe u finalla toate cu-
vintele terminate in consoand, cu mici exceptiia
Pipd in secol. XVI—XVII u nu devenise mut.
‘Grafia prezintd formele enclitice ale pronumelor:
mi, {i, i ; mi, te, se; ne, vi, se etc.,, ca gi auxi~
liarul su (in loc de sum, sunlu), e (este) legate de
cuvintul precedent prin u = elue, tnaltue, rostu-
lumi, tnveacue etc.—Probe ci ufinal s’a pronun=
fat odatd intreg sunt: 1) pronunfarea injumiti-
titd a lui pind in veacurile trecute!) 2)scrierea
§i pronuntarea lui intreagi astizi: dindu-mi, vi-
zutu-k-a, plicdndu-i etc. etc. §i in diftong: vizin-
du-o, luatu-o; 3) conservarea lui in graiul popo-
rului, care nu articuleazi substantivele: omu,
"birbatu, satu, cimpu etc,, etc.; 4) pronuntarea lui
-u in poezia populard chiar in mijlocul versuluiz

»Leagind-se bradu 'n codru

»Ca gi frunzulita ’n plopl*...

MORFOLOGIA

Articolul. Lb. romini cuwnoaste artic. enelitic
(postpus) si art. proclitic. Articolul enclitic sau de-
terminativ are formele : ], lui, le (sing.); 1, lor (pl.)
§i a, ei (ii), o (sing.}; le, lor (pl.). Asupra originii
sale s’au emis nenumdirate pireri. Unii il socotesc

1) Lainjumitdtirea §i apocoparea lui u s’a ajuns : a) gratie
accentului principal, care in deosebi in Ib, latind nu cidea ni~
clodatd pe silaba ultiméd i b) tendin{ei firesti pe care orice
limbd o are de a deveni din Ib, vorbits, limba scrisj [cultA]
-gi deci de a scurta cuv,
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£a o consecinti a raporturilor balcano-caucazice
{Lewy), altii ca un fenomen balcanic adus de
Goti (forga), sau ca provenit din lb, bulgard care
la rindu-i l-a primit dela Armeni (Brugmann);
Kopitar gi Schuchardt il cred dacic; cei mai
multi i1 consideri latin sau traco-iliric (Carlo Ta-
gliavini, Miklosich etc.?!) Curios este taptul ci din—
tre limbile romanice si germanice nvmai roména
s scandinava ?) cunosc articolul postpus.

Cert este faptul cd insisi lb. latind cunostea
encliza articolului. Gratii ca: dies ille, annus ille,
ori : ellam, ellum (en+illam, en-}illum), mamma-+
illa, fratre4-illa, pommi-}illi, tamiliae+tille (mama,
fratele, pomii, familiile) intilnim in operele lui Plaut
$1 ale scriitorilor comici. Astfel de grafii care tran-
spun pronuntia in uz arati limurit evolutia arti-
ticolului enclitic: a, I, le, i. Acesta a putut rezulta
si din imperecheri ca: homo-}ille-+bonus=cmu
il bun apoi : omul bun, dupid cum : bonustille4
homo a trebut si ajungi la: bunul om, Jile a pu-
tut da — la celelalte cazuri — in latina popularid:
luaius, illui—lui, ca gi : illeius, illei—ef ; dupd cum:
illorum—/or.

SUBSTANTIVUL.

Genul. Incid din latina clasici—la unele decli-
niri — se produsese confuzia intre masculin si:
neutru. Astfel, se folosea balteus pt. balteum, dor-
sus pt. dorsum, cornus pt. cornu §i invers etc.—

1] Articolul postpus este cunoscut—in afarit de lb. noastrs de=
albanezi, bulgard, istandez#, norvegiana, suedezi, armeani etc.

2] Unde lar fi transmis Gofl, care au fost st el Influen~-
i de Trach,
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Confuzia intre genuri se aecentuiaz3 cda13 eu dis—
parifia consonantelor finale: m, s. Astfel: tupuls) .
s'a confundat—ca gen—cu foliu(m), precum plur.
veutr. ¢ folia, arma etc. nu s'a mai putut deosebi—
cu vremea — de sing. decl, I: silva, agricola. De-
aceea, apocoparea consoanelor nu provoaci numai
contuzia genurilor si—in consecinti — disparitia
neutrului, ci i contaminarea si disparitia declin.
1V si V.

Declindrile. Cele cinci declin. din lat. clasici
se reduc fn lat. vorbitd la trei. Peobiceiu, decl.
V trece la decl. I, fiindci in insidsi operele clasice
confuzia iotre effigies si efigia, materies st ma--
teria, tacies sgi facia, glacies gi glacia etc. este
frecventid. Tot in decl. I intrd subsi. neufre de IF
si IV, al ciror plural era aidoma cu sing. deck L
Subst. masculine de IV — in mare majoritate—trec-
la decl. II (fructos, senatus, manus s’au putut ugor
confunda cu lupus, dominus etc.).

Limba romini—mai fidel4 decit celelalte limbr
romanice — conservi cele trei decliniri ale lati~
nei populare, ca aproape aceleast terminafii : [=a,.
IT ==u, Il = e siare pentru flexiunea nominald 1}
nu douX terminatii (ca fr. de exemplu), ci cinei »
3 pt. sing. si 2 pt. prular 2?).

Ruina declinirii fn lat. clasic¥ este explicatd
de Bruneau & Brunot prin: 1) cauze sociale sk.
2) cauze linguistiee.

1) Declinare.
2) Singular: nom—ac., gen.—dat gi voc.; Plural: nom.— -
ac., gen.—dat.,, voc se aldturd celor doud.
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1) Cauzele sociale: Lat. clasici era o limbi
care — prin complexitatea si varietatea formelor
-sale — mdirturisea un grad de finaltd colturd.
" Subtilititile graiului n'au mai putut fi pdstrate
"insd, cAnd societatea inalti care intretinea acest
limbaj pretentios s’a pribusit din pricina inva-
ziilor barbare. Este suficient s amintim nuantele:
prin care Latinul Metropolei {inea s3 precizeze
<locul und se afli:

Sunt la Roma —Sum Romae (caz. locativ).

» = Athena — , Athenis( , ablativ).

» 1Inorags — , inurbe(, alb.cuprepoz.),
ca s3 probdm finetea limbii, pasiunea pentru
aminunt§ipreciziunea intelectualui voman. Decli-
nirile erau ¢inci, fiecare tip avind 12 cazuriaparte
(6 dezinente pt. cazurile de la sing., 6 pentru plu-
ral). latd, de pild4, dezinentele genetiv. ¢ ae, arum

~(ID; i, orum (II); is, um (III); us, uum (IV); ei,
erum (V). O societate dezorganizatd in care scrii-
torii ¢ gramaticii nu mai puteau sprijini nuan-
tele linguistice a asvarlit — desigur — ca un
balast — in tendinfa ei spre simplicitate — va-
rietatea de. forme a ciror folosin{d presupuneau
dealtmintericunostinte temeinice si oarecare efort
intelectual ;

3} Cauze linguistice : Disparifia consoanelor gi
‘vocalelor finale (sau confuzia acestora) fncd din
latina clasici. Astfel lupus,i luase forma :

N. lupu(s) lupi

G. lupi Juporum

D.  lupo lupi(s)
-Sing.: Ac. lupu(m) Plural: lupo(s)
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V. lupe lupi
Abl. lupo lupi(s)

Confuzia dintre cazuri era evidentd, daci ti--
nem seama ci o gi u sfirgiserd prin a se confunda
tntre ele, iar i gi e se apropiaserd tntr’atit, incit
cu greu mai puteau fi deosebiti. Mai mult,
ca vocale tinale (i, e, 0) s’au muiat §i din varie-
tatea de dezinenfe ale lui lupus (lat. clasicid) ne
rimine numai forma [up, ciruia — fncetul cu in--
cetul ~ i se adaugd art. enclitic [format din de--
monstrativul ¢ ille).

Demn de refinut pentru noi este pistrarea in
limb4 a vocativ. cu dezinenta : ¢, [nepoate, vere etc.]
dezinen{id pe care unii tilologi au explicat-o gresit
din slavi. Le [voc. la Masc.] nu este de origine bul-
gard, afirmd Capidan, fiindcd in aceasti limbi—
le este interjectional si e folosit dupd subst. femen.
Le n’a putut proveni decit din dezinenta :—ul a nu-
melor de persoane : Radul, Surdul, etc.—atestate
tn limba veche sub aceasti formi articulati.

Cazurile au tost in lat. clasicid : sase. In roma-
neste am pdastrat: cinci, albativul inlocuindu-1
prin cazul prepozitional.

Numere avem: doud, ca si in lat. clasicai.

ADJECTIVUL.

In latina clasicd, adjectivul era impdirtit in 3
clase: I cu 3 terminatii (-us, -a, -um, -er, -a, -um;
-ur, -a, -um; -er, is, -e); II cu 2 terminatii (is,
e) si III cu o terminatie. Cu vremea adjectivele
se confundd, multumitd aceleiasi tendinte de sim-
plificare, luind toate-terminatiile : -us,a, umsau-is,
e, pentrucd mai tdrziu primele (prin ciderea con-
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- soanei finale) si rdmind cu doui forme: bunu,
buni (masc. gi femen.), iar celelalte (prin confu-
zia vocalei)sd aibid o singurid terminatie ~e; de
ex.: dulce, pentu toate genurile.

Comparatia adj. care in clasici se ficea cu a-
jutorul sufixelor (ior, ius,issimus, a, um etc,) este
fnlocuitd in latina populard prin perifraza ad-
verbelor: magis, plus, maxime. Dealtminteri chiar
latina scrisi cunoaste paralelismul: magis pius—
purior; maxime pius — purissimus.

Limba noastrd formeazi gradele de comparatie
tot prin perifrazd: comparativul: mai (magis)...,
superlativul : foarte (forte), prea (contaminarea
lui per, prae (lat.) si pre (slav)..

Filologii cred ci sistemul sufixelor ;din latina
clasicd a dispirut, din cauza insuficienfei forme-
lor: melior tnsemna — de pildi — mai bun, dar
si destul de bun, la fel de bun etc. ; optimus reda
pe: cel mai bun, foarte bun, prea bun etc.

PRONUMELE. ]

Personal. Rezultd, in bund misuri, din formele
clasice. Astfel, eu din ego, mie, tie probabil din
mihi, tibi; noud, voud din nobis, vobis; illuius=
lui; illaei=:i, illae—ele, illum—el, insul—ipsus+|
ille, etc.

Posesiv. Meu=meus, tiu=*teus; siu=%*geus;
nostru=noster, vostru=" voster.

Demonstrativ. Ille pe ling3 rolulsiu din latina
populari de pronume personal, a intrat in com-
punere cu ecce, ca §i iste, si a dat in romineste:
ecce}ille=acela; ecce}iste=acesta.

Reiativ gi interogativ. Qui s’'a pistrat in roma-
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neste la dativ: cui; care a rezultat din quale, iar
cine din quis-ne (* quene) ; qui=ce.

Nedefinit. Forme compuse pe care lat. clasicd
nu le cunogtea: neque-tunus=nicivnul ; *vere--
’nus==vreun.

Alt provine din alter; atare din eccum - talis;
filimeni—neminem.

Cat a iesit din contaminarea lui quanfus cu
quotus si gr, cata [atestat in latina populard] ; tan-
{us a dat atdt

Numeralul. Numeralul cardinal reprezinti—
cu fonologia specitic romineasci—formele lati-
nei clasice;

distributivul se formeazi cu gr. cafa (cite unul,
cite doi) pitruns de timpuriu in latinid; adver-
bialul transpune num. cardinal-}ora (lat. hora);
multiplicativul este o formi verbald participiald
{indoit, impitrit).

Verbul. Lb. rominid — ca si latina clasicd —
are patru conjugdricu terminatiile cunoscute, Dintre
formele de conjugare: activd, pasivd, deponentd
semideponentd, perifrasticd') noi am rimas cu:
conjug. activd si pasiva. In ce priveste prima, am
conservat aproape intocmai dezinentele latine;
conj. pasivd {nsi o formam nu prin dezinente ci
cu ajutorul verbului a fi (esse) chiar pentru tim-
purile derivate din lndicativ. (Latina clasic3d to-
losea pe esse numai la timpurile ndascute din Per-

1] Cateva forme perifrastice : potentialul, prezumptivul,
oblicul etc. cunoaste si limba noastrd, dar acestea au o frec-
ventd extrem de redusa.
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tect si Supin). Formele verbale: franzitiv, intran—
zitiv s’au mentinut, 1b, rom4ni avind insi uneort
tranzitive acolo unde latina clasicd prezenta in-
tranzitive (crut—parco, sfituesc—suadeo etc.) si
Invers (a se teme—timeo, a se feri de—evito etc.)..

De remarcat sunt frecerile dela o conjugare la
alta tn latina popularid. Asttel avem verbe de
conj. IV (lat. clasici) trecute la conj. I (lat. po-
pulari) : gannire—gannare; de conj. II (L. cl) la
III (. pop.): ardere=ardere; mulgere=mulgere
etc.; dela cong. II (l. cl.)la IV (L pop.): albere=
albire, tlorere=florire etc.; dela III la II: cade-
re=—* cadere, capere=capere (in rom. (in)cidpere] ;
dela III la IV : fugere=fugire etc.

Trecerile acestea sunt azi atestate de limba
noastra.

In ce priveste modurile §i timpurile facem ur-
mitoarele constatiri']: /ndicativul in roméineste
reprezinti Indicativ. lat. (laudat—laudi, lauda-
mus—liudidm etc.); Imperfectul deasemenea (lau-
dabam—liudam): Perfect simplu rezultd din Per-
fect. latin (laudavi—liudai, audivi—auzil), Perfec-
tul compus este specific latinei populare, desifor-
me ca: positum habeo, constitutum habeo se in-
tilnesc si la scriitorii din epoca republicani. Mai--
Mult ca Perfectul redi M. M. C.P. conj. lat. (lau-
davissem—liudasem); Viitorul I se formeazi in
rom. cu volo}inf. verbului (volo laudare) spre
deosebire de celelalte Ib. romanice care se folo-

1] Vezi capitolul: Fonologia pentru a ldmuri sincoparile .
sau apocopérile consoanelor [b, v. t etc.].
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sesc de habeo-t}inf. verbului [habeo cantare ori
cantare habeo: jechanterai]; Conjunctivul e format
in rom. cu ajutorul conjunctiei: si[si...] ; Optativul
a rezultatpentru pers. II, III [sing.],I, II, 1II [pl.]
din habes, habet, habemus etc. [-ar dela pers. 111
venind dela habere—are]; pentru as s’au propus
o mul{ime de etimologii: din neogr. os [Diez], din
habuissem [Cipariu i Tiktin], din habuissim [Mi-
klosich], habessim [Hasdeu], volebam-}sic [Phili-
ppide] ; Imperativul reprezintd fidel formele latine
[lauda, laudate=laudi, laudati]s Participiul pre-
zent a fost inlocuit in romaneste ,cu o formi ver-
bali, care are ca bazid morfologici gerunzivl lat.
in—ndo“. Din clasicul part. pr. avem si noi cé-
tevd mdrturii ca ¢ fierbinte, plointe si formele ar-
haice : cunostinte, nestiinte ; Part. trecut gi-a pis-
trat forma adjectivald [laudatus, a—ldudat, &);
Supinul transpune in rom. Supin. latin [de liu-
dat—laudatum].

Lat. populari a sporit numdirul auxiliarelor
(verbe i timpuri) si al incoativelor. Alituri de suin
[lat. cl.] au apiarut: habeo si volo. Incoativele sunt
atestate in monumentele literare ale lat. popu-
lare : albesc, indlbesc (albesco, inalbesco) (in)dul-
cesc (dulcesco), lucesc (lucesco), rogsesc (russé-
sco) etc. etc.

Adverbul. Lb. romini pistreazi o parfe din
adverbele latinei clasice, dar ¢reiazd pria com-
punere o altdi bun# parte, ca de pildd: acole=
¢ccum—tilloc; acum=eccum-}+modo ; aga=ectcun 4
sic ; numai —non-}+magis; afunci=ad--func; a-
bia=ad-}vit; aci—etcum-thic; apoi=ad--post.
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Prepozifia. Simpli si compusd in clasic3, latina
populard manifesti predilectie pentru formele
compuse ale prepozitiei. Formele simple : a, de in,
fntre, citre, spre, cu, etc.—rezulti din cele cla-
sice : ad, de, in, inter, contra, super, cum, dupi
cum forme compuse ca: dupi, afari, dintre, des-
pre, aproape, pentru provin din: depost, aforas,
deinter, desuper, ad+prope, per-intro.

Conjuncfia. Unele dintre conjuctiile lat. clasice
s'au pistrat §i in rom. Astfel: cAnd=quando,
cd=quod, ca=quam, ci (ce}=quid, cum=quomodo,
nici=neque, si=sic, unde=unde.

SINTAXA

Ov. Densugianu afirmi tn a sa ,Hist. de la
langue roumaing (I, pg. 173) ci este : ,difficile
de tracer une limite entre la morphologie et la
syntaxe®. Deaceea mentioneazd la constructiile
sintactice specifice latinei populare particulariti-
tile ei morfologice.

Aceeagi cale o vom urma, aici, §i noi.

Articolul definit este propriu limbilor romanice.
Limba noastrd foloseste art. postpus, derivat din
demonstrativul ille.

Substantivul. Latina popularf cunoast folcsi-
rea prepozitiilor de §i ad pentru redarea geneti-
vuluigi dativului [ornamenta de imperatricis, me m-
bra ad duos tratres: podoabe de impiriteasi,
membrele a doi fra{i),— si pe in pentru ablativ
[in annis praecedentibus: tn anii trecutil.
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Adjectivul. Gradele de comparatie se formeazi
‘in lat. vorbiti prin perifraz3 [ca in lb.romini!).

Pronumele. Pron. personal este redat in ma-
Jjoritatea lb. romanice prin demonstr. ille; de-
monstr. hic siis e inlocuit prin iste; artic. nede-
finit este exprimat in lat. populari prin unus
{unus psalmus etc.), dupi cum ille formeazi art.
hotidrit?); pronumele nedefinit totus [tot] inlo-
cuieste pe omnis, iar alter pe alius.

Verbul. Perfectul compus, Viitorul se formeazi
-din lat. vorbit3, asa cum le avem azi. Part. pr.
este inlocuit de timpuriu cu gerundivul 3). M. M.
‘Perf. Indic. s’a format din M. M. Perf. Conj. cla-
sic. Iofinitivu]l are uneori functia de compl. dr.
Ise vedea a fi un birbat de seami, se arati a fi
multumit). Esse n’a fost fnlocuit in rom. prin ha-
bere pt. a arita posesia (mi-e frici).

Adverbul. Foarte multe adverbe ca gi pronume
se formeaz3 prin compunere *).

Prepozitia, Ia lat. populari, inscriptiile dau do-
‘vadi de confuzia produsi intre prepozitii., Astfel,
se construesc cu ablativul prepozitii care cer acu-
zativul $i invers [ad titulo, pro salutem]. — ad
{[rom.a] se substitue lui apud ; de elimini pe ab si ex,

Conjunctia. In romAineste cd este conjunctia de~
terminanti a propozitiunii subordonate obiective;
in lat. populard quod juca acelasi rol pentrutran-
spunerea constructiei acuzativului cu infinitivul;

1] Vezi mai inainte adjectivul.

2] » - » pronumele.
3 » e » verbul.
4] . » - capitolele respective.
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cumn, care n’a lisat urme in roméinegte, este in--
locuit chiar din lat. clasici cu quando [cind].

Ordinea in frazi a fost modificati in limba lat.
vorbitd gi de acole ni s'a transmis noud, aproxi-
mativ agsa cum o avem astizi.

LEXICOLOGIA

Scriam la cap.: »Problema continuititii®, ci
lexicul probeazi latinitatea limbii noastre. Faptul
cd Cihac tn migilosul siu recensimint al cuvin-
telor giseste numai 1/5termeni de origine latind,
nu infirmi afirmatiile noastre. Este un adevir, pe
eare nu l-au ignorat acum 3 secole nici cirturarik
nogtri bisericesti, profani in linguistici dar eme-
riti in bun simt 1).

In studiul incorporat pretetei dela ,Etymologi-
cum magnum* giintitulat: ,Fiziologia unei limbi*,
B. P. Hasdeu arati importanta circulatiei cuvin-
telor, dovedind—prin frumoase exemple — (doui
doine din Dobrogea, tinut rom4nesc cu infiltratit
streine, ia care nu era nici un cuvint strein] —
cd teoria lui Cihac este pe cit de seaci, pe atit
de eronati si recunoscind astfel romanitatea lim--
bii noastre,

Cercetirile de mai tirziu au venit si inti-
reascid sustinerile lui H. Sextil Pugcariu ficind o
paraleld intre ,Tatdl Nostru* rominesc §i fran-

1) De pildd Mitropolitul Simion Stefan al Ardealului care,
fn predoslovia citre cititori, vorbeste de circulatia cuvintelor..
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‘tuzesc, conchide cd din cele 60 de cuvinte ale rugi-
ciunii noastre numai 6 (10%,;) sunt streine, restul
fiind latine; la Francezi, numarul cuvintelor stre-
ine e de 7. Mazilu a aritat, ci din cele 19o7 cu-
vinte care compun cele g8 strofe ale ,Luceafdru-
dui“, 1685 (adici, 88,6 %,) sunt de origine latini,
ci 13 strofe au numai cuvinte latine §i cd stro-
fele care contin momentul culminat au g5 %, cuv.
latine. Prob3d certi ci limba noastrd are lexic
romanic este imposibilitatea de a construi micar
©o frazi tir3 termeni latini, pe cind texte ori bu~
cdfi literare fird cuv. streine s'au publicat de-
seori. Astfel, in afari de exemplele de mai sus,
Capidan publicd in 1935, in ,Familia®, o poezie
aroméineasci firi nici o vorbi streind, iar S, Pug-
cariu un fragment din ,Palia® dela Or&stie (an.
1582) de 120 cuvinte (numai latine).

Lexicul de origine latini este incomparabil mai
des folosit, fiindcid se referd la termeni care pri-
vesc inrudirea, pirtile casei, obiectele §i anima-
lele din jurul ei, corpul gi membrele lui etc. etc,

Inrudirea: pirinte—parentem, fiu—filius, fiici—
filia, sori—soror, cumnat—cognatus, femeie—fa-
milia, birbat—barbatus etc. etc.

Animalele din jurul casei: oaie—ovem, miel ~
agnellus, berbece—vervex, arete —arietem, capri—
<capra, ied—haedus, bou—bovem, vitel—vitellus,
.cal—caballus, pisune—pastionem, lapte—lactem,
.a mulge—~mulgere. unt—unctum etc. etc.

Legume si pomi: ceapi—caepa, aiu (usturoiu)—
alium, varzi—viridia, ridiche—~radicula, legu-
mi~—legumen, pom —pomum, midr—melum, nuc—
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nucem, gutuiu—cutoneus etc,

Agriculturd: a ara—arare, a semina—semi-
nare, a treiera—tribulare, a secera—sicilare, a
culege—colligere, grdu—granum, secari—secale,
meiu—milium, paie—palea, cAmp—campus, pi-
miat—pavimentum, jug—jugum, furca—furcam
etc, etc,

Corpul si membrele lui: corp—~corpus, mem-
bre—membra, ochiu—* oclum, vureche—*oricla,
frunte—frontem, dinte—dentem, limbi—lingua,
mini—manus, deget—digitum, etc. etc.

In lexicul de origine latini al limbit noastre deo~
sebim : a) cuvinfe care au acelasi sens cu etimonul ')
latin, b) cuvinte care si-au schimbat sensul, c) cu~

vinte necunoscule in lat. clasicd d) cuvinte obscure,
e) cuvinte pdsirate numai in {b. romdnd.

a) Din aceasti cutegorie am dat nenumirate
exemple mai sus.
b) Cu acest fel de termeni se ocupi Semasio-

logia [Semantica ori Semiotical.
Semasiologia. Recens a dat in rom. rece, fiindci

era totdeauna asociat de aqua: aqua recens=—api
proaspitd ; ori, cum apa proaspiti este de obiw
ceiu rece, recens a luat cu vremea acest sens.

A ingdna [ingannare] insemna la origine: a in
sela ; de aici a c3dpitat sensul, incetul cu incetul,.
in domeniul vinitoresc: ,a momi un animal imi-
tindu-i glasul® si in sfargit:,aimita vocea cuiva®.

Pons, Callis, ca si expresiile ,a da drumul* i
»,om cu stare® sunt concludente pentru sitvatia
speciald a poporului nostru, care si-a dus vieata.
—1in Evul Mediu—in munti si codri.

1) Cuvantul—obargie, cuvéintul—prototip,
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Pons, tem=punte, are numai {n lb. romini intele~
sul de punte; incelelalte limbi romanice inseamn
pod. In muntii rominesti nu era pevoie de po-
duri, ci de un simplu trunchiu de arbore aruncat
peste pdlraie,

Callis inlocuieste pe via din celelalte 1b. ro=~
manice. Prin codrii nu puteau ti drumuri largi[via],
ci doar poteci stiute numai de cet ce diinuiau
aici de veacuri. Spre acest inteles a evoluat st
callis.

Drum [sl.] a inlocuit mai tirziu pe cale. Ci
RomAnii singuri erau stipinii muntilor si codrilor
dovedeste si expresia: oa da drumul“, care are
sensul de a arita drumul. Din muntii lor, cind
un captiv era eliberat, trebuia si i se aratedru-
mul, fiindci numai aga putea gisi iegirea spre
vale. Astfel, a da drumul si-a pistrat pind azi
fntelesul de a elibera.

Om cu stare este omul care nu pleca, omul care
sta pe loc, nu era silit s emigreze, deci omul
cu avere.

Fossatum este explicat de C. Daicovici plecdnd
dela sensul de: castra. Intelesul de ,asezare”, de
»sat* I-a luat. cuv.insecol. 1V—VId, Chr., cind
soldatii-tdrani, constituiti intr’o armati de gra-
nitd, aveau pimint cu obligatia de a apira hota-
rele. Astfel, agezarea cu caracter militar statornic
a primit numele de sat, extins apoi la toate age-
zdrile tirdnesti. Ov. Densusiann pleacd dela sen-
sul primitiv al cuvintului: fossatum=sant. Popu-
latia romanici rustici isi inconjura agezirile cuun
sant, care {i proteguia de atacul dugsmanului. Nu-

167

www.digibuc.ro



Originea limbii romine

mele sanfului a fost dat, cu vremea, acestui fel de
asezdrl, care nu se giseau decdt in provincii st
oriunde centrele urbane lipseau.

Cognatus insemna in lat. clasicid rudi. Latina
popularid a restrins sensul la: cumnat.

Paganus insemna la origine: {iran. In latina
populari acceptiunea era cea de azi, pentruci din
epoca difuzirii crestinismului termenul primise o
poud nuanti, tiranul [omul dela sat] fiind acela ce
nu credea fn lisus Christos. Fiindci ordsenii se
crestinaserd mai inainte, cu vremea—~—pentru ei—
lumea necredincioasi dela tari a fost desemnat3
prin paganus cu noul inteles.

Caballus avea in lat. clasicd sensul de ,,calslab,
marfoagi®. In latina populari, cu caracterul ei
rural, nu putea circula equus [calul méindru,
fngrijit dela oras), ci caballus care pentru o lu-
me sidracd, necdjitd era animalul de povari ne-
cesar. Astfel, caballus a inlocuit pe equus. (Do-
vezi de substituire se gisesc chiar tn Lucilius,
Horatiu, Juvenal).

Cauzele disparifiei cuvintelor sunt mulle si va-
riate, Mentionim:

1) Uzarea lor, 2} Lipsa de echivoc, 3) Antipatia
pe care o produc, 4) Bilingvismul etc. ).

c) Dintre cuvintele pe care lat. clasici nu le
cunostea, citim: galleta, galeta itn rom. gileata.
(Cuv. este atestat de Corp. gl. 1at.), sappa in rom.
sapd, *stupire i poate *scuppire au dat in dr.
stupire §i scuipire, fufa in rom. tufi etc.

1) Vezi: Neologismul.
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d) Cuvinte a ciror origine n’a fost precizatd
sau asupra cirora filologii n’au cizut de acord:
balti, gard, (Gr. Nandris le crede slave); leu,
pepene [mulfi le socotesc latine, Diculescu le crede
insd grecesti; brinzd, urdi [grecesti dupd
pirerea lut Diculescu gi Giuglea, care vorbeste
de cel de al doilea termen) citun (gr. ori
turc.) gard {nu poate fi slav, fiindci trebuia si
fie metatezat si in romind); baciu, mimailigi,
rind (care este derivat de Giuglea dela un pre-
supus latin olena, Sextil Puscariu il derivd insi
din *rena); strugure (dupi S. Pugcariu etimonul
sdu este lat. *uvula, dupi altii sl. strugati, sau
germ. *prubilo etc.); stipin, smintini, stini, ju-
pin sunt termeni asupra cdrora continud foci s&
se discute foarte mult. Astfel stdpdn desi este
derivat de cei mai mul{i dintr’'un prototip latin,
totusi unii ca Barici, Capidan, S. Pugcariu cred
cid termenul originar a fost *hospitanus, altii
stipanus din lat. stips -} anus, care in lat.
vulgard va fi fost *stepanus; smintinid este con-
siderat de Benecker ca plecind dela sl. *si—me-
tana. Altii cred tnsd cd vine dela lat. matta, care
a putut da "mattana (Giuglea); S. Pusgcariu di
ca etimon pe mantus sau mantum, care are sens
de ifnvelitoare, intrucidt smintina este pielita ce
foveleste laptele; Miklosich, Cihac, Byhan, Den-
-susianu, Weigand, Tiktin pornesc dela un proto-
tip slav.

Originea cuvintului smintini nu poate fi
f0sd slavi, deoarece termenul nu se giseste de~
<it in dialectele slave actuale, nu si in vechea
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slav3 bisericeascd. Stdnd e derivat de Capidam
dela indeorop. * stan, deoarece iraniana cupoagte
termenul sthana. Jupdn este socotit de Givglea
ca termen toarte vechiu intrat in limba autohto-
nilor din gr. veche: *giupa—*giupanus; Cihac,
Miklosich, Densusianu, Philipide il socotesc slav;
Briikner si Cancel cred ci prototipul siu ar tre-
bui ciutat in limba avarid, de unde striroménii
l-au luat direct (Cancel) sau prin intermediul Sla-
vilor (Britkner). Aceste patru cuvinte au preocu-
pat pe tilologi, intrucit ele prezentau o caracte-
ristici fonologici romineasci: a+ o=t Pentru a
explica aceastd particularitate, majoritatea filolo~
gilor au admis, ci termenii intraserd din slavd in
limbi cu doui secole inainte de venirea Slavilor a-
dicd prin secol. IV—V. Daci ar fi asa ar trebui sid
presupunem ci mase reduse de Slavi au trdit la Du-
nire inci de prinszcolele [IV—V. Dar chiar daci
am admite acest fapt putin probabil, supozitia
cade cind ne gindim cd nu Slavii ne-au dat
noui cei mai multi termeni din domeniul pidsto-
resc, ci noi lor.

Este mai de crezut ipoteza, c3 termenii sunt
autohtoni, indiferent daci vin din limba lat. ori
daci au fost luati de populatia bistinasd din
limba neamurilor cu care au venit in contact. Tot
fn seria cuvintelor obscure putem trece numirile
toponimice discutate in capitolele precedente -
Dunire, Olt, Arges. Prut, Ardeal (de orig. traca:
Ardalus ori lat. Ardelio dupi I. Birbulescu) etc.

Si, in sfirsit, in lexicul de origine latini al
limbii noastre avem gi: termeni pdstrafi numai in-
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limba roméand ca: adipost (ad-}+depositum), ager-
(agilis), ajutor (adjutor, adjutorium), cerceta (cir=-
citare), cAntec (canticum), corn (cornus). deprinde
(deprehendere), ferice [felix, cis], friminta (fer-
mentare), nestine [nescic-}quem], nici [ne que], caie
(ovem), ospit [hospitium], purcede [procedare], etc.

Derivatia. Prefixul latin n'a fost deloc fecund
in limba romind, daci tinem seama de bogitia
sufixelor pitrunse in lexicul nostru.

Prefixe latinesti:

ad: atuma [*affumare], alerga [*allargare],.
alunga [* allongare], adormi [* addormire];

cum: cumpdra, contine, constringe, conteni;

de: degera [degelare], depirta;

dis : desface, descinta, deslega [disligare, des-
pirti [* dispartire], despuia [dispoliare];

ex: sbura [ext}volare], sbate [ex{batuo], sbiera
[* ex+belare];

extra: strivechi, stribum, striluci ["extra--
lucire] ; '

in: incidlta (incalciare), indulei (indulcire), tn--
desa ["indensare], incumete [in4-committere] ;

per : {im]prejurare [pergiro] ;

sub : sughitare [subgluttiare].

Sufixe latinesti:

— aie [-alia]: apirate, fumirie;

— andru [*anru=an-}-uru: augmentativ: biie--
tandru, copilandru, flicdiandru;

— ar, e [-arius]: nomina agentis [substantive
care desemneazi profesia, ocupatia]: grdnar, bu-.
citar, micelar, dogar, strungar, lingurar [sufix..
avea aceasti functiune din epoca romani), ace-~
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lagi sufix, desemneazi originea locali in toponi-
mie : Pogonar [dela Pogoane], Rovinar [dela Ro-
‘vine] etc.; cdldare, cirare;

— gref [-aricius]: nomina agentis : cAnt&ref, si
- adjective : piduret, miref, sdltiret;

— at [-atus]: tmbelsugat, buzat; substantive
verbale : sipatul, siméinatul, treieratul, aratul;

— dtate [-itas]: subst. din adj.: iettinitate, go-
litate, singuritate, pustietate ;

— atec, -atic [-aticus] : adj. din subst.: nebu-
natec, silbatec, tomnatec, fluturatec, iernatic;

~— ciune (-atio, -itio, nis): ierticiune, destep-
ticiune;

~ eafd [-itia]: dulceatd, frumuseatd [frumu-
sete], verdeati;

— el, ea [-ellus, -ella]: rindunea, mdirgea;
diminutive: firicel, baiietel, feciorel, biarbitel, fru-
mugel ;

— esc—][iscus] : birbitesc, impiritesc; aritind
§1 originea: armenesc, sisesc, sirbesc, bulgiresc;

— el [-itus §i -etum]: umblet, riget dar si
subst. colective: bridet, bunget, pomet, nucet,
binet;

— icd [-iccus, -icus]: diminutive: bucitici, le-
vdnticd, pidpusicd, floricicd, frumusicid, miricici;

— ime [-imen]: colective: tirinime, argi{ime,
Iniltime, asprime, acrime, lungime;

—intd [-entia] : dorint4, figidduinti, cunostinti ;

— ior [-eolus, -iolus]: diminutive : albior, bol-
ndvior, cinepioard, drojdioari;

— oiu [-oneus, um]: puroiu, strigoiu, broscoiu;
augmentative : pietroiu, cimegoiu, tipoiu;
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— ora [-uri]: este dezinenta neutrelor latine de-
decl. III, pistrati numai in rom. si unele dialecte
it.: piminturi (pavimentora), corpuri {¢orpora),
piepturi (pectora), arcuri {(arcora) etc. Dezinenta
a avut mai multd vitalitate tn latina populari;

— os (-osus): frumos, gustos, fricos, birbos,
somnoros, ricoros, licrimos, cuviincios ;

— lor (-tor): nomina agentis §i nomina instrue
menti: cumpdritor, vinzitor, lvcritor, ascutitor,
tiietor, etc.—adjective: apucitor, ascultator, stre-
curdtor, etc.

— dtor, oare, (-atorius, a, um): sirbitoare, cheu-
toare, cingitoare;

— uc, e (-ucus, a)¢ butuc; diminutive: tituc,
frituc;

— uiu, e (-uleus): cetidtuie, cir&ruie; amdiruiu,
verzuiu, gilbuiu;

— ut (-uceus) : diminutive: bdnuf, ciruf, ci-
sutd, cdrutd; cildut, driguf.

Compunerea. Particula eccum intrind in com-
punere cu pronume §i adverbe a dat o multime
de termeni noi In toate dialectele lb. roméine.
Astfel : eccum-}sic=asa ; eccum-}-hic=aci; eccum
+iste==acest ; eccum~}illum=acel ; eccum+illoc=
acolo; eccum + modo=acum; eccum-}-tantum=
atit etc. etc.

Doud adverbe contaminindu-se au dat nastere
altor cuvinte: non-}-magis=numai; adverbe cupre-
pozifti: ad--modo=amu ; ad4tunc==atunci; prepo-
zitii cu adj.: detsatullus=de situl—destul; doud
prepozifit contaminate : de-+post=dup4, de-}-retro=
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“$ndirit, de-} inter=dintre. per-in=prin etc,;
adjective cu substantive : sanctus+Demeter=Sime-
dru, ad4mediam-}die=amiazi; mediam-+}noctem
-=miaz4-noapte ; medius+}locus=mijloc; prima-}-
vera=primavari; subslantive cu substanlive: do-
‘mine-+deus=Dumnezeu; subst. cu adj.: colatal-
-bus=codalba ; subst. cu verbe : carnem-}ligat==cir-
zmeleagi, cdrnelegi.
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balcanica

Istoricul de pinai aici al limbii latine populare
{vulgare ori vorbite) de pe ambele maluri ale
Dunirii devenite limbi roman3, cu vremea, tn-
fitiseazid evolutia citre vechea limb4 romineasci,
dimba strdarbmdnd. Din punct de vedere linguistic
wun fenomen de limbi este striromin, cind se
gisegte in toate dialectele sau cel pufin in mai
multe din ele“ (Sextil Pugcariu). Desigur ci, in
felul acesta, ne va fi greu si precizim de unde
Incepe si unde sfirseste strdromina. Totugi, dacd
t{inem seama de epoca despirtii dialectelor putem
fixa secolul X ca limiti a striromdénei, desi —
dupi cercetirile lui Capidan — in urma migra-
tiunii spre Sudul Peninsulei a populatiei arcméi=~
nesti, Meglenitii au pidstrat legiturile cu Daco-~
rominii incid doui—trei secole. Luind in conside-
ratie constatarea de mai sus a lui Puscariu, avind:
fn vedere deasemenea raporturile — desigur in-
termitente—dintre Aromini si Dacoroméini, chiar
dupi secol. X, s'ar putea fixa ca ultima etapi
de evolutie a stricominei secol. XI1I—XIII.

Striromdnii au locuit impreuni cu Slavii. Do~
vada o face lexicul de origine slavd pitrupsin
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toate dialectele tominesti, care atesti totodati,
cd Romdénii n’au fost despirtiti chiar in momen=~
tul invaziei ci citeva secole in urma, cind pre-~
siunea nivilitorilor s'a ficut simtitd si in dreapta
Dunirii. Numai dupi cateva secole dela pitrun-
derea in masi a Slavilor puteau fi asimilate atit
de numeroase si variate cuvinte. Termenii pitrun-
deau odatd cu imixtiunea §n vieata sociald, eco-
nomicd si politici romaneascd a noului popor. Ori,.
fenomenul n’a fost posibil decdt dupd o lupgi e-
pocid de sudare a intransigentei autohtone cu exi-
genta intrusului.

Din punct de vedere linguistic, strdromina
prezenta prefaceri si deosebiri regionale. Astfel:
1) palatalizarea labialelor {generald!) si colectivi ?)
la AromaAni, colectivd dar nu generald la Megle-
niti, partiald si dintr’un punct de vedere si din
celalalt la Dacoromani, inuzitati la Istroromini);
2) pierderea infinitivalui gt inlocuirea lui prin con-
junctiv (degi in dacorom. se mai aude si azi: stie
cinta, poate pleca etc.—, iar la Istrorom. infini-
tivul este pastrat); 3) prefacerea in i a lui i care
urmeazd dupd r sau rr (se mai aude insi astizi
prin unele regiubi nord-vestice dacorom.: eu rid
etc.]; 4) disparitia lui m dela pers. I a imperfectului,
incd din lat. populard (ca in textele vechi rom,*
eu liuda; asemenea forme se mai pdstreazi in
Maramureg si Nord—Est. Ardealului).

1] Generald: ne referim la transformarea fonemului [a tu~

turor lablalelor],
2] Colectiva: ne referim la masa populatiel.
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S. Puscariu ficdnd constatirile de mai sus,
conchide cia: ,aria dacoromini era inci in epoca
striromdnd cea mai conservatoare, grajie pozitiei
ei periferice i izolate” (dovadi existenta upor
torme ca¢ piept, stie cinta, eu rid, eu 13uda).

Plecind dela existenta varietitii formelor lin-
guistice, S. Puascaria fixeazi pentru Striroméanio
patrie primitivd imensd, pe cind alti filologi ob-
servind linguistica striromana reduc proporortiile
teritoriului de formatie a neamului rominesc?),

Striromina infitiseazd insi in apsamblul ei
o seami de fenomere distincte de celelalte limbi
romanice. Faptul se explici prin aceea ci, din
secol. IV, evenimentele istorice nu mai permit
mentinerea unor legdturi strinse intre rcmanita-
tea orientali si romanitatea occidentald. Limba
romind evolueazi in concordantd cu desvoltarea
linguistici a vecinilor ei: neo-greaca, albapeza,
bulgara, sirba cu care—din cauza numeroaselor
identiti{i—formeazi asa numita : uniune linguisticd
balcanicd, despre care au vorbit — in special —
Kr. Sandfeld si Al, Rosetti?. U. f. b. pu trebue
inteleasi Insi in mod absolut. Asemindirile dintre
limbile balcanice — notate mai sus3) —si limba
romind (socotiti tot ,balcanici“ din cauza fpozi-
tiei si evolutiei ei) nu au carater general. Astfel,
»ceea ce este comun la Slavi si Dacorom. lipseste

1) Vezi capit.: Problema continuititii (opiniile filologilor
romani).

2] Printre ceilalti cercetitori ai problemei numim pe:
Schleicher, Miklosich, Capidan eic.

3] Sandield socotegte i Jb. turcd in U. L b,
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la Greci si Albanezi; deasemenea, ceea ce uneste
pe Albanezi cu Aromaini, ii desparte pe acestia
de Dacoroméini si asa mai departe* (Capidan).
Atirmatia lui Capidan este in buni parte exacti,
deoarece restul vine si indreptidteascd sustinerile
balcanologilor, care accentueazi apropierile din-
tre limbile notate.

Ia ce consti aseminarea dintre limbile balca-
nice ! Capidan spune in ,o serie de cuvinte deci-
vilizatie comun3, cu o asemidnare izbitoare in e-
volutfia lor semanticd... in o mai wicd aseminare,
fn priacipiul de constructie morfologici si mai
mult in acela al sintaxei gifrazeologiei; in schimb
nicio concordanti sistematicd in fonetismul lor*.

Care sunt cauzele care au determinat aceste
apropieri:

1) Fiziologice: cauza principali care explicd
identitdtile hnguistice dela anumite popoare este
conformatia anatomici si functiunea fiziologicd a
organului nostru vocal; baza de articulatie adica,
elementul biologic ereditar’]; 2) psihologice : in-
terventia individuald in limba ?]; 3) social-istorice :
influenta vecinilor asupra noastri si invers; do-
vadid de conlocuirea Roménilor cu neamurile din
Balcani std toponimia din dreapta Dunirii: Va-

lahu, Vlasina, Vlasici, Vlasic, Vlasidisa, Vlas-

1) Ea explicd de ce noi avem, de pild4: apd, roatd pt.
aqua §i rota, iar Francezii: eau §i roue, Fuziunea intre tipu-
rile antropologice din Balcani este atat de diversd, incat au
fost savanti (E. Pittard), care au conchis, c¢i nu existd o rasi
balcanica.

2) O cauz¥ de mai micd important¥ in problema de fati.
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movaco, Stari Vlah etc.; 4) naturale [geografice]:
felul solului (cu munti, dealuri, piduri) a creiat o
toponimie §i un lexic specific: tsitate (cetate),
-castru, cdstrie §i compusele : Malacastra, Ghino-
-castru, Arghirocastru (toponimie) ca si Castrioti
(onomasticd) — nume care amintesc pe locuitorii
agezati 1o locuri tntirite; insdsi cuvintul balkan
fnsemneazi munie. Pe de alti parte, conformatia
solului explicd gipierderea anumitor populatiuai:
Aromini §i Albanezi in mijlocul Grecilor gi Sla-
vilor, Slavi in mijlocul Grecilor si Albanezilor—
desnationalizati, fiindcid se izolasera de locul de
obirgie, cu care natura pimintului nu le permi-
tea comunicatia; 5) spirituale : cauzele de mai sus
au ficut — mai intdiu — ca toate aceste popoare
si aibid aceeasi ,forma mentis“, adici acelagi mod
de a gindi $i — apoi — toate au primit aceeasi
influentid culturali: infl. greaci. Asupra popoa-
relor care cideau in raza de influen{d a impe-
riului de risirit, pidnid la linia Sirmium—Skodra,
civilizatia greacd este atotputernicd. Din secol.
VIIL, 1b. greacd devine singura |b. a ,Romani-
lor“. Ortodoxismul sprijind expansiunca culturii
grecesti, popoarele balcanice tiind continuatoarele
traditiilor bizantine gi biserica lor riminind a-
proape o mie de ani sub dominatia greacd. In fe-
lul acesta, limba greaci pitrunde in Peninsula Bal-
canici si este vorbiti curent. Consecinta este:
bilinguismul '), o alti cauzd ce ordin spirittal a
omogenitidtii culturale balcanice.

Si acum, a treia si ultima intrebare, pe care

1) Vorbirea a doud limbi in mod curent,
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ne-o putem pune este: in ce consid asemandrile
dintre limbile balcanice?

Fonologia: a (neaccentuat, exceptdnd cazurile
cidnd e initial: adabcus=adAipc) se transforma in
d in rom. é (alb.) si @ (bulg.); o (neacc.) se in-
chide (3): contra=caitrd, depost—dupi, consilium
=Lkeéshillé (alb.); e (neacc.) trece la i {rom.), &
[alb.]: peccatum=picat, mé&kat [alb.].

Morfologia : In rom. si alb. pron. nedelinit si
adv. se formeazi prin compunere: careva, ceva,
cineva, cifiva, cdndva [care, cine etc.tva, dela
vrea, indic. pr. al verb, a vrea]; kudo, kurdo (cu
ajutorul lui do dela duanj, dua: voiesc, iubesc).

Derivatia. Sufixe de origine latipo-balcanici:

— ie [lat.—ia, gr.—ia [iota si alfa], sl.—ia]:
betie, destoinicie, duiogie, omenie, domnie, pili-
rie, pipadie etc.

— ac (lat.—acus, sl.—ak): porumbac, drumac,
ginsac, turmac.

— aci [lat.—ax, cis-}sl.—ac]: fugaciu, tilma-
maciu, gonaciu,

— aiu, aie [lat.—al,—alis—}sl.—ali]: mucegaiu;
[* mucigus dela mucidus], putregaiu [* putrigius
din putridus], fumdiraie, apiraie, biataie. nimaie,
[animalial.

— in—ind, [lat.—inus, —enus, ~ianus §i sl.—
ina)]: putin, senin, sulfini, ridicini, vecina, fiini,
gradini, ciorchinpa.

— oc, —og [lat.—ocus—+}sl. ok,—og]: méinzoc,
motoc, ghemotoc, pisilog, slibinog, biltoacs,
ghioagi, hirfoaga.

— en [lat.,—inus-}sl.—en]: galbin [galbinus],
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gemin [geminus], tapin, zdravin.

~— iu [lat.—ineus-}turc.—i]: timpuriu [*tempo-
rivas], tirziu [* tardivus], cAnepeiu, cirimiziu, pus-
Hiu, bocciu.

Sintaxa. Lb. romini ca i albaneza ageazi adj.
dupd subst.; in romind, neogreaci, albanezil) gi
bulgard intinitivul a dispirut fiind inlocuit prin
subjonctiv: di-mi si beau, dai mi da piji [bulg.],
a-mé té pi (alb.) Identitatea dintre rom. si alb. este
$1 mai mare, intrucit in aceste limbi infin. a fost
fnlocuit printr’un subst. verbal derivat din supin:
nu-i de mirat, am de trecut etc. — Romina, alb.
bulg. fac deosebirea intre finale si completive.
Primele se introduc cu conjunctiile :[ca] s4 in rom.,
té [alb.], da [bulg.] si pun predicatul la conjunctiv ;
celelalte se introduc cu: si, ci (rom.), gé (alb.),
ce [sto] in bulg.?.

Lexicul. Cuvinte imprumutate de limbile balca-
nicadin grecesle : argat, dascil, datin, drum, colibi,
camitai, stafidi, trandatir, chivernisi, lipsi, pedepsi,
miri, mire, mii, mi, aghiazmd, anafuri, icoani,
liturghie etc. cuvinte care presupur o epocid de

desvoltare comun3 pind prin secol, X,
Cuvinte lat. in 1b. balcanice: in 1lb. albanezi:

‘faqge [facies=fata], pékat [peccatum=picat], kén-
gé [canticum=—c4intec], kémbé (camba=gamba, pi-
cior), ung (avunculus=unchiu); in sarbo-croata si
bulgard: komka (communicare=cumineca), patj
{bulg.), patiti (sdrb.) din pati(re). Se admite

1] In regiunile din Nord infinitivul se pdstreaza.

2] Fiindca ne lipsesc literele, nu putem transcrie nici un
.exemplu neogrec.
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deasemenea ci termeniioltar (altar), poganin (pi-
gin), vino (vin), ocet (otet), bivol etc. din bulg.
sunt imprumutati din latina balcanicd ca i sarb.
rusalje [rusalii] etc.

Cuvinte turcesti in 1b. balcanice: bacsis, dulap,.
caic, mahala, cioban etc. [Influenta turc. se simte
puternic in bulg. alb. §i meglenorom.).

Cuvinte obscure in 1b. balcanice : copil, ciaciulg,
baciu, stipdn, stind, jupin, smintdni, stinci.

Cuvinte comune rom. §i alb.: abur, (alb. avull],.
balaur [alb. boll&), baltd (alb. baljt&), brad (alb.
breth), briu (alb. bres, brez), bucurie (alb. bu--
kuré), gata (alb. gat), mazire (alb. modhullg),
minz (alb. més), gusa (alb. gushé), grumaz (alb.
gurmase) etc. etc.—Al. Roseti crede ci acesti ter-
meni sunt mosteniti dela o populajie autohtoni,
fiindcd nu pot fi nici imprumuturi din alb. in
rom. nici din rom. in alb.

»Calcuri® linguistice') : ,se mindnci cu nevasta*
(rom.), habeté me shoquené (alb.), jade se si ze-
nata, in gr. deasemenea; ,unul i upul” (rom.) cu
intelesul de: oameni alesi), njé e njé (alb,); ,mé
se cade* (rom.: am dreptul la), mé bije (alb),
pada mi se [bulg.]; ,intr'un ceas bun” (rom.), na
dobur cias [bg. etc.—; unele expresii sunt calchiate
dupi expresii grecesti si se gisesc in rom. alb..
bulg. sirb.: .se didulcise*, ,mi mir ce si fac*,.
»a asterne masa“, ,petrec bine“ ,i s’a deschis
pofta“, ,rimase tird gurid” etc. etc.

In afar3 de aceste identititi—atestate cu deo=~

1] Expresii calchiate dupd expresii-obarsie.
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sebire in lexic, frazeologie si mai putin in sintax3,
morfologie s1 mai ales fonologie — intilnim ase-
mandri in folklor [legenda Lenorei, legenda po-
dului dela Arta, etc.], in credinjd [aceeasi reli-
gie: ortodoxi], in lileraturd [modul de a creea fi-
gurile poetice], in obiceiuri etc. Alte apropieri pe
care Miklosich g§i Schuchardt le-au gisit intre lim-
bile balcanice, au fost tratate de noi la substratul
limbii [vezi pg. 134—135).

Daci ar trebui s3 tmpirtim pind la sfirsitul
epocei striromipe fazele prin care a trecut limba
noastrd, cu ingiduinti §i .largd“ aproximatie am
putea fixa: I faza latinei populare: secol. [I—1V;
Il faza latinei balcanice: secol. V—X [maximum];
care — in bund parte coincide cu I[l: fara stra-
romdni: secol. V—X sau mai precis: VII-XIII
[dacid tinem seama de faptul,ci din momentul pri-
micii intl. slv. limba noastrd intri in epoca ei de
definitivi plimidire, de individualizare]. Faza la-
tinei balcanice incepe cu veacul V, pentrucd dela
aceastd datd legiturile dintre romanitatea orien-
tald si romanitatea occidentald se intrerupl]. Lim-
ba romini se desvolti acum fn cadrul balcanic.
Limita Uniunii linguistice balcanice am pus-o in
secol. X, deoarece inci inainte de acest secol A-
romdnii se retrag spre Sudul Pepinsulei Balcanice
si nu mai au Jlegituriiatinse cu Dacoroménii, deci
dupd secolul acesta fenomenele linguistice n’au
mai putut avea caracter comun.

1} Din secol. IV inscriptiile lat. in P. Balcanicd inceteazi;
populatia rurald, in migratiunile ei pastoresti, mai continud
Insd legdturile cu Dalmatia, Friul, ltalia.
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Limba latind populard prezinti, dupid cum am
aridtat, nenumdirate forme coruple sau ,stricate®
—z2um le numea Miron Costin — gi care nu cons-
titue decAt stadiul intermediar al limbii latine spre
limba neoromanicid: romana. Astfel, pe tabla ce-
ratd dela 160 d. Chr. se poate citi: ,Alexandrei
Antipatri secodo auctor segnai!] — adici semnai.
La 167, se gisesc cuvintele: remasisse [lat. cl. re-
mansisse] rom. rdmbisese, abere [lat. cl. habere]
rom. avere etc.

Dar, citeva secole mai tirziu, [secol V], Priscus
vorbeste de gluma misciriciului Zercon dela
curtea lui Atilla care, in graiul siu, amesteca ter-
meni din limba Ausonilor [limba autchtonilor];
pela anul 500, cilugirul Teodosiu intemeiazi la
Mairea-Moartd o mainistire in care Grecii si Besii
se rugau im ,limba lor". Ori, Kekaumenos spune,
ci ,Vlahii sunt aceia care se numesc Daci si
Bessi“, Mai tirziu, Tomaschek se socoteste indrep-
titit si conchidi, ci ,sub limba Bessilor se inte-
lege limba roméineasci”.

Procopius [secol. VI: 527—565?] citeazd o serie
de cetidti din Moesia, Tracia §i Dardania, parte

11 C. L. L.
2] In: ,De aedificiis“.
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zidite, parte restaurate de Justinian ca: Fintina
Lupului, Castel nova, Argintari, Treizeci tei,
Septe-Case, Turbure, Sciri, Munte, Vale, Capu,
Libuta etc.

Mai prec’s insi incepe a se vorbi despre o
~limbd a locului“, in a doua jumitate a secol.
VI [587] de citre: Theophylactos Simocattes care,
povestind expeditia Generalului bizantin Co-
mmentiolus impotriva Avarilor spune cd distru=
gerea barbarilor a fost impiedecati de strigidtul
unui soldat in ,limba tidrii“: reforna, care era a-
dresat unui camarad ce, mergind maj inainte nu
observase, cd povara animalului siu cizuse. La
apelul soldatului, trupele bizantine gi avare s'au
speriat fugind unele de altele ,firi nicio pricini*,
cum se exprimd Theophanes Confessor (istoric bi-
zantin din secol. VIII), Acesta, povestind acelasi
everiment, atirm3 ci s’a strigat in ,l/imba pdrin-
teascd“ : torna, torna, fratre! Acestea ar fi primele
cuvinte din ,limba locului”, din ,limba pirin-
teascd”l).

Cedrenius [seccl. X]]scriind despre lupta dela
Setaina [an. 1017] dintre Bizantini §i Bulgari, a-
firm4 ci cei din urmi ar fistrigat — fngrozifi de
aparitia lui Vasile II: fug, fugiti. In acelagi secol,
s'ar fi strigat o cursul uaei lupte bulgaro-bizan-
tine: vexite, adici vedeti [un amestec de gr. sirom.}.

[o documentele vechi slave [secol. X1] se gisesc

1) Thunmann a atras primul atentia asupra lor; C. li-
recek a socotit insd, ci ele erau 0 comandi militard. Supozi-

tia lui J. cade pentru simplu motiv, cd 0 comanda nu putea
Kolosi cuv. frate, care nu are in el nimic imperativ.
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nume ca: Danulo [1018]. Andriulus, Dedulus,
Draculus; in docum. bizantine [secol. XI]: Kim-
palongu [CAmpu-Lung].

[ar tn documentele unguresti din seco). XI, XII,
XIII sunt citate: Kokora, Crez [Cret], Butul, Ba~
lan, Bunu, Singuru, Tunata, Botez, Mic.

In secol. XIV [an. 1348], impiratul sirbesc
Stefan Dusan vorbeste intr’un hrisov de : Vladul,.
Dragul, Neagul, Radul, Stanul, Surdul etc.

Acestea sunt cele mai vechi urme de limbi ro-
mineascid., Din secol. XVI, manuscrisele roma-
negti atestd stadiul vechiu al limbii noastre.

DIALECTELE?!Y)

Pini li venirea Slavilor si mai ales pini la
asezarea lor masivd in Peninsula Balcanici st
chiar dupi aceea citeva secole in urmi [secol.
IX], Roménii au pistrat contactul dintre ei, cu
singura remarcd de capitali importanti, ci ra-
porturile se intretineau peste stivilarul slav, care
crestea cu vremea. Este dovedit cu prisosin{d ci
Slavii sunt gi ei una din cauzele intreruperii le-
giturilor cu romanitatea occidentali. In urma
presiunii slave Arominii, asa cum am mai aritat,
s’au indreptat spre partea de Sud a Peninsulei
Balcanice. Dacoromanii au pistrat legiturile cu
Meglenoromanii, care si ei sunt tot Romani din

1] Despre originea dialectelor, vezi capit.: Problema con~
-tinuitatli [filologii si istoricli romani].
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Sudu! Dunirii, pana prin secol. XII—XIII |, Ori~
cum, in Nordul Duaarii s’au pistrat Dacoromaniis,.
din tulpina cirora s'au desprins Istrorominii sb

Meglenoromanii [Densugianu, Al. Rosetti, I. Po~
povici?). Interesant este faptul ci — ftn ge~
neral—filologii socotesc pe Roménii din Sud ple-.
cati tot din Nordul Dunérii (sub Aurelian) indi-.
ferent de centrul de formatie, pe cind istoricii.
cred cid cele doud mariramuriromanesti din Nor- .
dul si Sudul Dunirii reprezinti in mod distinct
uniiromanitatea din stinga Dunarii (Daco-Romani)
iar ceilal{i romanitatea din dreapta fluviului
(Traco-Iliro-Romani 3),

Dialectele limbii romipe sunt: dialectul daco--
romin. aromin, meglenoromin si istroromén. .
Deosebirile linguistice dintre dialecte sunt destul

de insemnate Totusi si in sdnul aceluiasi dialect
se observd unele diferente de graiu. Astfel, pe
teritoriul dacoromin putem distinge: graiul olte-.

nesc, muntenesc, binitean, ardelenesc, moldove-
nesc etc. Dintre fenomenele linguistice mai inte=-
resante pe teritoriul citat avem: palatalizarea la~_

1] Capidan, Sextil Pugcariu, Silviu Dragomir etc. dau Me~
gleromanilor aceeasi origind sud-dun#reand.

2] Al Philippide crede intr'o convietuire a Istrorom. cu
Dacorom, panid dupi secol. VIL

3) Capidan: ,Cea mai mare parte dintre istorici socotegte -
pe Macedoromdni ca urmasi ai elementului autohton romani--
zat in Peninsuli. Filologii, din contr¥, cred c# acest element
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bialelor st rotacismul!). Cu toate acestea dia-
lectul dacoromdn are céteva regiuni, care pis-
treazd mai fidel decit celelalte tezaurul linguis-
tic latin. In aceste regiuni inovatiile de origini
strdind au pdtruns mai greu. Regiunile sunt cir-
cumscrise Olteniei, Banatului si Vestului Transii-
vaniei.

Dintre cele patru dialecte ale limbii romdéne,
dialectul dacoroman este cel mai conservativ. El
prezintd totusi citeva interesapte inovatii: redu-
cerea diftongului ea la e, (cAnd in silaba urmitoare
este e): creasti—creste; prefacerea lui [ sin

«{muiati: li, ni) in i: (cai in loc de cal); pistrarea
lui e, 1 dupd g, z, f [si, zi, tin; menfinerea voc. in
¢ (doamnpe, nepoate); formarea M. M. C. Perf. cu
dezinenjd (-sem) in locul perifrazer din celelalte
dialecte; conservarea infinitivului ca formi ver-

nu poate reprezenta vechea populatiune romand din Sudul Du-
narii, mat intdiu din pricina puternicei influente grecesti exer-
citate asupra tinuturilor in care se gasesc imprdstiati ei astdzi,
- al doilea, Ins¥ si din cauza limbii. («Aromanii® pg. 23—24).
Intr'adevir, identitatea structurald a limbii, lexicul arom. gi
dacorom. cu aceleagi imprumuturi albanezesti, vechi grecesti,
bizantine gi paleoslave confirmd unitatea teritoriald a celor
doud ramuri romanesti. Aceastd unitate nu s’'a pulut realiza
- decat in Nordul Peninsulei, Arom. plecand spre Sud prin veac.
VIII—IX (dovadi: lipsa cuv. ung. in dialectul arom.) Deci,
Arom. au venit din Nord. Dundrii, suntgi ei Dacoromani gi au
locuit pani in VIII—IX in Nordul Peninsuiei. Invd{ali streini
ca J. Thunmann cred pe Ar. ca urmagi ai Traciler din Penin-
suld, pe cand altii ca William Martin—Leake ii socotesc veniti
din Nord. Dunarii.
1) Vezi referintele despre aceste doud legi fonologice la
- dialectul aroméan gi dialectul istroroman.

‘188

www.digibuc.ro



Dialectele

bali (stie fugi); primirea in lexica unui mare lot
de termeni slavi, apoi maghiari, turcesti etc.in timp
ce dialectul arom. este impregnat de influenta
greacd, cel meglenorom. de cea bulg.si cel istro-
rom. de cea croati,

Caracteristicele de mai sus ale dialectulu da-
corom. sunt citeva din notzle ce-l deosebese de

celelalte dialecte.
In genere, dialectul dacorom. este conservotiv -

si unitar. Conservatismul este o insugire care i-a
fost posibild mul{umitd izoldrii sale, iar unilatea
a fost pricinuiti de urmaitoarele imprejuriri: a)
coloniile aduse de Traian tn Dacia au avut ace-.
lagi graiu, atat in ce priveste lexicul cit si fone-.
tica si morfologia; b) din cauza nivilirilor, bar--
bare, Roméinii s'au strins in mun{i!) unde — pe
un teren restrins au putut avea intense legdturi
linguistice; c) biserica a tolosit aceeasi limbi pe
tot teritoriul vechei Dacii.

Dialectui aroman

Aromadni este numele pe caresi-ldau lor ingisi
cea mail numeroasi ramuri a Roménilor din Pe-
ninsula Balcanici. Proteza lui a este un fenomen
linguistic caracteristic dialectului, ca gi sincopa=
rea lui u neaccentuat ¢ Armdni, cum a rimas pind
astizi numele acestor fraji de ai nostri izola{i in
P. Balcanici. De citre streini Aroménii au fost

1) Cum f¥cuserd odinioard si Dacii, in vremea invaziei
Iazigilor.
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*numiti: Vlahi, Misiodaci (secol. XVIlI, scriitorii
neogreci), Rumune—Rumunje—Romune—Aromune
+ {scriitorii germani), Tsintsari (Sarbii?), Kutsovlahi
(Grecii 2), Cioban (aga ii numesc unii Turci), Ré-
mér (Albanezii); Macedoromdniii numesc scriitori
roméini, degi termenul este impropriu, intrucit
Aromdinii nu se gisesc numaiin Macedonia.
In ce priveste agezarea lor, Ar. se giseau in
~cursul secol. X—XV in: Acarnania, Etolia, Tesa-
lia, Epirul, Macedonia, Tracia, munfii Rodope si
. Baleani. In scurgerea vremii, et au fost imputi-
smati prin prddiciunile si campaniile de extermi-
;nare intreprinse de Turci, ori desnationalizati de
politica sovinid a Grecilor s a izoldrii lor. Azi,
-9e mai gisesc prin: Grecia, Albania si Serbia;
mai putin in Bulgaria. In Grecia s’au pastrat in
Tesalia §i Epir. De aici au pornit spre muntele
Olimp §i pinia departe dealungul marii. Spre Nord,
aproape de Salonic au centre insemnate: Veria si
Vodena; spre Apus: Nevesca, Vlahoclisura, Hru-
piste. In Albania, cei mai mul{i se atli in cimpia
Muzachia, in Ciameria (in fata insulei Corfu), in
regiunile Coritsa si Premeti §i in orasele Berat,
Tirana, Durazzo, Elbasan, Cavaia etc. In Serbia,
se atld centrul arominesc dela Bitolia, in jurul
cdruia au roit localitit{i aroménesti ca: Magarova,
Nijopole, Tarnova, Muloviste, Gopesi, Crusova
§. a. si in toate orasele din spre Nord. In Bul-
1) Probabil dela felul lor de a pronunta pe ce, ci: ise, tsi.
Asa crede Vuk. Stef. Karagici, Capidan etc. Alfii pun in legéd~

turd numele lor cu {sinisi, cum spun ei la cinci.
2) Adicéa, ,Vlahi gchiopi*.
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garia, Aromanii sunt presdrati prin localititile dim
Vest, incepind cu Sofia.

Cei mai multi Aromani s’au pastrat tn Epir si
‘Tesalia, ocrotiti de muntii in care de secole s’au
agezat (Pind). Aici sunt comunele: Samarina,
Turca, Breaza, Armata, Avdela, Perivoli, Libi-
nita, Ameru, Paltin, Chiare, Siracu, Milia, Cali~
chi etc. In Tesalia se grupeazi tn comunele din
jurul orasului Tarcol (Tricala), intinzdndu-se pénd
la Larisa, TArnova si Lisun — orase ocupate a-
proape in intregime de ei.

In Olimp, Aroméiniii sunt asezati in satelet
Neobori, Fteri, Milia, Cochinopoli, Vlaholivadi.

Aromdnii Grdmusteni, cei mai numerosi dupd
<el din Epir §i Tesalia, tgi au asezirile in mun-
tele Gramos, o prelungire a Pindului. Dar, Aro-
manii de aici s’au Impristiatcu vremea in Serbia,
Albania si Meglen (comuna Lividz), centrele lor:
Gramostea, Niculita, Fusea etc., decizind.

In Albania, Arom. sunt impirtiti in Arom. cu
locuin{e la oras, stabili si Arom. dela sat, pistoriz
Fargerotii '), Pe vremuri, secol. XVIII, a existat
aici un mare centru comercial: Moscopolea.

In Serbia, aproape de Bitolia, o ramuri dis-
tinctd tormeazi Aromdnii din Muloviste si Gopiste.

[zvoarele ii pomenesc pe Aromini ci Vlahii din
S. Dunirii incd din secol. VII (fn insemnpirile
mainistirii Castamunitu): Vlahorichinii. Peste ci-
teva secole, de citre acesti Romani vorbeste Ke-
drenos (secol. XI), Dealtminteri, pentru vechimea

1] Locuind in Frasari, tinut in Albania: alb.: frasher.
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fn Sudul Peninsulei a Vlahilor pledeazi si topo-
nimia. Comuna si rdul: Bdeasa, Ldsun (nvmele o~
ragului gr. Elasona). Sdrand (Salonic) sunt do-
vezi de existenta Ar. in aceste pirti. Astfel, do-~
cumentele atesti forma Vavissa pentru Bieasa.
Din strivechiul Vavissa nu putem avea Bdeasa
{trecerea lui v inittalla b, a—a, i—ea) decit, ,in
primele veacuri de dupi era crestini“?!). Asa dav,.
Ar. au locvit in Sud. Peninsulei din cele mai ve-
chi timpuri; restul acesta romanesc va fi tost gi-
sit de masa aromdini, care s’a fndreptat spre
miazi-zi din Nord in veac. VIII-1X.

Numairul Ar. din P. Balcanici era foarte mare
acum cAteva gecole. Astizi, insd el mai surt vreo
300.000—350.000, 3 dintre care: 150.000 in Grecia,
100.000 in lugoslavia, 40.000 in Bulgaria si 65.000
in Albania?).

In secol. X, pun temelia primului stat politic
rominesc: Vighia-Mare si Vlahia Micd. In Ewvul-
Mediu, cu primul nume era cunoscutd Tesalia, cu
celilalt Acarnania si Etolia; Epirul era Vlshia-
de-Sus.

Mai apoi, Romanii din Sudul Dunirii apar in
veac. XI, cAnd — la 1066 — se riscoald sub Ni-

1) Capidan: op. cit. pg. 27.

2] ” » » » 32; Bolintineanu i N. Densugianu
socotesc pe Ar. cam vreun milion §i 200.000. Leake: 500.000
§i Ami Boué 600.000; la 2 800.000 ii evalua N. Balashescu (1874).

3] Nu de mult J. Thunmann scria cd: ,Roménii din Ma-
cedonia formeazd un popor mare si numeros., Ei reprezinta
jumitate din populatia Traciei si trei sferturi din numérul lo-
cuitorilor din Macedonia §i Tesalia®. [citat de N. Densugianu].
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culifd impotriva dirilor puse de imparatul Cons-
tantin Duca. Ridscoala reugeste, dar Niculiti este
exilat. LLa 1185, RomAnii uniti cu Bulgarii se ri-
dicd impotriva conducerii bizantine sub Petru si
Asan. [mperiul romédno-bulgar ajunge la apogeu
sub lonit4d, a cidrui origine romineascd o recu-
nosc cronicarii francezi: Geoffroy de Villehar-

douin, Henry de Valenciennes etc. care-l numesc:
dJehan le Blac sau Johanice le Blac (adici Vla-

hul), intocmai ca siin documentele papale. Mulji
dintre eroii Grecilor au tost Aroméni [Andivtu,
Dracu, Marcu, Bociari, Griva, Bucovala), multi
mecenati (Sina, Mugico, Averov), poeti (Riga
Phaeraeos, Zalacosta), oameni de stiinti (Lam-
bros, Pantazides), birbati de Stat (Coletti) etc.,
scriitori, oameni de culturd care au avut tiria de
a riminea Aromdini in mijlocul natiunilor streine
asupritoare : Theodor Cavallioti (d4 un vocabu-
lar de 1170 cuv. gr. arom. si alb.), Daniil Mos-
copoleanul (,Lexicon Tetragloson® in 4 limbi: gr.
arom. alb. bulg.), Const. Ucuta (Abecedar), si tra-
ducitorii de cirti bisericesti ajupse pind la noi
in voluminoasa lucrare ,Codex Dimnonie' (o cu-
legere de texte religioase traduse in arom. din gr.,
gisite la fratii Dimonie) — toti formati la scoala

din Moscopole —Gh. C. Rojal), M. Boiagi?, G.

1] »Untersuchungen iiber die Romanier“... [Pesta, 1808] si
»Miestria ghioviasirii romanesti cu litere latinegti“... (Buda 1802).
Vroia si realizeze unitatea spirituald cu Rom. din N. Dunarii,
creind o limba unitara pentru to{i Romanii.

2] ,Gramatica romand sau macedo-romani* [1813, Viena).
Puiin influentatd de curentul latinist, gramatica arata originea
romanica a limbii rom. si dialect. arom. §i indeamnd pe Arom.
si studieze limba, cu a carei origine trebue s3 se laude.
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Ceara, Zicu Aria, Nusi Tulliu (poeti), M. Beza,
N. Batzaria (nuvelisti), M. Nicolescu, Const. Be-
limace, Iotta Naum, Leon Boga, C. 1. Cosmescu,
prof. Tulliu Carofole (dramaturgi), D. Bolinti-
neanu, Tache gi Pericle Papahagi, Capidan etc.

Stiinta de carte pitrunde in cercurile aroma-
nesti, acum citeva secole gi este intensificatd cand,
aldturi de Academia dela Moscopole, se deschide
si o tipografie. Dar, pe la starsitul veac. XVIII
Moscopolea si alte centre arominesti sunt dis-
truse de Albanezi §i Turci in luptele dintre ei.
Cultura decade astfel.

Romanii din Regat se hotdrdsc insd si-i ajute.
Bolintineanu, generalul Cristian Tell, I. Ionescu
dela Brad trec in P. Balcanici siluptd pentru des-
chiderea primelor gcoli nationale. Ajutati de un
comitet care se organizase in tarid, Aroménii pot
invita, dupd neobosite striddanii in scolile lor.
Promotorii acestei prime culturi nationale sunt:
D. Bolintineanu (care 1in calitatea sa de mi-
nistru al gcoalelor a putut ajuta mult pe Ar.)
st D. Atanasescu, apostol al rominismului bal-
canic §1 autor de carti didactice. La stirsitul
secol. XIX erau in Macedonia peste 100 scoli
primare §i 4 secundare. Dupd rdzboiul din 1916
insd, Ar.—din cauza schimbairilor produse in im-
pidrtirea regiunilor—deci a noilor stipini, nu se
mai pot bucura de o situatie satisficidtoare. Ei sunt
siliti sd imigreze in Romainia §i si fie colonizati
in Dobrogea noud (incepind din an. 1925).

Dintre cercetdtorii dialect. arom. numim pe

P. Maior, I. H. Ridulescu, I. C. Massimu, D.
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Athanasescu, T. Cipariu, Gr. Silasi, Fr. Miklo-
sich, G. Weigand, Arno Dunker, Per. Papahagi,
Tache Papahagi, Th. Capidan, Gh. Pascu etc. etc.

In mijlocul nenumdiratelor neamuri streine, per=-
‘secutoare, Arom. gi-au putut duce totusi vieata
multumiti trumoaselor insugiri care 11 caracteri~
.zeazd si azi si despre care au scris — in afar}
'de Romdani — cunoscitori ca: Lejean, Ami Boué,
Pouqueville : intransigenti, dirzenie, indrisneali,
iscusintd, vioiciune, onestitate, pasiune pentru
dreptate, inteligenti, ,,Arominii nu sunt pumai
cei mai lastiriti locuitori din Peninsula Balcanici,
‘scrie S. Puscariu, ci el reprezinti in toate cen-
trele mari (ale Peninsulei) si cel mai cult element,

Pouqueville spune despre ei: ,Vorbesc multe
1imbi si au biblioteci bine asortate cu cirti fran=-
tuzesti si italiene“. Numele si situatia Ar. erau
atit de bine cotate, incit catedrala din Cefinjie se

numeste si azi » Vlascatircva“ (,biserica valaha“?).
Ocupatia de cipetenie a Arom. a fost: pdsloritul,

Ea imbraci, din timpurile cele mai vechi, doud
forme : transhumanta si nomadismul. Transhumanta
este fenomenul de migratiune, care constd in ple-
.carea spre locul de pisune a turmelor numai cu
pastorii. Nomadismu!, fenomen mai nou, este mi-
gratiunea ipntregei fare (adicd a intregei aseziri
umane). Transhumanta presupune intoarcerea la
Tlocul de plecare, pe ciond nomadismul nu, Pis-

1] T. Papahagi afirms, cd Muntenegrenii sunt rezultatul
contopirii sarbo-arom. Dup& batalia dela Cossova [1389)], o a-

ripd a armatel sarbesti s’a retras in muntii muntenegreni, unde
-4 gdsit o populatie romanica.

195

www.digibuc.ro



Oviginea limbii romine

torii nomazi triiesc in falciri. O falcare e :lci-
tuitd din mai multe fimel’i (familii). Familiile se
forudesc intre ele §1 se grupeazd cite circa 50
fntr'o filcare (odinioard pinid la 200). Filcarea
era condusd de un celnic (secelo=fruntags; filca-
rea=falx. cis, lat.—dovadi, vechimea ei) a cirui
putere trecea si in domeniul militar, Pastorii aro-
méini se fmpart in doud grupe: cei cu locuinte
mobile (Firserotii si o parte din Gramusteni) si
cei cu locuinte fixe. Primii locuesc in cdlive sau
tende (colibe sau corturi), de formi patrati. Mai
multe sate formeazd o hoard.

Cilivele sunt ficute din pari infipti in pimant
g1 impletiti cu fagi subtiri, mlidiosi. Peste imple-
titurd vine tencuiala de pimint. Pe deasupra se:
tnvelesc cu stuf sau frunze. Au o singuri inci-
pere pdtratid. N'au nici ferestre, nici cos. Induntru
e vatra i patul peste care ageazi hirdile sau
tuti nicuk’riatd (asternuturile).In fund e rizboiul.
Oamenii dorm deasemenea pe jos, pe scoarte. No-
madismul este mentionat in documentele din se-
col. X. Din Pind i Tesalia, pistorii aroméni au
roit in Atica, Peloponez, Macedonia, Tracia, Al-
bania (Frigeri), apoi Muntenegru, Bosnia, Her-
‘tegovina §i intreaga coasti a Dalmatiei, Serbia
(si azi, in Stara—Planina, Glaveska—Planina, in
muntii Osigova, muntii Perin etc.), Bulgaria (pidni
la ses: Plevna si Vidin). Balcanii au fost in in-
tregime stribitufi de Aromani., Dispersiunea pe
un imens teritoriu a fost insi una din cauzelede
seamd ale desnationalizirii lor.

Dar, inainte de pdistorit Ar. s’au ocupat cu
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-agricultura. (Pistoritul a fost, se crede, concluzia
fireascd a pitrunderii Slavilor in Peninsuli, —
Arom. retrigindu-se spre muntil). Dovadi ve-
chimii acestei indeletniciri ne-o di cu prisosinti
lexicul de origine latini : agru, (ager, ri) sipare
(sappo, are), siminare (semino, are), sitiare (sicilo,
are), triiare (tribulo, are) etc. O alti dovadi c}
Ar. au fost — in strivechi vremuri stabili — este
gruparea lor in filcare, organizatie sociali spe-
-cificd popoarelor sedentare. Azi insi nu mai
muacesc piméintul decit Firgserotii §i Muzechiarii
(Muzachia, Albania). Einu suntinsi nicaleri slugi
si pdlmasi. Desigur ci mul{i dintre Firseroti au
rdmas pistori; pe de altd parte, al{ii se ocupi cu
cdrvdndritul, o indeletnicire minoasi odini-
oard. Cdrvdndritul a fost principala cauzd a de-
cdderii pistoritului. (Acum, Arom. nomazi se mai
.gisesc in Albania si in Bulgaria).
Cuciravanelese transportau marfuristreine sau
produsele industriei casnice proprii. Caravanele
de cai si catiri stribidteau toati P. Balcanici : din
Sudul Greciei si pAnd in Bosnia §i Budapesta si
de pe tirmul Mirii Adriatice si Ionice pdni la
Constantinopole si lasi. Ele plecau dela Avlona
{Valona), Durazzo, Raguza, de unde luau mirtu-
rile venite din Italia si le duceau in toatd P. Bal-
.canic3, avdnd pretutindeni centre negustoregti:

1] Patria pentru Ar. a fest muntele: ,Casa noastrd-i mun-
til'i*, spun Ar. In poezia populard arom, locul codrului (din
poezia populard dacorom.) il ia muntele; la Aronm. poezia po=
pulard aproape |ci nu cunoagte — din aceastd cauzd — leit—
aotivul nostru : ,frunza verde*.
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In Micedonia: Veria, Bitolia, Scopia, Cumanova,.
Vrania; in Epir: Conita, Grebena, Ianina, Larisa,
Lisun etc.— Modernizarea mijloaceler de comu-
nicatie, ciile ferate §. a. au distrus insi si aceastd
tnfloritoare indeletnicire aromineasci. Odati cw
cirvdndritul s’a desvoltat o altd ocupatie: cres-
terea vitelor care — la rdndu-i — din cauza as-
censiunii comertulul gi meseriilor, apoj arizboaie~
lor si rdscoalelor nesfArgite (la 176g—74, Alba-
nezii distrug Moscopolea cu 60.000 locuitori, 4o
biserici, o Academie, o tipografie; dupa andarsia®)
din 1854, Turcii ii pedepsesc luidndu-le un mare
numir de vite etc.) se pribuseste. Pe vremuri;
o filcare avea 70—100 mule (catiri), fiecare fami-
lie cite 5—6 catiri, celnicii: 15—20. In epoca
noastrd negustori aroméni se gisesc cu deosebire
fn Macedonia si Albania.

Dar tocmai aceste ocupatiuni caracteristice
Aroménilor au inlesnit mentinerea raporturilor
strinse dintre Roménii din stdnga si dreapta Du-
nirii si dintre Arom. si Albanezii pistori. Probi
ci din cele mai vechi timpuri Ar. s’au mutat din
loc in loc este bogitia de verbe, care exprimi
pendulatia umana: ire, vadere, *passare (pasi-
mi-te), se ducere, mergere, plicare, a o lua, a o
apuca (intr'o directie), a cidldtori, a sui, a urca, a.
cobori, a pogori, a tuli, a tuna, a urla (la vale),
a guri sau gui (dialectal), a porni, a andili etc.

Expansiunea Aroménilor este foarte puternici

1) Réscoala.
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pentru epoca mai veche. Astfel, la 1105 i giasim
in P. Calcidica, aproape de muntele Athos. In
jurul Sofiei sunt o multime de nume rominesti:
Vlasco, Vlahinia, Gurguliat, Banisor, Céirnul,
Cercel, Pisirel, Vicirel; in regiunea Kiistendil:
Cretul, Cirool etc. La Nord de Balcani: Bucur,
Bucurova, Rugulet. Toponimice {n Serbia: Vlasca,
Vlasici, Planina, Vlasina;in Muntenegru: muntii
Durmitor si Visitor; in Bosnia si Hertegovina :
Vlahovita [sat], Vlasenita [targ], Stupari, Cimpul-
Vlahilor; in Slavonia [Vlahia-Mici in Evul- Me-
diu]: Kraiova-Velica, Schela, Driginesti, Me-~
diniti etc.

In ce priveste limba, Ar. se impart fn doui
grupe: cei din Sud i cei din Nord. Primii sunt
Ar. din Pind asezati in urmitoarele localitati mat
de seami: Aminiciu, Avdela, Laista, Perivoli,
Breaza, Samarina, Furca etc. Spre miazi-zi ajung
pind in Acarnania si Peloponez, spre apus trec
in Epir, iar spre rdsidrit sunt rispioditi in toata
Tesalia. Unii dintre ei s’au intins pdnd in Tracia
orientald sau pind la muntele Olimp. Grupul de
Nord se giseste la granita Macedoniei, in muntii
Gramostei in localitdti ca: Nicolita, Castoria, Vla-
hoclisura etc. Tot acestui grup apartin Ar. din
jurul Ohridei, veniti din Albania. Multi dintre
Grimusteni s’au rdspindit tnsi in Macedonia, in
jurul Bitoliei si de aici spre Uschiub, Veles, Cu-
manova etc, —Grupului din Nord i se alipesc si
Arom. din Gopes si Muloviste. Dintre cele doug
grupuri, cel din Nord este mai conservativ decit
cel din Sud in ce priveste limba. Deosebirile cele
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mai importante dintre cele doud graiuri sunt:

1] Sincopa este maiinaintati la grupul din Sud
[totna pt. totuna; si alnd pt. se alind]; 2) e ne-
acc.=i, in Sud [frati, parti pt. frate, parte; poa-
mili, oasili pt. poamele, oasele]; 3] Viitorul se for-
meazd in Nord cu va-}-conj. si, si, s [va si, va
si...}, iar in Sud cu va, vai...; 4] Pronumele per-
sonal se foloseste in locul pron. posesiv pe o scari
fotinsd tn Sud; ta Noard, procedeul acesta e
redus.

Sunt — deasemeni — in dialectul arom. deo-
sebiri dupd tinuturi. Astfel,in graiul Firserotilor:

a) existenta unui r velar, care nu se mai in-
tilpeste la al{i Romani din P. Balcanici;

b) existenta lui & pt. 4, 1, cu o rostire des-
chisd ce.-l apropie de e: vits=vaci etc.;

c) existenta vocal. lung.

d) " sunetelor nazale. Pe 4 il pronuntd
totdeauna nazal;

e) | nu se pronuntd (muti pt. multi).

Interesant pentru Firserofi este si graiul fe-
meilor, care se deosebeste mult de al barbatilor.

Graiul Fargerotilor insi se aprople cel mai
mult de dialectul dacorom. (in ce-i priveste pe
Rom. din Sud. Dunirii, cu exceptia Meglenorom.).

Particularitdtile linguistice ale dialeclului aromén :

Fonologia :

a=ea (cind a urmeazi dupd r, 1, precedat sau
nu de o consoand): preag, greas, fleacd, (flacire);

d=e (dupi palatald): h’ile (tiica), use (usi),
gil’inuse (gdinusd);

d=i (daci in silaba precedenti sau urmitoare

200

www.digibuc.ro



Dialectele

-este o voc. deschisi) : acumpir (acumpir), anvilescu
Yanvilescu) arbines (arbinag=Albanez);

d=u (sub infl. unei labiale sau a unui z din
silaba precedentd ori urmit.): amalumd (amali-
mi=aur), furtat (firtat), mumi (wamwi), primu-
veard (primidvarid), sumbru (simburu), cilegur
cidlugir) ;

a protetic: este una din cele maide seami par-
{icularititi fonol. arom. Proteza lui ase face ina-
intea sunetelor: c, f, g, vy, g h, i, , m, n, p, 1,8,
u, v, z — dar mai ales inaintea lui r: Arméin,
acumpir, aumbri, afur, avin (vinez), astergu, a-
lavdu (laud), azgunescu (gonesc) etc. etc,

ea (diftong) se pistreazi, cind este precedat
de o labiali : featd, measd, peand, veard;

e=i (induntru sila stargitul cuvintelor): direp-~
tu (dereptu), ntribari (intrebare), carti (carte),
frati (frate), lapti (lapte) etc.;

e=d (i) : dimindari (dimdndirile=poruncile),
capirle (caprele), virnu (vreu=vreun), simintsd
{simintsd=seminta) ;

i=i (d) cind este precedat de: ts, dz. §, r:
putsin, subsire, dzic, usile (ugile), ausd (ausi=
bitrani), lacrimi (lacrimi);

a (neacc.)=u: arbure (arbore), muraru (mo-
raru), pumet (pomet);

Diftongii: au (neacc.)=av (af'):alavdu (laud),
adavgu (adaug), avdu (aud), caftu (caut);

ud=0: nao (noud), vao (voui), neao (neaui).

1) Sub infl. greacd, deoarece fenomenul se giseste gi in
-aceastd limba.
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miseao (ma‘iseadé];

Consonantele: Dentale: 1=is (urmrat de e, i)
citsil, ntsdleg, (inteleg), cutsdt (cutit);

d=dz (urmat de e, i}: dzicu [zic], dzi [zi], as=
tazl [astazi). dzile [zile];

Guturale: c=Is [in elementele lat., cind este-
precedat de e, i]: fenomen deosebit de caracte-
ristic dial. arom.: tseru [cer], tseara [ceard], tseapa
{ceapi), tsints [cinci];

"' Spirante: s protetic: sfulgu (fulgu), sfirnici
(Fursica);

j=gi: giudic [judec], giudicitor [judecitor];

Nasale: n=n muiat: [urmat dei]: yinie [viel],
cipitinu [capitaneum], picunu [pecunia] vinu [veni~
venii] ;

n=m: mbratsi [in brate], mbubuk’escu [imbo-
bocesc), amvartescu [invirtescu], vimtu [vintu—
vantu], atumtea [atuncea];

Lichide : I=li [muiat, urmat de e, i): fumeal’'e
ffamilia], gal'in, I'epure [iepure], Uvreil’i, se'n~
cl’iagd, ascl'ie.

Palatalizarea labialelor [cind labialele p, 1, v,
f, m erau urmate de e, i se palatalizau: ch [k'],
gh, y, n; legea aceasta fonologicid este deosebit
de caracteristici dialect. ar. Capidan crede insi,
cd a existat o vreme cind si in arom. labialele
nu erau alterate : dovada toponimicele din Balcani

cu labiale nealterate.
{* Si in dialect. dacorom. labialele sunt alterate 3

spre deosebire insi de dialect. arom. labialele
§'au palatalizat aci trecind prin forme interme-
diare [pk’atrd, th’er]. In dialect. dacor. urme de-
palatalizare avem in tipdriturile din Ardeals
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1560—~1582, in textele bogomilice [1550—~1580], in ,
cele mihicene [1580~161¢]. Palatalizarea sporeste
insa in secol. XVIl si XVIII; deabea in XIX,
cidrturarii reugesc s’o infrineze,

Limba romini se imparte cu privire la alte-
rarea sau conservarea labialelor—in doui grupe:
grupa cu teritoriul nealterat: Banatul, N. Vestul
Olteniei, N. Vestul Ardealului si Istria; restul
altereazi. La Mglrom. palatalizarea e negenera-
lizati; numai f s’a palatalizat totdeauna. Urme -
de labiale palatalizate avem la D. Cantemir in
wDescriptio Moldaviae“.

Despre palatalizare au scris f. multi filologi -
gi foarte variat. Astfel, Miklosich o socoteste de
origine latino-populard, Onciul de provenient’ .
aromineasci, ca si Gaster, Siineanu si Densu-
sianu, Hasdeu ii di o origine femeiasca, S. Pus- -
cariu—straromini, Weigand: procesul s'a efec- .
tuat independent in cele doud mari dialecte etc. .
etc. — Oricum, palatalizarea labialelor este ma# .
noui la Dacorom. decit la Arom.

Exemple: Ki’'isedzu (pisez), tuk’escu (topesc),
an’ia (abia), h’are (fiere), h’arbe (fierbe), h’'irar
(fierar), yatsd (vieati), yermu (vierme), yitsilu
(vitel), n'ara, n'ere (miere);

Diotre fenomenele fonologice caracteristice dial. .
arom. avem : profeza si sincopa. Anumite vocale
neacc. nu sunt pronuntate de Arom. Astfel, u:-
episcoplu (episcopulu), vetsinlu (vecinulu), luplu
(lupulu); e: prosupele —fetele), horle (horile); i -
inimle (inimile), locurl’e (locurile);
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Morfologia. -
La declinare, art. enolitic se prinde la ri-
~ddcina consonantici fird vocali de legiturd.

Sing. Masculin Pl.
N. birbatlu barbatsl’i
G. a bairbatlui a birbatslor
D' " " » ”»
Ac. birbatlu birbatsl’i
V. birbate! birbatsi
Sing. Femenin Femenin Pl.
"N. feata featile
G. ali feati a featilor
D. , " ”
Ac. feata teatile
V. featal teate!

La comparatia adjectivului avem pt. compar.:
- ma sau cama [pt. mai}; cama marl'i (mai marii);
superlat, se formeazi cu mullu: multu musatu
[foarte frumos].

Numeralul. Dela 11—30, numeralul cardinal se
formeazi cu prep. spre [dacor. si mglrom. folo-
segte aceeagli prep. pind la 20]; numeralul ordinal
nu mai existi [sunt insd dovezi cid a existat o-
dinioari].

Pronumele. Pron. pers. are la dativ sing. for-

- mele ania, ini, ni, nds [nis] pt. el [in Nord]. Pron.
pos.: aneu, atdu, alui [§i: su, so, sio; sal.

Verbul. Citim cidteva timpuri si moduri mai
interesante:

Perf. Compus: am, ai, are, avem, avetsi, au—

- cAntatd ; M. M. C. Perf. se formeazi din imp. verb.
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am-}-patr. tr. al verb. de conjugat:aveam cintati; .

Perf. Conjug.:s—cintam, s—cintai, s—cantam,
s—cintatsi, s—cinta [si fi cintat];

Viitorul. Se formeaz3d din pers. III dela verb.
voi+4pr. conjunct. dela verb. de conjugat: va s—
cdntv, va s—cintsi, va s—cinti, va s—cintim, va
s—cdanti ;

Cond. prez. Se formeazi din tulpina prez. sau, .
mai rar, a perf, simplu: s—cintarim, s—cintari,
s—cdlntare, s—cintarim, s—cintarif, s—cintare;

Cond. tr.: Din imperf. verb. voi+tcond. pr.:
vrea s—cintarim ;

Infinitivul se giseste numai sub forma substan-
tivd : cintare, batire etc.

Part. tr. se termind totdeauna fn: — d&: cin-
tatd, cidzuti;

Gerunziul se termind in :—a si —alui: arsirinda
[sdrind], arucutindalui [rostogolindu-se], avinan-
dalului [gonind];

Sintaxa. Subst. nu folosegte in declinare prep..
plrle pt. acuzativ: ved fratili [vid pe fratele] ; nu-
mele proprii se articuleazi : Goglu [Gogul, Mitlu
[Mitu] ; la declin. adj. cu subst. se foloseste pron.
atsel : omlu atsel bun sau omlu atsel bunlu; su-
perl. se formeazi deasemenea si cu vdrtos [foarte];
numeral, cardinal se articuleazi [ca in mglrom.]:
dol’i sotsi, treil’i scurtitsa; dela 11, legidtura nu-
mer. cu subst, se face, ca in mgl. rom. cu prep.
de: paspridziti di oamini;

Pronumele: n3su, nis gi disu, disi [ddnsul,
dinsa] se intrebuinteazi neart.: cu nisu se feat-
serd toate [cu ddnsul se ficurd toate;]in generals
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proa. se articuleazi: anestrului, aistelor, ahtirl’i
‘[atare];

Pentru verbe, vezi mai sus: Morfologia; men-
tiondm aici, cd int. cu actiune verbald ca in da-
corom. §i mglrom. lipseste; ca in mglrom. insi
inf. se intrebuinteazi tn locul part, dupd prep.di,
ti, trd, tu: trd micare, tri beare [de mincare, de
biut]; part. tr. poate indeplini rolul int. substan-
tivat: murita tse-1’ featsird acolo [ingrijirea pe

- care i-o ficurd acolo].

Lexicul. Arom. au in lexicul lor: a) cuv. de
orig lat. dispirute din dialect. dacorom., a) cuv.
de orig. lat. cu alt sens decit fa dacorom.,
cuv. streine in arom. Ne vom ocupa, aici, numai
de categoriile a si b).

a): dimidndari (demandare: ceruri), numal ’iu
«(animald: animal mic; in Banat: nimaie), picu-
‘rarv {pecorarius : pistor, pAcurar cu intelesul acesta
- 8’a pastrat si in dacorom. in unele regiuni nepe-

trolifere), ciroare [calor,ris; cilduri], mes [men-
sis¢ lund], yinyit (viginti: 20). sircl’are [sarculo,
are: a curdti ogorul], agru [ager,ri: ogor], aui
[uvam: poamil], iu [ubi: unde];

b) acitard [acaptiare; in dacorom.: agitard,
in arom.: incepuri], angirare [ingannare: in da-
-corom.: a ingina, in avrom.: a chema ciinii] etc.

In coacluzie: dialectul arbm. — exceptdnd epoca
straromdnd — este cel mai conservativ; pentru e-
poca meationatd, calitatea aceasta o are dialect.
dacorom.

Dialectul meglenoromdn. Numele de Megleno-
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gomani il dau acestor Romani din Meglen streinii
¢i Romanii — in genere cirturarii — pentru a de-
semna regiunea in care se gisesc. Intre ei, isi zic
Vlasi. Meglen vine dela bg. mogla [,Nebel”: nor ).
Meglen sau Caragiova [cAmpie neagri in lb.
turcd] este o cAmpie in Macedonia greceascd, la
Nord de Salonic, pe malul drept al Vardarului,
avind o lungime de 4o km, §i o litime de 5—10
km. Intre cele vreo 50 de sate bulgiresti de arci
se gidsesc comune rom. ca: Nénia (ordsel, cu S5ooo
locuitori) si satele [7]: Lugunfa (1350 locuit.), Bi-
rislav [500 locuit.], Huma [8—goo Jocuit.], Osani
12320 locuit.], Liuminija [3oco locuit.], Cupa [goo
locuit.] si Jdrnareca [8oo locuit.]; deasemenea, 3
sate cu populatie mixtid romaino-bulgari: Barovifa,
Coinsco si Sirmininia.In atari de Nanta, Lugunta,
Birislav celelalte sate sunt agezate in munti. Unul
dintre piscurile de aici poartid chiar numele rom.:
Zona, Numirul Meglen. este de 12—14.000 suflete.

Cea mai mare parte dinire ei sunt desnatio-
nalizati. Pierderea nationalitijii a fost gribiti de
trecerea la islamism a unui mare numir de Me-
glenorom. si de lipsa gcolilor rom. Asa se facecd
— azi — in Ninta pumai sdracii mai vorbesc
romineste ; cei bogati se jeneaza.

Din cauza persecutiilor grecesti vreo 3— 4000
suflete au emigrat dupa rizboiu in Dobrogea.

Satele meglenite sunt aseziri curate, frumoase.
Locuintele Meglenorom. sunt simple insi gi si-
race. Ele se compun dintr'o incipere, despirtitd
printr'un sant. Intr'o parte locuiesc animalele, in
alta oamenii. Tatil este seful familiei. El isi tine
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deobiceiu toti copiii pe lingid el, chiar dupi ce
s’au cdsitorit, asttel incit sunt case in care lo-
cuiesc 15—30 membri ai aceleasi familii. Cdsi~-
loria se face pentru baiieti intre 15—-18 auni; fata
trecutd de 20 ani este socotitd bitrini. Ea e cum-
piratd dela pirinti de viitorul ei sot.

Portul celor trecuti la islamism este turcesc
[Naintenii]. Trecereala islamism s’a ficut in secol.
XVII sub amenintarea asasindrii in masi.

Aproape de regiunea mglrom. se atli o mare

comund arom, cu 3000 locuit.: Livddz.
Printre cercetitorii Mglrom. citam pe: . G,

v. Hahn, Apostol Mirgirit, M. E. Picot, N. Po-
pilian, G. Weigand, P. Papahagi, I. Candrea si Th.
Capidan [cu o monumentalid monografie in 3 vol.)-

Asupra originii Mglrom au fost emise urma-

toarele pareri.
G. Weigand : Mglrom. sunt ultimele vestigii ale

Bulgaro-Vlahilor lui Ioniti si Asan din secol. XII.
C. Jirecek : Mglorom. sunt urmasi al Pecene-
gilor adusi tn Meglen de Alexios, imparat bizantin,.
N. Iorga: Mglrom. sunt urmasi ai Roménilor,
care au luptat in armata Tarului Samuel care,
fiind luati prizonieri de Vasile II Bulgaroctonul,

au fost agezati in Rodope.
O. Densusianu: Mglrom. sunt nascufi din a-

mestecul Pecenegilor din Meglen cu Dacoroméanii
plecati din piartile Bihorului in P. Balcanici in
secol. X[—XII1).

1) O. Dens. isi intemeiazd afirmatia pe palatalizarea par-
fiald a labialelor, prezenta lui z pt. dz din arom., lexicul de orig.
latind din mglrom. mai apropiat de dacorom. decat de arom.
gi istrorom.
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Th. Capidan: ,Mglrom., ca origine, cu toat
aseminarea aparentd ce arati graiul lor cu dia-
lectul dacorom, f{in de ramura romapismului sub
dunirean, din care au iesit, mai tdrziu, Aro-
méinii. Prin urmare, ei nu sunt Dacorom. Si cu
atit mai putin ei alcituiau la inceput, o singuri
populatiune cu Istrorominii, cum sustine Wei-
gand 1),

»Meglenorom., cu toate cd au intrerupt orice
contact cu Dacorom, mult mai tirziu decit A-
rom., ei nu s’au putut cobori in Meglen in secol,
X sau XI, cum s’a sustinut pAnd acum, ci mult
mai tirziu dupi secol. XII si poate XIII?).

»Meglenorom., agezindu-se in {ioutul in care,
pe la sfarsitul secol. XI, fuseserd colonizafi Pe-
cengii, prin urmare, cu mult mai tirziu decit
colonizarea acestora, pn’aveau de unde si se a-
mestece cu ei in Meglen. Daci Pecenegii se vor
fi putut pistra ca neam pind dupid coborirea
Romanilor in tinutul ocupat de ei, aceasta nu
se poate dovedi prin nimic“. 3) (Meglenoromanii,
I, pag. 65).

Coboriadu-se dinspre Nordul spre Sudul P,
Balcanice, Mglrom. s’au oprit mai multi vreme
in tinutul muntilor Rodope (partea apuseani),

1) Capidan se intemeiazd pe insemnatele aseméndri lin-
guistice megleno-arom: lipsa rotacismului: ce, ci = te, ti;
0 = u etc.

2. Aceasta, pentruci Mglrom. n’au cuvinte ung., iar influenta
fn lexicul Rom. din Nord §i Vest n’a putut incepe — dela

Ung, — decét in secol. XII,
3. Istoriceste, e dovedit ¢ Pecenegii au fost distrusi defi-

nitiv la Livunion gi Chironoi in 1001.
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de unde au imprumutat din dialectul bg. din Achdr-~
celebi cel mai apropiat de vechea slavi) citeva
particulariti¢i linguistice (4,4 pronuntat ca o, a).

Deosebirile dintre vorbirea megl., dacorom.
istr. arom. fac din ea un alt dialect al 1b. roméne.
Q. Densusianu — socotind pe Mglrom. rupti din
masa dacorom. §i pretuind apropierile linguistice
cu dialectul din dr. Dunérii—~l-a numit subdialect.
Toti ceilalti—Tiktin, S, Puscariu, I. Popovici, W.
Meyer-Liibke, Capidan etc.—l-au numit dialect.

‘Parligularildjile linguistice ale dialect. mglrom.*

Fonologia ;

Vocalele a, ¢, i, 0, u se pronunti, ca in bg.,
mai lungi; d, 4 = o,a: comp, lona, manc, (cAmp,
14n4, manc);

afereza lui a; daug (adavg), fird (atard), duc
(aduc);

i final cade dupd anumite consoane: fitsor, pl.
fitsor; sirac pl. sirat etc.

0 acc. inifial = uo : uoclu, uopt; o peacc. u (in
element lat. §i bg.): cujoc, culac, cupan;

u final amuteste ca la Dacorom. dupi cons.
afari de cons.-}+l, r: codru;

ge, gi—ze, zi: ziniri (ginere), sonzi (singe);

h cade: rines (hrdnesc), vla (vlah);

h' (f palatalizat cade): ier (fier), ierb (fierb),
il’ (tiu);

v=ghi: ghiarmi (vierme), ghiaspi (viespe);

v=y: itol (vitel), iiu (viu);

d apocopat: con (cind), curon (curind);

I' ’, (muiati):’epuri, cl’em, vin’, 4 (vie), uamin,
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z e pdstrat (nu trece la dz): zac, joc, juni;

epiteza lui a ca in dacorom.: {ista, {ela, cola
-1 proteza lui a (ca in ar.): ambet, ampart;

Labialele sunt palatalizate: f totdeauvpa, v in
jumitate dia cuv., p aproape tot agsa; m b n
in doui treimi; Capidan crede ci la inceput
toate labialele au fost alterate.

ce, ci=fe, ti §i ge, gi(ze, z:): tista, tela (acesta,
-acela) zineri, (ginere).

Morfologia :

La declinare, Nom. apocopeazid art. enclitic
masc. (1); geneliv. se formeazi cu: lu;dat.cu: la:

Sing. Masculin Plural
N. ampiritu ampiratil’
‘G.lu , (ampirdtului) | lu ampirat (-il’)
D. la ampirit (u) la ampiratil’
Ac. ampiratu ampiratil’
V. ampiratuli (ampirati) | ampiratil’

Sing. Femenin Plural
N. feati teatili
G. featil’s, lu feata lu featili
D. la feats la featili
Ac. feata featili
V. teati featili

La Ind. pr. si Conj, pr. unele verbe primesc:
m: amnum, ampl’'um etc.,, la pers. I, pe cdnd la
pers. II au: g: aflig, antris, junglis.

Perf. Comp. se formeazd cu: am §i sam: sam
vinit, sam juns; se foloseste des forma inversi,

M. M. C. Perf. Ind. cu: veam si ram: veam
;mincat, veam durmit; ram mAincat etc.
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Gerunziul se termind in: wra sau eaichr: la--
gondura (alergind), sideaichi (sezind).

Sintaxa. Pron. posesiv precedd subst. pe care-l
determina : nostru cidtun, noastra casi ; atrib. subst..
genetival se ageazi inaintea subst.: $idzu strin
tarliu stol (3ezu pe scaunul impdaratului); legidtura
subst. cu numeralul se face cu prep. di {de), dela
11 nu dela 20 ¢ unsprdf di zoli: unsprezece zile;
infinitivul substantivat se fntrebuinfeazi in locul
supinului : stArso di ararlo (sfirsi de arat); nu-
meralal se articuleazd: doil’i frati (cei doi irati).

Lexicul. a) Elemente laline care pu se gisesc
in celelalte dialecte: cdldaru (caldarium), corp
(corpus), dirtoari (dolatoria), nuib (*in-}obvio,
are — se giseste si in istrorom.), urdin (ordo,
inem), potet [pottum). Capidan a numirat 10 ter-
meni de acest {el, dintre care 1 §i in istrorom;b)
Elemente latine (comune cu dacorom.): ampirat,
frig, gauri, negru etc.—in total vreo 75: c) Ele-
menle streine. bulg, si turcesti (cele mai multe) »
bic (taur), criv (strdmb)}, gulub (porumb); albane-
zesti, grecesti (bizantine i neogrec. (vechi si noud),
romane (it. si fr.): cumandar (comandant), gaz,
lamarin (tinichea moale), lamp&, martind (pusci
sistem Martini); muzici, rom, tigard etc.

Intre mglorm. si celelalte dialecte sunt o seama
de apropieri. Asttel, intre mglrom, s$i arom. sunt:
34, intre mglrom. si dacorom.: 14, intre mglrom.
si istrorom.: 4. Apropierile de dialect. arom. si
istrorom. se explici prin convietuirea lor cu Rom.
nordici, incd vreo citeva secole (pdni in XII—
XII0), dupi coborirea Arom. in Epir gi Tesalia.
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— Y

‘Meglrom. — reprezentdnd si ei o ramuri a Rom,
Sudici — au rupt fn veacurile notate mai sus le=
giturile cu Dacorom., asezindu-se unii in mijlo-
cul Arom., in satele Gopes si Molovigte, cei mai
mulfi tnsd in Meglen.

Dialectul istroroman.

Istrorom&nii sunt un mic rest, care triieste
azi, din marea masi a Rominilor apusenil?),
risipifi odinioard prin toati Iugoslavia. Docu-«
mentele ii pomenesc cu numele de Vlah, iar
dela 1367 si cu acela de Mavro-Vlahus (mai ales
docum. cancelariilor dalmatine dela Ragusa). Bi-
zantinii i numeau pe Romini Mahrovlahi sau
Morlaci (,Vlahi negri”) spre a-i deosebi de Ita-
lienii dela oras, pe care-i numeau: ,Vlahi“ Ma«
vrovlahii se ocupau cu péistoritul, cirvidniritul
.¢1 unii chiar cu agricultura. Pe la 1335 ei au un
episcop la Prilep sau prin apropiere. Erau oa-
meni curagiosi, bine organizati, muncitori. Docu~
mentele sirbesti vorbesc de Vlahii voinict, care
aveau 0 organizatie militard, grinicereasci, un
fel de continuare a ,limitaneilor® — instituie fn
wuz incd din secol. VII in provinciile bizantine.
Dovadi cd ramura aceasta romineascd §i-a pise
trat, in trecut, independenta si orgoliul rasial,
este un vechiu hrisov, care legalizeazi drepturile
lor. Iati unul din cele 23 puncte ale ,dreptului
valah“: ...,7. Si nu fie peste ei voevod niciun
Croat, ci unul dintre ei sid le fie voeved, care le
va porunci ¢i se va sfilui cu cneazul nostru®,

1) S. Pugcariu : ,Studii istroromane*,
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=

Istoricii sirbi numesc pe Vlahi ,zidul viu“, de
care se loveau hoardele nivilitoare.

Vlahii din Serbia erau foarte mul{i. Faptul i}
atestd toponimia si onomastica din hrisoavele
sirbesti ale secol. IX—XIV. Astfel, tn IX—-XII
se intilnesc nume ca: Negulus, Draculus; in XII
~—XIII: Bun, Ursul, Barbat, Bucor sau nume slave
cu encliza rom.: Gradul, Radul, Vladul; in topo-
nimie: Negrisori (sat), Kokora (deal), Korot si
Loret (muati).

Dar, asacum s’a intimplat cu Rom4nii din alte
pirti—risipiti pe mari intinderi de pimAint agezat{i
fn mijlocul unor neamuri streine si lipsiti de le«
gituri intre ei, Vlahii apuseni au fost desnatio-~
nalizati. In secol, XV, multi dintre ei erau bilin-
gvi (vorbeau rom. si sl.); ceidin Croa{ia mairos-
teau in vorbirea zilnici cuvinte lat. corupte. In
veac. XVII, Lucius scrie, cd tn lb. Vlahilor din
Dalmatia nu mai giseste: nnullum romanae line
guae vestigium® !). In aceast3 provincie tuseseri a--
trasi de Venetieni din secol. XIV. In Croafia e~
migreazd, dupd ce Turcii cuceresc Serbia §i Bos-
nia, documentelesecol, XVI pomenindu-ica: Viahi
Prebezi (pribegi) sau Uskoci (serbocroat. uskok ¢
pribeag, emigrat). Uskocii s’au slavizat insi
toarte repede. Ei trebuesi fi fost mulfi si in Sla-
vonia, fiindc3 intre Drava si Sava exista un ti-
nut cu numele de Vlahia-Mic3, unde toponimia
atesti pe: Sintilia, Draginesti, Medinti, Severin.
Din secel. XV, Uscociiapar si in Carniolia, unde

1) S. Pugcariu: op. cit. Il pg. 14
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sunt folosift ca grdniceri tmpotriva Turciler.
Urme in onomasticd gi toponimie se gdsesc gi aici;
de pildia: Daanciulovici (dela Danciul). Astizitnsi,
in Croatia, Slovenia, Carniolia nu se mai gisesc
Romani.

In Carsia (Ciceria) Roménii apuseni au pri-
mit numele de Cici (probabil dela numele vreunui
citunar vestit). ,Jara Cicilor* avea o intindere
de 520 km.2, La stirsitul veac. XV, documentele
fi citeazi in jurul Triestului. Azi, din toati Cice-~
ria se mai gisesc Rom. apuseni numai in satul
Jeiani (istrorom ).

Fiind p#stori, Morlacii ajung cu turmele siin
Istria. Docum. din secol. XI[—~XIV §i pomenesc?
Radul, Pasculus etc.—Colonii de ale lor se ageazi
in veac. XV—XVI lapgi Castelnuova, chemati
de Venetieni, tiindca Istria fusese depopulatid de
ciumi. Colonigtii se fixeazid la Sud de Monte-Ma-~
ggiore, in spre lacul d’Arsa, unde ii atestd si
toponimia: Catun, Rumkovac, Cherbune, Vlahi.
Toponimia si onomastica probeazid cid odinioard
se vorbea rom. si in regiunea din stinga Arseit
Catun (mentionat de doui ori), Vlahova, Vlasca,
Vlahi, Vlahovo, Bolobani, Bolovani, Faraguni;la
dreapta Arsel, deasemenea : Catun (de 3 ori), Cio-
baui, Floricici (Floricici), Jerbulisce (iarbd), Su-
rani (sur), Munzi (munti) etc.

Desi Romanii apuseni erau alti dati in nu-
mir uimitor de mare, azi, n’au mai rimas decat
cdtiva in Istria. Desnationalizarea lor a fost gra-
bitd de rispandirea pe un teren intins, de lipsa le-
giturilor dintre ei, trecerea la catolicism, siricia
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pimaintului (care i-a ficut s4 emigreze), si in sfir-
sit, de lipsa de intelegere a Roménilor din Regat,
care n’au sprijit interventiile lui Glavina de a
li se deschide o gcoald Jeidnenpilor. In 1g21, de-

abea, guvernul italian deschide prima scoali ro-
méneascd in Istria. La 19 Iunie 1922, Roma cre-

iazi printr'un decret: ,Il comune di Val d’Arsa“
cu satele: Susgnevita, Grobenico, Lettai, Gradi-
guoe, Briani, (Frassineto, Sucodru Villanova (No-
selo).

Rom4nii din Istria suntsieidespartiti in doui
grupe prin muntele Monte-Maggiore: grupul de
Nord, cu satul Jeidni si grapul de Sud ') cu 7 sate

si citune: Letai, Gradigne, Susnievita (it. Fras-
cati), Noselo (it. Villanova), Sucodru, Berdo cu

citunele: Costerceani si Sancovici, si Grobnic
(altd comuni). Ast3zi, numai in Susnievita, No-
selo, Berdo si Grobnic, Istrorom. gi-au mai pis-
trat nationalitatea, dar si aici sunt bilingvi ori
trilingvi 2). Rasleti, RomdAnii se mai gdsesc prin
diterite vii si piduri din imprejurimi. Numdrul
Istrorom. se ridicid, dupi statistica italiapi din

1921, la 1644 suflete. A. Glavina didea la 1904:
booo suflete; S, Puscariu crede ci az1 sunt vreo

3000. Sunt — in genere—foarte siraci. De Fran-
ceschi (pe care-l citeazi S. Pugcariu) spune des-
pre ei: ,Son tutti poverissima gente :senza pane,
senza scuole. Casa lor e micd; fumul iese pe
usd, Tinutul tiind stincos, Istrorom. nu pot face

1) Numit gi ,grupul Romanilor din Valdarsa*; fird legi-

turi intre ei.
2) Ceil mai mul{l vorbesc croata gi unii gt itallana.
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anici pistorit, nici agriculturd. Cei mai mul{i pleaci
pe coastele Adriaticei, unde-gi gisesc de lucru
sau emigreazi in America ori Africa de Sud.

Istrorom. constienti de originea lor se numesc
<l insisi: Viah (pl. Viag). Ireneo della Croce a-
firmd, cd pe la sfirgitul secol. XVII Cicii din
jurul Triestului isi dideau numele de: Rumeri,
Ttalienii gi Slavii fi numesc: Ciribiri!) (cu sens
ironic).

Cat priveste patria lor primitivd, iati citeva
din opiniile emise:

Ascoli: Patria primitivd trebue si fi fost in
regiunile Dunirii de jos.

Miklosich: In Sudul Dundirii, unde a fost patria
primitivd a tuturor RomAnilor.

Tomaschek : Aceeasi pirere.

A. Byhan: In Nordul Dunirii ¢i anume in pir-
tile binitene, de unde vor fi emigrat prin se-
colul XVI.

W. Meyer-Liibke: Istrorom. au emigral dela
.Danire 1a secol, XIV.

Ov. Densugianu: Istrorom, au emigrat din S. V.
Trausilvaniei (regiunea Motilor) inainte de secol.
XIII (fiindci au rotacism numai cuv. vechi rom.—
nu gicele imprumutate in Istria,—p3streazdlabia-
lele si formeazd conditionalul ca in aceste re-
.gluni daco-rom.).

I, Popovici: Au emigrat din N. Dunirii in dou3
-epoci : I, tnsecol. X-XIII sill, tn secol. XIV-XVI.

Al Rosetti : Istrorom. s’au desprins din Dacorom.

1) Cirlbiri,dela: cire (cine, rotacizat){-bire (bine, rotacizat).
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Th. Capidan: Strimosii Istrorom. au ocupat par-
tea apuseand din Nordul P. Balcanice, de unde
au putut avea maiindelung contact cu Dacorom.,
chiar dupid despirfirea Arom., dar numai pani.
la veairea Ung.

N. Iorga: Patria primitivd a Istrorom. i Me~
glrom. este Sudul Dundrii.

S. Pugcariu ;: Istrorom. sunt Rom. apuseni ve-
niti in Istria din N. V. Peninsulei Balcanice, ca
si Vegliotii si locuind in strdnsi legituri, in e=
poca striromidnd, cu Dacorominii, Aromini gt
Meglenoromanii. Faptul ci ei au multe inovatii
de limb3 comune cu Dacorom., putine cu Megle-
norom. $i deloc cu Arom. presupune ci: Arom.
s'au despdirtit primii din masa striromani, dupd
aceea Meglenorom. si in sfirgit Istrorom. care-
au rimas pind mai tirziu inlegiturd cu Dacorom.

Particularitatile ligvistice ale dialectuluiistroromdn

Fonologia :

a acc. se pronunfi 4 (sunet intermediar intre
a §i 0): dc, 4n, isir (asin), cd (cal) etc.

a se aterezeazi deseori (ca la Mglorom.): flat
(atlat) duta (aduce);

d neacc. medial==a: facut, nascut, situ [sdtul];

d tinal (acc. sau neacc.)=e : bure (buni), cavte
[cautd), sere (seari);

o=u (in pozitie neacc.): coptor, Conoste;

diftongul oa se reduce la=o: code, fome, nopte,.
prope, socra;

Labialele nu se palatalizeazi. Céteva cazurid
izolate ‘sunt discutabile (kl’ept, tiptir (* pectinem],
mae sunt considerate de O. Densugianu ca for-
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me pilatalizate).
v trece la m dupd pretixul in: (1) nmesti: investi,
(i) nmetd=invita);

n intervocalic=r: Este una din caracteristicele -
de seami ale dialectului; asa numitul rotacism ).
El se exercitd numai asupra cuv. de orig. lat.:
bire (bine), bur (bun), damarete (dimineati),
dura [adunal, gal'ire (giini), albire (albini) .
cire (cdnpe]. lure (lunid), lumire (lumini), sta-
diul premergitor rotacismului fiind nazali-
zarea vocalei precedente; tn felul acesta se ex- .
plici: o din una="unid ="*uwi=uo=o0:

diftongul eas’a redusla e: sere [seard], ste [steas

" au, en==av, ev:avdu [aud], mev [meu];
dz si gfi) isi pierd ca Ja Dacorom. si Mglrom.
elementul ocluziv devenind: z, g: zi, joc;

! s> prezintd rar muiat.

! amuteste in pozitie tinali, durd siinainte de -
consoanid: ab [alb], cad [cald]. cuca [culca]; (a- -
mutirea s’a etectuat sub infl, sirbo-croati).

Morfologia. Nom. gi Ac. supt la fel. Genet. gi *

1) Rotacismul este foarte vechiu. In textele dacorom., Has--
deu il descoperi depe la 1453 in cuvintele : Geamiru [Gea~ -
mi#nu) s§i Fantareali (Fantaneali). In documentele publicate la .
Iagi [1931—33] de M. Costichescu, rotacismul e atestat—pen- -
tru Moldova — in acelasi secol In secolul urmitor {XV1], il
afldm in textele rotacizate : adura [aduna), arivy (arind=nisip), .
binre, bunrdtate, cinre, deminreafs, genrunchiele, intelepciurea, .
oameri, rugireze etc, Aria rotacismului dacorom. a fost dell-
mitatid de S. Puscariu: in N, Muresulul, cu ramificatii in Bu~
covina gi Moldova (cu putine treceri gi in S. Muresuluil. I, N4-
dejde socoteste ca forme rotacizante conservate in Moldova
pénd astdzi: marunt, miruntaie, miruntel (dar §i ménunt, ma-
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Dat. se formeazi la ambele genuri i numere cu
art. proclitict lu [fil’e lu tesaru, capu lu cral’u
[sing.]; fil'i lu tesari [pl.]; sordrle lu t3sta tesa-
rite [tem. sing.], fil'i lu mul'erle [fem. pl.].
Numeralul, Dela 11—19, pum. card. e slav [tot
-asa 8 g1 g]: ieddnais [11], dvanaist [12]; 20—qg9,
100—goo=slave; 1000 este lat.: mil’e.
Pronumele. Exceptind pron. pers. si reflexiv,
-celelalte formeazi gen. dat. cu: lu: lu tot [tutu-
- ror)], lu tela [aceluia)], lu al’t [altora] etc.
Verbul. La conj. 1V, lipsesc verbele terminate
"la int. in—i, dar sunt altele cu terminatia—ei;
*LConjunci. se formeazi cu: neca: mneca afle, neca
-avde [s3 afle, si audi]; un nou tip de imperfect:
“flaia [afla], sedeia [sedea]; perf. simplu si M. M.
-C. P. au dispirut; perf. comp. se formeazi ca in
dacorom.: am flat [am atlat]; viitorul ca i in da-
corom, ¢ v[oi] mere, [v]er.., va.., ren.., [v]et..,
[v]or...; optativul se formeazi din imperf. verb. a
vrea-inf. scurt: res dute [as ducel, rei..,, re..,
ret..., re...; gerunziul are la termipatie un a epi-
tetic: cazdnda, putidnda [cizidnd, putdnd] etc.

- nuntaie, ménuntel], par¥, par, para [dar s§i pana), nimarui gi
niméanui etc. In Muntii-Apuseni, se mai aud azi, ici si colo, cu-
"wvinte ca; pdre (pt. pane] la Lipugeni; sarie purie [pune sare],
puri aculo (pune acolo], d’apdrim [deapdnd], randurica,
d’armaros [viermines] etc. toate la Arieseni; pdra i par la

."|pand lal, ineaparu [jneapan], paltin[rJu, la Scarigoara. In de-
obgte aceste cuvinte rotacizate, putine la numir, se mai aud
din gura femeilor g§i batranilor. Disparitia rotac. a iost prici-
nuit¥ de ridicolul ,la care sunt expuse subiectele vorbitoare,
~atunci cénd 1l intrebuinteazd“ {S. Pugcariu].
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Sintaxa. Adjectivul nu se articuleaz3, daci subst. -
e nearticulat: bure damarete [bunid dimineata];
pronumele: care, cel, cest, apar articulate : carle,
tela, testa ; la subsfanliv pu se pune pre [pe ina-
intea numelor de fiinte [la Acuz.]; ca si in 1b..
slave, aflim nenumirate inlinfuiri de wverbe
perfective cu verbe imperfectivel) — de cele mat
multe ori — cu ajutorul unui prefix: imperfec- -
tivul misli [a se gisi], devine perfectiv: domisli
[a-si aduce aminte] etc.— ; verbe cu nuanjd itera--
tivd [de repetitie]: pt. dacor. a spila, avem istror.
spdlat-a, dar pt. dacor.: in fiecare dimipeatid
spila, avem istr.: saka damarete spelaveit-a ; in-
trebuinfarea mai largd a infinitivului[in locul indic.
precedat de: cd, ori al subjonct. din dacor ¢ se
tate plinze, n’a vrut zite; aoristul (perf. simplu}
si M. M. C. Perf. au fost inlocuite cu perfect com-
pus; conjunct. se formeazi cu se, dar mai ales cu
neka; numeralul nu se leagi de subst. prin prep.
de : dvaiset i patru an [24 de ani}.

Lexicul. Din cauza inovatiilor lingvistice no-
tate mai sus i a lexicului in care au pitruns o
mul{ime de termeni streini[croati siitalieni, mai
ales], dialectul istrorom. este cel mai greu de pri-
ceput. Totusi, Istror. au pastrat in vocabularul
lor o serie de cuvinte latine, pe care Dacorom.
nu le au. Astfel: A) asir [migar], dniurbid [*in-

Imperfectivi este o actiune, care desteaptd in vorbitor
ideia unei continuitdfl, neinsotitd cu ideea de inceput ori de
sfarsit [de pildd ; a dormi: doarme de un ceas, de dou# etc.];
perfeclivd este actiunea unui verb, care trezeste in vorbitor
Inceputul ori sfargitul [a adormit acum, va adormi acum].
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- obviare==a intilni}, 4ntru [inainte),ii [ire==a mer-
. ge), iuve [ubi=unde], rmar [armarium=dulap],
- s4r [sanus, a, um==sinitos]; B] elemente lat. cu
.sens schimbat: [a] cata cu intelesu) de a [se] a-
<ita, dar si cu cel vechiu de a prinde, a c3pita;
dns=insusi, dar si singur ca la Slavi; [i] nsura
. fie c4 e vorba de birbat sau femeie; cl'ema=a
- chema, dar gi a cere, a pretinde; tere nu insem-
neazd a 'cere, ci a cduta etc. etc. Elementele
streine din vocabularul istrian sunt foarte nume-
roase. Primul loc il ocupa cele slave, apoi cele ita-
liene [din dialectul venetian, pitruns prin tilierd
croatd] si — in stirgit—cele germane. Din cauza
izoldrii sale, comuna Jeidni este cea mai conser-
vatoare. Roménii Apuseni au dat la randu-le cu-
vinte in lexic, toponimie §i onomastici Serbo-
Croatilor: Banisor [regiunea Krajiste-Vlasia);
Barbat, Barbace, Barbatovac; Bucium (localit. in
Hertegovina]; Bunilo, Bunej, Bunovici, Bunisici;
Kraciun [nume propriu]; Ficior [nume propriu};
pato, saso (4, 6) in graiul pidstorilor,cdndisi numiri
oile; plaj [plaiu]; Rotunda [localit. in regiunea
Kumanovo] ; Ursul [nume propriu) etc. etc.
Deasemenea, o serie de sufixe [la Sirbo-Croati,
luate dela Rom.]: —enda [din —andru, —endru];
~[i]sor, —ul [artic.: Radul, Pascul etc.].
Romdnii apuseni evau insi reprezentati, pindla
sfirgitul secol. trecut, si de Vegliofi. Onomastica
dovedeste cd in Veglia erau Romani inci din
secol, XIV : Stanciul, Mikul etc. La 1321 se vor-
bea aici de o ,,vlaske zemlje'. Azi incd, aproape
- de Poglizza doud cisterne poarti numele: Fun-
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tura si Fintira [,,f4ntdni‘‘—formi rotacizratd; un
-sat de asemenea poarti numele Vlasici. Romanii
au fost adusi aci, dupd unii, in secol. XV [1450
—8o0] de Ivan Frankapan [Giovani Frargipanil,
<are 1-a agezat in satele Dubacinita si Poglizza.
Ultimul vegliot care mai stia citeva rugiciuniin
dimba pirintilor sii, a murir insd la 1875. Dim
~ dupi I. Nidejde — un tragment din rugiciu-
nile culese de canonicul Pacici; ,,Ciaciu nostra
carle gti en cer, neca se spune volia a te cum en

-cer agsa §i pre pemint, Pera nostre saca zi de nam
astez. Odprosté nam dujan, ca si poi adprostim

2 lu nogtri dujnici. Neca nupa tu vezi en papas-
tovanie, neca na zvabest de zvaka slabé! Amen*‘1].

Asemanarl intre dialecte.

Cu toate deosebirile dintre dialecte, constatim
$1 0 seami de a asemdniri fotre ele, in ce pri-

wveste tratarea sunetelor, a morfologiei i sintaxei
latine. Astfel: '

In Fonologie:

Vocalele neaccent. se inchid; a. o, e, 4, y, 1.

a neacc.=d: gallina— giinid [dacor.], gil'ind
{arom. mglrom.), gal’ire [istr. i=e, a];

0 neacc.=u: connosco = cunoscu [ar.]. cunose
{dacor. mgl. istr.];

e (i) neacc.=i: fraxinus=frasin [dacor.], frap-
sin [ar.], frasin [mgl.], frasir [istr.];

Vocalele finale (i, u) neacc. au inceput si se

1] Ciaciu—=tat} [slL], spune [expono — a arita, cu sensul
Iat.}, saca [it.]=fiecare, odproste [sl.] iartd, dujnicl [sl.]—gre-
$ell, napostovanie [sl.]=ndpasta, ispitd.
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rosteascd goptit sau, dupd anumite consoane, sX
amuteascd: melum=mir [dacor.], mer [ar. istr.
mglr.] ; oameni [dacor.], omir [istr.], oamin [ar.],
uamin [mglr.];

Consonantele finale au amutit — cu exceptia
citorva monosilabe: lupus—lupum=lup [dacor..
ar. mglr. istr.];

b si v — intervocalic — s’au preficut in g, care
deseori a dispirut: caballus=cal [dacor. ar. me-
glr.), ca [istr.].; vivu=viu [dacor.], viiu [istr.], yiu
{ar.], giu [mglr.];

l intervocalic se rotacizeazd: mola=moari [da~
cor. ar. mgl.}, more [istr.];

Un i urmitor preface pe ¢ si tin f, pe d sig
tn dz [in unele regiuni z], pe s in §, pe lin !'[la
dacor. i}, pe n in n, [la dacor.i, launii §i n,]: in-
vitic=1nvit [dacor.], nmet [istr.], nvetu [ar.], an-
vet (mglr.); medium=miez {dacor.), nedzu (ar.),
nez (mglr.), ml’ez (istr.);

Un n urmitor pretace pe g in m, iar un f gi
8 urmitori pe ¢ in p:! lignum=lemn (dacor. me-
glr.). lemne [(istr.), lemn (istr.); lacte=lapte (da-
cor.), lapte (istr.), lapti (ar. mglr.).

In Morfologie: Cazurile se formeazd la fel: o
singurd formd pt. N. Ac. si Abl. la toate decl.
si numerele [procesul se explicd firesc din lat.:
casa, [in] casam. [in] casa au dat toate==casi];
o singurd dezinentid pt. Genet. 51 Dativ; declin.
art. se face cu ajutorul lui ille [-le] sau illum
[-lu] ; numeral card. se formeazi dela 11—19 in
consonantd cu albaneza si lb. slave [dupd tipul:
unus [su] per decem; numeral ordinal se formeazi
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ca la Abl, prin adiugarea unei terminatii iden-
tice cu encliza -le; Conjunct. are aceeasi forma ca
st Indic. pr.; Imperat. verbelor in -esc are forme
scurte ; Perf. compus se formeazi cu Indic. lui ha-
bere; Viitorul cu velle.

In Sintaxd. Genetivul se formeazi cu prep. de;
Dativul numelor proprii — masculin — e prece-
dat de art. : lui (lu); articolul e de obiceiu enclitic;
gradatia se face cu mali]; pasivul se exprimd mai
ales prin reflexiv; infinitivul este inlocuit prin
propozitiuni secundare.

In Lexic. O parte din termenii latini au fost
fnlocuiti cu termeni slavi. Astfel: baba [dacor.
ar. mglr.], babe [istr.], in 1b. romanice: vetula;
clin [dacor. istr.}, cl'in [ar. mglir.] in 1b. romani-
ce: cuneus; casi [dacor. ar. mglr.], cose [istr.],
1b. roman.: falx: gol [dacor. ar.], go [istr.], gol

[mglr.], 1b, romanice : nudus, vaccus etc. etc.
Un alt lot de cuv. — de origine latind — au

alt sens in dialectele limbii noastre decit in lim-
bile romanice: *allargo [dela largus] pt. curro
[din celelalte limbi romanice], anima pt. cor [din
celelalte limbi romanice), callis cusensul de drum,
mergo [in locul lui ire, vadere ; sensul schimbat:
a cuftunda, inlat. cl ) tener [cu intelesul de tinir,
nu cu cel din clasicd: gingas), etc, etc.

Identititile dintre dialecte dovedesc, cd a exis-
tat in vremuri strivechi o epocid de desvoltare
comund (epoca strdromind).

Locul limbii romdne intre limbile romanice?).

1) Rezumat din discursul de receptie la Academie al lui
S. Puscariu {1920]. .

15 225

www.digibuc.ro



Originea limbii romane

Limbile romanice au fost impartite — precum
urmeazd — de filologii mai jos citati:

W. Meyer-Liibke: roména, dalmaia, retoroma-
na sau ladina, ilaliana, sarda, provensala, france:za,
spaniola si portugheza;

Friderich Diez: grupa esticd: italiana si ro-
méina ; grupa sud-vesticd : spaniola si portugheza;
grupa nord-vesticd : provensala si franceza;

Bartoli: grupa apenino-balcanicd: italiana, dal-
mata, romina §i elementele latine diu graiul Al-
banezilor, Neogrecilor si Slavilor balcanici: gru-
pa pirineo-alpind : provensala, franceza, spaniola,
portugheza.

Dintre limbile romanice, ]b. romini a avut
legituri mari intense cu limba italiani.

Dar si intre limbi despirgite geograficeste
intilnim aseminiri.

Astfel limbile rom. si sardi au tratat aidoma
grupele latine: Qua si gua;in aceste doud limbi
nu se conservd elementul velar (k si g)ca in ce-
lelalte 1b. romanice, ci cel labial (p si b): Qua-
ttuor = patru [rom,], battoro [sard.), equa =1api
[rom.], ebba[sard.], aqua=apa [rom.], abla [sard.];
exceptiile dela regula de maisus urmeazi aceeasi
cale in ambele limbi: qualem=care [rom.], cale
[sard.], quando=c4nd [rom.], cando [sard), etc.;
in fonologie, voc. u s’a pistrat la Sarzi, Romani,
Albanezi §i Dalmati, n’a trecut la o ca in cele-
lalte Ib. romanice: furci [rom.], furca [sard.]. for-
ca [it.], fourcha [reto-rom.], forca [prov.], fourche
[fr.], horca [sp.], forca [portg.]; la Romani sila
Sarzi, s’a pdstrat deasemenea fin lexic o seami
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de cuv. lat. care nu se gisesc in celelalte 1b. ro-
manice: admissarius=armdisar [rom.], ammesar-
dzu [sard.], ad-}supra =asupra (rom.), assubra
{sard); *carrare=cira (rom,), carrare (sard.);
certare=certa (rom.), keltare (sard.); frigus=frig
{rom.), frius (sard.), in celelalte limbi romanice ¢
frigidus; haedus=ied [rom.]. edu (sard.); ® rupere
(pt. rumpere)=rupe (rom.), rupere (sard.); scire
—sti (rom.), iskire (sard.), in celelalte limbi ro-
manice sapere. Asem3nirile acestea nu sunt insi
— crede S. Puscariu — decitintimplitoare. Bar-
toli afirmi, cd tratarea identici a grupelor qua
si gua in sardi si rom. se reduce ,la un fenomen
dialectal de origine osc-umbrici si formele cu
labiali au fost aduse in Sardinia $i Dacia-Moe-
-sia de coloni italieni care aveauincd pronuntarea
aceasta dialectala“?). '

O limbd unitard, preromanicd, peniru ilot terifo=-
riul roman n’a putut exista decét pénd in secol. I'Vy
din acest idiom s’au. niscut limbile neoromanice,
Pini in acest secol, legiturile dintre strimosii
Romaoilor si acei ai Italienilor au fost intense.
Dovadi: amutirea consoanelor finale s i ¢ (trei,
noi, voi, dai (rom.); trei, noi, voi, dai (it.), dif-
tongarea lui e scurt inainte de n (in paroxitone),
conservarea pluralelor in ora, vitalitatea prefi-
xului lat.: exfra?), identititile lexicale: astare=
a sta (rom.). astare (it.=a fi de fati); coliclus=

1] S. Pugcariu: Locul limbii romane intre limbile roma-
nice (pg. 18)’

2] I intervocalic=r (in rom. §i dialectele it.: lombard, ge-
novez, emilian).
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curechiu (rom.), colechio (it.); gemitus=gemit
(rom.), gemito (it.); infigere=infige (rom.), infi~
gere (it.).

Comunitatea lingvistici italo-striromini s’a.
fntrerupt la finele secol. IV, cind imperiul ro--
man se impirti in: imperiul de apus §i imperiul.
de risirit. Din acest veac, cele doud ramuri ro--
manice evolueazi separat. Asupra lb. romanice-
apusene influenteazi o seami de factori cu totul
deosebiti: religia (catolicd aici, ortodox3 in Est),
cultura (latind in Vest, greaci si slava in Est),
popoarele germanice si poporul arab (popoarele
grec gi slav in Est).

In comparatie cu celelalte lb. romanice, 1b,
noastrid este mai conservativi—in ce priveste anu~
mite elemente lexicale sifonologice. Asttel, uscurt
a fost mentinut la noi, Sarzi, Albanezi si Dal-
mati, o — fie scurt ori lung — a dat aceleasi re-

zultate [locus=loc, pomum=pom]; e scurt insi
s’a diftongat nu numai cind era urmat de o con-

soani (ca in majoritatea lb. romanice), ci si de
consoane (pectus=piept) — dovadid ci anumite

tendinte — in germene in lb. peromanici — s'au
generalizat, evoluind separat in 1b. romini; Ib.

noastrd pistreazi deasemenea nealterate conso-
nantele afonice: p, t, ¢, s, f — spre deosebire de

Ib. romanice din Vest (ripa=—ripai, rota=roati,
tocus=foc, casa—casi). Conservatismul copnsona-

tic al Ib. romdne apropie mult lb, noastri de
1b, latinai.

In morfologie, romina este singura lb. roma-
nic3, in care se mai pistreazd vocativ, in e (Doa-
mne, nepoate), dativ, fem, de decl. I si II (casae
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==unei case, morti=unei morfi), folosirea ca enclizi
-a pron. demonstr. ille (toate fenomene caracte-
ristice preromanei). Spre deosebire iaridsi de ce-
lelalte 1b. romanice, lb. romini formeazi viito«
rul cu volo nu cu habeo, dar e mai fideli prero=
manei, cind folosegte prezintele pt. viitor (,viu
méine la tine“), intrucdt preromana pierduse de-
zinentele~bo si am dela viitor (cantabo devenise
canto); limba noastrd nu cunoaste perfectele in—
dedi, la fel rispindirea particuleiche (it.) que (fr,
sp. port.], sufix—ilfus (necunoscut), adverbele in
~— mente (necunoscute Dalmatiei si unei pirti a
Italiei Sudice); ca in Italia Sudici, romina in-
trebuinteazd adjectivul ca adverb. In lexic, multe
dintre cuviatele lat. au fost inlocuite la noi prin
cuv, streine—in deosebi slave (una din deosebi-
rile de seami dintre 1b. romanice de vest si lb,
romAind). Asttel, au fost inlocuite in rom.: amare
cu a iubi, amicus—prieten, carus —scump, centum
~—sutd, certus—sigur, finis—sfirgit, infans—copil
-etc. [Unii termeni: frigidus, solus, tabula lipsesc
‘st in dalmati, altii ca:laborare, tempestas, pater,
sponca lipsesc in dalmati, alb. si it. de Sud]. In
schimb, avem termenidin lat. populard [vulgari],
pistrati numai la noi: adjutorium=1ajutor, blan-
ditia=Dblindete, deprehendere==deprinde, langui-
dus=langed, placenta=plicinti, Romanus=Ro-
min. Numirul acestor cuvinte se ridici la 120,
cam 5—69/, din totalul cuv. de orig. lat. din ro-
méineste. [n afari de acesti termeni, sunt alfii —
tot de org. lat. — care se gisesc la noi, Dalmafi
i Albanezi: deinter=dintre, (rom.), drante (vegl.),

229

www.digibuc.ro



Originea limbii roméne

densus—des, [rom), dais (vegl.) etc. etc. ; ad—mane
==amina (rom.), menonj (alb.), cerebrum=creier
(rom.), kril falb.=cap/; etc. etc. Dar dintre cuv..
lat. pastrate la noi unele au un inteles, pe care, in
Ib. romanice nu-1 gisim: anima=inimi (rom.). ,su-
fiet* la Romanii din Vest, excaldare—a scilda,
tn Vest: aopiri;*insignare=a insemna, in Vest=
a invita pe cineva etc. etc,

Deosebirea cea mare dintre lexicul b, roméne:-
si acelallb.romanice din Vest sti insi in influen~
tele pe care le-au suferit cele doud grupuri: asu-
pra lb. noastre se exerciti infl. albanezi, slavi,.
medio—si neogreceascd, turceasci, maghiari etc.,.
asupra lb. romanice din Vest: lb, latind, ger-

mani, arabi etc.
Din cele de mai sus si din cercetirile ling-

vistilor ticute asupra circulatiei cuv. reise, ci lb..
romini ,ou e mai romanicd, nici mai pufin ro-
manici, decit limba italiani, fancezi sau oricare
alta, ci pur si simplu romanici fird comparativ...
Roméanii de azi continui a vorbi limba romani
din Estul Imperiului*. Limba noastri este deci
singura reprezentanti a ramurei latine de Est.
Ea se apropie mai mult de dialectele italiene, de
dialectele retice (friulian si ladin) si vegliotd—ultima
fiind considerati: ,comme un parler intermédiaire
entre le roman d'Italie et celui de la peninsule
balcanique® 2). Concordanta dintre romird si ve-
glioti merge pdni la intime procese fonologice:
cs, ct=ps, pt {in rom. §i vegliotd], gn=mn (rom.

1) S. Puscariu: op. cit. pg. 41.
> 2) Ov, Densusianu: op. cit, pg. 232
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si vegl.). Intre Ifalia septentrionali si Moesia ord:
Panonia existau legituri, ficute prin intermediul
Dalmatiei, Limba romini separati insa din se-
col. V—VI de restul lumii romanice se desvolti
in cadrul balcanic, ludnd — fincetul cu incetul—
infitisarea ei de astdzi. Deosebirile cele mai de
seamd, pe care fonetica Ib. romdne le prezinta fajd.
de fonetica celorlalie limbi romanice sunt: atoni-
zarea vocalelor finale (ieri de ex.) impreuni cu o
scurtare atit de mare la sfirgitul cuv., incit
nu mai pot servi ca element de sprijin al silabei
(la Istr. i afonizat a cdzut: bur pt. bun §i buni;
pdzea, imperativ pt. pizeaste). nazalizarea vocalei
inaintede cons. nazale, masarea energieide rostire
la inceputul cuv. (deaceea cons. si grupele de cons-
initiale s’au pistrat intacte: barba, vinum, blan-
dus, branca, dar sebum==seu, rivus=riu), amuti=
rea consoanelor finale (s, m, t, ot/, functiunea de
sunete vicarii a lui 4, 4 avind un rol asemini-
tor cu cel al franc. e mut (in cazuri de perple-
xitate: dd...), prezenfa vocalelor eterorganice (&,
d—pe care streinii nu le pot pronunta, desi uni
le au: Portughezii, unele dialecte ital. meridio-
nale, Bulg. si Alb.: 4; Turcii si Rusii: &), aco-
modarea §i diferenfierea regresivi (sunetul
urmitor influenteazi pe cel precedent si-l modi-~
fici: velarele se prefac in labiale sub infl. unui
t sau s urmdtor: octo==opt, coxa==coapsi, a, €, 0
se transformi din cauza lui n si m-}ocluz, in &,
i, u; campu==cdmp. bene=hine, bonus=bun etec.

Alti Romdéai de peste hotare,

In atari de ramurile romanesti notate in P.
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Balcanici, mai avem Romani in urmitoarele re-
giuni : in Banatul sédrbesc: 150.000: intre Dundre,
Morava, si Timoc: 350.000. peste Nistru (in ,Re-
publica moldoveneasci'’, Podolia, Cherson etc.):
800—g00.000, in Bulgaria (in partea de Nord, sunt
grupati in jurul Vidinului continudnd marele grup
din Serbia, depe valea Timocului — apoi in re-
giunea: Vratsa, Plevna, Svistsov, Rusciuk ; grupe
ridslete se gisesc in interiorul Bulgariei si pdni
in Balcani):130.000; in Ungaria: peste 1.500.000,
in Slovacia (citeva sate), in America 300.000. In
migratiunile lor pistoresti Romwdnii au pitruns
adinc in P. Balcanici. Dovadi sti toponimia
(Negrisori, Corona etc. in Serbia, Bunovici, Di-
mitor in Bosnia, Hrminija adici Rom4nia—munte
la Serajevo etc. etc.) si lexicul din graiul Bulg.
Sirb. Croat. Gr,, Slov., Rut., Rus, Pol., Ung., unde
gisim cuvinte ca: mugur, ciuturd, turmd, curas-
trd, jund etc.

INFLUENTELE STREINE

Asupra limbii romine s’auexercitat—dip cele
mai vechi timpuri — numeroase influente. Am-
prenta lor in lexicul nostru este atit de vizibilj,
tncit filologii au simtit nevoia de a numira ter-
menii latini si eterogeni din limbai. Asttel, Cihac
gisegte din 5765 cuv. al dictionarului siu etimo-
logic: 1165 de orig. lat., 2361 slave, g65 turcesti,
635 neogrecesti. 589 unguresti gi 50 albaneze.
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In ordine cronologicd, influenfele primite de
1b. romin3 sunt

Infl. greacd. Ov. Densugianu deosebeste trei
faze in exercitarea acestei influente: I faza ro-
manicd, 11 faza bizantind, 1lII faza fanariotd. Din
primul lot de cuvinte — pitrunse in intreaga ro-
manitate — fac parte: inger, botez, blestem, ar-
ged, broascid, brotac, bute, cidscd, cauc, doagi,
drum, amigi, mingiia, mirgea, martur, mat, mic,
urmd, urgie, farmec, ridnchez}, samar, spin si zea-
mi. Diculescu, carea studiat la rindu-i infl. gr.,
~elimind dintre acestea pe: argea (conside-
rat trac), pe bute §i cauc (care ar putea fi
latin/ si deosebeste mai multe faze in ce priveste
pitrunderea elem. vechi gr. in limbi (secol. II—
VIl): 1 faza romand (cind termeni gr. pitrund in
intreaga Intinitate): burete, cimari, cidpistere,
catd, cituie, ceterd, marmurd, paltin, schiop, sid-
mar, teaci; Il faza colonizdrii (cuvinte gr. aduse
de colonisti in Dacia); IIl faza invaziilor (din
timpul ocupatiei gepide $i pind cel mult in secol.
VII). Diculescu considerd printre elementele ve-
chi gr. ¢i cuv. dialectale: ionice, dorice, eolice
(drum, brotac: ionice; sarici: doric; zguri: eo=
lice ; etc. etc.

Elemente vechi gr. sunt fn rom.!): curmeiu,
mirar, busuioc, cursi, spate, speteazi, targi,
sculd, colac, a cotropi, beregatd, plimin, splini,
hirci, scitarlie, ciumid, mesteacin, dafin, ismi, min-
44, cimbru, cicoare, scaiu, mitriguni, omidi, so-

1) Socotite de Diculescu in afara celor notate mai sus.
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pirld, cicibusg, licuriciu, lespede, geand, mire, etc.

In toponimie, Diculescu consider3 grecesti: Pa~
ring, TAmpa, Frata, Barsa, Dipsa.

Ia onomasticd, sufix.—ache: Mihalache, Vasi-
Iache etc.

Ia derivajie : sutixele : —ie (pt.subst. abstracte,.

—easd(sufix motional fem.), —ez(sutix verbal ),— eir
drld si dnrd (sufixe obscure, nesigure; in fono-

logie: v gr. trecut la u: trufie, papuri, martur..

Elementele noi gr. pitrund in limba noastrd
fa: epoca bizantind (pini cel mai tirziu in secol.

VI-VII) si epoca fanariotd. Din prima epoci, ter~
menii gre. au pitruns la noi prin tilierd slavi, al~
banezid sau chiar gr. intrucit infl. acestei limbi
se intindea in Evul-Mediu pini in Moesia supe-
Tioard : agonisire, argat, arvuni, cimili condeiu,

cort, crin, curcd, lipsire, mirosire, prisos, proas~
pit, stol, straichini, temeiu, tigaie, vapsne etc.
Nicio urmi — din aceasti epocd — in fonologie

ori morfologie; epoca fanariotd (secol. XV1Il)este
cea mai siracd. Termenii tolositi de protipendada
vremii au disparut cu totul azi: firitisi, filotim,.
pliroforisi etc.

Infl. albanezd'. In ce privegte originea Alba-
nezilor, istoricii gi filologii sunt tmpartiti. Unii ti
cred Iliri: Thunmann, Bopp, I. G. von Hahn,.
altiit — cind Iliri, cdnd Traci: Tomaschek, Schu-
chardt, Hasdeu, Kretschmer, Paulij, Jirecek, lorga,
S. Puscariu, Philippide 3), Densugianu, Capidan.

1] Din perioada romani i pan# in secol. X—cel mukt,
2] Care ii crede Panoni, in cazul cd n’ar putea fi nici Tracis-
nigi Uiri.
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Referitor la patria lor, N, Jokl, Weijgand, P. Skok,, .

V. Parvan etc.—1i crede veniii in locurile de azi

din Nord (dovezis terminologia maritimi de orig. .

venefiand, sl. sau trac3, vechile numiri topice de
orig. slavd, pomenirea in documentele din secol.
XI in locurile de azi); Jokl socoteste cid patria

Alb. va fi fost undevd intre Iliri gi Traci, intr'o .
regiune unde se vorbea latina si care avea legi- .

turi cu lumea greaci. fAdicid, undeva la Est de

Muntenegru: vechea Dardanie). Al. Baloti fi con~ -

siderd urmasi ai Traco-llirilor, iar identititile din .
lexic, mortologie si fonologie ca rezultat al sub- -

stratului comun traco-ilir gi al simbiozei albapo-

romane, care a durat pidni in secol. X.
Albanezii snnt impirtiti in dou3 grupe prin

rdul Shkump: la Nord, se vorbeste dialectul gheg,

la Sud, dialectul fosc (cu care lb. noastri are cele -

mai multe asemindri). Intre cele doui dialecte -

sunt deosebiri mari privind religia (cei din Nord
sunt in majoritate catolici), lexicul, traditiile, fe-
lul de traiu etc,

Asemdnarea dinire alb. §i rom. atinge i o parte,
din lexicul lat. Astfel, si 1a Rom. sila Alb.: con-
socer=cuscru (rom./, kruschk (alb.), horrere=a
uri (rom.), urrenj (alb.), imperator==impirat (rom,)
mbret (alb.), etc.

In 1b. romind sunt in lexic o seami de cuv, .

care sau au venit din albanezd (de o infl. precis
albanezd majoritatea filologilor se indoiesc) sau
sunt mostenite din fondul traco-iliric : buzi, ceafi,
grumaz, mosg, ghiug, briu, ciciuld, fluier,
minz, tap, urdi, brad, mazire, simbure, baciu,
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barzi, viezure, abur, vatr3 etc. (in total 52); din
vom. In alb. au pitruns vreo 4o termeni prin mi-
- gratiunile Vlahilor tn Balcani si poate chiar tna-
inte, in epoca premergitoare dialectelor: sus, ma-
pir (ar, minar=mielul pus la ingrisat), kuatse
.{cuatin —oaie cu pete rosii), kérrigé (cirlig de im-
pletit), strumullar (strimurare), kurthé (cursi),
“forkul’itse (furculiti), mil’uar (mioari), etc.

Identitdtile dintre cele doud limbi: in fonologie:
- amutirea lui b intervocalic i contragerea celor
doi: @ f(aa): caballaus=—cal (rom.), kal [alb.J; I’
n' preficuti in i; milia=mie [rom ], mijé [alb.],
venio =vin [rom.], vij [alb.]; rotacismul lui n in-
tervocalic [la Albanezii tosci, la Moti si Istrieni);
a neeac.==d {d este cu deosebire folosit in dialec-
tul tosc; aici, aproape toate cuv. se termini in:
4); in morfologie: folosirea enclizei, dubla ar-
ticulare [miku i miré=prietenul cel bun; in cele-
lalte 1b, romanice: le bon ami etc.], lipsa art. dupd
prepozitii [né kal=la cal; in fr.:chez, sur+le, la;)
o precedd numeral, cardin. sutd Josutd de oameni],
formarea numeral. cardinal cu prep. spre dela
11—19, ca in lb, slave etc. /.

O. Densugianu considerd ca influentate de Ib.
albanezi: pers. I dela habeo: am [sub inf). lui
<kam, alb.], pers. III dela acelasi verb: a [alb. ka);
in fonologie, trecerea lui ¢ la g: aprig, sting, vi-
treg; in derivatie, sutix.—zd [speteazi, gilbeaza).

Concluzia fireascd a acestor coincidente ling-
vistice este urmitoarea: in perioada romanad si chiar

1) Vezi capit.: Uniunea lingvisticd balcanici,
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ceva mai tdarziu (Jokl i Balotd cred c¢d pdnd dupd

secol. X), straromanii au trtiit in apropiere sau chiar
laolaltd cu Albanezii. Intemeiat pe acest fapt, S.

Puscariu admite cd o parte din strimosii pogtri

au locut la Sudul Dunirii, intrucdt nu poate a-

corda credit ipotezei lui Pirvan, care ageazd co- -
munitatea albano-romand fn N. fluviului.

Influenja germand'). Probe necontroversate des-
pre influenta veche germani asupra limbii ro-
mine nu avem. Cercetdtorii de pind acum au
dat o serie de termeni, care au suscitat ample
discutiuni contradictorii, desi e cert cd neamuri
germapnice au locuit in pértile noasire citeva se-
cole [in secol. I Marcomanii, din secol. III—VI:
Gotii, Ostrogotii, Herulii, Gepizii, Longobarzii,
Avarii). Filolegi ca: Ov. Densugianu, Zauser,
Skok, Bruch, Rosetti etc. reduc importanta influ-
enfei germane asupra limbii noastre. Ei admit ca
avind o origine veche germani (pind in secol.
V1, deci): nasture, cu tropul [dela trop/, a cutropi,
sternut [strinut]. Giuglea, Gamillscheg ?)s. a. ali-
turd acestora pe: stinghe, strungi, a biga, zgri-
buli, fulg, tufi, pungi, fari [neam], rdncaciu, ra-
pin, targd. Diculescu socoteste la 300 numdrul

germanismelor vechi ¢ butuc, mar{oagi, burti, har-
nic, grind etc. etc.—, in toponimie : Gilort, Lotru,

Bahlui, Vaslui s. a., in onomastici: Badea, Bin-
dea, Manea, Ulea, Arca etc.

1) R, Loewe si la noi Diculescu au exagerat numarul ele-
mentelor lexicale germane; M. Liibke, Gamillscheg, Uiuglea si

Canoel sustin posibilitatea unor imprumuturi vechi germane.
2) In 1b. romani ar exista 26 germanisme vechi.

237

www.digibuc.ro



Originea limbii roméne

Influenfa slavd. ,Slavii ne-au influentat sub
» raportul rasei, al limbii, al organizirii sociale gi
de Stat, sub raportul cultural si bisericesc®?!). In
limb4, termenii sl. au fnceput si pitrundi din
- secol. VI—VII, daci nuchiar mai tirziu, intre se-
col. VIII, cind legile fonologice §si inchiseserd
portile, si secol. X, cind strimosii AromdAnilor
nu mai locuiau cu ceilalti Rom4ni [Capidan si S.
Puscariu?). Influenta slavi este atat de puternica,
fncit istoricica: C. C, Giurescu si 1. Bogdan cred
cd ,,au poate fi vorba de popor romin tnainte de
absorbirea elementului slav de citre populatia
bastinasd romdineascd in cursul secol. VI—X“.
Dz:asemenea, din cauza prea multor termeni slavi
din limba noastri, Weigand a fost tentat si a-
tirme, ci 1b. romani ar fi ,un fel de romano-slavi®,
iar Ov. Densusianu si scrie. ci ,invazia slavid a
determinat transformarea romanei balcanice in ib.
romioi"”, pirere pe care mul{i filologi n’o impir-
tisesc (S. Puscariu, de pildi).

Oricum, fapt cert este ci infl.sl. s'a manifes-
tat mai mult cantitativ decit calitativ i ,nu nu-
mai in sens orizontal, simbiozi dela popor la po-
por, ci in mare parte in sens vertical, dela Sla-
vul cuceritor la Romé4nul autohton“3).

Toponimia si onomastica insd dovedesc cohabita-
rea slavo-romini. Onomastica: Dragu, Drigan,

Dragomir, Latcu, Mirea { Mirescu), Mircea, {Mir-

1) C. C. Giurescu: Istoria Romanilor, I, pg. 238.
2) Dupd péarerea slavistului 1. Barbulescu: in secol. X.
3) S. Pusgcariu; Limba romand, I, pg. 307.
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scescu), Stan, Vlad, Vlaicu, Voicu etc. — Toponi-
mie: laz, Izlaz, Izvorul, Ostrov, Cerna, Dambul.
DAimbovita, Dumbrava, Rast, Slatina, Slinic, To=-
plita, Bilgrad etc. La sfirgitul secol. VI1I, Tara-
Roméineascid era denumitd ,Tara-Slavilor. Cele
mai vechi imprumuturi din slavid sunt din paleo-
slavd sau vechea slavd (fr. paléoslave, vieux slave,
germ. altkirchenslavisch?!). Vechea slavd (paleo-
slava) nu este limba bulgari veche, cum se a=
firm4 gresit, ci o limbi scrisi, artificiali, care
are la bazd numai dialect. bulg. vorbit in secol.
1X, in jurul Salonicului. Vechea slavi ia nag-
tere in urma traducerilor ficute din greceste de
Ciril si Metodiu a Evangheliilor—ino graiul bul-
garo-macedonean din jurul Salonicului —pe care
cei doi trati il literaturizeazi. Discipolii lui Me-
todiu si Cirjl se aseazi in doud centre: Ohrida
si Preslav, primul centru fiind in preajma dome=
niuluisirbo-croat. Dar, in secol. XVI—=XVIl limba
sirbd este impusi in fintreaga Peninsuld Balca=
nici, astfel cd ,vecheaslavi bisericeasci“ devine
limba bisericii ortodoxe slave si romine. Aceastd
limb4 influenteazi frazeologia si topica primelor
noastre traduceri din slavi. Deaceea, Al. Ro-
setti imparte elementele slave in: savanie §i po-
pulare, deosebind in riandul celor dintdiu doua
grupe : a) savante, cu caracter profesional (ca de
pildd termenii din traducerile religioase ale secol.
XVI, disparuti in buni parte), b) savante devenite

1) Miklosich in ,Prefatio” dela ,Lexicon“ scrie despre pa~
leosavid : ,inter slavicas linguas primum obtineat locum*,
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populare (colindi, Hristos, icoand, idol, lisus, li--
turghie, popd, vecernie. vlidicid etc.).

Tinidnd seamd de criferiul cronologic, termenit
slavi au pitruns in limba romdnd in 3 epociz
I epoca veche: secol. VI—XI; II epoca primelor
organizatii nafionale: secol. XIII; 1II epoca noud;
secol. XIV—XIX, in care distingem ¢ infl. slavei
de Sud: bulg. si sirbo-croate, a SI. de Nord-Est:
urcainiand §i rusi gi a Slavei de Nord- Vest: polond.

Intluenta slavd s’a exercitat cu deosebire in
lexic. Printre termenii vechi slavi (intrati inainte
de secol X — XI) citdm: baba (v. sl. baba),
blid (v. sl. bljudo), bob (v. sl. bobu), cleste
{v. sl. klesta), coaja (v. sl. koza), grddini (v.
sl. gradina), lene (v. sl. leni), livadd (v. sl.
livada), plug (v. sl. plugu) etc. etc. Termenii ve-
chi sunt atestati atat in dacorom. cit si in arom.

In lexic, infl. slavid a pdtruns in toate ramu-
rile} exprimind: raporturi sociale: boier, slugi,
rdscoald, pribeag, gradinar etc. ; familiare : nevasta,
nene, babai, ibovnic; parficulariiafi fizice sau mo~
rale: bicisnic, destoinic, gdngav, plesuv, costeliv,
grozav, milostiv, blajin, girbov, cirn, §. a.; pdr{rf
ale corpului: trup, gusd, stomac, obraz, glezni,
crac; felul imbrdcdmintei: cergd, cojoc, sapcd, su-
man ; pdr{i ale locuintii; cotef, gridind, grajd, o-
gradd, pivnitid, sfoard, baie; hrand; colac, otet
etc.; nofiuni agricole: brazdi, snop, plug; comer-
ciale: precupet, ucenic; militare: pugcd, rizboiu,
steag, straji, trAmbitd, izbandi; timp: ceas, vre-
me, veac; fauna: bivol, dihor, giscid, prepeliti,
stiucd ; stdri sufletesti: diruire, iubire, miluire, pd~
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cituire etc.; flora: lobodi, mac, mislin, oviz, pe-
lin, rdchiti, sfecld, etc., etc.

Decivatia. Prefixe;

Ne—[negatie ; uneori, sens pejorativ]; peade-
vir, nemilostiv, netrebnic, nevinovat, neghiob etc.

Po—[are valoare de intdrire]: pocdi [cdi], po-
ticni [ticni], popri [opri], ponegri [negri].

Pre—[are valoarea lui: ex lat.J: prelucra, pre-
face, presira.

Prea—|inlocuieste pe lat. per, prae/: prea fru-
mos, prea bun, nu prea lucreazi.

Ras — si Rdz — [Ov. Densugianu separd a-
ceste doud perfixe; Al. Rosetti le acordd aceeasi
valoare]; ele inlocuiesc pe lat. re—, ardtind re~
petitia: rdsgindi, rdsfringe, respinge sau pe lat.
dis—: rdsfira, rdscumpdra, rdstilmici, rasbubui
[actiune intensivi].

Zi~[actiune indeplinitd]: zdurdi, zduita etc.

Sufixe:

—anie [sl.—aniie] citanie, dihanie, cazanie pi-
tanie;

— cd Jsl.=Uku] indicd nationalitatea, catego-
ria sociald, femeninul, diminutivul?!): Romdénci,
Basarabeancid. Bucovineancd, Olteancd, Craio-
veancd, tigancd, boierocaicd tdranci, iepuroaicd,
lupoaici, ferestruicd, pasdruica ;

— eald (poate sl.—eli] carpeald, cerneald, mo-

1) In privinta nenumdratelor diminative pitrunse din sl. la
noi, S. Puscariu spune: ,importanta influentei slave nu se re-
cunoaste din cele cdteva sufixe, ci din deasa intrebuintare a
diminutivelor §i din multimea de functii pe care le indeplinesc
ca la Slavi, in limba noastrd“.
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meald, cheltuiali, imparteals ;

— eicd [sl.~—eika] scurteic3, cataveici, suveicd,
copeicd;

— eligte [sl.—eliste] priveligte, izbeliste, o-
preliste;

— elnitd [sl.—elnitd] cddelnita, cristelni{i, chi-
britelniti ;

— enie [sl.—enie] aturisenie, ciuditenie, cu-
mintenie, mutenie}

— e¢f [sl.—ici] diminutive: ciliret, podulet;

— ic (sl.—iko) diminutive: tritic, barbatic,
patic;

~ ici (sl.—ice) diminutive : garliciu, licuriciu,
miluriciuv ;

— igd (sl.~iga) tepligd, veriga;

— ie (sl.—ie,~iia) podgorie, armie, sotie, perie ;

— ind (sl.—ina) diminutive: stupini, biltina;

~ is (sl.—is) acoperis, ascutisg, pietris;

— igcd (sl.—iska) diminutive: toporigcd, mo-
rigcd, podisca ;

— iste (sl.—iste) iniste, cAnepiste, porumbiste ;

— itd (sl.~—ita, ika ?) diminutive: cheiti, 13dita,
baditi, fetitd, oitd sl cuvinte simple: prepelits,
sulitd, ulitd, undita;

— iv (sl.—ivo) costeliv, uscitiv, guraliv;

— nic (sl.—nik) amarnic, fitarnic, josnic;

— nifd (sl.—nita) botnitd, zaharnitid, pafpor-
nitd, solnitd, pivniti;

— og (sl.—ogu) slibinog, hodorog, pintenog,
(deobiceiu, cu sens pejorativ);

— of si otd (sl.—ot, ota) clocot, hohot, tropot,
sipot, zgomot ; nagotd, Dobrotd, Dragoti;
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— oman (sl.—oman) augumentative ; gogoman,
hotoman ; suman, soiman, cotogman ;

— ovina (sl.—ovina) Bucovina, cioclovini, tes-
covind ;

— sa [sl.—sa) Capsa, Comsa, Focsa, Tomsa
{nume proprii) ;

— uld [sl.—ula, ulea] cidciuld, tiduli, bujduls;

— ug,—uje [sl.—use] diminutive: birbitus,
wigdrug, gdinugd;

— ugscd [sl.—uska] diminutive : rituscd, biciug-
<3, femeiuscd;

— an [sl.—an] augumentativie: biietan, goi=
man, tetigcand ; masculinul: curcan, giscan;

— ean [sl.—ean] originea locali: Craiovean,
Muntean, Oltean;

— eiu [sl.—eiu] diminutive: cutiteiu, hulubeiu,
curmeiu, stiubeiu; ardeiu;

— as [sl.—as] diminutive: articclag, cutitasg,
salonas, copilas.

»Calcuri® lingvistice [rezultate ale bilingvismu-
lui slavo-rcman]: calea-valea (bg. goredole: gore
=sus, dole=vale]; fafd cu inteles de persoani
[calchiat dupd v. sl. obrazu=tiguri, persoani],
lemn cu sens de pom (v.sl. drevo=arbore, lemn),
lume cu inteles de lumini [v. sl. svetu==lume, lu~
mini], verde pentru tinir [v. sl. zelenu=verde,
tarel, etc.

Onomastica: Aldea, Bogdan, Bran, Ioan, Ma-
res, Mircea, Neagoe, Vilcu, Voicu, Radu, Vlad.

Toponimia: Breaza, Cozia, Craiova, Dim-
bovita, lalomita, Lipovul, Novaci, Milcov, Put-
na, Rimuoic. Moldova, Bistrita, Tirnava, Topolog,
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Zimnicea, Gorj etc.

In fonologie, inf. sl. se exerciti foarte putin..
Am putea — cel mult — cita aici: diftongarea
Iui e in limba vorbiti (yel, yeste) prin analogie:
cu vocalele initiale (e, i) iodizate in slavi, prezenta
spirantei velare surde x (v. sl.: xari): har, tre-
cerea lui z la j (probabili): mediu=mijloc (prin
analogie cu v. bg. mezda).

[a morfologie; influenta slavd ne-a dat: Voc,
femen. in:o0, numeral.: suld, formarea num. card..
dela 11~19 cu spre, numdrul zecimilor prin mul-
tiplicare: 20—go (duva deseti=20), numdiritoarea
unitdtilor zecimilor: saizeci si trei (sesti deseti
trije), numeroase adverbe:deobste (de--obiste),
jute (ljutu), de iznoavd (v. bg. izu+novu), razna
(v. bg. razino) etc.

In sintaxd, datorite probabil influentei slave!]
avem: Viitor. anterior si Condition. trecut {in
dacor. prin analogie cu lb. bulg.), desvoltarea fle=
xiunii reflexive —in deosebi intrebuintarea ei la
pers. L. Il sing. (m’am ndscut, etc.).

Infl. bulgard si sdrbd veche, medie si moderni
s’au exercitat din secol. XI—XV),

In lexic: domeniul bisericesc:cilugir, cidel-
nitd, catapeteasmd, popd, pristol, staret, strani,
tdrcovnici domeniul politic: crai, ispravnic, pa-
harnic, voevod ;

Alti termeni: ciocan, crividt, haini, lin, liliac,
melc, morcov, odor, oigte, pahar, poteci, stejar,.
stiucd, sfredel, stup, etc. etc.

1) Al. Rosétti,
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—

In foponimie: Vrancea, Vrinceni, Gridiste ;

In derivafie: sutixele: —as, —ig, —us): flue~
rag, piunasg, unchias, frunzig, miricinis, pietrig,
-inelug, migirus, lunecus etc.

Asupra Ib. bulgare, limba noastri a exercitat
insd o puternicid influenti din cele mai vechi tim«
puri. Aceasti intluentid poate fi tmpirtitd in 4
perioade: [ perioada preromand (infl. 1b. romine
sub formi romani):koleda, kum, oltar, poganin;
II perioada paleoslavd : Craciun, rusalja, paun, sa-
mar, sapun, pastrija (pastrez), ciuma ; III perioada
expansiunii in P. Balcanicd a Romadnilor din S. Du-
ndrii (epoca pdstoritului i cdrvindritului: cuvin-
‘tele au intrat in mai toate lb. balcanice): samar,
spuzd, tufd, urdd, coardi, coroani, turti etc.; IV
.perioada mai noud: cumnat, omidi, sopAirli, nas-
tur etc.

In fonologie, 1b. rom. a influentat lb. bulg. in
tratarea vocalelor: a (neacc.)==d (strana—strand);
e, o (neacc.)=i, u (voda, dete se rostesc:vudi, di-
te), particuldrititile intilnite numai la dialect.
bulg. risiritene, ca gi pronuntarea lui e (scurt)
«cind ea, cind e; accentul de intensitate este tot
0 influenti romaneascd;

In morfologie: desvoltarea enclizei (postpunee
vea art.—ulla subst, proprii : Njagul, Stankul etc.).
" Ia concluzie: intl, 1b, rom. asupra 1b. bulg. a
{fost mai puternici decit a acesteia (si chiar,a
slavei) asupra romdanei, fiindci ea a atins gi struc
tura internd a lb. bulg. (fonologia, morfologia,

1] Ov. Densugianu op. cit. pg. 362.
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Y

frazeologia); intluenta a fost mai puternicid asu-
pra Bulgariei risiritene [care se intinde dela rdaul
Iskar spre risidrit pind la Marea Neagra sila
miazi-zi pidni la Salonic]; caracterul influented
e pastoral [dovadi de vechimea eil].

Influenta Slavilor din Nord-Vest [infl. poloni] s
se exercitd in secol. X1V asupra lexicului si in
secol. XVII asupra culturii [prin cronicarii gi mi=
tropolitii care invitau in Polonia]. In lexic: caus,
mocirl4, sold, hriscd, sdreanti, jac [jaf], etc.—>
asupra lb. polone, 1b. romina a avul deasemenea
o influentd apreciabili, lisind—din epoca migra-
tiunilor — urmditoarele urme in lexic: nonasko
[nas, ndnas)], gelaika [gileatd], kosar [cosar], ko-
lyba [colibi], klak [chiag], cornut, sut etc. etc.

Influenta Slavilor de Nord-Est (infl. ucrainian

§i rusid):se exercitd in secol. XVIIL In lexic: pol-
covnic (colonel), cazan, ceaiu si o serie de neo-

logisme de orig. lat. intrate prin intermediul ocu-
pantilor rusi: administratie, aghiotant, gheneral,
reghiment (in loc de general, regiment) etc.

Infl. ungard. Ov. Densusianu crede ci infl, un~
gard asupra limbii romine s’a ficut simtitd din
secol. X. Alti filologi (S. Puscariu, N. Driganu}s
pun mai tirziu accesul lexicului maghiar in vo-
cabularul nostru. S. Pugcariu crede — astfel —

ci Ungurii au luat contact cu Dacorom. abia
dupi anul 1000 (in secol. XI). In epoca str3ro-.

mini nu se constati urme de influentd maghiard;
acelagi fapt in dialecte. Pe de alti parte, Dra-

ganu arati ci termenii intrati in lb. romdn4 nu
se ivesc in documentele slavo-rom. inainte de
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sfargitul secol. X1V, iar in ce priveste vechimea
fmprumuturilor dintre lb. romini si maghiard
sustin—cootra teoriei lui Treml Lajos—cai primii
care au dat cuvinte sunt Romdanii, fiindcd incd
din secol. XI—XII pitrund in maghiari elemente
ca:staul (ung. stdl, istal, stdr, istar), mal (ung.
mal), etc. Imprumuturile acestea au fost posibile
nu fn Ardeal, ci in primele regiuni cucerite de
Unguri. Aga dar, primele cuv. ung. vor fi pitruns
in limba noastri deabea din secol. XII.

Ungurii ne-au transmis o seami de cuvinte
ca:alcdtuire, aldimas, alean, bardi, belsug, bi-~
nui, bantui, cheltui, figadui, fel, gazdd, gand, gin-
gas, , haitd, ingdduire, lacit, mester, mantuire,
neam, orag, pildi, raitd, rdvas, sir, gireag, soim,
uliu, urias. vami, viclean; unele dirtre ele sunt
de origine germani, dar ne-aufost transmise prin
Unguri:chip, gazdi, hotar, ham etc.—, o parte
din ele fiind cunoscute numai fn Transilvania:
bisidi, birdu, boaghe, dirab, fispan, nemes, se«
cheres, etc.

In derivatie, avem citeva sufixe maghiare:

— sag (ung.—sag) rimisag, turtisag;

— sug (ung.—sug) belsug, mestesug. prietesug,
viclesug ;

— du:mestecdu, codiu, lingdu, birdu, figddiu;

—~ dluesc(sufix verbal) : trebiluesc, probiluesc.

Ov. De:nsugianu afirmd cid ar putea avea
orig. ung. sisufixele —as, —us, considerate slave:
arendas, birtas, codas, ceteras, firas, licituss
—ig, —es, ar putea fi apropiate (O, Densusianu) de
ung.—es : alunig, stejeris; chipes, gures, oaches,
trupes.
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. In toponimie, ne-au rimas dela Ung., in Bu-
covina : Vama (ung. vim), Hasu (ung. hds), Mi-
cliusa (Miklés; afluent al Moldovei), Humor (ha-
mar); in Moldova si Basarabia: Hangul (hang),
Farcasa(Farkas), Tarciul (Tarka), Ciahliul (Csah
{0)16), Baciu (bakd).

Ungurii au primit §i ei cuv. din 1b. romani, in
deosebi Secuii §i Ciangdii ¢ ardeiu, armas, bucati,
ciuturd, cort, corasli, gileati, noaten eic. (termeni
pistoresti). Ungurii au dela noi, in toponimie:
Maros (Mures), Szamos (Someg), Koros (Crig), Olt
(Olt), Brasso (Brasov), Rozsnyé (Réisnov), To-
polcza (Toplita) etc.

Infl. pecenegd. A lasat foarte pujine urme (se-
col. XI—=XIII: Pecineaga, Picineaga, Picinegul (lo-
calititi in jud. Buziu, Briila, Tulcea, Muscel).

Ifl. cumand. Cumanii — ca s§i Pecenegii — sunt
popoare de rasd turcid. Ei lasd, ca si cei de mai
sus, slabe urme in lexic, toponimie $i onomasticd.
In lexic: ambar, bardac, habar, haram, maidan,
taman (probabile); sigur cumane, di Ov. Densu-
sianu urmitoarele cuvinte: beciu, toiu, scrum; in
{oponimie: Comana, Cominesti, Comanul, Valea
lui Coman, Comani, Teleorman (teli+orman=pi-
dure nebuni); in onomasticd : Coman, Cominescu,
Comsga; in derivafie, propabil sufix. toponimic .
—ui: Cilui, Desnitui, Niui, Geamartalui etc.

Dela Tdtari si Nogai, a ciror infl. se exercitd
prin secol. XIII ne-au rdmas in lexic probabil
urmdtoarele cuv.: arcan, capcand, cobuz, haraba,
mdrzoci etc. Dela Cazari: Cizdrioara (Somes).

Infl. turceascd. Se exerciti asupra lb. romine
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o doud epoci: I epoca de infl. directd [sec. XVI—
XVII] si II epoca fanariotd [secol. XVIII; prin
intermediul fanariotilor/. Din prima epoci avem
toate cuv., deoarece termenii pitrumsi in epoca
Il au fost folositi numai de patura culti; ei se
g3sesc numai in operele ultimilor cronicari gi ale
cidtorva scriitori ca: lenichitdi Vicirescu, Bel-
diman, Bolintineanu.

In lexic avem urmitoarele cuv. de orig. turc.:
.aba, amanet, basma, cintar, ceacdie, chel, ciorbi,
«chirie, cusur, cuscus, dihai, dulap, fudul, geaman-
durd, hai-hui, halva, iavas, leafi, odaie, saltea,
solu etc. etc.?).

In derivafie: Sufixe:

—giu(t.—giu) barcagiu, cintaragiu, iaurgiu, lam-
pagiu, laptagiu, mahalagiu, pomanagiu, scanda-
lagiu etc.;

—lac(t.—I1i'k) caraghiozlic, craildc, geamlic, ha-
-gialdc, matrapazlic, samsarlic.

In onomasticd, ne-au mai rimas nume ca: Ba-
laban, Buicliu, Dudac, Desliu, Djuvara, Tohan ete.

In sfirgit, in limba noastrd se gisesc i um
numir redus de cuvinte de origine figdneascd, to-
lositi insd de anumite pituri sociale. Astfel: big-
tari, ciordi, dili, gini, mardi, pili, paradi, mocles,
-guti, sucar, maiales verbe terminate in: di, li, ni).

Lexicul nostru a sim{it insd nevoia — pentru a
Teda notiuni noud, uneori pentru a plasticiza ex-
presia, alteori chiar pentru a o poetiza — sd im=-

1] Gr. Graur in ,Mélanges linguistiques* socotegte prin=-

4re elemente le turcesti, ca probabil sl pe pisicd [ar putea fi
-apropiat de turc. pisika/. : .
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prumute terment din limbile surori, neo-latine.
In felul acesta s’a ndscut neologismul care ,per~
mite o exprimare estompati, neprecisi a gindu-
tui* (S. Puscariu) si este astfel corespondentul ma--
terial adecvat poeziei noui. Neologism este orice
termen nou intrat in limbi ).

Problema lui a fost desbdtuti de mai toatd
generatia secol. XIX. Termenii poi gisim
pinai si la cronicarii si scriitori bisericesti (Simion
Stefan pune primul problema neologismului).
Astfel, 1a D. Cantemir: academie, activitate, a-
fectatie, anatomie, cataracti, organ; Simion Ste-
fan: sinagoga, poblicanu; Mitropolitul Dosoftei
causd, diademi, filozof, zetir etc., Stolnic. Const.
Cantacuzino; atlas, cardinal comisar, cometd, fan=-
tastic, teremonie, tiran; Coresi: organe [instru-
meat muzical/; totugi, pidnd in secol. XIX, scrii-
torili nu intrebuinteazid neologismul, decit atunci
cind nu-l pot inlocui. In veacul revolutiei noas~—
tre politice si spirituale, termenul nou pitrunde
fnsi nestingherit. Primejduind pin absenta franet
tezaurul lexical autohton, scriitorii nostrii de sea-
mi incearci si i se impotriveasc3, desi nu reu-
gsasc decit in parte. Alecsandri, desi rdde de fran--
tuziti, il foloseste: aiurit (tr. ahuri=zipicit), va=
nitate, restitui etc; Odobescu intrebuinfeazi: in-

1] Barbarismul este tot un neologism, Azl, ins# se obig~
nuiesgte, si se spuni barbarism cuvantului, care necorespun—
zand unei necesitdti lingvistice favand deci un sinonim i
limba noastr#] este totusi folosit: obedient fascultdtor], inso-
lent fobraznic/, obstinat fincipédtanat/, etc. pe cand termeni e
bec, electricitate, tramvai, magind sunt ,neéologisme®.
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tentiune, impetuos, sagacitate; Negruzzi; a par--
veni, sagacitate, vanitate etc. — termeni pe care -
setul nouei directii critice: T. Maiorescu i con~
damna, Oricit de masivd ar fi ofensiva pornitd
tmpotriva neologismului, tmpotriva tendintei fi-
resti, a legilor limbii, nimeni nu se poate fmpo=
trivi. Cuvintele se nasc, triiesc §1 mor ca orice
organisme vii. Cauzele care finlespesc accesul
neologismului sunt senumdrate. Intre altele ci-
tim: a) uzarea cuv., b) echivocul pe care-l pro- -
duc unele, c) bilingvismul, d) polisemia (multimea .
de intelesuri pe care o au unele cuvinte). Pe de-
alti parte, ginditorului, ,poetului $i oratorului ii
trebue cuvinte neuzate $i impresionante prin eu=

tonia lor*.
Cele de mai sus nu voiesc fosi si spund, cd

neologismul trebue folosit cu orice pret, din co~-.

moditate sau snobism.
Ciile de pitrundere ale terenului nou sunt:-

technica, presa, comerful, societotea cultd care, la
noi, ¢ in bund parte, bilingva).
Iati mai jos, o serie de neologisme luate din di~ .
ferite limbi (multe in veac. XIX—XX):
Franfuzesti?) automobil, agronom, banci, depu-~ -
tat, electrici, figurd; functionar, iospector, milio~
nar, proprietar, special, serviciu gi alfii de origine
recentd : caduc, etald, escali, megafon, peluzi, sa~

vura, torid etc.
Italienegti; fine, politici, picolo, tragedie etc..

Spaniole ; conchistador, matador, toreador.

1] S. Pugcariu ,Limba romani I*, pg. 390.
2) Patrunse in secol, XVIII—XX (prin refugiati fr., eercu~
rile rusegti, bonjurigti gi literaturs).
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Germane—deosebim doud serii de cuvinte: I,
- cuvinte luate dela Germanii stabili{ii in RomAnia
ca : gang, steamp, steoalni, spalt, sind, bizet, ghi-
vent, chelner, halb4, cartof, chifld si II, pidtrunse
prin gcoald, in veacul XIX si inceputul veac. XX :
Fiihrer, lied, erzat, leit-motiv ¢: blokhaus, obuz, bi-
vuac, dulman, acordeon, publicist (intrate prin fi-
* lierd francezi din germand);
Englezesti ; concern, dandy, derby, dumping,
- foot-bal, interview, meeting, nursi, snob.
In derivatie, avem sufixe noui (neolatine):
— add (fr.—ade) arcadi, busculadi, cascadi,
:]Jimonad4 ;
— al (fr.—al) siptimanal, vamal;
~ ant(fr.—ant.) arestant, comediant, premiant;
— antd (fr.—ance, it.—anza) sigurantd, cute-
zant{i, ordonantd, toleranti;
— ard (fr.—ard) bastard, patriotard, salonard;
— astru (fr.—astre, it.—astro) criticastru, poe-
« tastru, politicastru (pejorativ);
— at (sufix. Jat. primit din it.—ato, fr.—at si
- germ.—at) consulat, ducat, episcopat ;
— atiune (fr.—ation) adimnistratiune, confede-
ratiune, fabricatiune, radiatiune;
— bil (lat.—bilis,—it.—bile, fr.—~ble) locuibil,
~reparabil, secabil, plitibil;
— enfd (fr.—ence) conferentd, existentd, inde-
pendenti ;
— esd (fr.—esse) diaconesi, poetesd ;
— efd (fr.—ette, it,—etta) cantonetd, omleti,
“piatetd;
— ist (fr.—iste) junimist, bobnjurist, masirist,
ziarist, :
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Argot-ul

Argo-tul ia nagtere in cadrul unei comunititi
sociale, deobiceiu la mahalale, in lumea scolari- .
lor, soldatilor etc.

Dim mai jos citeva exemple:

Din argot-ul elevilor: zbaiciu [nota cinci], a trage
chiulul, a trage la tit /a tugi de la orel, bioxid de
clei [nepregitit], tocilar /cel ce citeste mult/. etc. -

Din argot-ul barbierilor '] lapte dulce /barbd u-
soard de ras/, trei fire /barbi foarte moale/, {am-
bal (barbi tare si deasi), mistrie (briciu), {ici-
neald (foarfece), bidinea (pimditutul), grebld
(pieptenele), Herdan (pudra), pompi (pulveriza-
tor), rasol (a rade repede), &4 la castron (tun-
soare 4 la gargonne), pid divan (tunsoare ,coup
de vent)“;

Din argot-ul pungasilor; caiafi (agent de politie),
ghelzi, lovele (bani), tirdncugd (500 lei), a sufla
(a da: ,sufld ceasu’'n coa §i na un pol“), a suti
(a fura), bombi (ascunzis de hoti), caramangiali
(furtul sau ocazia de a fura), pisici (hot sprin-
ten), Mitusa Paraschiva (penitenciarul Vaici-
resti), caraiman (pungi), gdini (pilirie), mardeiasg,
(bitius).

Din argot-ul pokeristilor ; treg (culoare), chinta
de mamai (chinta de dami), chinta de tati (chinta
de Rigi), chinta de ati (chinta de as), a se in-
ciocila (a cistiga), persevu (chinti persatd),

1. Citat din $t. Pagca, Dacorm. XII.
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chinti de Briila (chinti albi), monstru (chintid
- ©u ,doud capete”), etc.

Notiuni lingvistice.

Vom da in acest capitol cateva definifii, care
tind si lamureasci unii termeni folosifi im volu-
mul nostru.

Lingvistica este stiin{a, care se ocupid cu stu-
diul limbii. Ea are mai multe ramuri: Gramatica,
inglobidnd la randu-i: fonetica, fonologia, morfo~
{ogia, sintaxa, lexicul, etimologia, semantica si II,
silistica.

Fonetica este partea lingvisticei, care se ocu-
pd cu cercetarea obiectivd a sunetelor, asa cum

le resteste gura, le percepe urechea si le fixeazi
memoria (S. Puscariu). Fenetica este stiinta care se

ocupd cu fiziologia sunetelelor. Fonologia este par.
tea lingvisticei care ,studiazi caracterele comune,

conditiile generale si intrebuintarea sunetelor vor-
bite tn diferitele limbi depe suprafata giobului;

ea cerceleazd care e mecanismul aceslor sunele §i
modul cum evoluiazd, in scopul de a stabili legi cu

carater general* (Al. Rosetti). Asa dar, fonologia

este istoria sunetelor. Despre legile fonologice am
vorbit la capit, ,Latina populard—limba romani*.

Aici, vom ingira o serie de fenomene fonologice
{sau accidente generale)—transformiri ce au loc
in sinul anumitor cuvinte firi caraterul obliga-
tivitatii s

Addogdri de sunele;

Proeteza (addogare la inceput): ariu (ar. riu)-
ArmAin, acel, acolo etc.;
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Epenteza (adiogare la mijloc): cidne—cdline,
Ppine—~pdline

Epiteza (adiogare la sfirgit): acel—acela, a~
cest—acesta;

Cdderi de sunete ;

Afereza:[cade sunetul initiall: adaug [mr.daugl;

Sincopa; [cade sunetul medial]; viridem—ver-
de, oculum—oclu;

Apocopa: [cade sunetul firal]: lupum—Ilupu,
cantant—canta ;

Alte fenomene fonologice;

Asimilarea [doud sunete sau foneme diferite
devin identice]; rdndurea—rindunea, * mirune—
minuue !

Disimilare [doud toneme identice devin doui
diferite] ; ululare—urlare;

Metateza [doud forme isi schimbid locul]: po-
pulus ~plopu, formosus—frumos;

Diereza, Sinereza [desfacerea vocal. in hiat, re-
ducerea hiatului]: a—ur (aur), prevtu [ar].

Fonemul este — dupi Saussure — ,la premiére
unité qu'on obtient en découpent la chaine par=-
lée” adicd insusi sunetul ,considerat ca element
al rostirii omenes:i“. [Fonemul este prima st
cea mai simpld unitate, cu care lucreazi fo-
nologial.

Sunetele au fost impirtite, intre altele, in felul
urmator ;

Vocalele: anterioare sau prepalatale: e, i i pos-
terioare sau posipalatale ; &, o, u, i, — dupé locul
unde se face articularea:

Consoanele : guturale: (velare, palatale): c, g,
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h, i, dentale; t, d, s, r, 1, n; labiale; p, b, §, v,
m, dupd organele care servesc la articulare si
dupi localizarea lor in cavitatea bucali. ‘

Ocluzive: k, g (velare) t, d, n (dentale); cons-
trictive—; x, y (velare), s, z (dentale), f, v
(labiodentale) ; constrictive — vibrante: 1, (gu-
tural), 1 (dental).

Si, pentrucd am vorbit despre dialecte, iat¥
definifia lui:

Dialect este ,idiomul care consti pu numat
din unele particularititi lingvistice, care lipsesc
tn 1b. comund, dar mai ales, in care se constatid
existenfa unor inovatiuni specifice, care, fiecare
pentru sine, cuprinde un numir de cuvinte mai
mare®. Pe scurt, dialectul este graiul unui {inont
lingvistic.

—~SFARSIT ~

1. Th. Capidan; Meglenorom. I, pg. 58.
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ABREVIATIUNI

adj,.—adjectiv,
adv,—adverb.
alb.—=albanez.
Ar, ar.—=Aromdn, aromanesc,
bg. bulg.=bulgdresc.
cons,—consonants.
cuv.—=cuvdant, cuvinte.
C. Gl. L..=Corpus glossarium latinarrum.
C. L. L.=Corpus inscriptionum latinarum,
dacor. dr.=daco.roman.
dr.=dreapta.
fr.=francez.
gr.=3recesc.
infl.=influenta.
istr.—istroroman.
it.—italienesc.
lat.=latinesc.
Ib,=limba.
mglrom.=meglenoroman,
amacedor, mr.—=macedoroman.,
port.=portughez.
pron.=pronume.
pt =pentru.
rom.—romanesc.
gl.—=slav.
sp.—spaniol.
subst.—=substantiv.
t.=turresc.
U. L. B.=Uniunea lingvisticid balcanici.
v. b.=vechiu bulgar.
vegl.=vegliot ().
v. g.=vechiu german,
voc.=vocala.
Voc.=Vocativ.
*—formd presupusd.
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ERRATA

Pagina 32 randul 2 in loc de Manus citifi Marus,

»

3 3 3 3 8 3 8 8% 3888

65
69
69
71
73
80
100
105
105
106

»

B 2w 3 g 3 g 033

» cele patru epoci citifi cele

[cinci epoci.

18 » hmba romand cititi limba romand.

1 » Tunuswi citifi Tunusli,

29 » exclusiviul cititi exclusivistul.

27 se pune dupd : ,teoriei lui R.¢, (virgulc).

11 in loc de Tibicus citifi Tibiscus.

31 » Romanii cititi Romdnii.

26 ronmaine cili{i roumaine.

8 . Romanii citi{i Romani.
21 . Dparatalizeaza cititi palalalizeazd,
24 » P. cititi P.,

110 jos ‘ota 2) completeaza : Vezi F. Lot pg. &7.

117
127

128
128

128
129

129
136

137
137
141

112 rindul 1‘.1) in loc de (dela Sudul citeste dela Sudul.

2

» Piatra-Craiulni , Piatra-Craiului
8 » a tutor cercetdrile citeste a tutu-
[ror cercetdrilor.
8 » sunt Carpatii; citeste sunt
[Carpatii) ;
12 » Hategul, de unde citegte Hafeguil,
(de unde.
32 ,» Kadec citeste Kudlec.
28 .» — lilologii (A). Philippide citeste
[— filologii: Al. Philippide,
32 » in VH-XIil; citeste VII-XVIII,
27 » treptele sale evolulive citegte
[ireptele evolutive,
5 ° ar fi implinit de influenta slava
[c1te$(e ar fi implinit : de influenta slavd.
8 iIn {oc de linguisticei slave sau citeste
[linguisticel slave: sau.
9 » vorbind citeste vorbim.

141 jos, nota 3 ,, antiedialectal citeste antedialecial.
143 randu® 9 citeste precedat de r=i.

143
145
146
146

149
155
156

2

17 in loc de dominnus citeste dominus.

25 .» la,=ui, citifi: ia, au, ui etc.

2 intercaleazd dupa retundus: capra.

27 in loc de ins-riptiile latine vorbite ci-
[teste : inscriptiile latinei vorbile,

22 in loc de senito citeste sentio.

25 »  prural ' plural.

14 _,, intelectualui citeste intelectualului,
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Pagina 167 randul ultim in loc de fi proteguia citeste o

169
171
171
178
188
193
197
203
203
205
208
210
212
214
216
218
219
224
225

235
237

215

250
250
254
255

[proteguia.
w 22 " Benecker citeste Bernecker,
» 26 . fumarie citegte fumdiraie.
»w 26 " apdrale citegte apdraie.
» ultim » Vlasidisa citesie Viasidista,
,» 13 din notd in loc de Traciler citegte
[ Tracilor,

» 23 in loc de ,,Codex Dimnonie* citeste
[,Codex Dimoriie“.
8 » — in strdvechi vremuri stabili—

[e's'te citesie — in strdavechi vremuri—stabili cste.
randul 2 de jos in loc de prosupele—fetele) citeste

E

[prosuple: fetele.
s 2 dejos ,, (horile) citeste horele.
» 28 de sus ,, mgl. rom. citeste mgirom.
» 3-4desus ,, casdloria citeste cdisaloria.
16 »» » alereza lui a; citegte afereza
[lui a:
» 3-4dejos in loc de dialectul arocm. si istro-
[rom. citeste de dialeciul dacorom,
» 10 de sus in loc de Loret (mnati) citeste
[Loret (munti).
» 9 de susin loc de Briani (Frassineto, Su-
codru Villanova citeste Lriani (Fra.sinelo), Su-
codru, Villanova.

g

randul ultim de jos in loc de mne citeste mnie.

» 2desusinlocde :(d)nmesticiteste (¢i) nmesti,
" 16 de sus in loc de : pe n in n, (la dacor.
1, la unii §i n) citeste pe n in 1’, (la Ducor. i, lu

‘um‘i sin.
randul 17 de svs in loc de :1b. roman.: falx: gol

[citeste 1D, roman,: falx; gol,
» 2 de sus iIn loc de —1i crede citegte ii cred.

" 2 . ” Strdromanii citeste Sird-
[romanii.

o 21 " ”» pnrticuldritdtile c'teste
[particularitditi,

” 8 in loc de Termenii noii cititi Termeni noi.
. 22 " scriitorii nogtrii cititi scriitorii

[nostri.

» 2 de jos in loc de Proeteza cititi Proteza.
» 17 de sus in loc de (dou# forme citeste

(doud foneme),
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